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Resumo.
Quando boa parte da historiografia fala sobre o antigo Estado do Maranhdo do

século XVII, normalmente dois temas ganham destaque: o eterno conflito entre
missionarios e moradores e a influéncia do padre Anténio Vieira (1608-1697) sobre o
periodo. Este trabalho reconstitui os primeiros anos da formagdo da scciedade
maranhense, anteriores, portanto, & emblematica presenga de Antonio Vieira. O foco
principal sdo as diversas formas da complexa relacio entre os setores do poder local
maranhense durante a primeira metade do século XVIL A vida politica nesse periodo
nio se restringia ao conflito primordial entre missiondrios e moradores. Ao mesmo
tempo, os interesses privados, os diferentes projetos politicos, as circunstancias locais e
o ambiente internacional, redimencionavam constantemente a relacdo entre setores
laicos e religiosos, tornando a possibilidade do conflito tao verossimil quanto a do

acordo,

Abstract.

Any Historian when treating about the Maranhdo old States in 17% centuries,
put in relief two greats arguments: the perennial disagreements between the
missionaries and the settlers and the Padre Antonio Vieira's influence in matters
(1608-1697). The focus of this work is to delineate the different model of interactions
envolving the different groups of the Maranhdo local power in the first half of 17%
centuries. The political life in this moments had not limited to the primordial struggle
between missionaries and settlers. At the same time, the personal advantages, the
diferents political projets, the local circumstances and the internacional situation
produce variation in the relationship between the clerical and the secular groups, thus

making possible simultaneoussly the struggle and the agreement.
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Introducgdio.

O antigo Maranhdo e sua “vasta sombra”,

As pdginas que se seguem falam sobre o ténue limite entre a devocio e a
insubordinacdo. As personagens aqui retratadas habitavam um mundo em constante
tensdo, de um Jado o respeito as normas, de outro, a sua devida adequagio segundo
circunstancias e interesses locais. Dito de outro modo, esse é um trabalho sobre
acordos, ajustes, aliancas, mas também sobre o seu contraponto tenaz: o conflito, a
dissidéncia, a exclusdo e, ndo raras vezes, 0 motim. E, portanto, uma tentativa de
entender, a partir de uma circunscrigio delimitada temporal e espacialmente, os
didlogos entre as referéncias exteriores, atlanticas, imperiais e formais, e 0s modos
possiveis de apropriagéo das regras do jogo politico pelos multiplos setores da vida
maranhense, incluindo portugueses, missiondrios e grupos indigenas diversos. Todo
esse incrivel didlogo entre opostos - de um lado o acordo, de outro o conflito -
funcionava no Antigo Regime razoavelmente bem, e se fazia presente na vida politica
dos habitantes desse imenso territério chamado Maranhio.

O que estamos chamando de Maranhio? A pergunta é fundamental, pois a
entidade geografica conhecida por esses nome ndo ¢ de evidente compreensao antes
de 1626. O antigo Estado do Maranhdo é o nosso palco, o cendrio onde as nossas
personagens se movimentam e atuam. Por isso algumas explicacBes se fazem
necessarias. De fato, a palavra ¢ mais antiga do que a definicdo politica dessa regido.
Quando nos referimos ao Maranhio, estamos falando do imenso territério que comega
a noroeste da capitania do Ceara, onde encontréva termo a ocupacio efetiva do espaco
pelo Império portugués, e vai até a desconhecida divisa com o Vice-Reinado do Peru.

De acordo com a Demarcaciio proposta pelo capitio Simao Estacio da Silveira, haveria
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mesmo um “padrao de marmore”, construido por Carlos V, em algum ponto do rio,
indicando onde terminariam as terras portuguesas e comecavam as castelhanas.! Nio
obstante isso, a regido permaneceu durante muito tempo como territério impreciso.
Em dias de hoje, 0 Maranhio corresponderia aos Estados que compdem a chamada
Amazénia legal (Amazonas, Pard, Amapd, Rondonia, Roraima, Acre, Tocantins) e
mais 0s atuais Piaui, Maranh&o e, por vezes, o Ceara, muito embora essa transposigdo
para dias atuais seja bastante pobre em termos descritivos. Na pratica, o Maranhio
terminava até onde alcangavam os interesses privados dos grupos luso-
pemambucanos que fizeram a conquista.

A forma com que se denominava essa regiio, e depois o proprio Estado, variou
de acordo com o periodo. Assim, podemos encontrar em documentos “Maranhio”,
“Gréo-Pard e Maranhdo”, ou vice-versa. Nio é dificil encontrar, nos planisférios
estrangeiros entre o final do século XVI e inicio do XVIII, a regifio com 0s nomes de
“pais das Amazonas”, “amazonum régio”, ou mesmo “terra amazonum” em oposigdo
a “Terra de Santa Cruz” ou “Brasil”.2 Muito embora algumas autoridades portuguesas
j& pensassem numa possivel autonomia administrativa do Maranhio, a referéncia ao
“Estado do Maranh&o” ou “Estado do Maranhao e Grao-Para” s6 aparece vulgarizada
em documentos oficiais com a assungio efetiva do seu primeiro governador geral,
Francisco Coelho de Carvalho, em 1626. Por outro lado, a preferéncia por chamar
“Maranh@o e Grao-Para” ou “Grao-Para e Maranh&o” acompanhou o status que cada
uma das duas principais capitanias desse Estado ocupou ao longo dos séculos de

Conquista. N&o por acaso, a referéncia ao Estado pelo nome “Griio-Pard e Maranhio”

! De acordo com Siméo Estdcio da Silveira, 0 Maranhio estd entre “o Cear4 (que estd em 3
graus e um ter¢o da parte sul) até o tiltimo marco do Brasil, que estd em 2 graus da banda do
norte, em que ha de costa perto de 400 léguas até o rio de Vicente Pincon, onde dizem estar um
padréo de mdrmore com armas de Portugal desta parte ¢, as de Castela da outra, mandado
afixar pela Cesaria Majestade do Imperador Carlos V”. Simfo Estacio da Silveira. Relagio
Sumaria das cousas do Maranhilo Escrita pello capito Symdao Estécio da Sylveira. Dirigida aos pobres
deste Reyno de Portugal [1624]. Rio de Janeiro: Biblioteca Nacional, 1976, p- 33 (Separata dos
Anais da Biblioteca Nacional, vol. 94, 1974).

2 Isa Ado6nias. Imagens da formagdo territorial brasileira. Rio de Janeiro: Fundac@o Odebrecht, 1993,
especiaimente “Regido Norte: Amazénia”, pp. 70-114.

14



é mais comum a partir do século XVIII. Em 1737, o nome foi de fato oficializado com a
transferéncia definitiva da capital para Belém.3

A histéria da definicao politica desse espago € bastante longa, e tem inicio bem
antes da conquista portuguesa de Sao Luis aos franceses invasores (1615) e da
fundagdo de Belém por soldados luso-pernambucanos (1616). Datam das primeiras
décadas do século XVI as tentativas castelhanas de tomada de consciéncia da extens&o
e possibilidades comerciais do Maranhdo. Os castelhanos, de fato, foram os primeiros
a navegar por aqueles rios, a reconhecer as suas possiveis ligacdes oceénicas e intra-
fluviais, além de serem os primeiros a nomear o Amazonas, seus afluentes, apontando
conexbes reais e imagindrias. A histéria das fascinantes, embora ainda timidas,
tentativas de tomada de consciéncia do Amazonas por autoridades, eruditos, e
navegadores espanhéis valeria um trabalho a parte, assim como as incursdes furtivas
de outros reinos, incluindo-se ai franceses, ingleses, irlandeses, e holandeses. No
comego do século XVI, por exemplo, conhecemos as tentativas do reino da Toscana
que financiou piratas ingleses pelo curso do rio que conheciam como
“dell’Amazone” 2 Esse assédio estrangeiro em torno do Maranhao teve um impacto
considerdvel sobre alguns espiritos um tanto incrédulos em Portugal, ante a
possibilidade de ocupacao desse filho raiano do Império.

A tentagiio por ampliar o recorte cronolégico, regredindo tanto quanto possivel
na histéria dessa entidade geografica maranhense foi grande! Entretanto, o limite
proposto para esse trabatho € mais modesto, embora esteja longe de ser menos
problematico. Trata-se da primeira metade do século XVII, momento muito particular
da geopolitica ibérica e atlantica. Comecamos exatamente com algumas das primeiras
tentativas de definicdo politica do Maranhdo, a partir dos relatos do padre Luis
Figueira e sua viagem ao Ceara em 1607, e finalizamos ¢ quadro no emblematico ano

de 1653, momento da chegada do padres Antonio Vieira, que d4 inicio formal ao

3 Synesio Sampaio Goes filho. Navegantes, bandeirantes, diplomatas: um ensaio sobre a formagiio das -
fronteiras do Brasil. Sao Paulo: Martins Fontes, 1999, p. 141.

4 Carlos Alberto Ribeiro Zeron & Carlos Ziller Camenietzki. “Nas sendas de Sérgio Buarque de
Holanda: Documentos sobre uma expedigdo florentina 4 Amazdnia, em 1608”. Revista de
Historia, ne 71 (1967), pp. 61-84.
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apostolado jesuitico. Esse tltimo marco cronolégico merece uma atengio maior, por
ser a base primordial de uma dada memoria historiografica que merece ser discutida.

Parte do estudo que se segue intenta problematizar uma certa versio sobre a
historia do Maranhao, cristalizada a partir de classicas balizas temporais e conhecidas
escolhas tematicas. Muito dessa histéria tem a ver com esse ano de 1653, tio precioso
para os autores classicos, e ndo totalmente redimensionado nos dias de hoje. A
presenca do padre Antonio Vieira, segundo essa memoria historiografica, foi
considerada fundamental na compreenséo da histéria seiscentista maranhense. Desse
modo, a segunda metade do século XVII, o periodo em que o missionario esteve na
regido, obteve um status diferenciado em termos de importancia em comparacio com
08 primeiros anos.’

Talvez o mais importante desses historiadores que, fazendo a biografia de
Vieira, considerou escrever grande parte da histéria do Maranhio seja Jodo Licio de
Azevedo (1858-1930). Azevedo, historiador luso-paraense, de fato, escreveu tanto uma
historia dos Jesuitas no Grip-Pard quanto uma biografia do padre Anténio Vieira.¢ Para
ele, a historia da ocupacio portuguesa nessa parte da América néo s6 se confundia
com a historia da missao jesuitica, mas também com a prépria atividade pessoal e a
fortuna critica do padre Vieira. O ano de 1653 aparece como um marco imperioso,
alterando os rumos da histéria: “Nessa hora”, escreve Joao Liicio de Azevedo, “a
figura gigantesca de Vieira comega a projetar a sua vasta sombra na histéria das
missGes do Pard”.?

Essa “vasta sombra” projetou-se nao sobre a historia, mas sobre a prépria
historiografia do Maranhéo. Ao longo do tempo, foi ganhando cores vivas, fartamente
manipulada ao sabor das efemérides. O padre Serafim Leite, responsavel por um

grande projeto de “resgate” da meméria da Companhia de Jesus, pretensamente

* Néo € raro encontrar exemplos da forca dessa meméria em obras mais recentes. Nesse
sentido, Baeta Neves nos parece emblemdtico. Luiz Felipe Baeta Neves. Vieira e a imaginacio
social jesuitica. Maranhio e Grdo-Pard no século XVII. Rio de Janeiro: Topbooks, 1997. Além de sua
escolha narrativa bastante peculiar, a propria relacdo de dependéncia entre titulo e subtitulo
nos parece sugestiva.

¢ Jodo Liicio de Azevedo. Histéria de Antdnio Vieira, 2° edicdo. Lisboa; Livraria Clédssica, 1931, 2
vols; Os jesuitas no Grap-Pard: suas missdes e a colonizagiio. 2* edigio. Coimbra: Imprensa da
Universidade, 1930.

7 Idem, ibidem, pp. 40-41.
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danificada com a extingio da Ordem, retomou com mais for¢a ainda a importancia
crucial de Antonio Vieira. No quarto livro de sua Histdéria da Companhia de Jesus no

Brasil, que ao todo contava com 10 volumes, Serafim Leite escreve:

“O maior nome da Companhia de Jesus no Norte do Brasil é o
padre Antonio Vieira, e anda de tal forma vinculado ao
estabelecimento da Companhia nele, que em vez de se situar a
sua atividade ao sabor dos acontecimentos, sdo os
acontecimentos que gravitam & roda de Vieira, como objeto
direto de sua vontade ou como reacdo, coeva ou péstuma, a
actos que brotaram do seu espirito, como inspirador ou

agente” ®

Vieira esteve no Maranhdo como missiondrio apenas 10 anos de sua longa vida,
deixando, € certo, um nimero consideravel de relacbes, cartas, cronicas e sermdes,
sem qualquer divida, sdo textos escritos sempre no melhor formato que a erudicéo da
época podia oferecer. As varias questdes tratadas pelo missiondrio, o enfoque dado, o
formato adotado, a énfase referida, e a prépria construcdo da narrativa parecem ter
convencido muitos desses autores da representatividade do seu testemunho na
compreensdo dos problemas maranhenses. Uma das conseqiiéncias mais evidentes do
legado deixado por Vieira sobre o conhecimento seiscentista do Maranhdo € a
caracterizagdo de uma luta aberta e inexordavel, opondo sem trégua jesuitas e
moradores. Para um autor como Charles Boxer, por exemplo, “os eternos desacordos
entre jesuitas e moradores a proposito do tratamento dado aos amerindios” aparece
como o tema dominante num capitulo sobre o antigo Estado do Maranhao.? Da mesma
forma, 0 autor ndo deixa de enfatizar o papel destacado do padre Vieira na definicao

desse desacordo entre escravistas de indios, de um lado, e missionarios de outro. Para

8 Serafim Leite. Histéria da Companhia de Jesus no Brasil. Lisboa/Rio de Janeiro: Portugalia/INL.
1943, vol. IV, p. 3.

9 (. R. Boxer. A Idade de Quro no Brasil (dores de crescimento de uma sociedade colonial). Sao Paulo:
Companhia Editora Nacional, 1969, p. 291.
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Boxer, Vieira foi “o mais famoso paladino da justica dos amerindios”®, cujos
“exageros” contra os “colonos” fazem “lembrar os de seu predecessor espanhol,
Bartolomeu de Las Casas”.?

Essa andlise tenta sustentar uma bipolaridade fundamental entre interesses
missionarios e laicos, como se esses fossem grupos uniformes, mediados por um
conflito quase tinico. A sentenca de Jodo Licio de Azevedo, ndo poucas vezes
reiterada pela historiografia contemporanea, é bastante emblematica do que dissemos.
Nesse contexto, o ano de 1653 ganhou, para o historiador, um sentido profundo,
marco do embate fundamental que separou e opos setores laicos e religiosos. Segundo

escreve Jodo Liicio de Azevedo:

“Até 1653 nio tiveram os jesuitas residéncia no Pard. Opunham-
se os habitantes, que, pela tradicdo e experiéncia de outras
partes, sabiam qual poderoso obsticulo encontrariam neles a

escravidido e o dominio absoluto dos indips” .12

Parece inegavel o grande impacto das palavras sentenciosas de Jodo Liicio de
Azevedo sobre a historiografia mais recente. Em autores diversos, a exemplo de
Charles Boxer, Maxime Haubert, Baeta Neves, Alfredo Bosi, entre outros, a énfase na
participacdo de Antonio Vieira como pega fundamental na defini¢do da bipolaridade
entre missiondrios e moradores ¢ um componente importante da andlise.’* Aliado a
1sso, existe uma constante tendéncia de laicizagio da figura de Antonio Vieira, coisa

bastante comum entre autores das mais diversas linhas explicativas. Essa perspectiva

¥ C. R. Boxer. Relagbes Raciais no Império Colonial Portugués (1415-1825). Porto:
Afrontamento/Costa Cabral, 2* edicéio, 1988, p. 93.

1 Boxer. A Idade do Ouro no Brasil, p. 291.
2 Jodio Liicio de Azevedo. Os jesuitas no Grio-Pard, p. 37.

1 Boxer. “missiondrios e moradores na Amazénia”. In: A Idade de Ouro no Brasil, pp. 284-303.
Méxime Haubert. L'Eglise et la défense des ‘sauvages’. Le pére Antoine Vieira au Brésil. Bruxelas:
Académie Royale des Sciences D'Outre-Mer, 1964. Alfredo Bosi. Dialética da Colonizagio. Sao
Paulo: Companhia das Letras, 1992. Para uma visdo diversa, ver : Rafael Chambouleyron. “Os
padres da Companhia na Amazénia: uma leitura do Pe. Antdnio Vieira”. Anais do Congresso
Internacional “3° Centendrio do Padre Anténio Vieira”, Braga: Barbosa & Xavier, 1998, volume I,
pp. 801-808.
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baseia-se na idéia de uma “consciéncia possivel” anti-escravista nos textos vieirianos,
base de toda oposicio laica ao estabelecimento da missao jesuitica.14

Por fim, a escolha da primeira metade do século XVII como baliza temporal é
um esforgo por discutir o problema das relagbes entre os grupos laicos e religiosos
maranhenses antes do impacto dessa “vasta sombra”, que pouco a pouco foi como que
ofuscando a importincia dos primeiros anos e dos primeiros acordos, ou mesmo da
multiplicidade de relagbes possiveis envolvendo outros setores dessa sociedade.

Nossos guias nessa viagem ao Maranhéo seiscentista sdo as cartas, apesar de
ndo desprezarmos outros testemunhos importantes como Relacdes, cronicas,
regimentos, imagens ¢ relatérios cartogréficos. A maior parte da correspondéncia laica
pesquisada € de documentos de moradores enviados ao rei, fazendo queixas e pedidos
diversos, ou o contrdrio, do rei para as autoridades laicas, decidindo sobre conflitos e
pendéncias. Essa correspondéncia, atlantica por exceléncia, pertence na sua maior
parte ao acervo do Arquivo Histérico Ultramarino, disponibilizada de maneiras
diversas em fundos brasileiros, no nosso caso especifico no Arquivo Publico do Estado
do Pard (documentacdo microfilmada) e Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro (setor
de manuscritos), além da documentacio ja impressa. Também dispomos de
documentos de transito interno, cartas trocadas entre autoridades locais, de capitaes-
mores para ¢ governador, do governador para as cimaras, ou das cdmaras para o
capitdo-mor, e entre autoridades brasileiras e maranhenses. Entre as cartas laicas,
também estamos considerando aquelas escritas por liderancas indigenas. Os Principais
indigenas “portugueses”, a exemplo do que ocorreu nas indias castelhanas, também
dominavam a arte da epistolografia, escrevendo documentos significativos sobre os
abusos da administracio do trabalho, entre outras tantas questdes.

Para qualquer leitura verossimil dessas cartas é necessario antes entendé-las
ndo como simples narrativa do “acontecido”, mas também como um “género” de
grande valor na sociedade seiscentista, com regras, formatos e convencoes

preexistentes. De fato, os usos das cartas nos conflitos entre os diversos setores que

¥ Muitos autores acentuam, aliado as questdes j& apontadas, a idéia de uma “contradicio”
entre os aspectos doutrindrios e temporais da fortuna critica de Viera. A methor crifica a esse
tipo de visdo ainda € Alcir Pécora. Teatro do sacramento: a unidade teologico-retérico-politica dos
sermdes de Anidnio Vieira. Sdo Paulo/Campinas: Edusp/Editora da Unicamp, 1994.
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compunham o chamado Antigo Regime nio se restringia apenas a simples exposicao
sistematica de “fatos”. No caso das cartas laicas estava claro que o bom dominio dos
recursos da linguagem juridica, e das tdpicas apropriadas funcionavam como uma
arma eficaz, sobretudo no necessario didlogo com a Corte e com outros poderes locais.
O século XVII, mais do que nunca, foi 0 momento em que as matérias do governo
ganhavam uma construgdo formal epistolografica, aliada a uma maior
instrumentalizacdo das suas formulaces tedricas.’s Angela Xavier e Manuel
Hespanha tém mostrado como essa linguagem da justica estava presente em varios
setores da vida portuguesa do Antigo Regime.’ Para Jodo Hansen, a carta laica como
género seiscentista apresenta algumas topicas recorrentes e, de modo geral, uma
relacdo hierdrquica entre os temas da “vontade do rei”, do “bem comum da
Republica” e do “bem comum do povo”. Os stditos, desse modo, subordinavam-se a
essa vontade soberana, abrindo formalmente mao de seus “interesses particulares”.
Entretanto, a prépria obediéncia & vontade do rei oferecia aos siditos mecanismos
verossimeis de pressio, jd que a preservacio do “bem comum”, a Res Publica, passava
necessariamente pelo crivo dos poderes locais, algumas vezes apresentados como uma
espécie de tutela. O grande perigo a ser “evitado” e “corrigido” nessa relagio entre a
vontade soberana e a anulagio da vontade particular é a desordem, o desacordo,
enfim, a “murmuragio do povo” ou a “murmuracio do vulgo”. Essa é uma das
topicas mais recorrentes utilizada nas correspondéncia entre poderes locais e a Corte.
A “populacio” era, por sua vez, “apresentada como temivel porque amotinavel”,
grande ameaca contra a hierarquia da Reptiblica, mas de certa forma enorme trunfo
retorico-politico na negociagio de benesses e privilégios.??

A correspondéncia religiosa merece 0s mesmos cuidados ou até maiores. Entre
0s missiondrios, sobretudo no corpo da Companhia de Jesus, a epistolografia era bem

mais sofisticada. As estratégias epistolograficas dos padres da Companhia de Jesus

1 Geneviéve Haroche-Bouzinac. “Qualque métaphores de la lettre dans la théorie épistolaire
au XVl siécle”. In: XVIF Sidcle, 43¢, n. 3 (julho/setembro, 1991), pp. 243-257.

1* “A representa¢io da sociedade e do poder”. In: Manuel Hespanha (coord.). Histéria de
Portugal: O Antigo Regime (1620-1807). Lisboa: Estampa, 1993, vol. 4, pp. 121-155.

¥ Jodo Adolfo Hansen. A sétira e o engelho: Gregério de Matos e a Bahia do século XVIIL Sio Paulo:
Secretaria de Estado de Cultura/Companhia das Letras, 1989, p. 86-7.
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tém uma relacio intima com a sua “estrutura formal”, sua ars dictaminis portanto. Esse
pressuposto formal, ligado indiretamente a uma tradigdo classica e, principalmente, as
Jeituras doutrindrias sobre as formas de escrever da Companhia, é fundamental para
uma avaliagao verossimil do contetido relatado, podendo nédo poucas vezes altera-lo.
Dessa forma, temos claro que o relato epistolografico jesuitico ndo tem unicamente um
cardter informativo, mas também uma mensagem que se pretende, a0 mesmo tempo,
devocional, doutrindria e persuasiva. Portanto, a carta estd longe de ser um
documento de compreensio evidente, podendo apresentar diversas variantes de
acordo com o tema abordado, e principalmente com a ldgica hierdrquica de quem
remete e de quem recebe.18

O Maranhéo sobre o qual nos falam as cartas missiondrias e laicas aparece, a
principio, como um grande e perigoso vazio politico e cristdo, lugar de conhecimento
incerto entre o reino do Peru e o Estado Brasil. Esse é um dado importante de se ter emn
mente quando estudamos as primeiras iniciativas de ocupacao da regido, pois vérias
das disputas ocorridas no periodo giravam em torno da necessidade de ocupar
militarmente esses vazios de poder. Entretanto, a questdo ¢ ainda mais complexa. O
Maranhio era wina fronteira que pouco a pouca tornava-se Conquista. Vamos por partes.
Nao pretendemos realizar, nessas poucas paginas, nenhuma ampla discussdo tetrica
sobre a idéia de fronteira, até mesmo pelo cardter multiplice que essa discussido vem
tomando. De fato, a nocdo de fronteira ganhou rumos diferentes de acordo com cada
realidade especifica.’® A versio mais cldssica em que essa idéia aparece ¢, sem duavida,
nos trabalhos de Frederick Turner sobre a “fronteira americana” e a expansio para o
oeste. Tudo indica, no entanto, que a contribuicéo brasileira a respeito da fronteira no

Antigo Regime foi bem mais favoravel 2 nogio global defendida por Webb. Para este

8 Alcir Pécora. “Cartas & Segunda Escoldstica”. In: Adauto Novaes. A outra margem do ocidente.
Sao Paulo: Companhia das letras/ Minc. Funarte, 1999, pp. 373-414.

1 Baud e Van Schendel enfatizam essa multiplicidade de conceitos possiveis em torno das
palavras “frontiér”(da historiografia francesa) “frontera” (da espanhola) e “frontier” (da
inglesa). Michiel Baud & Willem Van Schendel. “Toward a Comparative History of
Borderlands”. Journal of Werld History, vol. 8, ne 2 (1997), pp. 213.
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autor, a idéia de “fronteira” ¢ entendida como parte de uma necessidade de expansao
produtiva européia, embora exista outras tantas versdes alternativas.20

Os debates mais cldssicos sobre fronteira surgiram a partir das reflexdes sobre a
chamada “conquista do Oeste” norte-americano. Assim, estudos como o de Turner
sobre o “significado da fronteira americana” pretendem dar conta dos embates
politicos, sociais e culturais presentes na formagio dos limites do territério-cultura
estadunidense. Essa tens&o entre as origens européias e os elementos nativos aparece,
para o autor, como importante base de formacio do “cardter americano”.?! Essa
discussdo cldssica, que tem na sua formulacio todo um ambiente neo-darwinista das
primeiras décadas do século XX, ndo nos interessa, a nio ser a titulo de comparacio.22
A fronteira no Antigo Regime tem pressupostos bem diferentes. Sua concep¢do nao é
épenas técnica, mas agrega uma série de outros elementos. O vizinho vice-reinado do
Peru do comego do século XVI parece, em muitos aspectos, um caso bastante proximo
da idéia de fronteira que estamos considerando para o caso maranhense. De acordo
com Rolando Mellafe, desde a primeira metade do século XVI o Peru se apresentava
como uma &rea de incipiente controle castelhano, um espaco de “recente ocupagio”, e
terras ainda nao agregadas, social, institucional, e culturalmente ao Império espanhol.
Da mesma forma, o vice-reinado do Peru se colocava como “fronteira agraria”,
caracterizado pela pouca producdo e escassas trocas comerciais. Essa condigdo vai ser
pouco a pouco modificada a partir da década de 1540, quando da fundacio de grandes
cidades espanholas e com a abertura de um novo horizonte comercial com as minas de
Potosi. Apesar de trabalhar muito mais com as conseqiiéncias comerciais da tomada

das novas terras, Mellafe admite que a nogfio de fronteira fez parte de um processo

 Sobre os rumos teéricos da idéia de “fronteira” no Brasil, ver: Maria Verdnica Secreto.
Fronteiras em Movimento: O oeste Paulista e o sudeste Bonaerense na segunda metade do século XIX.
Campinas: Tese de doutorado apresentada & Universidade Estadual de Campinas, 2001. Ver
também: José Hondrio Rodrigues. “D. Henrique e a abertura da Fronteira Mundial”. In: Historia
¢ Historiografia. Petrépolis:Vozes, 1970, pp. 1-20.

*t Frederick Jackson Turmer. The Frontier in American History. Nova Yorque: Robert Krieger,
1976.

# Sobre a concepgdo de Turner acerca da “fronteira” e sobre a relacio entre a idéia de
“americaniza¢go” e o ambiente pos darwinista que a inspirou, ver: Richard Hofstandter. Los
Historiadores Progressistas: Turner, Beard, Parrington. Buenos Aires: Editorial Paidos, 1970 (ver
principalmente os capitulos 2, 3 e 4).
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bem mais complexo: “um choque, fuséo e entrechoque de dois ou mais horizontes
culturais distintos”.2 Também no caso da América castelhana, David Weber refaz
exatamente esse percurso da conquista de uma outra grande fronteira, a Nova
Espanha dos séculos XVI e XVII. Weber enfatiza as relacdes de poder presentes no
encontro entre espanhois e nativos, e as variadas tensdes resultantes do sufocante
assalto da burocracia, cultura e religido espanholas, bem como as inovacdes

resultantes desse processo de dominio.4

Para a América portuguesa, Sérgio Buarque de Holanda foi sem divida o
grande expoente da discussio acerca da fronteira no Brasil. E j& notdria a consideravel
divida que esse historiador contraiu para com a nogéo norte-americana (turneriana e
Webbiana) de fronteira. Essa influéncia se fez sentir com forca em seus livros mais
famosos: Raizes do Brasil, Caminhos e Fronteiras e Visio do Paraiso 2 Para Sérgio Buarque,
a melhor compreenséo do significado da fronteira no Antigo Regime caminha ndo sé
na perspectiva da expansio produtiva, embora essa seja uma idéia fundamental, mas
implica uma tensdo entre a mudanca e o ajuste. A tomada das novas terras nio é feita
sem que haja uma contradigio fundamental entre a sufocante dominacio ocidental
ibérica, e 0s ajustes necessarios dentro dessa sociedade. Ou, dito de outro modo, trata-
se de uma espécie de americanizacdo, fruto do encontro conflitante entre um
“realismo fundamental”, de um lado, e 0s “codigos de postura e regras formais”, de
outro.?¢ Assim, a fronteira ndo é sé um espago desabitado, conquista-lo requer tanto o
dominio do meio, quanto dos seus habitantes, hédbitos e culturas.

Rafael Bluteau, identifica fronteira ou fronteira do reino com a palavra confins,

termo também proximo de fronteiro, dando a idéia de uma terra a frente de uma

# Rolando Mellafe. “Fronteira Agraria; El caso del vicerreinato peruano en el siglo XVI”. In:
Enrique Florescano (e outros). Tierras Nuevas: Expansién territorial y ocupacién del suelo en
América (siglos XVI-XIX). México: El Colegio de México, 1973, p. 11.

# David ]. Weber. The Spanish Frontier in North America. Yale University Prees, 1992.

% Sergio Buarque de Holanda. Raizes do Brasil. Rio de Janeiro: José Olimpio, 3¢ edicio, 1956.
Caminhos e Fronteiras. Rio de Janeiro: José Olympio, 28 edicdo, 1975. Visio do Paraiso. Sio Paulo:
Companhia Editora Nacional, 1977.

% Holanda. Raizes do Brasil, p 152. Sobre a nogdo de fronteira em Sergio Buarque ver: Robert
Wegner. A Conguista do Oeste: A fronteira na obra de Sergio Buargue de Holanda. Belo Horizonte:
Editora UFMG, 2000.
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outra.”” Nas cartas maranhenses da primeira metade do século XVIL, o termo ganha o
sentido de um territério ndo totalmente dominado religiosa, militar e
economicamente, embora pertenga formalmente ao Império. Dito de outro modo, é
um vazio politico, bélico e cristio & margem, a0 menos na pratica, dos proprios
dominios portugueses. Por isso, em 1624, o conhecido navegador Simio Esticio da
Silveira afirma: “o Pard [que ¢ a parte mais remota do Maranhdo] ainda estd como
fronteira, porque ha muitos rios e muita gentilidade por eles e pelas ilhas que sdo
infinitas...”.22 O padre jesuita Jacinto Carvalho, anos depois, confirmava essa posigao
ambigua do Maranhdo das primeiras décadas do século XVII em relacio as terras mais
velhas. “Eram ja cidades populosas e de grande comércio a Bahia e Pernambuco”,
escreve O jesuita, acrescentando: “e ainda o Maranh&o néo tinha nome, e nem se sabia
que coisa era, e confinando com Pernambuco, estava tao incdgnito, como se fosse uma
ilha situada na parte mais austral da América”.2®

A idéia de fronteira também desenvolve uma relacio intima com a nogao
fundamental de Conguista, funcionando quase como seu contraponto. Aqui cabe uma
rapida distingao. O leitor vai perceber que ndo utilizaremos no texto a palavra colonia,
pelo fato de esse termo raramente ocorrer em cartas seiscentistas. Nas raras vezes em
que “colénia” aparece em documentos de época possui um sentido bem diverso do
que lhe ¢ habitualmente aﬁbttido pela historiografia.

O erudito Sebastidn de Covarrubias Orozco, autor de Tesoro de la Lengua
Castellana o Espafiola, primeiro diciondrio escrito em lingua espanhola de 1611, escreve
que a palavra coldnia quer dizer “termo de terra que se povoou de gente estrangeira,
retirada da cidade que ¢ senhora daquele territério, ou levada de outra parte”®
Portanto, “coldnia” se coloca numa relacio de exterioridade, de origem diversa, a

partir de um vinculo apenas migratério, sem mais implicagSes ou obrigacdes entre as

¥ Raphael Bluteau. Vocabuldrio Portugués e Latino, p. 219.

2 Simdo Estdcio da Silveira. Relacdo Sumaria das cousas do Maranhio. Escripta pello Capitdo Symao
Estdcio da Sylveira. Dirigida aos pobres deste Reyno de Portugal [1624]. Separata dos Anais da
Biblioteca Nacional, vol. 94 (1974). Rio de Janeiro: Biblioteca Nacional, 1976, p- 35.

¥ Jacinto de Carvalho, S.J. Crnica da Companhia de Jesus no Maranhdo [primeira metade do
século XVII]. Sdo Luis: ALUMAR, 1995, [énfase nossal.

% Sebastdn de Covarrubias Orozco. Tesoro de Ia lengua Castellana o Espafiola. Editorial
castalia/Nueva Biblioteca de erudicion y critica, 1995 (Segunda edicién corregida), p- 334.
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partes. Nao consta ainda no mesmo diciondrio as palavras colono, colonizar, ou
colonizacdo. De outro modo, conquistar é definido por Covarrubias como ato de
“pretender por armas a algum reino ou Estado”, aparecendo como uma situacio
inacabada de dominio de determinado territério, de onde se deriva conguista e
conquistado.* De qualquer forma, a preferéncia pelo uso do termo Conguista nas cartas
maranhenses do século XVII ¢ incontestavel. E por Conguista que esses moradores
denominavam o espago sob controle portugués; é conquistador aquele que, em nome
do rei, proclamava determinada terra como parte do Império; e conquistar designava o
proprio ato da posse.

Por fim, o que pretendemos mostrar nas paginas que se seguem é que 0
Maranhao seiscentista antes da “vasta sombra” de Vieira dominar soberana, nao se
imitava ao simples embate entre missionarios e moradores. Em primeiro lugar,
porque a sociedade ndo se restringia a esses dois grupos, existindo uma infinidade de
outros sujeitos com interesses e identidades diferentes, incluindo-se ai os diversos
grupos nativos. Em segundo lugar, porque mesmo no interior desses dois grandes
grupos, “moradores” e “missiondrios”, ndo encontramos uma homogeneidade de
interesses capaz sustentar tal bipolaridade. Tanto os conflitos, quanto principalmente
0s acordos ndo seguiam a légica dos grandes grupos, mas 0s rumos traigoeiros dos
interesses particulares e das circunstancias.

Quanto & estrutura formal, dividimos o trabalho em trés capitulos. O primeiro
deles reconstitui o inicio propriamente da aventura portuguesa na regiio do
Maranhao, obedecendo o recorte que vai de 1607 & 1626. Trata das primeiras tentativas
de reconhecimento das potencialidades do Maranhio, das primeiras informagées
acerca da presenca estrangeira, e do comércio com o gentio, até a tomada efetiva dessa
regido pelo Império portugués, em 1615. Também discutimos nesse capitulo os
primeiros confrontos entre os grupos que integravam o esforco de conquista. O
primeiro cenario das agbes portuguesas foi marcado por grandes rivalidades, muitas
delas trazidas de Pernambuco, de onde veio todo o corpo burocrético e a forca militar.
Apesar dos intimeros conflitos, logo nos primeiros meses, iniciaram-se ja grandes

acordos envolvendo poderosas familias que migraram do Brasil para o Maranhéo a

31 Jdem, ibidem, p. 345.
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fim de dividir entre os seus membros os ganhos da nova terra. Nesse sentido, a
propria criagio de um Estado separado e independente do Brasil foi fruto também de
grandes acertos entre membros do poder local pernambucano. A conquista do
Maranhéo surgia como uma agdo em todos os sentidos improvisada, realizada por
grupos politicos que tinham projetos, vontades, e perspectivas diversas, e nao raras
vezes conflitantes.

O segundo capitulo estuda o periodo logo posterior & instalagio burocratica do
novo Estado. Nosso objetivo € analisar a importancia das redes de aliancas e dos lacos
familiares na defini¢gio dos conflitos envolvendo moradores, missionarios e indios.
Num contexto de embates pelo poder, a sobrevivéncia de um grupo especifico
dependia da maior ou menor habilidade em compor redes clientelisticas com setores
politicamente preponderantes, de acordo com o momento apropriado. Nosso estudo
parte do debate em torno do decréscimo do mimero de indios nas Conquistas do
Maranhéo. Tal discusséo teve lugar principalmente na década de 1640, e é recorrente
nos varios conflitos envolvendo autoridades laicas e religiosas. O argumento da falta
de indios aliados, principalmente em 4reas de cultivo, foi utilizado por grupos
diferentes a partir de objetivos politicos diversos, servindo muitas vezes, também,
como combustivel retdrico nas cartas de moradores, missionarios € mesmo de indios
Principais.

O terceiro capitulo abrange o mesmo periodo do segundo (1626-1653).
Entretanto, ao contrario deste, privilegia especificamente 0s embates em torno da
grande ameagca holandesa das décadas de 1630 e 1640 e seus desdobramentos no
Estado do Maranhdo da década de 1650. A mobilizagio contra o inimigo estrangeiro
foi habilmente aproveitada por muitos setores do poder local maranhense que, a partir
dessa grande onda de medo, tentavam obter ganhos politicos e financeiros. Nossa
tentativa nesse capitulo € discutir o impacto da perigosa presenca holandesa no
mundo ibérico na redefinicido dos acordos locais. Por outro lado, o periodo
imediatamente posterior ¢ marcado por tentativas de apropriacio politica da memoria
da expulsdo holandesa. A gloria das “guerras brasilicas” passou a fazer parte dos
conflitos entre moradores, missiondrios e grupos nativos que se utilizaram amitde
dessa topica. Também pretendemos, nesse tltimo capitulo, refletir melhor sobre as

mudangas e permanéncias resultantes da Restauragio bragantina sobre as redes locais
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de solidariedade. Para tanto, utilizaremos um caso especifico, a famosa viagem de
Pedro Teixeira pelo curso do rio Amazonas, considerado como grande feito portugués,
mistura na verdade interesses locais e grandes motivacdes atlanticas e intra-regionais.

Por fim, mesmo que o destino final ndo agrade o leitor, esperamos que ao

menos 0 percurso escolhido the seja favordvel.
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Capitulo 1. Cendrios e imagens da fronteira maranhense (1607-

1626).

O cendrio missiondrio: ensinamentos de Tbiapaba.

Nossa histéria comeca quando os portugueses tentavam recuperar, ainda
timidamente, o tempo perdido. A ocupacio do Maranhdo, uma enorme &rea entre o
Estado do Brasil e o Vice-Reinado do Peru, foi feita de forma improvisada. Alimentada
quase sempre por iniciativas individuais, sua ocupagao nao era de interesse para a
Coroa de Castela até a chegada de informagdes mais concretas sobre atividades
comerciais francesas na regido. A Coroa porfuguesa, naquele tempo unida com a de
Castela, s6 comecava de fato a ensaiar tentativas mais organizadas de ccupagio
quando as dividas sobre a viabilidade do empreendimento foram superadas pela
certeza, certeza de gue o Maranhdo seria perdido, talvez para sempre, caso ndo fosse
integrado de vez ao Império.

Aos poucos o interesse pela regido transformava-se. Essa mudanga ocorria na
medida em que soldados, religiosos e navegadores - portugueses e espanhois -
compreendiam a posicdo estratégica daquelas terras para a constituicao de um futuro |
comércio inter-regional e atlantico. A partir de entdo, seguia-se o préoximo passo:
tentar convencer as incrédulas Coroas ibéricas — bem mais preocupadas com seus
territérios na Asia - de que o empreendimento nio $6 era vidvel, mas necessdrio. Duas
coisas eram sempre enfatizadas nesses primeiros relatos e dominavam os espiritos da
época: a fé e a Fazenda.

O Maranhéo ndo era s6 uma fronteira potenciahnente_produtiva, era também
um territorio aberto a expansdo da fé. Nao por acaso, as primeiras tentativas de
conquista desse espaco foram feitas por missionarios. Nos primeiros relatos jesuiticos
sobre a regido, a harmonia entre o temporal e o espiritual era parte importante das

estratégias epistolograficas de convencimento da Coroa, e dos préprios superiores da
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Companhia.® Era fundamental persuadir as autoridades laicas das vantagens do
empreendimento, mas também outros padres da Companhia que buscavam a gléria
da fundagdo de uma nova Conquista espirifual. A topica do perigo da invasdo
estrangeira tinha o poder de convencimento apropriado para um e outro alvo. O
estrangeiro era duplamente agressor, pois conspirava contra a Fazenda real e, ao
mesmo tempo, contra ¢ espago que era legitimamente reservado aos missionarios,
servos de Deus e vassalos de seu filho ungido: o rei de Portugal.

Em relatos de padres como Luis Figueira, a possibilidade de perda desses
territérios para reinos como Franca, Inglaterra e Holanda j4 era uma topica
constituida. Para Luis Figueira, a simples mengéo da presenca francesa, por exemplo,
mostrava-se valiosa enquanto estratégia de persuasio. Era bastante eficaz num reino,
como o portugués, habituado a conviver com a pirataria estrangeira em seus
dominios.* Especialmente aquele padre parecia estar atraido pelas possibilidades que
as novas terras ofereciam em termos de Fazenda para Sua Majestade, e de martires
para a Companhia de Jesus. De fato, nos escritos de Luis Figueira encontramos mais
que simples impressoes sobre um novo e desconhecido cendrio das acdes da igreja, ao
seu modo, ja € possivel visualizar um projeto de conversio em que a unio entre
religiosos e autoridades portuguesas ganha, ao longo do tempo, uma importincia
crucial. Esse vai ser o ponto dissonante entre os esforcos de conversao jesuiticos e as
tentativas, muitas vezes malogradas, de mercedarios, carmelitas e principalmente |
franciscanos. Vale a pena percorrer alguns dos caminhos desse que, segundo o padre
Bettendorf, na sua Crénica da missio dos padres da Companhia de Jesus no Maranhibo, teria

sido o primeiro missionario da Amazénia. 3

% Alcir Pécora. “Cartas a Segunda Escoléstica”. In: Adauto Novaes. A outra margem do ocidente.
Sao Paulo: Companhia das letras/ Minc. Funarte, 1999, pp. 373-414. Sobre o valor atribuido &
teoria epistolografica no século XVIL, ver: Geneviéve Haroche-Bouzinac. “Qualque métaphores
de la lettre dans la théorie épistolaire au XVII siécle”. In: XVIIe Siécle, 43¢, n. 3 (julho/setembro,
1991), pp. 243-257.

% Vitorino Magalhdes Godinho. “As incidéncias da pirataria no sistema portugués do século
XVI”. In: Mito e Mercadoria: Utopia e pritica de navegar. Séculos XIII-XVIII. Lisboa: DIFEL, 1990,
pp. 460-475.

* Segundo ainda Bettendorf: “(...) ele foi o primeiro missiondrio do Maranhdo e Xingu, o
primeiro fundador do colégio de Nossa Senhora da Luz [em Sao Luis do Maranhio), que por
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Entre diversas cartas e memoriais escritos por Luis Figueira, ao longo da
primeira metade do século XVII, talvez o documento mais significativo acerca das
suas expectativas em relagio as novas terras tenha sido a Relagdo da Missdo do
Maranhio, escrita em 1609.35 Sua importincia estd, exatamente, no fato de ter sido
escrita antes que Figueira tivesse qualquer contato efetivo com a bacia amazénica. A
Relagio tenta ser, nesse sentido, também um relato sobre o porvir.

A Relagio é, acompanhando a unidade retdrico-politica desse tipo de
documento, a0 mesmo tempo e indissociavelmente um relato sobre a importéncia do
martirio, possivel de ser compartilhada e comparada com outras experiéncias
apostolicas pelo mundo oceénico; e, também, uma defesa politica sobre a necessidade
de conquista portuguesa do Mararthdo. A Relagdo nao deixa de ser, ainda, um parecer
acerca do grau de envolvimento dos padres da Companhia nessa ocupagao militar. As
cartas e memoriais escritos por esses padres possuem um cardter edificante que é
fundamental na unificagdo dos corpos da Companhia. Entretanto, cada vez mais esses
escritos apresentam-se enquanto parte de um projeto politico jesuitico, frente aos
diversos interesses da administracdo laica na América portuguesa. Por isso, muitos
desses documentos ganhavam um carater “piiblico” essencial.3¢

Embora fale sobretudo da experiéncia pretensamente reveladora da Serra de
Ibiapaba, Figueira deixa claro aos possiveis leitores que a superacao daquela perigosa
serra era s6 um primeiro passo em dire¢o ao objetivo final, as desconhecidas terras
das capitanias do Maranhdo e Grao-Pard. Ibiapava era o primeiro, e talvez o mais

penoso, passo em direcio a conquista espiritual do Maranhdo como um todo. Essa

sua indistria e trabatho edificou; ele ao mestre e, consolacio da cidade de Sdo Luis, ele, o
primeiro pai e procurador dos missiondrios, que até em Lisboa foi buscar para os trazer a
missdo; ele exemplo da perfeita caridade, que todos os missiondrios devem imitar (...)". Jodo
Felipe Bettendorf, S]. Crénica da missio dos Padres da Companhia de Jesus no Maranhfo [1698].
Belém: Fundagdo Cultural do Pard Tancredo Neves/Secretaria de Estado da Cultura, 1990, pp.
66-67.

35 Luis Figueira. “Relacfio da missdo do Maranh#o [1608-1609]". Ir: Serafim Leite. Luiz Figueira,
sua vidg herdica e sua obra Literdria. Lisboa: Agencia Geral das Coldnias, 1940, p. 108.

36 Charlotte de Castelnau-L 'Estoile. Les Quvriers D'une Vigne Stérile: Les jésuites et la conversion
des Indiens au Brésil, 1580-1620. Lisboa/Paris: Centre Culturel Calouste Gulbenkian/Comissao
Nacional para Comemoragido das Descobertas Portuguesas, 2000, p. 407.
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idéia primordial de superacéo de obstaculos - fisicos inclusive - j4 esta expressa logo
no exérdio da Relagdo. No Maranhao, diz o padre: “nio ha grande serras, mas tudo
ordinariamente sdo terras baixas”, de modo que a grande barreira material a ser
superada era mesmo Ibiapaba.

O interesse na regifo nio deixava de estar presente nas muitas comparacoes
tracadas entre 0 Maranhéo e o Brasil. O Maranhéo, segundo Figueira, superava em
muitos aspectos as condigdes encontradas no Brasil. Nos géneros necessérios a vida, o
Maranhéo era melhor. Entretanto, 14 os desafios do lavor da conversio eram também

mais expressivos, pois a natureza era menos timida:

“Da fertilidade da terra, dizem os indios que nio tem
comparacao a mandioca, batata e fudo que o mais que cé [Brasil]
hd, com o de 14 [Maranhio] por ser o de 14 de muito notavel
vantagem em grandeza e fertilidade (...) O sertdo é mui grande
e tem infinidade de gentio. O rio a que chamamos de Amazonas

tem a boca debaixo da linha equinocial, e tern muitas e grandes
ilhas...” 37

Um outro interesse, distribuido estrategicamente na narrativa da Relagio, e que
aparece com mais for¢a em documentos posteriores, diz respeito a presenca francesa.
O relato enfatiza, nesse sentido, a grande necessidade de refrear a expansio do reino
francés nas dguas ao norte da capitania de Pernambuco. Segundo informagGes vagas
que circulavam na Europa, os tais piratas da corte do rei Luis pretendiam construir
naquela regido uma nova Franga. As informagbes eram as mais alarmantes. Davam
conta da existéncia de um comércio ativo com indios de vérias partes, localizados na
zona além da Serra de Ibiapaba. Os franceses teriam ao seu lado centenas de aliados
nativos, e com eles controlavam a regido. Em determinado trecho do relato, Figueira
sugere que mesmo as temidas Amazonas, guerreiras conhecidas pelos relatos de

Gaspar de Carvajal - as mesmas que amputavam os seios para melhor manejar o arco -

*7 Luis Figueira. Relagdo da Missio do Maranhio..., p. 108.
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realizavam trocas comerciais com os tais franceses.3® As guerreiras trocavam a prata,
que teriam em abundéncia, por armas, ferramentas e mesmo vestidos.®

Parece ser verossimil que Figueira considerasse a topica do comércio
clandestino de nacbes invasoras como uma estratégia eficaz de convencimento das
autoridades portuguesas. Na época talvez ndo houvesse argumento mais forte. A
simples mengao de atividades comerciais, nesse que era um territorio de fronteira com
as indias de Castela, fortalecia o argumento da ocupagéo imediata dessas terras. Como
veremos, a conquista espiritual para Figueira ndo se fazia sem o auxilio militar
portugués. Essa foi a dura licio aprendida em Ibiapaba, segundo a estratégia retérica
da Relagdo. Nao por acaso, o insistente tema da necessidade de reconhecimento, por
parte da Coroa e da prépria Companhia, acerca das “cousas” do Maranhio. O
Maranhdo era um mundo fisicamente distante de Ibiapaba, e mais ainda de
Pernambuco. Entretanto, o Maranhdo naquele ano de 1607 ja fazia parte dos projetos

apostolicos do jesuita, que ao ver o sertdo pela primeira vez, escreve:

“esta afastada do mar a serra de Ibiapaba, a qual vinhamos
demandar por ser s6 povoada de gente amiga (...) desde
Pernambuco para cd que serdo como 230 léguas, e nosso intento
em a virmos demandar foi para nela nos fazermos de
mantimentos e mandarmos dai ao Maranhio a tomar do estado
das coisas principalmente se havia franceses que se nos

representava a maior dificuldade no caminho...” %

¥ Gaspar de Carvajal, OP. Descubrimiento del rio de las amazonas segun la relacién hasta ahora
inédita. Sevilla: Imprenta de E. Rasco, 1894, p. 60.

¥ “Q trato destes [franceses] em madeiras preciosas e paus de tintas, pimenta, algoddo fio e
redes, passaros e bichos e em particular é grande fama que tem trato de prata com as
Amazonas que parece tém minas de 14 a troco da qual lhe déo ferramentas, vestidos e as
ensinam & usar arcabuzes. Tudo isto me consta por varias informagoes de indios que 14 foram
em varios tempos com quem falei, alguns dos quais afirmam o que viram, outros o que
ouviram a seus parentes”. Luiz Figueira. Relacdo da Missdo de Maranhio..., p. 109.

4 Luiz Figueira. Relacdo da missdo do Maranhio..., p. 112-13.
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O grande interesse de Figueira em relacdo a presenca dos piratas franceses nos
rios do Maranhéo ¢€ reafirmado muitas vezes. Logo apés o primeiro contato com 0s
nativos da serra, os dois jesuitas (Luis Figueira e Francisco Pinto) se esforavam em

saber as novidades que vinham daqueles distantes rios. Segundo diz Figueira:

“Mandamos recado & outra aldeia para sabermos se nos
queriam ld e que viessern alguns a falar conosco, € também nos
queriamos informar dos que tinham vindo do Maranhio que l4
estavam principalmente acerca dos franceses que tinhamos por
novas que estavam 1a de assento com duas fortalezas feitas em

duas ithas na boca do Maranhio”.®

O tema da necessidade de estender a miss&o até 0 Maranhéo esté presente nos
varios niveis retoricos da Relacdo. Seja na construgdo de seu argumento politico mais
amplo, seja na difusdo de uma mensagem mistica que pudesse ser reconhecida por
outros irmaos da Companhia. Nesse tiltimo sentido, o padre Figueira compartitha com
o leitor a comogéo sentida pelos indios de uma certa aldeia de Ibiapaba, atormentados
com a passagem de um “cometa”. O tal cometa, conta-nos Figueira, “vinha da banda
do Maranhao & oeste, o qual estendia uma mui cumprida calda para a banda leste”. A
seguir, comenta o padre o grande esforco que foi convencer aqueles indios de que nédo
se tratava de um dos seus muitos deuses, confundidos com raios e trovdes, e de que o
fato dificilmente se repetiria. Entretanto, o proprio jesuita é tomado pela possivel
mensagem mistica que poderia conter tdo inusitada passagem: “posto que esse cometa
significasse coisas maiores, contudo eu muitas vezes imaginei, com pena e afli¢io, se
significaria algum trabalho da nossa missdgo do Maranhdo”.2 De outro modo, o
proprio fato de seu companheiro e mestre, Francisco Pinto, ter morrido numa sexta-
feira de epifania tinha seu lugar nessa construcdo. Mais do que o cometa, era 0

martirio de Francisco Pinto, como tinha sido anunciado pelo proprio Anchieta, o sinal

4 Jdem ibidem, p. 119.
2 Idem,ibidem, p. 132.
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divino das duras provacdes da missdo jesuitica maranhense.# Como pressuposto
dessa anunciada missdo apostdlica estava a expulsdo dos invasores franceses, e, por
conseguinte, a ocupacio do Maranhao pelas forcas portuguesas.

A historiografia sempre enfatizou ser a conquista portuguesa da Amazoénia
uma reacdo automatica das Coroas ibéricas as incursfes estrangeiras. Pouco se fala,
porém, acerca desses primeiros relatos, os principais responsaveis por romper o
desinteresse em relacdo a regiéo, e infundir na Coroa o temor da perda. Os primeiros
relatos missiondrios fortaleciam -~ com argumentos verossimeis de quem
supostamente esteve la - a idéia de que existia um risco de perda de uma zona
estratégica do comércio inter-regional, no limite das duas partes do Império luso-
espanhol. #

A narrativa construida por Luis Figueira, que seguia em parte o padrio
retdrico da correspondéncia jesuitica, respondia a demandas de sua época, no que diz
respeito ao debate sobre os perigos das invasdes estrangeiras. O cendrio era propicio, e
nas maos de habeis escritores ganhava cores mais fortes.

Quanto a Coroa luso-espanhola, muito pouco sabia sobre a regido. Ouvia-se
falar da estéria de dois aventureiros franceses que, apds muitos anos perdidos entre os
indios da Amazonia, voltavam a Europa e relatavam as riquezas 1& encontradas. Tal

versao foi especialmente conhecida apds os relatos dos padres capuchinhos Claude

4 O proprio José de Anchieta teria previsto o martirio do padre Francisco Pinto. Uma dessas
versdes é reproduzida por Thomaz Pompeu de sobrinho a partir do relato de Ferndo Guerreiro,
supostamente escrito em 1607: “Estando este bendito padre um tempo na enfermaria, por
alguns meses, com doenga que ja o enfermeiro lhe tinha apressado o cubiculo para extrema a
Extrema-Ungao, o visitou o provincial entdo o venerdvel padre Jose de Anchieta e abracando-
lhe disse: V.2 R2 queria se ir a0 céu méos lavadas, pois ndo hi de ser assim: longa tibi restat via.
Tem muito que passar primeiro; ndo hd de morrer morte folgada, e antes dela hd de padecer
muitos trabalhos, fazer servicos a causa de Deus e salvar muitas almas”. Apud Thomaz
Pompeu de Toledo Sobrinho. “Relagdo do Maranhao” [introducdo]. In: Trés documentos do Ceard
colonial. Fortaleza: Departamento de Imprensa Oficial, 1967, pp. 22.

4 Nesse comego de século XVII, o problema da fronteira na Amazdnia estava longe de ser uma
questdo puramente diplomdtica, no sentido que damos hoje ao termo. Era, sobretudo, a
ocupagéo efetiva do territério e a maior ou menor capacidade de protecio militar e exploragio
produtiva da regido que garantiam sua posse. Sobre o tema, a referéncia fundamental é Arthur
Cezar Ferreira Reis. Limites e demarcagdes na Amazinia brasileira. Belém: Secult, vol. 1, 1993; A
politica de Portugal no vale amazénico [1940]. Belém: Secult, 1993; A expansdlo portuguesa na
Amazdnia nos séculos XVII e XVIII Rio de Janeiro: Spvea, 1959; A Amazbnia ¢ a cobica
internacional. Sao Paulo: Companhia Nacional do Livro, 1960.

35



D’Abbeville e Yves D’Evreux, em 1614. Tudo teria ocorrido no final do século XVL
Jacques Riffault e Chatles des Vaux ja andavam pela regidao, permanecendo entre os
indios por tempo bastante para conhecer seus habitos, e principalmente suas linguas.
Riffault retornou logo para a Europa. Sua missio era convencer o rei Henrique IV, e
outros nobres do reino, a ir fundar uma “Franca Equinocial” no extremo norte das
terras ocupadas por portugueses. Charles Des Vaux, por outro lado, permaneceria
entre os tupinambas ainda por um longo periodo, ganhando certo prestigio entre eles.
Des Vaux era chamado entre os indios de Itzjubid, “mao-de-ferro”. Essa condicdo de
preeminéncia seria fundamental mais tarde para as pretensdes francesas na regido.ss
Antes do comego da década de 1610, antes da veiculacdo dessas “estorias”,
foram timidas as expedicbes a regido. As malogradas viagens de Aires da Cunha
(tendo como sécios Ferndo Alvares de Andrade e Jodo de Barros) e Luis de Melo da
Silva néo tiveram muito efeito.# E sobre a famosa expedic¢do de Orellana, o primeiro a
descer 0 Amazonas na década de 1540, Anthony Smith ja dizia: “recebeu apoio tao
inadequado que seu retorno ao Amazonas foi amaldicoado [pela corte]”.#” Da mesma
forma, foi malograda a tentativa de passar por terra a grande barreira da Serra de
Ibiapaba por Gabriel Soares de Sousa e Pedro Coelho de Sousa. Todas iniciativas
pessoais, na maior parte das vezes, com cabedal préprio.# Jodo Francisco Lisboa =]

reconhecia a grande dificuldade que essas iniciativas tinham de obter um apoio maior

* Claude d’Abbeville. Histdria da misso dos padres capuchinhos na ilha do Maranhdo [1614]. Belo
Horizonte/Sao Paulo: Itatiaia/Edusp, 1975; Yves D'Evreux. Viagem ao Norte do Brasil feito nos
anos de 1613 e 1614. Maranhdo, 1874. Seguindo sempre a vers&o dos dois padres, alguns autores
laicos acrescentam outros dados. Ver também: Simio Estdcio da Silveira. Op. cit., p. 33-35.

% Encontramos boas referéncias sobre essas expedi¢Ges em: Thomaz Pompeu de Toledo
Sobrinho. “Relagdo do Maranhio”. In: Op. cit.pp. 34-44.

%7 Anthony Smith. Os Conquistadores do Amazonas: quatro séculos de exploracilo e aventura no maior
rio do mundo. Sao Paulo: Best Seller, s/d, p. 55. Sobre a viajem de Orellana e a participacdo de
seu cronista, Gaspar de Carjaval, ver: José Toribio Medina. The Discovery of the Amazon:
According to the Accout of friar Gaspar de Carvajal and other documents. Nova York: American
Geographical Society, 1934 [1894].

# Encontramos informagbes preciosas sobre essas primeiras expedi¢des particulares no
primeiro capitulo de Os Jesuitas no Grio-Paré. Ver: Jodo Licio de Azevedo. “O Descobrimentos
1500-1639". In: Op. cit., pp.
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da Coroa e conseguir, desse modo, “despertar os portugueses e o seu governo da sua
jd entdo habitual inércia e frouxidao”.®

Continuando o relato, que foi repetido por vérios autores apds 1614: a Conquista
francesa seria sO efetivada com o retorno do préprio Charles des Vaux a Europa. O
“méo-de-ferro” dos tupinambas acabou convencendo dois nobres, Daniel de la Touche
e Francois de Rasilly, de que a aventura seria além de possivel, vantajosa. Foi s6 em
1612 (portanto, ja no governo da regente Maria de Médicis) que os aventureiros
franceses conseguiram permissdo para viajar. Teriam chegado ao Maranhdo com
muitos soldados e quatro religiosos capuchinhos. Dentre eles, Claude d’Abbeville e
Yves d'Evreux, que narraram toda a aventura francesa na Amazdnia. Construiu-se
imediatamente o Forte que recebeu: 0 nome de S3o Luis, em homenagem ao rei menino
Luis XIII.5

A Serra de Ibiapaba era a tltima fronteira, a partir da qual ndo havia ocupacio
portuguesa. A viagem dos padres da Companhia a essa itha verde, imersa no serto
que hoje pertence ao Ceard, tornar-se-ia célebre anos mais tarde. Sobretudo, com a
morte do padre Francisco Pinto, considerada a personagem principal da missdo. Ela
saiu da capitania de Pernambuco aos 20 de janeiro de 1607, levando consigo cerca de
60 indios de trés nagdes: potiguara, tabajara e os conhecidos tupinambis. O percurso
escolhido pelos padres foi feito, a maior parte, por terra. De Pernambuco, sairam num
dos barcos que viajaria pela costa em busca de sal na capitania do Ceara. Apds
passarem o rio Jaguaribe, o restante do caminho seria feito a pé. Fora cerca de um més
caminhando pelas praias daquela capitania até chegarem ao rio chamado de Ceara-
Mirim, a partir do qual o caminho teria de ser feito sertdo a dentro. Essa ¢, segundo o
relato de Luis Figueira, a pior parte da misso, sobretudo quando os dois jesuitas

chegavam a “Serra dos Corvos”, onde parece, nos dizeres de Figueira: “que se

¥ Jodo Francisco Lisboa. Op.cit., p. 90.

0 Sobre a difusdo do relato dos padres franceses e as diferencas entre as escolhas missiondrias
de capuchinhos e jesuitas, ver: Andréa Daher. “Les Singularité de la France Equinoxiale:
Histoire de la mission des Péres capucins au Bresil (1612-1615)". In: Frank Lestringant. La
France-Amérique (XVI — XVIII- sigcles). Actes du XXXVe colloque mtemacxonal d’études
humanistes. Paris: Honoré Champion Editeur, 1998, pp. 289-313.
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juntaram todas as pragas do Brasil”51 No total, a jornada durou cerca de um ano,
computando desde a saida de Pernambuco até a chegada a serra de Ibiapaba, e o fim
tragico com a morte de seu supetior, o padre Francisco Pinto.
Rapidamente a missdo ganharia um status de movimento fundador, produzindo

para a Companhia um lider (Luis Figueira) e um martir (Francisco Pinto). Logo apds o
malogro da missdo, Figueira mandou aos superiores de Roma umas “Adverténcias”,
reconhecendo que do martirio de Francisco Pinto a Companhia deveria tirar grandes
ligSes para o futuro. Entre os erros que cometeram os padres, estava a decisdo de ndo
levar soldados consigo. A miss&o, a partir de agora, deveria ser feita com a ajuda do
governador e dos capitaes, de modo que houvesse “proveito temporal para a Coroa e
espiritual para a igreja de Deus” .52

Pouco tempo depois, 0 padre Luis Figueira apressava-se em enumerar os
principais fatores que impossibilitavam uma missio cristd e portuguesa naquelas
terras. Clamava ele para que os problemas fossem superados com a devida urgéncia,
Os mais importantes empecilhos eram: a grande oposicdo dos “tapuias selvagens”
que, segundo o padre, a “ninguém perdoam a vida por coisa alguma, nem admitem
pazes com ninguém”; a falta de conhecimentos sobre as estacoes e os rios da regido
(nesse sentido Luis Figueira admitia o grande erro de ter viajado, a pior parte do
percurso, durante o inverno, enfrentando a dura oposicao do regime de chuvas). E,
Finalmente, a mais premente das providéncias: expiilsar os “muitos franceses” que
por aquela regido andavam, pois a “cada dia lhe vem naus carregar de madeira,
pimenta e algoddo” sem serem incomodados.53

Figueira também entendeu cedo o que algumas autoridades portuguesas

levariam mais alguns anos: que pela localizacio e caracteristicas geograficas, a regifo a

*! Luis Figueira. Relacdo da missio do Maranhdo...., p. 113.

%2 “Algumas adverténcias para a provincia do Brasil”. Roma, Biblioteca Vittorio Emanuelle, Ms.
Ges. 1255, n° 38. Apud Serafim Leite. Luiz Figueira..., p. 40.

% “Carta de Luiz Figueira sobre as difficuldades da missio em Maranhio. 26 de agosto de
1609”. In: Barao de Studart. Documentos para a histéria do Brasil e especialmente para a do Ceard.
Fortaleza: typ. Studart, 1904, vol.1 (1608-1625), pp- 43-44.
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ser conquistada deveria ganhar, com o tempo, um stafus econdmico diferenciado da

capitania de Pernambuco e do Estado do Brasil. Segundo, ainda, o jesuita:

“Ainda com tudo isto os que 14 forem ndo podem ter comércio
com esta provincia do Brasil, porque de Pernambuco para 14
todos os ventos sdo em popa, e de 14 ndo se navega para c4 se
ndo em tanto tempo, que € mais facil ir as ithas ou ao reino e de
la vir, de que € vir de Maranhio em direitura: isto da vinda por

mar, que por terra é impossivel falando moralmente” 3

Figueira tinha ja consciéncia da grande barreira de ventos do anticiclone do
atlantico sul, que isolava a regido do Maranhdo do restante do Estado do Brasil.55 Anos
mais tarde, dois outros jesuitas sentiriam na pele essas dificuldades. Foram os dois
padres que acompanharam Alexandre de Moura na jornada de conquista do
Maranhdo. Manocel Gomes e Diogo Nunes tinham ordens dos superiores da
Companhia para regressar a Pernambuco logo apés o sucesso da conquista.® Na
viagem de volta, ao percorrer parte do litoral, sua nau foi surpreendida por uma
ventania indo parar nas Antilhas, aportando em Sao Domingos, segundo o padre
Manoel Gomes, no 1 de maio de 1618. Apos cerca de trinta dias sem dar noticia, eram
dados como mortos em Pernambuco.5?

De certa forma, a Relagdo de Luis Figueira tras fortes argumentos na defesa da
idéia de que a Amazodnia ndo poderia estar, por muito tempo, conjugada com o Estado
do Brasil. Entretanto, a grande tdpica desses primeiros escritos de Luis Figueira —

sobretudo, apés o relato da viagem a Ibiapaba - era mesmo a necessidade de conjugar

54 Idem, ibidem, p. 4.

5% Frédéric Mauro continua sendo uma obra fundamental sobre a importéncia das dificuldades
fisicas e climaticas nas escolhas dos homens que participaram da Conquista portuguesa da
Ameérica. Frédéric Mauro. “As rotas”. In: Portugal, o Brasil e o Atlintico (1570-1670). Lisboa:
Estampa, vol. 1, 1989, pp. 39-55. Falaremos mais sobre essas dificuldades e do posicicnamento
de algumas autoridades luso-pernambucanas em torno delas no préximo tépico desse capitulo.

5 Serafim Leite. Op. cit., p. 45. In: Luiz Figueira. Relacio da Missdo do Maranhio... .

57 “Carta do jesuita P* Manoel Gomes que foi na armada de Alexandre de Moura a0 Maranhio.
2 de junho de 1621". Ir: Bardo de Studart. Op. cit,, vol. 1, pp. 284-5.
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os esforgos missiondrios com o poder bélico portugués. Os padres deveriam, na
medida do possivel, conhecer e intervir no sistema de governo, dessa forma o trabalho
de conversdo tormnar-se-ia mais eficaz. Nio se tratava, da mesma forma, de aceitar a
intervengdo simples dos portugueses em coisas da f6. Em muitos outros trechos do
mesmo relato de 1609, Figueira deixava claro que o contato dos indios com os
soldados portugueses dificultara sensivelmente o seu trabalho. Os indios
demonstravam, escreve o jesuita: “grande prazer e alegria certificados de nao irem em
nossa companhia portugueses”.®® Contrariamente, na carta de 26 de agosto de 1609,
enviada aos seus superiores logo apds a viagem de volta 4 Bahia, Figueira voltava a

afirmar a importancia dos soldados mandados por Sua Majestade:

“Indo 14 capitdes del-rei como se pretende e botando os
franceses fora, poderdo ir os padres morar, com estas
dificuldades de recurso aos superiores do Brasil; até que se
fagam pazes com os tapuias do caminho (que serd tarde) e no
caminho se terd entdo recurso em 3 ou 4 meses que no caminho

se hio de gastar”.®

Essa énfase na participacio dos portugueses em acdes da Companhia vai se
tornar, de fato, bem mais presente em textos posteriores. Entretanto, aquija é possivel -
visualizar a no¢do que aquele e outros jesuitas possuiam acerca do papel dos soldados
nas Conquistas. Tal fungio estava longe de ser desprezivel, embora nio se lhes
atribuisse um papel central. A forca militar portuguesa deveria funcionar abrindo
corredores em meio as maiores barreiras do trabatho missiondrio: os invasores

estrangeiros e 0s fapuias.® Essa perspectiva nio era, de modo algum, estranha ao corpo

% Luiz Figueira. Relagiio da Missdo do Maranhio..., p. 111,

 “Carta de Luiz Figueira sobre as difficuldades da missio em Maranhao. 26 de agosto de
1609”. In: Bardo de Studart. Op. cit., p. 4.

% Aqui estamos nos referindo 4 denominacio mais genérica pela qual os portugueses
chamavam os indios ndo cristianizados. A prépria nogio de tapuia parece sofrer alteracoes
importantes ao longo dos séculos de Conquista, embora esteja quase sempre em franca
oposicao a categoria de tupi e, as vezes, de tupinambi. Segundo ainda John Monteiro, o branco

40



da Companhia, pelo que podemos concluir de tratados como o Didlogo da conversao do
gentio de Manoel da Nébrega, em que defendia teologicamente a tese da conversao
pela forca, a partir dos tratados de Sepiilveda, como forma mais eficaz e propria aos
indios do Brasil.$1 Por outro lado, a idéia da experiéncia de Ibiapaba enquanto um
momento de revelagdo, ocasido em que a Providencia ensinava que os padres
deveriam trabalhar em coopera¢io com os solados del-rei, ja estava presente em textos
posteriores do proprio padre Francisco Pinto. Em 1598, o futuro martir de Ibiapaba ja
descrevia a missdo jesuitica ao Rio Grande como um exemplo de colaboragdo entre
laicos e religiosos, mostrando que a obra de Deus dependia também do arbitrio dos
homens.$2

A experiéncia de Ibiapaba € narrada por Luis Figueira como um perfeito
divisor de dguas. Seu objetivo mais preciso era demonstrar o papel fundamental da
Revelacéo Divina nas escolhas apostélicas dos jesuitas, e na relacao entre a Companhia
e as autoridades portuguesas. O proprio Luis Figueira deu o exemplo, tornando-se
anos mais tarde conselheiro do governador do Maranhio, até a sua prépria morte em
1643. Entretanto, essas escolhas ndo foram formuladas pelo juizo pessoal de um
espirito inovador, como pensaram muitos acerca dos modelos de catequese jesuitas.
Foram opgOes possiveis dentro das regras da prépria Companhia de Jesus, embora

tenham sido escolhas formuladas sob o impacto da experiéncia de Ibiapaba.

europeu criou essa dicotomia, igualando familias lingiiisticas bastante diferentes, de modo a
distinguir os grupos da zona litordnea dos grupos do sertdo, menos conhecidos tanto dos
portugueses quanto dos missiondrios. John Monteiro. Negros da terra: Indios e bandeirantes nas
origens de SA0 Paulo. S3o Paulo: Companhia das Letras, 1995, pp. 18-29. Sobre a logica de
oposigio tupi-tapuia e os “mitos” criados em tordo dela, principalmente a partir dos relatos
missiondrios, ver: Maria Cristina Pompa. Religido como Traducdo: missiongrios, Tupi e “Tapuia” no
Brasil colonial. Campinas: Tese de doutorado apresentada & Universidade Estadual de
Campinas, 2001. Sobre a construcgdo da nogdo de tapuia segundo o ambiente intelectual do final
do século XVIill, particularmente na obra de Alexandre Rodrigues Ferreira, ver: Almir Diniz de
Carvalho Jr. Do indio imaginado ao indio inexistente: a construcdo da imagem do indio na viagem
filos6fica de Alexandre Rodrigues Ferreira. Dissertacio de Mestrado apresentada & Universidade
Estadual de Campinas, 2000.

61 Sobre as diversas e diferentes fases pelo qual passou o método de conversdo defendido por
Manuel da Nébrega, ver: Alcir Pécora. “A Converséo pela Politica”. I: Méguina de Géneros. Sédo
Paulo: Edusp, 2001, pp. 91-115.

82 Charlotte de Castelnau-L’Estoile. Op.cit, p. 411.
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Acreditamos que a relativa maior eficicia das escolhas jesuiticas em relacio as outras
ordens tenha uma relagio intima com uma determinada postura em relacio as coisas
temporais.®® Figueira sabia que os missionarios, afinal, necessitavam dos portugueses
tanto quanto os portugueses dos missionarios. Uma licio que os franciscanos
{Capuchos de Santo Antdnio) teriam observado pouco, tal como veremos mais
adiante.

Logo no comeco da Conquista, j& ¢ possivel identificar fortes lacos de interesses
envolvendo laicos e religiosos. A presenga de missionarios ¢ requisitada & exaustio
nas primeiras cartas. Em 1618, o capitdo Manoel de Sousa de Eca lamentava nio haver
naquelas terras “sacerdote e clérigo de missa sendo necessarios muitos por muita a
quantidade do gentio, em cuja conversio se ha de trabalhar”.# Um ano mais tarde, o
capitido Martins Soares Moreno reiterava o pedido. As “novas terras” - dizia o capitéo -
necessitam de “soldados”, “alferes”, “sargento” para a sua protecio; de “oficiais
mecanicos”, “alfaiates”, “sapateiros”, “pedreiros” e “carpinteiros” para a sua
funcionalidade e, por fim, de padre para que “confesse e sacramente aos moradores”.
Disso resultaria, como afirmava logo depois 0 mesmo capitdo, a “paz com o gentio que
deve encomendar particularmente” o rei.ss

Parte da historiografia reconhece variadas fases historicas nas relacdes entre

missiondrios e moradores, tendo como objeto dos conflitos entre os dois grupos, quase

® Charlotte de Castelnau-L’Estoile e Carlos Alberto Zeron mostram, por exemplo, a
importancia do comércio agucareiro na formulacgo dos primeiros projetos de conversio da
Companhia de Jesus no Brasil do século XVIL Ver: Charlotte de Castelnau-L Estoile e Carlos
Alberto de Moura Ribeiro Zeron. “Une Mission Glorieuse et Profitable’”. Réforme
Missionnaire et Economie sucridre dans la Province Jésuite du Brésil au début du XVIIe Siécle.
In: Blay, Michel & Brian, Eric (Dir.). Les Jésuites dans le monde moderne. Nouvelles approches. In:
Revue de Synthése. Nos 2-3 (abril-Setembro, 1999), pp- 335-358.

# “Carta de Manoel de Sousa de Eca ao rei de Portugal. Lisboa, 20 de fevereiro de 1618”.
Arquivo Histérico Ultramarino, Caixas do Pard. Documentacdo microfilmada constante do
acervo do Arquivo Prblico do Estado do Para (APEP), rolo 1 (1616-1654). Doravante faremos
referéncia como: A.H.U-APEP, rolo 1.

% “Informagdo que presta D. Diogo de Menezes sobre alguns pedidos feitos por Martins Soares
Moreno, nomeado por capitéo do cear (25 de maio de 1619)”. In: Bardo de Studart. Op.cit, pp.
230-231.

42



invariavelmente, os interesses econdmicos no trabalho indigenas$s E provavel,
entretanto, que os lagos de solidariedade entre grupos religiosos e laicos fossem além
de simples vinculos politicos ou necessidades espirituais, podendo mesmo chegar ao
ponto das relagSes financeiras. Numa sociedade sempre precdria em recursos, como
era a do Maranhao do século XVII, ndo seria inverossimil que alguns moradores
pudessem servir-se das “fazendas” dos carmelitas, ou dos jesuitas, em troca de favores
ou de protecdo. N&o raro, os pedidos por mais religiosos enfatizavam a necessidade de
“sustento” dos padres que estivessem por vir. O capitdo Ega, citado no comeco desse
topico, lembrou ao rei, certa vez, da obrigagio que o soberano teria (pelo Padroado) de
oferecer todo recurso necessdrio aos religiosos que ja residiam nas capitanias: “deve
Vossa Majestade mandar consigndr o que parecer bastante para ela [sustentagdo]. Nos
dizimos daqueles Estados, os quais os Sumos Pontifices concederam aos reis destes
reinos principalmente para ministros e obreiros que reduzissem e trouxessem a nossa
fé o gentio”.%” Por certo, era conhecida pelos moradores que faziam tais pedidos a
capacidade que tinham aqueles padres de associar o “colégio” (local de ensino e
catequese de indios) e a “fazenda” (local de fabrico de géneros “necessarios” a
missdo).% Podemos dizer que, em todo o periodo correspondente ao século XVII, os
lagos de solidariedade entre religiosos e moradores, com uma ou outra dificuldade,

estariam sempre presentes, resistindo mesmo aos momentos de maior turbuléncia.®®

% Sobre como a historiografia dividiu a missdo jesuitica na Amazdnia em “idades” ou periodos,
obedecendo a motivacbes e objetivos diversos, dois textos sio fundamentais; ver: Rafael
Chambouleyron. “Las edades de los Jesuitas: la Compariia de Jesus y la historiografia
amazonica”. Actas del congresso Internacional “Jesuitas: 400 afios en Cordoba”. Cordoba: Junta
Provincial de Historia de Cérdoba/Universidad Nacional de Cérdoba, 1995, vol. I, pp. 95-113.
ver também: Aldrin Moura Figueiredo de. “Teias da memoria: a Companhia de Jesus e a
historiografia da Amazoénia no século XIX". Varia Historia, n° 23 (julho de 2000), pp. 66-96.

7 “Lisboa, 28 de junho de 1621”7, A.H.U-APEP, rolo 1.

% O inspirador livro de Herman Konrad refaz o percurso dessas relacbes econdmicas, a partir
do caso da fazenda de Santa Lucia, envolvendo jesuitas e outros setores laicos e religiosos da
Nova Espanha. Herman Konrad. Una hacienda de los jesuitas en el México Colonial: Santa Lucia,
1576-1767. Mexico: F.C.E, 1995.

 Assim, é possivel mesmo num motim anti-jesuita, encontrar padres da Companhia valendo-
se de suas “parcialidades”. Sobre o poder das redes de aliancas emn momentos de extremo
confronto ver: Rafael Chambouleyron. “Violéncias sacrilegas: os padres da Companhia de
jesus na Amazdnia e o motim de 1661”. In: Bezerra Neto, José Maia & Gomes, Flavio dos
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Essa foi, segundo a construgdo narrativa da Relacdo, a grande ligio que a
providéncia reservou aos primeiros missiondrios do Maranhdo. Fra, afinal,
indispensavel o auxilio militar portugués nas agdes futuras dos padres da Companhia.
Por outro lado, na medida em que as informagGes sobre os “hereges” invasores
comegavam a alarmar a Coroa de Castela, os recursos para o empreendimento
comegavam a aparecer. Mas, ainda eram poucos. Durante muito tempo a Conquista da
Amazdnia vai continuar dependendo da iniciativa e do cabedal privado. Quando
finalmente foi decidida, a Jornada de ocupagio portuguesa foi feita as presas e sem

muite planejamento. Vamos a ela.

O cendrio porfﬁgués: novas rotas, velhos problemas.

Muitos relatos, posteriores a primeira metade do século XVII, nos oferecem
uma imagem da jornada de conquista do Maranh&o em que sao ressaltados tanto a
seguranca do comando, quanto a sincronia das agdes portuguesas. A expedicio de
conquista fora dividida em duas armadas. A primeira delas teria saido do Recife aos
22 de junho de 1614, armada liderada pelo capitio Jerénimo de Albuquerque, fidalgo
de confianca do governador do Brasil, Gaspar de Sousa. A armada de Jerénimo de
Albuquerque, entdo capitdo mor do Rio Grande, seria a principal das duas que
partiram da capitania de Pernambuco com destino ac Maranhéo. Era Jeronimo de
Albuquerque a principal autoridade em comando. Albuquerque ja estava esperando
na Fortaleza do Rio Grande, quando da chegada da segunda expediciio, saida aos 23
de agosto e capitaneada por Diogo de Campos. Com a segunda armada, vinham ainda
Alexandre de Moura, o segundo em comando, e o sobrinho do capitio Diogo de
Campos, Martim Soares de Sousa. Talvez estivesse 1a, também, a segunda maior
autoridade dentre as duas armadas, Francisco Caldeira Castello Branco.”

Todo o comando da Jornada estava hierarquicamente dividido. Eram, ao todo,

oito embarcagbes de pequeno e médio porte. Cerca de duzentos e quarenta homens,

Santos. Sob a linha do Equador. histdria e histrias das sociedades amazénicas. Belém: Paka-Tatu, (no
prelo).

7 Ernesto Cruz . Histéria de Belém. Belém: Universidade Federal do Para, vol. 1, 1973, p. 29.
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divididos em quatro companhias. O nimero de indios nio fora revelado, falava-se de
algo como o dobro dos portugueses. Eram indios trazidos de Pernambuco, das
capitanias do Ceara, do Rio Grande, e supostamente teriam parentes seus na regiao do
Maranhéo. Saidos de Pernambuco, os portugueses tinham suprimentos e artilharia o
bastante para chegar ao porto do Ceara, onde j4 esperava outro capitio, Manuel de
Sousa de Ega. La os navios seriam novamente alimentados para seguir finalmente até
0 Maranh&o. As duas armadas seriam mais que suficientes para expulsar o francés
invasor. Ambas também traziam missiondrios para os sacramentos abordo, e para a
conversd@o do gentio da regido. Eram jesuitas e franciscanos, ndo sem razio
congiderados pelas primeiras autoridades das capitanias do Maranhéo e Par4, as duas
melhores Ordens religiosas na arte de converter almas.

Essa imagem de organizacao, em parte retirada de alguns cronistas dos séculos
XVII e XIX para representar a jornada do Maranhao, parece dizer pouco sobre o que
ocorrera a empresa Portuguesa na Amazénia.” Os portugueses sabiam muito pouco
sobre o caminho a seguir. Apesar das adverténcias de Martim Soares, o capitdo mais
“pratico” naquelas dguas, 0s portugueses fizeram a pior parte do caminho pelo mar,
enfrentando - a todo momento - a forca dos ventos alisios contrarios da costa do
Atlantico.” Também calcularam mal ¢ més de saida do Cears, chegando a Amazdnia

durante o regime de chuvas, ja forte entre os meses dezembro e janeiro. 7%

7 Nesse sentido, o relato mais emblematico é o de Bernardo Pereira de Berredo, ele proprio
governador do Estado do Maranhdo até o ano de 1718. Os Anais Historicos do Maranhio,
influenciou, ao longo do préximo século, outras crénicas sobre o periodo e ajudou a cristalizar
uma dada versio da jornada. A mais famosa das cronicas sob sua influencia direta talvez seja a
Cronica do Brasil Colonial de Jodo Francisco Lisboa, obra que procurava, por sua vez, criticar
muitas das posices adotadas pelos Anais de Berredo, embora se considerasse seu tributério.
Ver: Bernardo Pereira de Berredo. Anais Histéricos do Maranhiio, em que se dd noticia de seu
descobrimento, e de tudo o que nele tem sucedido até o de 1718. Rio de Janeiro: Ed. Tipo, s.d. Ver
também: Jodo Francisco Lisboa. Crdnica do Brasil colonial: apontamentos para a historia do
Maranhdo. Petropolis/Brasflia: Vozes/INL, 1976.

7 Apesar da primeira “Carta de ventos alisios” do oceano Atlantico (de E. Halley) datar do ano
de 1688, o conhecimento das dificuldades concernentes s travessias oceénicas é bem mais
antigo. De fato, até o inicio do século XIX, as rotas mais faceis, utilizadas nessa travessia, ndo
eram radicalmente diferentes daquelas utilizadas pelos navegadores da primeira metade do
século XVII. Sobre a histéria do dominio cartografico desse oceano, ver: Jean-René Vanney.
“L'invention de I’Atlantique ow: I"océan école”. Historiens & Geographes. Ne 363 (agosto, 1998),
pp- 75-97.

7 Um interessante relato das dificuldades da Jornada é feito pelo capitio Manoel de Sousa de
Eca na sua Breve Relacion de la Jornada de la Congquista Del Marafion. Rio de Janeiro: Annaes da
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N&o havia muitas informacdes sobre os invasores estrangeiros e, para
completar o quadro, toda a viagem seria marcada por disputas internas entre grupos
rivais, algumas trazidas de Pernambuco. Esse ¢ o primeiro cendrio criado pelos
portugueses. A conquista da Amazonia foi uma tentativa de conservar esses territérios
sob 0 dominio de Portugal, mas também foi uma acdo de transferéncia de poderes
politicos, de honras militares, de cargos de confianga, de oportunidades econdmicas,
coisas cada vez mais dificeis de se obter no antigo Estado do Brasil. Tanto a Jornada,
quanto os primeiros anos de Conquista, foram marcados por conflitos e acordos entre
as autoridades que participavam do empreendimento, incluindo ai os religiosos.
Gostarfamos de convidar o leitor para uma pequena viagem pelos momentos que

-antecederam a prdpria instalagio definitiva do corpo burocratico portugués: as
primeiras necessidades e as primeiras tensdes de uma sociedade que ainda estava por
ser construida, no vazio exuberante da floresta.

A Amazdnia era uma fronteira em todos os sentidos desconhecida.” Pouco se
sabia a respeito de sua geografia, das rotas hidrograficas, do regime das aguas, do
regime dos ventos. 3érgio Buarque de Holanda, apesar de admitir que o rio Amazonas
tinha condi¢bes de navegabilidade nao comparéaveis com as de outros rios do territério
luso-americano, ndo deixa de ressaltar que, em geral, a via fluvial parecia: “empecilho,
comparével ao das florestas espessas”. De fato, nas incursdes ao interior do territério,
poucas vezes se recorria aos caminhos fluviais, rios como o Tieté e o Anhenbi, por
conta disso, permaneceram praticamente alheios ao movimento bandeirantista.” Da
mesma forma, Irving Leonard no seu estudo sobre as grandes jornadas em territério
americano, admitia que nesses longos caminhos: ”casi nunca habia vias de agua que

facilitaran el avance de los viajeros”, pois pela topografia de grande parte do

Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, vol. 26 (1904), pp- 281-287. [Doravante faremos referéncia
como: ABNRY], vol. 26, p...] Ao longo do texto iremos nos reportar a outros relatos semelhantes.

7 Mesmo as narrativas de viagens feitas por aventureiros como Orellana e Aires da Cunha (na
sua procura pelo brago principal do “Mar doce” na primeira metade do século XVI) estio
repletas de informagdes confusas e desencontradas.

™ Sergio Buarque de Holanda. Mongdes. Sio Paulo: Alfa-Omega, 2* edigéo, 1976, pp. 24-25.
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continente, repleta de acidentes pouco favoraveis: “las corrientes eram obstaculos en
lugar de ser médios de transporte”.?6

No caso da Amazdnia, ndo foi diferente. Durante toda a primeira metade do
século XVII, percorrer esses corredores de aguas era uma aventura que demandava
sempre muitos homens - sobretudo guias indigenas, linguas — e muitas canoas. Logo
no comego da aventura, em 1615, o capitdo Alexandre de Moura, que coordenava os
esforcos portugueses de ocupagio daquelas terras, admitia que os “mestres” e
“pilotos” portugueses que vieram fazer a Conquista: “disseram que ndo tinham
conhecimento nenhum dela, nem sabiam como se havia de navegar nela”, e mais: “que
era certo perderem as naus e as gentes” caso fizessem a dita Conquista sem pilotos
experimentados.” Entretanto, pela grande importancia que tinha o rio na comunicacio
entre as capitanias, essa era uma barreira que deveria ser a todo custo superada.

Chegavam, tanto a Pernambuco quanto a Bahia, informacgbes confusas sobre a
presenca francesa na regifo norte do Estado do Brasil. N&o se sabia, ao certo, que
importéncia dava a propria Coroa de Franca aquelas terras tdo distantes. Nao se sabia,
nem mesmo, se havia franceses. De fato, até a expedi¢do de Martim Soares Moreno - o
entdo desaparecido navegador que saira do Ceara e chegara as Antilhas, seguindo o

curso do Rio Marafion” -, s¢ se conhecia a presenqa francesa naquela regido pelos

7 Irving A. Leonard. Viajeros por la América Latina colonial. México: F.C.E, 1992, p. 17.

77 * Auto que mandou fazer o Capitdo-Mor Alexandre de Moura sobre alguns capitulos de seu
regimento a que devia dar cumprimento”. Forte de Sdo Filipe, 13 de dezembro de 1615, AHU,
Conselho Ultramarino, requerimentos, mago n° de ordem 3. Apud Saragoga [apéndice
documental].Op.cit., p. 224.

7 Martim Soares de Sousa tinha, como veremos mais adiante, fortes argumentos para pedir ao
rei Felipe mais “poderes” e, assim, fortalecer sua propria posicdo naquelas partes. As primeiras
cartas desse capitdo confirmavam o temor portugués: “Otrosi demas de las razones que dicho y
alegado tengo en el dicho Rio Mararion los dichos ladrones piratas francés tienen cantidad de
portugueses cautivos de los que bienindo del Brasil y de otras partes coxen en aquella costa a
los quales demas de aberles quitado sus aciendas les dan muy cruel y aspera vida y finalmente
los dan a los indios para que los maten y coman todo lo qual es mui grande deservicio de
ambas magestades v que requiere muy breve remedio y para que tenga efecto y su Magestad
del rey nuestro sefior lo sepa combiene la brevedad de mi biaxe A vuestra sefioria suplico asi lo
Remedie y mande de la forma que tengo pedida que en ello recibird merced el rey nuestro
sefior e recibiere merced con justicia . Martin Suares Moreno”. Carta Del presidente de la
Espariola con testemunio e informacion del capitan Marti Soares Moreno, que fue a examinar el
Rio Marafion, por orden Del Gobernador del Brasil”. in: ABNR], vol. 26, p. 154. Ver também:
Jodo Francisco Lisboa. Op.cit., p. 95.
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relatos de missiondrios, como o do ja mencionado padre Figueira. Ainda em 1615
havia duvidas sobre tal presenca. Portugal, antes de sair para resgatar suas terras,
queria ter certeza de que as mesmas necessitavam, de fato, de ajuda. Nada que uma
répida incursdo pelos saldes cortesdos franceses ndo pudesse resolver. Segundo uma
consulta do Conselho da Fazenda de Portugal, el-rei Felipe deveria com a maxima

urgéncia escrever:

“...a0 embaixador que procure entender em segredo como se
toma em Franga o sucesso do Maranhio, se se trata de enviar ali
socorro, se € por conta de el-rei ou de particulares, e em que
quantidade, e o avise a Vossa Majestade porque com a noticia
que disto se tiver se ird vendo 0 que serd necessario prevenir de
ca para que por falta de forcas se ndo deixe de acabar desta vez
aquela fracdo em que tdo interessadas estio a reputagdo do
servico de Vossa Majestade a conservacio de seus Estados, sua

real Fazenda e a de todos os seus vassalos”.™

Por outro lado, algumas informacSes sobre a presenca de estrangeiros
europeus na Amazdnia pareciam exageradas. Um dos primeiros mapas da regiao,
feito em 1615, apresentava um quadro draméatico onde os rios proximos as Guianas
estariam repletos de centenas de holandeses, ”anabaﬁstas confederados”, ocupando
largas areas pertencentes as Coroas de Portugal e Espanha. Era o que dizia o oficio do
Conselho das Indias que apresentou o dito mapa.® Também flagrante era o
desconhecimento das rotas fluviais, aliado as esperancas de encontrar novas conexdes,
quase sempre, com as terras de Castela. No comeco do século XVII, um cosmoégrafo
chamado D. Juan de Melo, baseando-se em certas Cartas de marear e em “noticias que

dai se deduzem”, parecia convencido que:

7 ABNR], vol. 26, p. 294.

% “Oficio do Duque al presidente Del consejo de Indias acompafiandole um papel donde se
avisa los puertos que los holandeses pretendern poblar entre el Maranhén v la Margarita y
explicando el mapa de estas costas que dice acompafia”. Valladolid, 27 de jurtho de 1615. In:
ABNR]J, vol. 26, pp. 339-343.
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“este Rio marafion es un brazo Del Rio de la Plata, como
tambien lo es el rio de las Amazonas y estos dos rios dividen y
hazen como isla el Estado del Brasil que poseen los portugueses
separando a otra parte la Tierra Firme de las Indias de Su
Magestad v ambos van a dar con su nacimiento en el rio de la

Plata” 81

A reproducdo cartografica da América do sul cortada por um grande rio,
tornando navegavel o interior do continente, aparece em certos planistérios desde a
segunda metade do século XVI até as tltimas décadas do século XVII. Tratava-se do
“mito da ilha Brasil”, a idéia, muito popular entre cartgrafos portugueses e
castelhanos, de que existiria uma rota possivel entre um dos bragos do Amazonas
(normalmente o rio Tocantins) e o rio da Prata, unindo as duas partes do Império
através de uma imensa lagoa chamada Eupana. A popularidade dessa idéia no século
XVII reflete bem a busca por uma opgao fluvial que fugisse dos ventos contrérios da

costa atléntica.s?

8 “Ynforme de . Juan de Melo”. In: “Carta Del L.% D. Francisco de Texada y Mendoza, sobre
la poplacion del Rio Marafion —~ Acompafia una “relacion de lo que parece por los ynformes
que ha remitido la Casa de la contratacion, de personas practicas, sobre la poplacion que los
portugues intentan hacer, 50 leguas adentro del Rio Marafion; y de lo que contiene un
memorial del padre Xptoval de Acufia, sobre el descubrimiento del Rio de las Amazonas.
Fecha la carta —en Sevilla & 14 de febrero 1917”. ABNR], vol.26, p. 373.

82 Sobre o mito do Brasil insular na versdo de varios cartdgrafos, ver: Jaime Cortesdo. “O Mito
da lha Brasil e a Integracao Territorial do Estado”. In: Historia do Brasil nos Velhos Mapas. Rio de
Janeiro: Ministério das Relac¢des Exteriores/Instituto Rio Branco, vol. 1, 1957, pp. 339-363.
Sérgio Buarque de Holanda contesta, no entanto, a teoria central de Jaime Cortesdo acerca das
supostas motivagdes histéricas que engendraram o mito do Brasil insular. Para Sergio Buarque,
a idéia de que a criagdo e difusdo da ilha Brasil fizesse parte de um projeto portugués, pensado
com o objetivo de incentivar a ocupag¢io do interior da América portuguesa, diz pouco sobre as
variadas l6gicas possiveis & criacio do mito. E, segundo Sergio Buarque, um “logificatio post
eventum, deleitosa para imaginagbes, mas de escasso préstimo para o corthecimento do
passado”. Sérgio Buarque de Holanda. “Um Mito Geopolitico: A Tlha Brasil”. In: Tentativas de
Mitologia. Sao Paulo: Perspectiva, 1979, pp. 61-84. Evidentemente, nio se pode pensar o “mito
da ilha Brasil” enquanto uma criagdo conscientemente planejada, com objetivos pragméticos a
médio e longo prazo. Entretanto, é inegdvel que a prépria proliferagio do mito no século XVII,
momento em que alguns portugueses sonhavam em participar do comércio castelhano, servia
bem aes propdsitos expansionistas lusitanos, embora ndo fosse exatamente criado com esse

“proposito original”.
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Nao se sabia muita coisa sobre aquela regido especifica ao norte do Estado do
Brasil, todas as informagdes eram valiosas. Quando os tais franceses foram finalmente
encontrados, os portugueses tiveram de seguir os seus “praticos”, os tinicos pilotos
que conseguiam navegar por aquelas dguas. Os portugueses eram guiados pelos
proprios invasores entre os desconhecidos bancos de areia, o pesadelo da navegacgao
amazonica. Era prudente evitar, sobretudo, a navegacio noturna e os barcos grandes:
essas eram adverténcias dos experientes franceses que tinham, por sua vez, aprendido
dos seus aliados nativos.s?

A conquista portuguesa da Amazdnia nao foi uma tomada de assalto aos
franceses, e ndo o foi exatamente pela importancia que os invasores ganharam como
0s primeiros guias dos portugueses, e intermedidrios entre eles e os indios da regido.
A conquista foi antes uma negociagio relativémente pacifica, para os padrdes da
época. O proprio regimento de Gaspar de Sousa previa o pagamento de uma
indenizacdo aos piratas franceses, em funcio dos gastos que fizeram em terras
portuguesas. Em relatério enviado ao rei Felipe, o capitdo Alexandre de Moura, que
ficaria conhecido depois como o primeiro conquistador do Maranhdo - titulo que
disputava, na memoéria da Conquista, com Jerénimo de Albuquerque - lamentava
exatamente a idéia de se ”}ﬁagar & CoTsarios o que eles mal tinham feito em suas terras
fas do rei de Portugal] e a ma posse e injusto titulo com que possujam, achando com
forcas bastantes para com brevidade os poder sujeitar”. O capitdo Moura parecia
claramente decepcionado com o desfecho pouco bélico da expulsgo dos corsarios.

Alexandre de Moura demonstrava isso sempre que podia.

* Moura, nesse sentido, dizia: “ser conveniente mandar alguma gente a tomar o conhecimento
daquelas paragens, para assim ficar criando pilotos e 0 que necessério fosse, e porque para isso
timham prestes Mos. De Vaux, francés grande lingua pratico da terra e muito conhecido dela e
outro piloto francés, os quais com os navios pequenos se atreviam a levar 14 a gente,
assentaram todos que o do capitdo-mor mandasse fazer a dita jornada, pela pessoa que para
isso lhe parecesse suficiente, e que em nenhuma maneira fosse ele, porque néo convinha, o qual
disse que elegia”. “autos que mandou fazer o Capitam Mor Alexandre de Moura sobre alguns
capitulos de seus regimentos a que devia dar cumprimento”. ABNR], vol. 26, p- 239.

% “Relatorio de Alexandre de Moura sobre a expediciio a Ilha do Maranhio e expulsdo dos
francezes”. Lisboa, 24 de outubro de 1616. [versio de 1899]. “Autos de diligencia,
requerimentos e outros documentos copiados do Conselho Ultramarino referentes a
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Os comentdrios que chegavam ao Estado do Brasil, mormente Pernambuco e
Bahia, e de la para Portugal e Espanha, davam conta da presenca de um niimero
consideravel de estrangeiros, entre franceses, holandeses, ingleses e irlandeses. Mesmo
o distante reino de Florenca parecia ter interesse nas possibilidades comerciais da
regido. Os projetos toscanos de comércio com o rio chamado “dell’Amazone”, na costa
norte do Brasil, constam das cartas do gréo-Duque da Toscana Fernando [ (1587-1609),
assim como dos relatos de seu navegador oficial, o inglés William Davies.8? Por conta
do crescente interesse estrangeiro, aumentava proporcionalmente o esforco e o
interesse pelo reconhecimento cartografico das rotas e dos canais feito por
navegadores espanhdis e portugueses. Por conseguinte, a preocupagdo acerca das
potencialidades econdmicas da regifo ganhava um papel importante nas crinicas e
relagdes escritas por autoridades laicas apos 1614.

O grande temor, expresso em muitas dessas crénicas, tinha como tema o
pretenso conhecimento desses estrangeiros das possiveis conexdes que podiam ligar o
comeércio amazonico ao atldntico pelo delta do Rio Pard. O medo de perder uma nova
e promissora rota estd presente, por exemplo, na famosa Relagdo do que ha no grande Rio
das Amazonas novamente descoberto, texto encomendado ao capitdo André Pereira sobre
a Conquista do Maranhao. O maior motivo de preocupagdes, segundo aquele capitao,
era 0 “inimigo holandés” que jd andava produzindo agticar, com o qual “carregavam
alguns navios com o mais que a terra da de si”.8 Outro capitdo, Manoel de Sousa de
Eca, preocupava-se com ¢ maior conhecimento dos estrangeiros acerca das possiveis
rotas ao longo do Rio-Mar: “Los estrangeros que ali van”, escreve Eca, em 1615:
“cargan tabaco, grano, o trigo, buenas maderas, mucha tierra en pipas”, acrescentando

depois: “porque este rio va dar ao Peru, y se tiene que es todo navegable, que lo sea

permanéncia dos franceses no Maranhdo e demais assuntos a respeito da administragéo na
referida capitania”. BNR], II-32, 18,21.

8 Carlos Alberto Ribeiro Zeron & Carlos Ziller Camenietzki. “Nas sendas de Sérgio Buarque de
Holanda: Documentos sobre uma expedicdo florentina & Amazdnia, em 1608”. Revista de
Histéria, ne 71 (1967), pp. 61-84.

8 “Relatorio que fez o capitdo André Pereira sobre o rio das Amazonas e terras circundantes”.
In: Annaes da Biblioteca ¢ Archivo Piiblico do Pard, t. 1, p. 5-8 Apud Saragoga. Op. cit [apéndice
documental], p. 228.
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trecientas y tantas leguas, se save de personas que ya lo navegaron, y podra el inimigo
irlo conquistando e poblando” 87

A preocupagio desses navegadores portugueses nio era sem razio. O Peru, tal
como nos informa Pierre Chaunu, se confundia entre os europeus com as proprias
Indias de Castela e na realidade representava cerca de 50% dela.$® O Peru também
fazia a custosa ligagdo entre o Pacifico e o Atlantico (de Lima para os portos do
Panama), e o tréfico de mercadorias realizado no seu trecho atlantico - chamado de
Tierra Firme, em oposigo a regido das Ilhas do mar do Caribe - era um dos mais
importantes de toda a conexéo Sevilha-América® A idéia de que os estrangeiros
pudessem constituir um comércio inter-regional regular entre a Amazdnia castellana e
a Espanha, passando pelos dominios de Portugal, era uma possibilidade verossimil %
Em consulta do Conselho da Fazenda, em 1615, essa perspectiva j& aparecia no

horizonte de preocupagdes do governo castellano:

“Tambiem se apunta en esta consulta que Olandeses e Ingleses
cominciavan a tratar en el rio de las Amazonas dice el COnsejo
que este es el negocio mas importante que de presente se ofrece
por ser aquel Rio el limite que devide el Estado del Brasil del
Peru que conviene tratar del negocio al mismo tiempo que lo del

Mararion”. "

%7 “Derrota Del Rio de las Amazonas, dada por el capitan Marmuel de Sosa Dessa al Senor
Virrey”. ABNR], vol. 26, p. 278.

8 Pierre Chaunu. Sevilha e a América nos séculos XVI e XVIIL Rio de Janeiro: Difel, 1980, p. 175.
8 Ldem, ibidem, p. 177,

*® Aqui ndo parece ter sentido a divisio que algumas vezes se faz entre trés tipos de rotas intra-
americanas: a rota dos “aventureiros” (rota fluvial que sairia das terras paulistas até o
Paraguai); a rota do “contrabando” (maritima, que sairia do litoral sul até o porto de Buenos
Aires); ¢, por fim, uma pretensa rota da “curiosidade” {que daria conta das tentativas fluviais
de se passar ao Peru através do rio Amazonas). Ver: Antonio Carlos Robert Moraes. Bases 4a
Formacdo Territorial do Brasil: O territério colonial brasileiro no “longo” século XV1. Sio Paulo:
Hucitec, 2000, p. 347.

?! “Pareceres do Conselho de Estado da Hespanha a respeito da empresa do Maranhdo. 1615”.
Cépia manuscrita de 1905. Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, 11-32, 18, 25. [Doravante
faremos referéncia como: BNRJ...].
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Nao € por acaso que muitas das rotas ficticias, encontradas nos primeiros
planisférios da América, além de ligarem 0 Amazonas ao rio da Prata, como dissemos,
também construiam wm corredor navegavel entre 0 Amazonas e a parte atlantica e
mais economicamente rentavel do Vice-Reinado do Peru, a “Terra Firme”. De fato,
parece que as Antilhas sempre estiverem presentes no imagindrio dos navegadores
portugueses, que as identificavam com a lendéria itha das sete cidades, o abrigo dos
bispos cristdos supostamente expulsos da peninsula pelas invasdes mouras do século
VIII.#2 Apesar da ainda evidente negligéncia em relagdo aos canais fluviais da
Amazonia, alguns conselheiros de Castela ja reconheciam a posi¢do estratégica da
regido a ser conquistada. Esta, diziam, era “matéria mui grave e que pede que nao
dilate o remédio” por ser aquele rio (0 Amazonas) o limite que “divide os Estados do
Brasil e do Peru”, e por ele ser possivel: “entrar no mais interior daquela provincia” .9

Se a regido fosse tomada por estrangeiros, perder-se-ia de imediato qualquer
possibilidade de articulacio entre as duas partes da América Ibérica. Essa rota, de fato,
s8¢ seria melhor conhecida, ou desmistificada, a partir do final da década de 1630, com
a viagem de Pedro Teixeira de Belém a Quito. Entretanto, a aparente rapidez com que
os estrangeiros reconheciam a importincia desse comércio motivava incursdes
portuguesas anteriores. As varias viagens exploradoras realizadas por portugueses
tinham esse sentido pratico: conhecer, registrar, conquistar e criar opgdes comerciais
que pudessem, na medida do possivel, fugir das barreiras naturais que separavam o
Brasil da regido a noroeste da capitania do Ceara. Na maioria das vezes, como ja foi
dito, essas expedicOes eram financiadas com recursos privados. Evidentemente, essas
agbes particulares faziam questdo de serem reconhecidas, mais tarde, pela Coroa e
acabaram por compensar o desinteresse de Castela pela Conquista do Maranhao.

Quando, em 1626, o capitdo portugués Simao Estacio da Silveira prometeu
reduzir o tempo de viagem do Peru a Castela - de dez meses para apenas quatro -, esse
capitdo ainda lamentava os progressos que estrangeiros tinham feito acerca da

passagem dos rios da Amazdnia para o oceano: “Las contrarias naciones estan peritas

%2 Samuel Eliot Morison. As Viagens Portuguesas & América. Lisboa: Teorema, s.d. [1940], p. 14.
% Idem, ibidem. Ver também: ABNR], vol. 26, p. 294.
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em passar al mar del sul”, dizia resignado o capitio, acrescentando ainda que: “estos
enemigos son tan sefiores del mar, que por los dichos estrechos v por el viaje del cabo
de buena esperanca infestan todos aquellos mares, y con lo que ellos comercian y
roban se hazem cada dia mas poderosos”. A proposta do capitdo era substituir o
antigo trajeto que se fazia pelas Barramas e Bermudas - perigoso e demorado - onde os
navios aguardavam cerca de dez dias s6 de espera em Havana, obedecendo o regime
dos ventos. Tal percurso seria substituido com vantagem, segundo o capitdo Estacio,
pelo trajeto feito no interior dos rios do Maranhao, seguindo naturalmente o regime
das dguas fluviais que desdguam no Atlantico sul%* Essa nio foi a primeira vez que
Siméo Estacio da Silveira tentava convencer el-Rei Felipe das conveniéncias de se
integrar a AmazOnia ao comércio ocednico. Em 1624, ele argumentava que pela
posicdo dos ventos, distdncia dos portos do Brasil e “abundancia de tudo” no
Maranhdo, a regido seria a melhor escala para os navios que faziam a rota entre
Angola e as Indias.9s

Ao mesmo tempo em que os oficiais portugueses tinham plena consciéncia do
melhor preparo dos navegadores estrangeiros, esses tiltimos demonstravam ter ciéncia
das limitagbes dos portugueses, principalmente no que diz respeito aos rios da regido.
A chegada das naus lusas teria sido narrada, na versio francesa, nio como uma
derrota dos oficiais do rei menino Luis XIII, mas como a salvacao dos vassalos de D.
Felipe. De novo, € Alexandre de Moura quem nos informa. Segundo aquele capitio, os
acordos que o conquistador Francisco Caldeira Castello Branco fechava com os
generais franceses eram de todo desfavoraveis a Coroa portuguesa, ja que ele
desconhecia o caminho mais seguro a seguir. Os franceses zombavam ainda da falta
de conhecimentos basicos dos navegadores portugueses. Segundo o capitdo Alexandre
de Moura, 0s generais franceses diziam que: “Deus queria mostrar milagres a nos

[portugueses] e que totalmente se a armada ndo chegara naquela ocasido se perdera

%4 “Q capitio Simdo Esticio da Silveira oferece os seus servigos a0 monarca espanhol, dizendo
que através de um dos rios do Maranhdo seria possivel dimiruir para quatro meses a duraggo
da viagem do Peru para a Espanha, que até ali levava nove a dez meses” Madrid, 15 de junho
de 1626. Ir: Saragoga. Op. cit [apéndice documental], pp. 257-258.

% Siméo Estécio da Silveira. Op. cit., p. 38.



nossa gente assim por respeito do incéndio que the abrasava todas as armas e
municdes, estando como estavam na ilha contingentes dos franceses, como pelos
bandos e dissensdes que entre todos havia”.% E o proprio Daniel de La Touche,
comandante general dos franceses, dizia com tom professoral que, dos quatro anos
que no Maranh3o viveu nunca tinha visto tamanho risco cometido pelos portugueses,

navegar:

“sin llevar pilotos praticos daquella costa y entrar contra marea
en que parece aver sido gran aventura no se perder algunas de
sus embarcaciones por lo muchos baxos y corrientes de agua, las
quales mui furiosas que quandoe despues salimos en su naue
para el Brasil nos llevaram mui cerca de los baxos que estan a

giravento en que nos vimos de noche apretados”®

O sargento-mor Diogo de Campos também confirmava ser de grande espanto
do general francés, Daniel de La Touche, a rota escolhida pelos portugueses para
chegar ao porto de Sdo Luis: “Viagem contra todo o tempo”, dizia o sargento-mor,
reproduzindo a fala irbnica do general francés.® Os franceses jd sabiam que um dos
problemas principais da navegacgio amazdnica era, como ainda o é, calcular a
velocidade da viagem em relagio ac momento da mudanca da preamar para baixa-
mar. O desconhecimento desse ritmo fluvial pode significar a diferenga entre a vida e

a morte, e tornava-se mais dramadtico a medida que os barcos se aproximam do delta

% “Auto que mandou fazer o Capitam Mor Alexandre de Moura, por bem de seu cargo E
servico Del Rei E sobre as cousas contetidas nele”. In: ABNR], vol. 26, p. 213. Em outro
momento, o proprio Jeronimo de Albuquerque confirmava o estado das embarcagdes
portuguesas chegadas ao Forte de S. Luis: “Digo eu Jerénimo d’Albuquerque capitdo-mor
desta Conguista do Maranhio por Sua Majestade que é verdade que por respeito da passagem
que fiz do Forte de Santa Maria a esta ilha aonde habitam os franceses e seus aliados e por fogo
que me deu no quartel, a que ndo houve nenhum Remédio de salvar coisa alguma e algumas
armas e a pdlvora ficou de tal modo o meu campo necessitado e morto de fome e pobre que a
ndo chegar os senhores capitdes Alexandre de Moura nesta ocasido, com grande socorro que
trouxe nos perdemos todos e por verdade dei este por mim feito e assinado, hoje, 6 de
novembro de 615 anos”. Idem, ibidem, p. 219.

%7 “Certiddo do francés”. In: ABNR], vol. 26, p. 225.
% “Certiddo do sargento mor Dyogo de Campos Moreno”. Idem, ibidem, p. 219.
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formado pelos rios Pard e Amazonas. A partir dai, os canais comecavam a formar
perigosos labirintos naturais. Essa situacio era agravada consideravelmente durante o
més de dezembro, 0 “inverno amazénico”. As chuvas nesse periodo tornavam-se mais
constantes, oferecendo aos navegantes desavisados um véu branco tio profundo e
envolvente quanto mortal. Os portugueses também perdiam bastante tempo tentando
encontrar sinais deixados por outros navegadores - “sondas balizas” — sobretudo
estrangeiros. Os portugueses navegavam por aqueles rios como um leitor que & em
braile.”

Os testemunhos desses primeiros anos de Conquista comecavam, nio sem
muita tensdo, a tentar definir um espaco politico maranhense. Falando sobre a nova
Conquista portuguesa no extremo norte, Gaspar de Sousa, ex-governador do Estado
do Brasil, escreve: “o Maranh&o é um novo mundo que Deus foi servido mandar a V.
Majestade”.1® OQutras vezes, o préprio Gaspar de Sousa gueixava-se do pouco
interesse da Coroa de Castela acerca das possibilidades das novas Congquistas. Em
carta enviada ao rei Felipe, em 1614, o govemador do Brasil lamentava que em uma
certa provisdo sobre o comércio de pau-brasil ndo constasse nada acerca do dito
Maranhé&o: “como se Vossa Majestade ou nio mandara fazer a conquista ou eu nao
tivera escrito tantas vezes sobre ela”. E dizia mais que as “esperancas de riqueza” das

novas terras ji eram sabidas de muitos e ndo conquista-las tinha como prejuizo,

* Esta foi a técnica utilizada em parte da viagem de Alexandre de Moura: cada novo
navegador que passava deixava um sinal, denunciando a profundidade das aguas e 0 camninho
a seguir. E o que nos diz o “requefeiro” do capitdo-mor Manoel Gongalves, demonstrando
novamente a falta de “praticos” portugueses para aquela navegacio: “Certifico eu Manoel
Gongalves Requefeiro-mor da Armada do Maranhio, e da capitania dela que havendo chegado
ao porto da Perea com toda a Armada junta a salvamento mandou o capitdo-mor Alexandre de
Moura um barco de aviso com gente a Jerdnimo de Albuquerque com mantimentos e
murnigdes, ao qual deu ordem fossem sondando todos os canais por dentro das ilhas para se
saber se podia a2 Armada ir por eles, e que trouxesse pilotos que houvesse no arraial, para com
eles se fazer o caminho mais facil e juntamente mandou uma lancha com pilotos da Armada
que fossem sondar 0s canais até a ilha de Santa Ana, e de 14 tornassem por dentro das ithas e
tornando a lancha que chegou até Arraial nela veio o Francisco Caldeira Castello Branco com
dois pilotos portugueses que nenhum se atreveu a levar a Armada, nem por dentro, nem por
fora e perguntado a Francisco Caldeira se havia outros que soubessem, disse os mandara pedir
ao general francés, e que sem diivida viriam logo ou os achariam na ilha Santa Ana”. Idem,
ibidem, p 223.

1% “Lembrangas que fez Gaspar de Sousa q. foi Governador do Brasil sobre o que convinha a
conquista do Maranh&o”. (16177?). Iz Bardo de Studart. Op. cit., pp. 124-130.
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segundo a mesma carta: “perder a comunicagio de todo aquele transito por terra dali
até Peru”.191 Esta era decididamente a rota mais facil conhecida entre as duas partes do
Império.

A Amazdnia, na verdade, era uma fronteira que se anunciava aos olhos de um
reino que mal conseguia disfarcar as esperancas de erguer-se a partir das Conquistas
do Oriente. Apesar de um renovado interesse por capitanias atldnticas como Bahia e
Rio de Janeiro, desde o final do século XVI, as Indias orientais continuavam sendo as
favoritas at¢ mesmo para os missiondrios, que sempre concentraram os esforcos
apostolicos naquelas terras. Frédéric Mauro, por exemplo, identifica o inicio da crise
do comércio oriental - e as sucessivas tentativas de transferéncia desse comércio para o
Atlantico - com a assungio dos Filipes e os problemas com as invasdes holandesas no
nordeste do Estado do Brasil.’®2 Pearson, também, considera o inicio do governo
filipino como marco da mudanga da politica de privilégios em relagao a India, embora
admita que o interesse pelos territdrios asidticos “sofreu flutuages” ac longo do
periodo filipino, pela relativa autonomia dos interesses portugueses.’® Portugal, no
comego do século XVII, ainda tem na lembranca o apogeu mercantilista dos reinados
de D. Manuel e D. Jodo III. A relativa falta de curiosidade dos portugueses sobre seus
proprios dominios na Amazonia, e a negligéncia espanhola em relagdo aos possiveis
ganhos das suas conexdes ocednicas eram fortes indicativos dessa caréncia de nimo
conquistador. 56 nos ¢ familiar aquilo que, de algum modo, nos interessa.

Embora a conquista do Maranhéo fosse sempre obra de iniciativas individuais,
nao se pode deixar de ver nelas tentativas de integra¢do da Amazdnia numa economia
atlantica. Luiz Felipe de Alencastro localiza o interesse pela Amazonia a partir do final

do século XVII e principalmente ao longo do século XVIII, relacionando-o com

1 “Carta de Gaspar de Sousa a El-Rei queixando-se de ser tratado de modo diverso do que
merece por seus servicos e procedimento. Ocupa-se da jornada do Maranhio e da carga do
pau-brasil. 20 de agosto de 1614”. In: Bardo de Studat. Op.cit., p. 102-3.

102 Frédéric Mauro. Op. cit,, pp. 28-9.
13 M. N. Pearson. Os Portugueses na India. Lisboa: Teorema, s.d. [1987], p. 76.

57



emergéncia do trafico negreiro na regiao.s Contudo, o medo da perda desses
territérios fez com que, pelo menos, o interesse pelas rotas atlanticas fosse bem mais
prematuro e nao necessariamente estivesse atado ao tréfico negreiro, como podemos
perceber pelas varias propostas apresentadas ao rei Felipe nas primeiras duas décadas
do século XVIL Castela, por outro lado, mantinha-se impassivel quanto a essas
diversas possibilidades. Muitas autoridades queixavam-se de sua letargia. Em 1619,
por exemplo, os homens bons da cAmara de Sio Luis relatavam ao rei Filipe a situacio
de miséria em que se encontravam. Reconheciam, na mesma carta, que o unico
remedio para a caréncia generalizada daquelas partes era Castela proceder com o
mesmo zelo que procedia nas Indias, suprindo aquelas capitanias de homens,
instrumentos e principalmente escravos, que podiam ser trazidos de outras partes do

Império:

“530 estas provincias do Maranhdo capazes de enriquecer em
poucos anos quanta gente hd em Espanha. E muito mais e para
isso serd muito conveniente que vertham embarcagdes com que
se possa vadear o muito que hd que descobrir e lograr o que esta
descoberto e assim serradores e a servirem os indios por
administracdo como nas Indias e o muito que importa a esta
Conquista que 0s revéis sejam cativos e que se ndo inovem as
ordens sobre isso dadas por ndo dar ocasiio a haver novas
inquietagdes entre indios e perturbacio dos mesmos e que
venham a terra cria¢des como sdo vacas, cabras, ovelhas, éguas,
porcos, que facilmente podem vir assim do Brasil como de

Cabo Verde e que pelos pagamentos dos soldados venham a

1% Segundo Alencastro, as tentativas de inserir a Amazénia nesse mercado Atlantico teriam
uma intima relagdo com o processo de transferéncia de parte do comércio asidtico para a
América. Segundo ainda o autor: “Na Amazdnia, onde a colonizacio camponesa ndo integrava
o quadro de opgdes definidas pela Coroa e pelo capitalismo comercial portugués, o incremento
da agricultura de exportagio vem acoplado com as primeiras operacées de trato negreiro. Para
enlacar a economia amazonica & metrdpole, as autoridades deviam primeiro ata-la ao mercado
africano”. Luiz Felipe de Alencastro. O Trato dos Viventes:Formagito do Brasil no AHantico Sul. Sio
Paulo: Companhia das Letras, 2000, p. 141.
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terra alguns escravos da Guiné que de Angola e dos rios podem

vir baratos” 105

Fato extraordinario, lembrado por vérios autores, é o de que a nagio mais
pobre do casamento entre as duas Coroas ibéricas, aquela que explorou mais
tardiamente a regido, e que tinha um papel hierarquicamente secundario na Uniao das
Coroas, tenha ficado com a maior parte da ocupagdo total da bacia amazdnica. De um
lado, o desinteresse de Castela, de outro, os interesses privados das grandes
autoridades envolvidas na aventura. De fato, mesmo a Coroa portuguesa sd
manifestou um maior interesse pelo conhecimento dos rios da regiio a partir da
primeira metade do século XVIII, com as tentativas de inser¢do do Rio Madeira no
comércio inter-regional e Atlantico.106 O prdprio rio Madeira, entretanto, sé ganharia
uma representacao cartografica a partir da década de 1740.17

Vamos por etapas. Em primeiro lugar, os portugueses que foram fazer a
Conquista estavam divididos em grupos que mantinham as rivalidades trazidas do
Estado do Brasil. Os primeiros conflitos, e mesmo os primeiros motins, eram acertos
de contas mal resolvidos principalmente em Pernambuco. Essa forte relagdo que as
autoridades maranhenses mantinham com as capitanias do norte do Brasil explica, em
parte, a turbuléncia dos primeiros meses de Conquista.

O testemunho de varios dos oficiais envolvidos na conquista do Maranhio,
inclusive oficiais franceses, parece indicar que o capitdo Jerénimo de Albuquerque,
além de problemas com o clima, teria sofrido uma tentativa de motim quando sua nau

se aproximava do objetivo, da cidade ocupada: Sao Luis. A frota que deveria negociar

105 “Carta dos camaristas de 5. Luiz do Maranhio a El-Rei narrando a instalagdo do lugar e
servico que vai fazendo. 9 de dezembro de 1619”. In: Bardo de Studart. Op. cit.,, p. 237.

106 ) oitavo capitulo da tese de Patricia Sampaio refaz o percurso dessas tentativas. Patricia
Maria Melo Sampaio. Espelhos Partidos: Etnia, Legislagio e Desigualdade na Colénia. Sertdes do
Grdo-Pard, ¢. 1755-1823. Niterdi: Tese de doutorado apresentada a Universidade Federal
Fluminense, 2001.

107 De fato, a primeira versao cartografica do rio Madeira, segundo Roberto Monteiro de
Oliveira, seria aquela feita por José Gongalves da Fonseca, em 1747. Ver: Roberto Monteiro de
Oliveira. A Cartografia da Amazonia Colonial e a Definiciio de suas Fronteiras. Rio Claro: Dissertagio
apresentada & Universidade Estadual Paulista Julio Mesquita Filho, 1984, p. 132.
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a saida dos franceses, a primeira a chegar a regio, foi exatamente esta comandada
pelo Albuquerque. Logo depois viria uma outra em seu socorro, esta liderada por
Alexandre de Moura, que deveria seguir para conquistar o Rio Par4, a proxima etapa
da ocupacdo portuguesa da regifo. A oposicao sofrida por Albuquerque néo foi coisa
de momento. Se ndo bastassem os tapuias e o inimigo estrangeiro, o conquistador
tinha contra si os desafetos politicos trazidos de Pernambuco.

A conquista, de fato, estava longe de ser uma mobilizacio militar organizada,
rigidamente hierarquizada ou longamente planejada. Essa situagio de improviso e
improvidéncia era reconhecida pelos proprios oficiais envolvidos no empreendimento.
Ainda em junho de 1615, um nimero relativamente grande de oficiais, incluindo
nomes como Martim Soares Moreno, Pedro Teixeira, Cristovao Vaz de Bitencour,
entre outros, mandaram um requerimento ao capitio Castello Branco pedindo, em
nome do bom andamento da conquista e de seu “desinteressado zelo do servico de
Sua Majestade”, que em toda a razdo deve “antepor ao particular”, que aceitasse
“assistir em este dito presidio e ser adjunto e colega do Senhor capitdo mor Jerénimo
de Albuquerque para juntamente com ele tratar do que é melhor para o que mais
convém ao servigo de Vossa Majestade” 108

Por conta do confronto envolvendo Jeronimo de Albuquerque e Francisco
Caldeira Castello Branco, a negociagao com os franceses se tornava por vezes confusa.
O proprio La Touche queixava-se da inconstancia do comando portugués: “los quales
tan pouco no tenian cosa con que poderme complir nada do que me prometiam”. Ora
diziam uma coisa, ora queriam outra. Entretanto, parte dos ganhos obtidos por aquele

francés deveu muito a essas idas e vindas de ordens e autoridades.’® Em certo

108 “Treslado do requerimento que fizerdo alguns oficiaes, e soldados desta conguista ao
capitdo mor Francisco caldeira Castello Branco a efeito, de que fosse adjunto, e colega do
capitdo mor hieronomo Dalbuquerque”. ABNR], vol. 26, p. 207.

1 Dizia, ainda, 0 mesmo La Touche: “Digo que és verdad que yo fui constragido a hazer
nuevos acordos con los portugueses del Marafion, a saber Hieronimo de Albuquerq vy
Francisco Caldeira de Castel Blanco, porque me temy que tratabam de me romper la palabra de
nuestras treguas que hize con el mismo dalbuquerque y con Diego de Campos Moreno y como
yo esperava la resolucion, que de razon devia de venirme de Francia, o de espafia por el dicho
de Campos, claro queda, que me convenia non romper con elles, y assy me estava siempre
mejor tratar de acuerdos que me dilatasse principalmente, quando no tenia sobre my forca, que
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momento, & revelia dos acordos previamente estabelecidos com o primeiro grupo de
portugueses, Castello Branco mudou o rumo das negociagbes, prometendo aos
franceses vantagens em relagio ao acordo realizado com Jerdnimo de Albuquerque.
Parte dos soldados, no entanto, questionou as vantagens dessas novas negociagdes. O
sargento Pedro Lobato, por exemplo, afirmou claramente que “os concertos que havia
feito [Castello Branco] (..) tudo burlaria [0 general francés]”.1® Alguns oficiais
intermediarios, deveriam tomar uma dificil decisao ante a possibilidade da perda total
do comando: seguir a hierarquia, embarcar numa aventura tomada por o6dios
incontidos, ou amotinar-se e emendar por conta prépria as “falhas” da jornada?
Ambos, por certo, tinham as suas vantagens.

Desse modo, a preocupagao maior de muitos desses homens era, exatamente,
com esse clima de insubordinacgéo reinante, e com os danos de um possivel confronto
direto entre os partidarios dos dois capities: Jeronimo de Albuquerque e Castello
Branco. O capitéo de infantaria Jodo de Sousa Darmonte retratou a situacdo com cores

mais dramaticas. Darmonte escreve que:

“Quando chegou Francisco Caldeira Castello Branco com o
socorro de Santa Maria deu grandes entendimentos a todoes os
soldados e assim aos franceses de trazer muitos poderes com -
que se puseram muitos soldados de sua parte, donde houve
parcialidades que puseram em risco o exército de
levantamentos, que entendo que nio esteve em mais o negdcio
que arrancar-s¢ uma espada, onde pudera haver muito dano
entre nds e ouvi dizer se tocara uma caixa por parte da guarda
do capitio Jerdnimo de Albuquerque por haver muitos

ajuntamentos e andando as coisas como desta maneira, passou

obligarme pudisse, por lo que tratando de siempre de my conservacion y de mi palabra...”.
Forte de Sao Luis, 26 de novembro de 1615. In: ABNR], vol. 26, pp. 225-226.

110 ABNR], vol. 26, p. 215.
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Francisco Caldeira de Castello Branco [a] tratar de concertos

com o general francés..” 111

A conquista do Grao-Pard e Maranhdo resultou de iniciativas tomadas por
oficias e autoridades pernambucanas ou luso-pernambucanas. De fato, ndo havia um
projeto muito claro, além da preméncia de uma ocupacio imediata. E marcarnte, nesse
processo, a iniciativa de capitdes exploradores como Martins Soares Moreno, Simio
Estacio da Silveira e mesmo de representantes diretos do rei, como Gaspar de Sousa.
Homens ligados politicamente a Pernambuco, ganhavam notoriedade pela grande
propaganda que faziam das possiveis riquezas e oportunidades politicas e comerciais
das novas Conquistas. Sempre contavam com pouco ou nenhum apoio financeiro da
Coroa, mas eram homens de cabedal que tinham, alguns deles, boas relagdes com
capitanias proximas ao Maranhdo. Muitos deles tinham a experiéncia de governar ou
participar da administracio de outras capitanias “criadas” por Pernambuco, tais como
a Paraiba, o ric Grande, ou o préprio Ceard de Martim Soares Moreno. Muito da
experiéncia de conquista de outras partes do Império foi utilizada no processo
maranhense, trazendo muitos beneficios, e alguns inconvenientes.

Temos essa primeira idéia fundamental: a conquista do Maranhio foi um ato
improvisado, fruto de variados interesses que nem sempre estavam em acordo.
Embora tenha sido dessa forma, a Jornada contava com um articulador geral,
poderoso, influente e experiente nas cousas da res publica. Foi o governador do Brasil,
Gaspar de Sousa, um dos grandes responsaveis pelo empreendimento, organizando
diretamente todos os setores desse grande negécio. Nao foi um processo facil esse de
criar uma nova unidade de um Império ja tio dilatado. Entretanto, tal tarefa parecia

trazer algumas tentadoras vantagens... Vale a pena discutir parte dessa trajetdria.

O cendrio politico: Gaspar de Sousa negocia um novo Estado.
No avango portugués pelos temas amazénicos, poucas iniciativas politicas

individuais eram comparadas as de Gaspar de Sousa, entio governador do Brasil. Pelo

1 “certiddo do capitam Jodo de Sousa Dormonte”. ABN R], vol. 26, p. 212.
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menos, em parte, a configuracio politica dos novos territérios deveu-se a ele. A
geografia politica das capitanias do Grao-Para e do Maranhio, a distribuicio dos
poderes entre as familias que vieram de Pernambuco e estabeleciam-se como novos
clas na Amazonia, a idéia de que a nova fronteira portuguesa deveria possuir uma
disposicdo burocratica ¢ administrativa proprias, tudo isso era fruto da negociacéo e
de conflitos entre Gaspar de Sousa, seus afilhados ou aliados, e 0s demais grupos que
fizeram parte da aventura amazdnica.

E certo que D. Diogo de Menezes, ja em 1612, considerara a Jornada do
Maranhao como “importantissima e de necessidade” para a Fazenda Real. Entretanto,
0 mesmo governador procurava conter a euforia e limitou os gastos com o
empreendimento. A jormada se ha de fazer, dizia, desde que o “cabedal ndo seja muito
sendo moderado”, e concluia: “porque a gente que se ha de conquistar se ha de levar
mais por invengdo que por forca, pois o que se conquista sdo suas vontades” .12

Menezes, ao tempo que foi governador, nunca concebeu a possibilidade do
Maranhéo vir a ser um outro Estado, diverso e independente do Brasil. Anos antes, em
1609, ele ja havia protestado contra qualquer possibilidade de divisdo de sua
jurisdicao sobre o Brasil. Nesta ocasido, a pretexto de melhor organizar o comércio das
minas de ouro, o rei Filipe passara as capitanias do Espirito Santo, Sdo Vicente e Rio
de Janeiro para o controle de D. Francisco de Sousa.’®® “Vossa Majestade me mandou
viesse servir a este Estado sem me declarar nenhuma separacio”, escreve Menezes,
concluindo mais tarde: “as verdadeiras minas do Brasil sd0 agticar e pau Brasil”, com
os quais Sua Majestade tinha grandes lucros com pouco gasto de Fazenda, como

lembrava sempre.11¢

112 “Carta de Diogo de Menezes, feita em a Bahia a 1 de Margo de 1612”. In: ABNR], vol. 26, p.
310.

113 A carta patente que criou o cargo de governador da Reparti¢do do Sul é de janeiro de 1608.
Ver Graca Salgado. Fiscais e Meirinhos: A administracdo no Brasil Colonial, Rio de faneiro: Nova
Fronteira, 1986, p. 418,

14 “Carta para El-rei sobre a chegada de D. Francisco de Sousa a Pernambuco, sobre a
separacdo das Capitanias do sul, que considerava agravo a sua honra, pelo que esperava da
real cleméncia que lhe fizesse as mercés merecidas...” Bahia, 22 de abril de 1609. ABNR], vol.
57, p. 52.
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Da mesma forma, sabia-se minimamente (até mesmo pelos relatos de
missionarios como Luis Figueira e de outros navegadores que por aquela regido ja
tinham passado) que pelas condicdes inerentes a essa divisdo - inclusive pela sua
localizagdo geogréfica - 0 Maranhdo ganharia com o tempo wma economia pouco
ligada & do Brasil. A nova fronteira estava mais propensa as conexdes atlanticas com a
Europa, ou mesmo a um comeércio inter-regional com o Peru. Apesar de nao rejeitar
claramente a idéia da criagdo do novo Estado, em vérios momentos Menezes parecia
utilizar a mesma logica usada no caso da disputa com D. Francisco de Sousa: mais
valia conservar a pouca fazenda existente sob seu dominio direto. Menezes, de fato,
parecia propenso a integrar de alguma forma o comércio das terras do Maranhio &
economia das capitanias mais proximas ao Estado do Brasil. A capitania do Rio
Grande foi a escolhida para fazer tal conexao. Menezes nao discorria muito sobre o
tema Maranhé&o e suas intervengdes sobre o assunto s3o sempre laconicas. A partir de
1612, quando deixou o cargo, a fronteira do Maranhao ganhou uma nova importancia.
Era o comego do governo Gaspar de Sousa. 115

O sucessor de Menezes j& parecia com animo favoravel & teoria da separagao
dos Estados logo no comego da gestio. Ele tinha seus motivos e, em relacio ao antigo
governador, tinha algumas vantagens. Era melhor articulado com os setores do clero
pernambucano, com quem Meneses entrara em conflito. Sobretudo, em relagdo aos

Padres da Companhia, Gaspar de Sousa parecia bem mais tolerante que seu

1% Nas poucas vezes que escreveu sobre o tema, Menezes sempre tentava convencer o rei da
viabilidade de se vincular a Amazénia ao comércio com o Estado do Brasil, realizado através
do trato do agticar, a sua cultura favorita: “Quanto a qualidade das terras e utilidade que delas
se pode tirar, € infinita, porque passado o Jaguaribe até onde s30 as terras arenosas e fracas e
boas s6 para pastos e gados, as nais dai por diante até chegar ao Maranhio, todas sio de
madeiras e varzeas de muito boas terras, de que podem fazer engenhos e canaviais, assim de
dgua como de Trapiche, e algodoes, e 0s mais mantimentos, e assim fica bem claro a utilidade
que a fazenda de Vossa Majestade recebera em cultivarem essas terras e impedir aos corsarios
que as ndo busquem, nem se comerciem com elas dos quais tenho noticia certa, haver uma
Casa de feitoria no Maranhio”. Logo depois, o governador apontaria as pretensas facilidades
do comércio marftimo com o Brasil: “A navegacio desta costa do Rio Grande para o Maranhio
tem grande facilidade em todo o tempo a todas as embarcagdes, mas a jornada é impossivel a
navios grandes, redondos e dificultoso aos latinos, grandes e facil a embarcactes pequenas de
Temos..”. “Carta para El-Rei sobre a Conquista do Maranhio e sobre as providencias que
deveriam ser tomadas. Bahia, 1 de mar¢o de 1612”. In: Anaes da Biblioteca Nacional do Rio de
Janeiro, vol. 57, pp. 77-8.



antecessor.11¢ Nao por acaso, a partir da Jornada do Maranhdo, que ja contava com a
presenca de jesuitas, os Padres da Companhia ganhavam uma importéncia cada vez
maior. O novo governador também tinha uma 6tima relacdo com as familias mais
poderosas da capitania de Pernambuco. Aqueles que aparecem investidos de grande
poder nos primeiros anos da instituicdo das duas novas capitanias (Gréo-Pard e
Maranhao) sdo, em grande parte, fidalgos de sua “parcialidade”.

Para melhor coordenar os esfor¢os da conquista, Gaspar de Sousa mudou-se da
Bahia para a vila de Pernambuco. L4 as informacdes chegavam com maior rapidez e
seguranca. De Pernambuco sairiam outros navios de apoio, novas ordens, oficiais
priticos, todo o apoio necessario. A mudanca temporaria da sede do governo, sem
duvida, oferecia ao governador maior controle sobre todas as agbes dirigidas as novas
Congquistas. Segundo o proprio Gaspar de Sousa era impossivel “continuar na Bahia
pela distdncia do lugar e variedade das mongdes da costa, cessando estes
inconvenientes aqui em Pernambuco donde a Conquista fica mais préxima e a
navegacio muito menos arriscada”.!”

A partir da correspondéncia daquele governador, da relacdo dos embates,
acordos, avangos e recuos do esforco de conquista, podemos visualizar muito da
configuragio do poder e da cultura politica desse Antigo Regime portugués. De modo
geral, Gaspar de Sousa e outros tantos administradores posteriores contemplavam no
Maranh3o a possibilidade de acertar onde tinham  falhado em outras partes. A

concorréncia pelo poder, a busca de cargos, de terras e honras no Estado do Brasil e

116 Essa relacdo conflituosa com o bispado de Pernambuco e, ao mesmo tempo, com Padres da
Companhia de Jesus parece ter se agravado nos tiltimos meses da gestio de Menezes. Em 1611,
aproveitando as queixas que fazia contra o bispo de Pernambuco, ele também reclamava do
acimulo de Fazenda que praticavam os jesuitas do Brasil: “e para que os Padres da
Companhia também entendam quanto dependem de Vossa Majestade, € necessério e forgado
que se Ihe dé uma repreensdo pois comem tanto da Fazenda de Vossa Majestade que s6 neste
Estado tém perto de trés contos de renda, mais da terca parte, e 0 que grangeam com os indios
vai mais que tudo”. “Carta para El-Rei, sobre a mercé que lhe fez de agradecer o modo com
que teve o bispo de Pernambuco, sobre os desmandos em que continuava essa autoridade
eclesidstica, sobre os Padres da Companhia”. Bahia, 7 de fevereiro de 1611". In: Anaes da
Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, vol. 57, p. 74.

117 “Carta de Gaspar de Sousa a El Rey em que falla das differentes matérias do governo e da
fazenda, e trata da conquista do Maranhio, e do modo com que se deve proceder nella, visto
estar da sorte que se acha, feita em Olinda a 31 de janeiro de 1615.”. ABNR], vol. 26, p. 312.
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em outras partes do Império portugués jé ndo dependia s6 da nobreza, embora ela
ainda aparega como um elemento diferenciador. Em Portugal, por exemplo, o século
XVIIL é exatamente o periodo em que a oligarquia nobilidrquica comecava a perder
zonas de influéncia para uma crescente burocracia profissional. Segundo Nuno
Monteiro, essa tendéncia era mais evidente nas “comunidades locais”, sobretudo na
administracdo das camaras e de partes do reino distantes da sede império. 118 O
Maranhdo era uma possibilidade de conseguir mais facilmente certas vantagens que
no Brasil eram bem mais dificeis. A migracio dessa burocracia foi, em grande parte,
obra do governador Gaspar de Sousa. Entretanto, os homens envolvidos na conquista,
ocupavam ao seu modo esse Novo cendrio.

A transferéncia de parte do cla dos Albuquerque para o Maranhio também fez
parte dessa redistribuicdo de poderes. No Estado do Brasil, eles concorriam com
outros clas da burocracia real. Na Amazénia, havia um espaco vago a ser preenchido.
A sustentacdo da tese da separacio dos dois Estados dependia, também, da escolha do
nome que iria ocupar o novo cargo, de sua aceitacio e da forca de suas proprias redes
clientelisticas. Seja quem fosse deveria ser homem da parcialidade do governador.
Desde o inicio do empreendimento, o favorito do governador do Brasil era Jeronimo
de Albuquerque. Ele ja tinha sido escolhido como o primeiro governante da capitania
do Maranhdo e, para Gaspar de Sousa, preenchia todos os requisitos necessarios.

Mas, quem eram os tais Albuquerque? A familia Albuquerque Coelho
orgulhava-se de pertencer a uma linhagem secular de servidores del-rei. Dizia ser

descendentes indiretos, dentre outras familias nobres de Portugal, dos Menezes, tento

18 Nuno Monteiro enfatiza bastante o caso da composicdo das camaras e o espaco relativo
dessa nobreza, assim como a necessidade, cada vez mais evidente, da alianca de forcas entre
grupos reconhecidamente fidalgos e os que ainda buscavam algum tipo de enobrecimento.
Segundo o autor: “Nas grandes camaras, muitos individuos expressamente reconhecidos como
nobres, por exemplo, em habilitacdes das ordens militares no tirham lugar na nobreza que
participava na vida camardria, enquanto nas pequenas podia haver ‘mecinicos’ com assento
nas vereacbes. As fronteiras locais da nobreza camaréria dependiam, assim, das tradicGes de
cada terra e das relacdes de forca no terreno, de arranjos locais, em suma, e ndo no estatuto
geral delimitado pela legislacdo, contribuindo para conferir a este a dimensio difusa e
socialmente pouco eficaz....”. Nuno Monteiro. “Os conselhos e as comunidades”. In: Manuel
Hespanha (coord.). Historia de Portugal: O Antigo Regime (1620-1807). Lisboa: Estampa, 1993,
vol. 4, p. 328.



servido a essa casa real durante séculos; e diretamente de Afonso de Albuquerque, o
famoso governador do Estado da India. Foram, no Brasil, os primeiros donatérios de
Pernambuco, ocasido em que o rei D. Jodo, em 1534, doou a capitania a Duarte Coelho
por servicos realizados na India.11* Mesmo apés deixar o cargo de governador, Gaspar
de Sousa insistia na tese de que o governo do Maranhaoc deveria ser entregue a um
Albuquerque, nao sé pela tradi¢do da familia em administrar a Fazenda real, mas
também pela evidente influéncia politica que tinham em capitanias proximas, como a
da Paraiba e a do Rio Grande, onde tambeém governavam. Além da propria corte, onde
tinham gente de sua parcialidade. Em 1617, Gaspar de Sousa demonstrava toda a sua

experiéncia nas coisas de governo, alertando em tom catedratico:

“Também entendo que convémn ao servigo de Vossa Majestade
lernbrar-lhe que a pessoa que se puser a prover naguele governo
tenha grande amizade e ainda parentesco com o capitdo que
houver de residir no Grédo-Pard, porque ndo lhe faite com
SOCOTIOS e mais colsas necessdrias a seu tempo, porque do
contrdrio resultara grande dano ao servico de Vossa Majestade.
{...) Pelo que convém que Vossa Majestade honre a ele [Jerdnimo

de Albuquerque] e aos seus dois filhos que 14 tém, e lhe faca

U8 Antonio Lopes tentou refazer esse pretenso percurso genealdgico do nome “Albuquerque
Coelho de Carvalho”. Especificamente sobre o nome Coelho, Lopes escreve: “Como referiam
alguns linhalistas, os Coelhos descendiam “de todos os principes cristdos da Europa’ e podiam
dizer: Nos a sanguine rerum venimus, et nostro veniam a sanquini regeam. O sangue corria nas veias
de homens que deixaram tracos da sua passagem pelo mundo na época maritima e colonial da
Era dos descobrimentos: Joao Coelho, ‘o das portas da cruz’, mencionado numa carta ao rei
venturoso por Estevdo de Frois e que equipou uma caravela e visitou costas norte orientais da
América do sul, supondo-se até ter chegado as Indias Ocidentais antes de Colombo. Antonio
Lopes. Alcdntara: Subsidios para a Hisioria da Cidade. Patriménio Histérico Artistico nacional,
1957, p. 108. Ver também: “Albuquerque”. In: Joel Serrédo. Diciondrio de Histéria de Portugal.
Porto: Livraria Figueirinhas, s.d., pp. 7479. Ver: “Albuquerque. GENEAL.”. In: Grande
Enciclopédia Portuguesa e Brasileira. Lisboa/Rio de Janeiro: Editorial Enciclopédia, s/d., pp. 746.
Ver ainda: “Albuquerque Maranhao”. In: Encyclopedia e Dicciondrio Internacional: Organizado e
dirigido com a collaboragiio de distinctos homens de sciencia ¢ de letras brasileiros e portuguezes.
Lisboa/Rio de Janeiro/Sd0 Paulo/Londres/Paris/Nova York: W. M. Jackson, s.d., pp. 275-276.
Para mais informacdes acerca da participagdo dessa casa portuguesa nas lutas contra o invasor
holandés, ver: Carvatho Franco. Nobilidrio Colonial: Fidalgos da Casa Real e cavaleiros das Ordens
Militares com servigos prestados no Brasil, principalmente na guerra holendesa — século XVII. Sio
Paulo: Instituto Genealdgico Brasileiro, 1942, pp. 15-18.
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alguma comenda quando for servido nomear-lhe sucessor no
governo, escrevendo-lhe que por nenhum caso deixe de assistir
naquela terra por alguns anos para conservacao dos indios, e
para que com seu bom conselho e parecer suceda tudo nela
como convém ao servigo de Vossa Majestade, ¢ isto bastar4 para

aquietar conservando-lthe os filhos nos cargos que hoje tém”.

Em outro trecho:

“E nesta conformidade torno a lembrar a Vossa Majestade que
antes de todas as coisas deve ser o capitdo-mor Jerdnimo de
Albuquerque remunerado e contente, e seus filhos, como atrds
aponto para que ndo falte sua pessoa daquela terra nestes

primeiros anos”, 12¢

A idéia de familia no Antigo Regime ganha um sentido politico fundamental.
Segundo Manuel de Hespanha, essa nogio possui: “contornos muito vastos nela se
incluindo agnados cognados, mas ainda criados, escravos e, até, os bens”. Q vinculo
de fidelidade que se estabelece nesse tipo de conexdo excedia aquela garantida pela
simples associagio hierarquica, presente na distribuicio dos poderes e dos cargos.121 A .
despeito disso, o dicionério de Covarrubias, em 1611, j& definia familia como: “la gente
que el sefior sustenta dentro de su casa”.12 E a expressio dar el nombre, segundo o
mesmo diciondrio: “es asegurar-se de los enemigos en la noche”.123 Em Portugal, essas

relagbes eram de tal modo fregiientes no seio da burocracia que, em diversos

#0 “Lembrangas que fez Gaspar de Sousa que foi governador do Brasil do que convinha a
conguista do Maranhdo. In: Bardo de Studart. Op.cit., p. 125-6.

1 Manuel Hespanha. Op. cif., p. 278. Sobre as variantes possiveis dessa instituigdo e as
tentativas de regulamento das formas em que ela se apresentava no Brasil dos séculos XVII e
XV, ver: Fernando Torres-Londofio. A Qutra Familia: concubinato, igreja e escindalo na colonia.
Sao Paulo: Edicbes Loyola, 1999.

2 Sebastin de Covarrubias Orozco. Tesoro de la lengua Castellana o Espafiola. Editorial
castalia/Nueva Biblioteca de erudicién y critica, 1995 [1611), p. 536.

123 Idem, ibidem, p. 779.
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momentos, procurou-se evifar os excessos. Prescrevia-se, nesse sentido, uma série
grande de limitagbes para os abusos concernentes ao clientelismo da parentela. No

corpo judicial esses excessos pareciam mais vulgarizados, como fica claro no texto das

Ordenagdes:

“E por se evitarem os inconvenientes, que por causa do
parentesco dos tabelides do Judicial se poderiam seguir, se pai e
filho, ou outros parentes muito chegados e cunhados fossem em
um lugar tabelides, mandamos que em nenhuma Cidade, Vila
ou Conselho sejam juntamente em um tempo pai e filho
tabelides do Judicial, nem irmaos, nem dois irmaos, nem primos
co-irméos, nem tio e sobrinho, fitho de irmio ou i'mi nem
cunhados casados um com irma do outro, ou casados com duas
irmés ou um casado com a irm& do outro, irmé do pai, ou irma

da avd...”

A prépria divisdo geopolitica de dreas do Império entre ramos consangiiineos
distintos gerava muitos conflitos. No Brasil, eram especialmente conhecidas as
disputas entre algumas poderosas familias nobres. Eram, entre outros desafetos, os
Monte e os Feitosa, na capitania do Ceara do inicio do século XVIII; e os Pires e
Camargo, familias paulistas da segunda metade do século XVIL Essas disputas
geravam por vezes confrontos entre vilas inteiras, merecendo a atengio e a
intervencéo do Consetho Ultramarino, que procurava evitar a contaminac¢io de outras
areas dominadas por gente de “parcialidade” das familias envolvidas. Esses embates
tinham suas origens quase sempre em politicas agressivas de preserva¢ao dos espagos
politicos de cada setor nobre dessa sociedade. Um processo que poderia resultar, no
limite, no deslocamento ou, como sugere Costa Pinto: no exilio voluntario de familias

inteiras para dominios distantes da area de conflito. Foi o que parece ter ocorrido com

124 Ordenagdes Filipinas, Livro 1, titulo LXXIX, § 45, p. 295.
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alguns clas pernambucanos que contemplam no Maranhao possibilidades perdidas no
Brasil.1zs

A complexidade dessas relacbes de parentesco num ambito espacial mais
reduzido foi discutido por Giovanni Levi, tentando, a partir da biografia do exorcista
Giovan Batista Chiesa, tracar um quadro das estratégias de sobrevivéncia individuais
e coletivas num mundo - o final do século XVII - ainda pleno de incertezas em relacio
ao porvir de uma sociedade que s6 comeca a passar por brutais mudancas no que
concerne a religido, as inovacdes técnicas e & propria forma de pensar. Nesse contexto,
quase todos os setores da vida camponesa, seja o funcionamento do mercado de terras
ou trocas, seja a geragao de bens materiais, ou a construgao de redes de aliancas para
variados fins, tudo estava perpassado por relagdes em que a consangiiinidade era um
dos aspectos fundamentais. Portanto, Levi aponta para a necessidade de se entender
essas relagGes a partir, também, de sua légica interna e n3o s6 na sua insergao nas
grandes estruturas explicativas.12

A lista dos Albuquerque Coelho que foram para a administracio do Maranhao
€, de fato, impressionante. Ndo hd um tinico setor dessa burocracia que nao tenha um
representante seu. Isso ndo garantia, de modo algum, qualquer pretensa harmonia dos
setores do poder. Tampouco, evitava os confrontos posteriores a | criacdc do novo
Estado. Mas, garantia pelo menos que grupos ou individuos pouco ligados a essa
familia tivessem muitos problemas, mesmo possuindo bastante poder. Alguns
conflitos posteriores a 1626 tiveram uma relacio intima com a maior ou menor
habilidade com que alguns administradores se relacionavam com essa rede

clientelistica.1?” A apropriacio da memoéria ligada ao nome Albuquerque assemelhava-

1% Luiz de Aguiar Costa Pinto. Lutas de Familias no Brasil. Sio Paulo: Companhia Editora
Nacional/INL, 2* edi¢do, 1980, p. 55.

126 Giovanni Levi. L'ereditd Immateriale. Torino: Einaudi, 1989, p-5. Ver também: Henrique
Espada Lima Filho. Microstoria: escalas, indicios e singularidade. Campinas: Tese de doutorado
apresentada a Universidade Estadual de Campinas, 1999.

27 Um exemplo disso é o confronto, ocorrido na década de 1640, entre a familia Coelho de
Carvalho e o capitio-mor Sebastidio de Lucena. Apesar de outros fatores e interesses
envolvidos no embate, era inegével, como veremos, a condicio de desvantagem do capitdo

Lucena no que concerne a formulagio de redes de aliangas. Trataremos desse caso no capitulo
2
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se ao ocorrido com um outro grande cld portugués: os Gama. De fato, a meméria de
Vasco da Gama rivalizava, na histéria da Conquista asidtica, com a de Afonso de
Albuquerque, ganhando usos politicos por parte de seus parentes do final do século
XVL128 A associagio entre o cla e certos potentados estava longe de ser uma novidade
no Império. No reino da India é particularmente notério o poder de certas familias
nobres, tais como o0s 54, Sousa e Castro, juntos esses clds administravam quase uma
rede comercial privada dentro dos dominios da Coroa. Os Sousa, por exemplo,
constituiam um caso tipico. Formavam, com Tomé de Sousa, Martim Soares e Lobo de
Sousa, dentre outros, uma bem armada estrutura de poder que abrangia desde Diu até
Itamaraca.1?®

No caso do Maranhdo, a posse desse novo espaco pelos Albuquerque é
simbolizada pela atitude de seu mais expressivo representante em solo maranhense,
Jerénimo de Albuquerque. A partir de 1615, ele passou a assinar em documentos
oficiais como Jerdnimo de Albuquerque Maranhio. A idéia foi copiada depois pelos
seus descendentes diretos. Assim, Mathias, Anténio e Jerdnimo de Albuquerque
(filho) passavam a conectar o apelido aos nomes préprios. O valor simbélico dessa
mudanga parece ndo ter chamado a atencgio da maior parte dos autores. Mesmo
aqueles, tal como Antonio Lopes, rigorosos nos estudos das linhagens do Estado do
Maranhéo, ndo demonstravam muito entusiasmo nessa referéncia. Talvez a idéia,
constante das Ordenagdes, de que a geragio e a linhagem estariam associadas ao pdtrio
poder - ao direito perpétuo de governar - tenha seduzido Jerénimo de Albuquerque.
De fato, o que pretendia o velho capitao era tentar, ja no comego da Conquista,
construir uma nova geografia nobilidrquica, associando o nome Albuquerque 2
administracdo e ao exercicio do poder na nova fronteira, distanciando esse ramo da

familia daquela do Brasil.1%

2% Sanjay Subrahmanyam. The career and legend of Vasco da Gama. Cambridge: Cambridge
University Press, 1997, p. 17-18.

2% Sanjay Subrahmanyam. The portuguese Empire in Asia, 1500-1700: a political and economic
history. Londres/Nova lorque: Longman, 1993, p. 90.

1% Sobre a associagao entre o pétrio poder e o reconhecimento das linhagens entre familias
portuguesas, ver: Manuel Hespanha. Op.cit., p. 274.
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A grande vantagem, segundo Gaspar de Sousa, na tese da separacdo dos
Estados do Brasil e do Grao-Pard e Maranhio era de ordem financeira. Gaspar de
Sousa tinha uma preocupagio contumaz quanto a questdo do volume de fazenda
necessario para a sustentagao de novas capitanias. O grande problema da criaciio de
novas unidades do Império estava, exatamente, nos gastos com contingente militar
para sua protegdo; com a instalacdo da burocracia necesséria ao seu funcionamento
minimo, e na propria construgio fisica da nova unidade: fortes, presidios, colégios
missiondarios, etc...

De fato, desde o inicio, como dissemos, foram as iniciativas individuais — com
grande participacdo de fazenda particular - que animaram a conquista portuguesa da
Amazénia. Entretanto, Gaspar de Sousa sabia que para proteger o territério das
invasGes estrangeiras e tentar introduzir a regiio no comércio atlntico, era
indispensavel um grau minimo de investimento por parte do Brasil, que ja tinha seus
proprios problemas. Em 1614, o governador ja dizia poder o Maranhfo: “sustentar
sem socorros que daqui [Brasil] lhe enviassem até 0s do reino chegarem e para eles era
necessario o cabedal”.131 A divisdo dos Estados, segundo a logica de Gaspar de Sousa,
resolvia em parte a questdo. Ao menos, transferia o onus para a Coroa e mais
proximamente para os novos senhores, os Albuquerque. De fato, grande parte da
geografia politica construida por Gaspar de Sousa durante a Conquista tinha como
objetivo essa ruptura fundamental. Ao rei, Gaspar de Sousa expde seu principal

argumento:

“Porque a dita Conquista como criada de novo nio d4 ainda
rendimento para as despesas dela, e a experiéncia tem mostrado
a dificultosa viagem para lhe ir do Brasil o provimento
Necessario, CONVEm como por vezes escrevi a Vossa Majestade
(sem ter resposta sua) que se faca deste Reino em direitura [a

elal”.

13 “Carta de Gaspar de Sousa a El-Rei queixando-se de ser tratado de modo diverso do que
merece por seus servigos e procedimento. Ocupa-se da jornada do Maranhio e da carga do
pau-brasil. 20 de agosto de 1614”. In: Baréo de Studat. Op.cit., p. 106.
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No trecho seguinte, o governador detalha melhor a proposta, que tinha como

ponto principal a introducdo dessa nova unidade do Império no comércio maritimo:

“E porque estes navios que levassem do tal provimento ndo
viessemn, debalde poderiam trazer do Maranhdo muita madeira
para a fabrica das naus da India por ir jd neste reino faltando
este, € 0 melhor e mais facil remédio para se prover o Maranhéo
ficando livres para a fazenda de Vossa Majestade dez mil
quintais de pau em que ela e as matas ndo perdiam nada, e
interessavam muito ndo estando (como digo) contratado ou
podendo levantar o contrato. E desta maneira ndo havia para
que assistir mais hora nem momento o governador do Brasil em
Pernambuco, sendo mais necessdria sua assisténcia na Bahia,
havendo de haver nela relacio, como em outro apontamento

tenho dito que pelo desembargo do pago me pediu”.1*2

A partir de entdo comegava, com mais forca, a transferéncia de parte do
aparelho burocrético Pernambucano para a Amazdnia. Esse, no entanto, nao foi um
processo rapido. Seu dpice foi o ano de 1626 com a chegada e efetiva assuncao do
sobrinho de Jerénimo de Albuquerque Maranh&o (esse ultimo j& havia morrido em
1618).13 A criagdo do novo Estado ja tinha sido ordenada em junho de 1618, por carta
de D. Felipe.13 O posto continuava, como no inicio, destinado a um Albuquerque
Coelho.

O produto final dessas negociagdes acabou desagradando a seu préprio
criador. Segundo as queixas de Gaspar de Sousa, teriam deformado seu projeto inicial,

o Estado do Maranhao ao final de tudo ndo era aquele pretendido pelo ex-governador

132 Idem, ibidem.

13 Segundo Bernardo Pereira de Berredo, o capitdo teria morrido em 11 de fevereiro de 1618,
aos setenta anos, idade avancada para época. Ver: Berredo. Op.cif., Livro VI, § 446.

134 “Em carta de Sua Magde de 20 de Junho de 618. Para ¢ vizo Rei de Portugal”. Ir: Bardo de
Studart. Op. cit., pp. 141-142.
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do Brasil. Anos ap6s deixar o cargo, Gaspar de Sousa nio deixava de criticar a formula
adotada para prover as novas terras. Sua principal queixa: a crénica tendéncia do
Reino em sustentar aquele Estado com dizimos da fazenda do Brasil. “Eu fiz a
Conquista do Maranhio”, escreve orgulhoso o ex-governador. No entanto, o rei
insistia em ouvir, em vez dele, pessoas tio pouco priticas, que ndo conseguiam
visualizar naquelas terras nada mais que um apéndice da economia do Brasil: “porque
bugios e papagaios ndo ddo proveito”, acrescentando mais tarde: “perdoe Deus a
quem lhe tem aconselhado o contrédrio com pouca experiéncia daquelas partes”.135

Na verdade, o que cobrava Gaspar de Sousa era exatamente o que nio tinha a
Coroa desde o inicio da Conquista: um projeto de insercio da Amazénia no comércio
oceanico. Aquilo que navegadores como André Pereira, Manuel de Sousa de Eca e
Simao Estacio da Silveira ja achavam possivel através de rotas fluviais que ligariam,
em menos tempo, Peru a Castela pelo rio Marafion-Amazonas.

No interior do debate em torno da criagio de um novo Estado, comecava uma
outra discussdo fundamental. Qual o status desse novo cargo, o de governador? Ou
seja, qual a relagdo que se estabeleceria entre esse novo posto e os outros poderes ja
quase cristalizados no Maranhao. Lembramos ao leitor que, aprovada a criaggo do
novo Estado em junho de 1618, a posse do primeiro governador (Francisco Coelho de
Carvalho) s6 serd efetivada com sua presenca fisica no ano de 1626. Coelho de
Carvalho era uma forca politica inegavelmente legitimada, mas que chegava com
significativo atraso. Reservamos um outro momento para falar, especificamente, de

Coelho de Carvalho e suas dificuldades para governar. Por ora, a discussio que nos

% Uma das grandes queixas do governador era o fato de ter o rei lhe prometido uma capitania
nas terras do novo Estado, sem ter nunca cumprido a palavra: “wma capitania no sitio e lugar
que eu no Maranhéo escolhesse, nomeei o sitio dela, ndo me quiseram dar até hoje, que pudera
estar povoada e cultivada e render para Vossa Majestade muitos dizimos”. “Informacio de
Gaspar de Sousa sobre a capitania que pede Manuel Dias de Andrade, no Maranhio. 31 de
maio de 1626”. Arquivo Histdrico Ultramarino, documentos avulsos do Maranhio, caixa 1
(1610-1648). Copia constante no acervo do Arquivo Piiblico do Estado do Para (APEP), copias
paleogréfica e fotostatica, doc. 7, pasta 2. Doravante faremos referéncia como: AHU-APEP/PA,
doc..., pasta... . Gaspar de Sousa, de fato, nfio receberia o beneficio até a sua morte, cabendo ao
seu filho Alvaro o direito. Francisco Adolfo Varnhagen. Histéria Geral do Brasil: Antes da sua
separaclo ¢ independéncia de Portugal. Sao Paulo: Ediges Melhoramentos, tomos terceiro, S/d, p-
123.
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interessa € entre dois principios basicos da vida politica da época: centralizacido e
fragmentacado. Qual a expectativa de capitdes-mores e de seus aliados ante essa nova
configuragio dos poderes, propondo uma centralizacio apds anos auséncia? Essa € a

nossa (questao por agora.

O cendrio geopolitico: poucos governos para muitas “vontades”.

Nas primeiras décadas de Conquista, Belém e Sdo Luis eram as duas colunas
de sustentacao do futuro Estado.’® Capitanias criadas praticamente ao mesmo tempo
em que se dava a expulsao dos franceses, rivalizavam em tudo, inclusive na falta de
recursos.13” Muitos contemporaneos queixavam-se de haver muitas caréncias naquelas
capitanias. Até a primeira metade do século XVII, a cidade de Belém néo passava de
uma pequena povoacdo habitada por alguns poucos soldados, funciondrios reais,
mesti¢os e indios aliados. Suas primeiras ruas — aberturas na mata repletas de lama
pela constdncia das chuvas - eram paralelas ao rio, distanciando-se, com o passar do
tempo, do forte de madeira construido por Francisco Caldeira Castello Branco no
inicio daquele ano de 1616138 Apesar de ja existirem alguns poucos engenhos
construidos ao longo do rio, a maior parte do sustento ainda vinha do Brasil.1®

Talvez um bom diagnéstico da situagio em que se encontrava a capitania do
Grao-Pard seja o consideravel nimero, logo no inicio da Conquista, de pedidos de
aumento de soldo, de mudanga de cargo, de auxilios diversos junto a Fazenda Real e,
em ultimo caso, de pedidos para retornar ao reino ou ao Brasil. Sem ignorar o fato de

que, muitas vezes, a alegada caréncia da terra funcionava, também, como uma

136 Encontramos uma boa sintese dessas relagdes em Guy Martiniére. “Geopolitica do espago
portugués da Ameérica: o Estado do Maranhdo”. In: Frédéric Mauro (Coord.). O Império Luso-
Brastleiro (1620-1750). Lisboa: Estampa, vol. VII, 1991, pp. 103-142.

137 Ernesto Cruz traga um percurso parcial dessas desavencas, interpretando-as, no limite, como
a: “causa comum que a ambos interessava, [que] era o produto do grande amor a terra e do
respeito consagrado & Deus e ao rei”. Emesto Cruz. “As rivalidades entre Belém e Sao Luis”.
In: Histéria de Belém. Belém: Universidade Federal do Para, vol. 1, 1973, p. 140. Por outro lado,
grande parte dessa rivalidade dizia respeito & divisdo geopolitica do Maranhdo entre grupos
antagbnicos pernambucanos.

138 Ernesto Cruz. Op. cit. pp. 39-53.
3 Jodo Lucio de Azevedo. Op. cit,, p. 65.
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excelente topica politica para a obtengio certos privilégios. Entretanto, grande parte
dos que faziam os tais pedidos era de homens da administracio, principalmente os de
segundo escaldo e militares de patentes intermediarias.

Existia uma tentativa, por parte das grandes autoridades, de aparelhar e suprir
as necessidades das novas terras, tendo como cuidados principais: evitar motins entre
0s proprios portugueses - a experiéncia da Jornada do Maranhdo havia multiplicado
esse temor — e fortalecer militarmente as Conquistas de modo a combater tanto os
invasores estrangeiros quanto os indios tapuias. Esses cuidados sempre dependiam,
muito mais, do cabedal privado das grandes autoridades que governavam cada
capitania. 10

Sao Luis parecia levar vantagem em relagio a Belém. Afinal, a cidade da
capitania do Maranhdo estava bem mais proxima das do Ceara e principalmente de
Permambuco. A maior parte da burocracia diretamente ligada aos Albuquerque
Coelho, por exemplo, permaneceu naquela capitania. A relacio entre as duas
capitanias seguia o rumo das caréncias de cada cidade, e principalmente do maior ou
menor poder de negociagio dos seus respectivos capitdes com a Coroa e com a
administragio do Brasil. Apesar da rivalidade, as duais capitanias detinham sua
independéncia e suas zonas de influéncia.

Desde o comego da Conquista era impensavel, para alguns, o exercicio do
governo sem o sistema de capitanias. Tal sistemna tirha como virtude exatamente a
possibilidade de dividir zonas de influéncia, terras e Fazenda entre as familias mais

poderosas, com o minimo de tensdo possivel naquela sociedade. Cada capitdo era na

0 jodo Lucio de Azevedo traca um interessante quadro sobre a pobreza no Estado do
Maranhio no século XVII, segundo o autor: “Para toda esta gente a vida era difficil, e poucos
teriam conseguido realisar as suas ambicBes de conforto e riqueza. Luxo ndo havia de espécie
alguma, e os objectos mais communs e de uso indispensavel faltavam constantemente. Desta
geral pobreza dédo testemunho todos os documentos coévos. (...) Os homens, ainda os mais
principais, vestiram-se de pano de algodao, tinto de preto; e os escravos, nas fazendas, e muitas
vezes mesmo na cidade, andavam nus, sem distincdo de sexo”. J4 os companheiros de Pedro
Teixeira se queixavam, na jornada de Quito, de que “os mais distintos, entre os que tinham
realizado a conquista do Grao-Pard, se viam - ‘aniquilados ou morrendo de fome, por ndo
poderem aparecer diante de quem os pudera premiar’; e idénticas lamentacSes continuam a
ouvir-se por séculos”. Jodo Liicio de Azevedo. “Quadro da vida paraense no século XVII”.
Revista da Sociedade de Estudo Paraenses, tomo II (1895), fasc.I, p. 65.

76



sua terra soberano, devendo obediéncia apenas ao rei e ao Governador Geral. No caso
da AmazOnia, ambos estavam muito longe de seus dominios. A partir de meados da
década de 1620, esse sistema foi sendo explicitamente contestado por algumas
autoridades maranhenses.

Em meio aos bastidores da instituicdo do governo independente do Maranhéo,
comecava um debate paralelo em torno da condigio exata que teria a figura do
capitdo-mor nessa nova situacao. Nao s a figura do capitdo mor comecava a ser
discutida, mas de modo geral a instituicio da capitania e sua relagdo hierdrquica com
o novo Estado. De fato, a grande questdo era, para muitos, se 0 Maranhéo deveria ser,
na prética, administrado por um governador ou continuar sob o dominio fragmentado
dos capitaes. A discussao ainda aparece com bastante folego em 1624, as vésperas da
ida do novo governador.i41

Naquele ano, o conselheiro da Fazenda D. Jodo Delgado ponderava sobre as
conseqiiéncias de se retirar os poderes dos capitaes e, de outro modo, se ofertar tanto
poder a um s6 administrador. O motivo mais forte para reduzir as capitanias a um s6
comando seriam de ordem militar-estratégico. Posto que se estd em Conquista - em
guerra contra o indio e contra o invasor estrangeiro — aquelas terras necessitariam,
nesse momento, de uma unidade de esforcos bélicos, pouco eficaz com a divisdo do
contingente em vérias vontades: pois a “guerra serd melhor governada por uma s6
cabega e acudirdo 0s socorros mais facilmente de uma parte a outra, e que por maior
acerto se reduzirdo ao governo de um sd, considerando finalmente que os
governadores passados procederam como convinha..”. Entretanto, o mesmo
conselheiro concluia, revelando-se mais favoravel a conservagio dos atuais poderes

dos capitaes:

“Sem embargo destas razdes parece ao Conselho que provendo-

se nas capitanias pessoas da satisfacio de Vossa Majestade ndo

1 Houve um consideravel atraso no embarque do novo governador em fungdo de algumas
desisténcias, e por ocasido da prépria politica de bastidores. Ao final, em fungio da recusa do
castelhano D. Diogo Céarcamo e de D. Francisco de Sousa, fora escolhido para o cargo Francisco
Coelho de Carvalho.
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serd menor o aumento dos indios que depende toda do bom
tratamento dos superiores e ndo deverem [governar] um nem
dois e que na distncia de tantas e tantas léguas que h4 de uma
capitania a outra sendo divididas cada um dos capities na
ocasido da guerra, acudird methor e mais brevemente a parte
donde for cometido que ndo um sé governador e outro ficara
desocupado para o socorrer muito a tempo e isso se deve
presumir e ndo que por competéncias ou querer cada um
guardar o que Ihe toca deixara perder o vizinho porque bem
ignorante e desleal vassalo seré o capitdo-mor que nio entender
que enirado o inimigo em wma, o mesmo hi de padecer a

oufra...” 42

Ao mesmo tempo em que eram discutidos os limites do poder dos capities,
propondo-lhes uma divisdo geopolitica, discutia-se também a funcio dessa nova peca
do jogo, o governador geral. Muitos capities sabiam, da experiéncia de outras partes,
que o poder de interven¢do desses representantes diretos del-rei se multiplicava
segundo a medida da distincia fisica entre a Conquista e a Coroa, uma equacio
conhecida. No momento em que o novo governador ja havia sido escolhido, restava
aos capitdes mores e seus aliados na corte preservar o que tinham conseguido.
Incluindo ai n&o s6 o status de seus postos, mas também terra e Fazenda. Assim, para |

o conselheiro Jodo Delgado, aliado sobretudo dos capities do Para:

“O maior inconveniente é terem uma vez entendido os
governadores do Maranhio que o Paré ¢ capitania fértil e rica
para buscarem sempre ocasido de discérdia com os capitdes

dela, que lhe sdo subordinados e excluidos, com qualquer

2 “Borrao da consulta do Conselho da Fazenda sobre a separagio das capitanias do Paré e
Maranhéo”. [hd dois documentos: urma minuta de consulta sobre o mesmo assunto e um
parecer com 30 capitulos sobre o Maranhio e Pard, desde a tomada do Maranhio aos franceses
por Alexandre de Moura até ao governo de Antonio Moreira Barreiros com a apreciacdo das
formas de governar e administrar aquelas partes. 1624]. A HU-APEP/PA, doc. 8, pasta 2.
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pretexte para tirar para si o ttil da terra; o que cessa estando

divididas e independentes...” ..

O conselheiro ¢ menos cortés quando cita o caso da capitania do Ceara.
Capitania abandonada de moradores portugueses, ficando, segundo Jodo Delgado,
nas “maos dos indios” e a4 mercé de forgas estrangeiras em funcdo do suposto
desinteresse do governo do Brasil no seu zelo e provimento.14? E, mais uma vez, a
culpa recaia sobre o sistema de administragdo dos governadores que pecava ao ofertar

poderes demasiados a uma so pessoa:

“Ajudou muito estas calamidades o faltar o castigo nos
governadores que tdo merecido parece o tinham, ndo tanto por
falta de justica como porque chegando a devassar deles, como é
costume em partes tdo remotas, cobrem seus delitos e excessos
com tais cores que quando ndo consigam escrever a verdade, ao
menos a embaragam de modo que a dilagdo que ou morrem as
partes que acusam, ou eles, ou se cansam 0s ministros, e no cabo

vém a fazenda real a padecer os danos”.144

E necessdrio entendermos, antes de qualquer coisa, 0 momento em que D. Jodo
Delgado fazia estas criticas ao novo sistema de administracdo das Conquistas do Grao-

Pard e Maranhao. Muito ja foi dito, na historiografia, acerca do sisterna castelhano de

M3 A integracdo da capitania do Ceard, assim como a do Piaui, ao novo Estado é uma histdria a
parte. Esta capitania esteve sempre na situacdo limite de estar oficialmente ligada ao
Maranhdo, mas permanecer como zona de influéncia de Pernambuco. Uma das causas, embora
ndo a dnica, era a grande dificuldade prética de percorrer, por via maritima, a distancia entre
Ceard e Maranhdo, em funcdo da oposicdo, francamente desfavordvel, da grande barreira de
ventos, ja conhecida por muitos, que tornava o percurso perigoso, demorado e, além de tudo,
caro. Segundo Carlos Studart Filho: “As relagdes sempre mofinas entre o Ceard e Maranhido
nem sequer podiam intensificar-se através do oceano. O regime de ventos, as correntes
dominantes nesse pedaco do costdo brasileiro, sempre fartamente semeado de recifes e baixios
perigosos, faziam por igual drduas e precarias as singraduras a vela, mormente de torna-
viagem do Maranhdo para o Ceard”. Carlos Studart Filho. Pdginas de HistOria e Pré-Histéria.
Fortaleza: Instituto do Ceard, s/d., p. 140.

14 “Borrdo da consulta do Conselho da Fazenda sobre a separagéo das capitanias do Para e
Maranhao”. 1624. A H.U-APEP/PA, doc. 8, pasta 2.
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administracdo que tendia a dividir seus dominios em enormes vice-reinados, cujo
exemplo mais proximo era o préprio Peru do século XVIL Essas grandes unidades do
Império espanhol teriam, em comparacio aos dominios portugueses, um controle
maior do poder central sobre os setores intermedigrios da administracdo. A aparente
negagdo desse sistema e a opgdo por uma forma de administracio fragmentada (o
sistema de capitanias) seria um desses elementos que, segundo autores como Chaunu,
Gruzinski e Sergio Buarque, afirmavam posturas diferentes da parte de Espanha e de
Portugal em relagio as suas respectivas Conquistas.5 Entretanto, ¢ necessario
também entender o contexto especifico em que ocorria essa afirmacio do status do
capitdo-mor nos dominios de Portugal. Em plena Unido das Coroas Ibéricas, a pouca
intervengio administrativa dos Filipe e a necessidade de afirmacdo perante a corte
portuguesa teria favorecido, em parte, essa relativa repulsa por grandes centralizagdes
na parte portuguesa do Império.

Nas Conquistas lusas, mesmo durante o governo dos Austrias, o conflito entre
os setores da administragio possuia uma intima relagdo com a preservagio dos
poderes locais. Parte da concepcio de governo dos Filipes tinha como base a pouca
intervengao pratica no dmbito desses poderes locais. Os capitdes mais experimentados
sabiam que, ao chegar nesses dominios, a sua autoridade dependia bastante do seu
maior ou menor poder de negociagio com outros grupos politicos ali instalados.

Nos regimentos passados, principalmente pelo experimentado governador
Gaspar de Sousa, o cardter mais enfatizado é exatamente o do bom convivio entre os

setores da administragio hierarquicamente diferentes. Assim, no regimento de 22 de

M5 A diferenga entre 0s dois esforcos de Conquista estaria no uso de recursos nio s6 de
dominio fisico do territrio, mas de uma insercio destrutiva de elementos ocidentais como
religido, lingua e burocracia. Seu argwmento mais forte é o fato de que nas Indias de Castela
algumas instituigdes como a Inquisiio eram - nos territérios espanhdis - inquisigdo de fato e
ndo simples visitacbes, como ocorriam nos dominios portugueses; a lingua usada pelos
missiondrios era a castelhana, enquanto que no Brasil se catequizava através de uma lingua
préxima ao do nativo. O conceito de ocidentalizacio de Serge Gruzinski tem muito que ver com
essa oposicdo. Ver: Serge Gruzinski. La colonizacion de lo imaginario. México: E.C.E., 1991. De um
modo diferente, também, Sergio Buarque, no seu Vis#o do Parafso, jd percebe diferencas de
sentido no tipo de Conquista feito por Portugal e por Espanha. Ver: “América Portuguesa e
Indias de Castela”. In: Vis#o do Paraiso. Sao Paulo: Companhia Editora Nacional, 1977, pp. 304
323.
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junho de 1614, passado ao seu afilhado Jerénimo de Albuquerque, o dito capitio
deveria: “procurar fazer-se amado de todos os soldados e oficiais que é o principal que
no capitdo se requer”. E, em outro trecho, alertava: “ndo poderd por si ou seus
mandados somente despender coisa alguma sem intervencdo dos ditos oficiais da
fazenda”, e deve de respeitar a “estreiteza das coisas para que se faca com a
moderagio possivel”.14 Se de um lado era necessério fazer-se “amado de todos os
soldados e oficiais” sendo “tratdvel, compassivo e facil com o devido respeito”, por
outro, dizia ser também conveniente manter: “todos os soldados mui disciplinados e
recolhidos, ndo lhes consentindo liberdades algumas ou desaforos”, pois se isso
fizerem em pequenas coisas ndo “terao ocasido para maiores” .1 Silvia Lara, a partir
da interpretacio de Ribeiro Rocha, situa esse equilibrio entre o “premio” e o “castigo”
como um dos pilares basicos do convivio entre poderes superiores e inferiores no
Antigo Regime portugués. Segundo essa perspectiva, a temperancga entre “amor” e
“autoridade”, que tinha como espelho a relagdo entre o rei e seus vassalos ou entre o
senhor e seus escravos, intentava reforcar os lacos de obediéncia e fidelidade entre
setores do poder hierarquicamente divididos.148

Essas regras do bom convivio entre autoridades e mesmo entre subordinados
ndo eram sem motivos. O comego da Conquista jd havia revelado o grande perigo que
representavam os motins no interior da administracio portuguesa.’® Por mais poder
que tivesse um capitdo ou governador, naquelas partes o seu éxito passava pela
negociacdo inerente numa sociedade de cultura especialmente bélica como a do século

XVII.1e Se consultarmos novamente o texto das Ordenacdes, encontraremos, mais de

146 “Regimento dado a Jeronymo d’Albuguerque pelo governador Gaspar de Sousa (22 de
junho de 1614)”, In: Bardo de Studart. Op.cit, pp. 83-92.

7 [dem, ibidem.

148 Silvia Hunold Lara. “A Unido dos Contrarios”. In: Campos da Violéncia: Escravos e Senhores na
Capitania do Rio de Janeiro, 1750-1808. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1988, pp. 115-123.

9 Basta lembrar ¢ confronto entre Jerénimo de Albuquerque e Francisco Caldeira Castello
Branco durante a negociagdo para a retirada dos franceses da itha do Maranhdo.

150 Sobre a questdo da cultura bélica no século XVII, ver: André Corvisier. “Guerre et Mentalités
au X VI Siecle”. In: XVII Siecle, 37¢ anné, n. 3 (julho-setembro, 1985). O mesmo autor traga um
quadro mais geral do tema no seu Les Hommes, la Querre et la Mort. Paris: Economica, 1985.

81



uma vez, esse didlogo entre o que estd nas normas escritas e a forca militar necessaria
para coloca-las em pratica. Segundo essa 16gica, a “Republica” seria sustentada por
dois grandes pilares: as armas e as leis, de modo que “uma haja mister da outra;
porque assim como as leis com a forca das armas se mantém, assim a arte militar com
a forca das leis é segura”.151

De qualquer modo, para Gaspar de Sousa quem exercesse o dito cargo de
capitao-mor ou de governador do Estado deveria ter o cuidado devido em relagéo ao
que autores como Pedro Cardim, Nuno Monteiro e Manuel Hespanha chamaram de
“universo politico local” portugués.’s2 Aqui, a idéia fundamental & de que, apesar da
centralizacio do poder, mesmo no periodo em que a Casa da Austria deixou o
governo, determinadas oligarquias sempre gozariam de bastante influéncia nos
processos eletivos e nas decisdes dos soberanos. Dizia-se gque a deferéncia do
governante aos poderes locais era mais que uma simples conveniéncia politica. Era o
“estilo portugués” de governar, em oposicdo a estrutura centralizada dos castelhanos.
E bem verdade que o tal estilo castelhano de governo, nao deixava de abrir brechas a
intervencao dos poderes locais, tal é 0 exemplo dos regidores, que nas Indias de Castela
davam aos Conselhos Municipais um “caréter oligdrquico”.1%* Quando falamos em
universo politico local, ndo estamos nos referindo a influéncia ou intervengio pessoal
de um ou outro nos negécios de governo. No caso da Amazénia do comeco do século
XVII, estava clara a divisdo de poderes entre algumas grandes familias vindas
Pernambuco. Clara estava, também, a divisdo de grupos politicos entre as vérias

capitanias, encabegadas por Sao Luis e Belém .15

1*1 “Prélogo” as Ordenagbes e Leis do Reino de Portugal Recompiladas Por Mandado Del-Rei D. Felipe
O Primeiro. Coimbra: Imprensa Universitdria, duodecima edicio segundo a nona, 1858, p.
XXVL

132 Ver sobretudo: Pedro Cardim. Cortes e Cultura Politica no Portugal do Antigo Regime. Lisboa:
Edi¢es Cosmos, 1998; Nuno Monteiro. “Os Conselhos e as Comunidades”. In: Manuel
Hespanha (coord.). Histdria de Portugal: O Antigo Regime (1620-1807). Lisboa: Estarnpa, 1993,
vol. 4. Falaremos mais sobre o tema dos limites dos poderes locais em relagdo aos poderes,
ditos, “do centro” no préximo capitulo.

153 J. M. Ots Capdequi. E! Estado Espafiol en las Indias. México: F.CE, 1993, p. 62.

15 Uma consulta do Consetho da Fazenda, datada de 1624, jd reconhecia essas zonas de
influéncia. Ver: AHU-APEP/PA, doc 8, pasta 2.
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Desse modo, a compreensdo mais verossimil dessa sociedade parece germinar
de suas complicadas relacdes pessoais, suas redes de solidariedade, suas linhas de
parentesco. Enfim, dos circuitos de amizade e das aliangas politicas. Essas redes
estavam presentes e se faziam importantes em todos os conflitos, tanto envolvendo
missiondrios quanto entre moradores, e mesmo nos motins indigenas.

Muitos desses conflitos se desenvolviam em torno do bem mais potencialmente
valioso para os habitantes daquelas Conquistas, a terra. Dizemos potencialmente, pois
de nada valia a terra sem “Fazenda”. Mas, aqueles que possuiam os dois elementos,
ainda assim tinham seus concorrentes. Vejamos como essa concorréncia se dava a
partir de um caso especifico. Trata-se da doacdo de sesmarias feita por Francisco

Caldeira Castello Branco a sua mulher e filha.

O cendrio local: o caso das mulheres de Castello Branco.

Em 1617, dona Maria Cabral e sua filha, dona Francisca, pediam o
reconhecimento da doagio de “dez léguas de terras” as cercanias do que seria hoje a
Baia do Guajara, que banha a cidade de Belém. A primeira doagéo fora ordenada pelo
proprio Castello Branco, ainda no ano de 1617. O texto da carta de doagso diz que
pelos “poderes” atribuidos aos capitaes, de “dar e doar”, se garantia as duas mulheres,
“seus sucessores e herdeiros, descendentes e ascendentes”, as ditas terras, sem que
precisassem por elas pagar “tributo algum, salvo o dizimo a Deus”.1%5 As vantagens
eram muitas. Méae e filha teriam sob seu poder uma propriedade néo desprezivel, por
um periodo de tempo no minimo consideravel: “de hoje para sempre”, diz a carta,
usando uma expressdo comum nesse tipo de documento. De certo, elas teriam
algumas obrigacbes, a principal delas era cultivar e enriquecer a dita terra conforme
suas possibilidades.

A familia Castello Branco tinha outras posses. Foi a primeira a possuir na

cidade de Belém casas cobertas de tethas cozidas, um luxo para a época. Os Castello

155 “(arta das Donas Maria Cabral e Francisca Cabral, mulher e filha de Francisco Caldeira
Castello Branco, a0 rei de Portugal informando, através do conselho da fazenda, sobre os bens
deixados pelo capitdo na conquista do Pard”. Lisboa, 11 de Fevereiro de 1623. AHU-APEP/PA,
doc. 13, pasta 5.
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Branco, como ndo tinham uma 86 casa, podiam dispor dos privilégios materiais que a
regido poderia oferecer.!% Possuiam na cidade a sua prépria oficina para
processamento da argila e fabricagio de tijolos, entre outros negécios. Contavam,
como veremos, com o trabalho de um niimero considerdvel de indios, motivo pelo
qual entravam em confronto com franciscanos e seus eventuais aliados no Par.s”

A situacdo das duas mulheres do “fundador de Belém” parecia confortavel. O
processo de doagao daquelas terras ndo foi tho simples, sofrendo vérias idas e voltas.
A doagdo foi confirmada e ignorada vérias vezes. O final de 1618 revelar-se-ia tragico.
Morria naquele ano, apds ter sido preso por inimigos politicos, o capitio Castello
Branco. D. Francisca perderia, a0 mesmo tempo, o pai e um procurador de confianca.
Pior, o processo de reconhecimento ‘das sesmarias testemunharia a assuncio dos
adversarios dos Castello Branco ao poder. Eram os mesmos responsaveis pela sua
prisao.

O processo passou a ser levado adiante pela propria dona Francisca que pedia
com maior forca a “satisfacdo dos servicos do dito seu pai”. De fato, a coisa toda a
partir dai parece de tal modo confusa que, em determinado momento, as requerentes

admitem sua incapacidade de seguir as ordenagBes que vinham da Europa:

“E ora lhes veio a noticia que Vossa Majestade the mandava que

fizessem certas diligéncias e justificacdes para a dita mercé

1% Era muito importante que aqueles que recebessem as ditas terras pudessem delas tirar
algum proveito para a capitania e para a Coroa. A muther de Castello Branco se enquadrava
bem nessa exigéncia: “Dona Maria Cabral mulher do capitdo-mor Francisco Caldeira Castello
Branco primeiro conquistador e povoador deste Grao-Pard e famoso Rio das Amazonas, por
seu procurador dela tem feito umas casas grandes e as primeiras de sobrado nesta cidade de
Belém junto a uma capela que também principiada de nossa Senhora Febronia. E mais adiante
uma olaria com as casas forno e oficiais a ela pertencentes o que é em muita validade do
servi¢o de El-Rei e do bemn comum para as obras desta cidade e fortaleza em que ja se vai
usando da telha e do tijolo da dita olaria por esse meio e servigo daquele e das ditas casas
grandes”. “Carta das Donas Maria Cabral e Francisca Cabral, mulher e filha de Francisco
Caldeira Castello Branco, ao rei de Portugal informando, através do consetho da fazenda, sobre
0s bens deixados pelo capitdo na conquista do Pard”. Lisboa, 11 de Fevereiro de 1623.AHU-
APEP/PA, doc. 13, pasta 5.

17 Sobre as redes de aliangas franciscanas, vale a pena consultar o segundo capitulo do livro de
Mathias Kiemen. Ver: Mathias C Kiemen., OFM. The indian policy of Portugal in the Amazon
region, 1614-1693. Washington: The Catholic University of America, 1954, pp. 19-47.
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haver de efeito e confirmar. E ndo sabendo o que se haja de fazer
pelo que [Pede] a V. majestade the faga mercé mandar declarar
onde e quem haja de fazer as diligéncias que se lhe mandam
conforme a ordem que veio do Conselho de Madrid, na consulta
que se fez nos ditos papeis e por ordem do secretario Diogo

Soares, e com isso se the fez poderem confirmar e requerer”.158

A falta de entendimento entre as partes era flagrante. Nem dona Francisca e
seus procuradores conseguiam entender o que as cartas de Sua Majestade
ordenavam... De outro modo, nem os conselheiros del-Rei pareciam convencidos do
direito que sobre as ditas terras teriam as mulheres de Castello Branco, pedindo que se
“apresentem 0s poderes que para esse efeito lhes concedeu Sua Majestade”. Esses
“poderes”, concedidos, constituem o centro de todo o debate. Em primeiro lugar,
Dona Francisca teria de provar que, de fato, era filha legitima do primeiro
conquistador daquela capitania. Para isso foram organizados autos em que véarias
testemunhas, juradas pelos santos evangelhos, sustentavam o direito de Francisca ao
beneficio. Depois de algum tempo de tramitagdo entre os Conselhos portugueses e
paraenses, a sesmaria foi confirmada pelo rei. J4 era 0 ano de 1626.1%

O caso das mutheres de Castello Branco parece conter muitos dos elementos
que desejamos discutir aqui. Em casos desse tipo, considerados como confirmagéo de
privilégios, beneficios ou “gragas”, que pudessem gerar eventuais conflitos, era
proprio que O processo passasse por algumas etapas na burocracia, talvez pela
freqiéncia com que pareciam ocorrer.10 (s atrasos eram comuns. Entretanto, a
dificuldade que tiveram Dona Maria Cabral e, depois de sua morte, Dona Francisca

para confirmar o beneficio que o capitdao Castello Branco lhes atribuira, tinha uma

158 “Peticdo que faz Francisca de Caldeira de Castelo Branco para Luis Pereira, do Consetho da
Fazenda e juiz das justificagbes, sobre a au¢ao dos servigos do dito seu pai, Francisco Caldeira
de Castelo Branco, em virtude de seu falecimento e de sua mée, dona Maria Cabral, sendo filha
e herdeira legftima”. AHU-APEP, rolo 1.

159 “Resposta a consulta sobre o que pedem dona Maria Cabral e sua filha Francisca de Caldeira
e Castelo Branco”. 9 de junho de 1626. APEP, rolo 1, doc. 2.

160 José Subtil. “Os Poderes do Centro”. In: Manuel Hespanha. Op.cit., p. 165.
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intima relagio com a posigdo que o velho conquistador tinha na nova configuracio
politica do Grdo-Pard apés 1617. Existia naquele processo de doacdo um embate de
forgas politicas, de poderes. Castello Branco era um dos personagens da luta pelo
direito “legitimo” de governar aquelas terras em nome do rei.

Vamos por partes. Em primeiro lugar, a partir de 1619, como veremos mais
adiante, surge uma outra importante personagem no cendrio politico paraense. Era o
capitdao Bento Maciel Parente. Parente foi um caso tipico de ascensdo dessa nova
burocracia profissional da qual nos fala Nuno Monteiro.16t Sua familia, seu cla, ndo
tem a mesma tradicdo e reconhecimento que tinham os Albuquerque. Sua carreira
politica no Gréo-Pard teve inicio nas guerras contra os tabajaras e tupinambias,
rebelados contra a politica portuguesa de cativeiros na capitania do Maranh#o.162 Fora
nomeado, naquele mesmo ano, capitdo de guerra, possuindo poderes militares
extraordindrios garantidos pelo proprio rei’$3 A partir dai, paralelo & repressdo ao
indio amotinado, fortalecia-se sua propria posi¢do dentro da capitania. Lembramos
que, embora os Albuquerque tivessem representantes seus em praticamente todas as
capitanias, sua posi¢ao mais preeminente era mesmo no Maranhio. O Grio-Para, com
algum esforgo, poderia ser tomado por um novo cla.

Bento Maciel, sempre que podia, chamava a aten¢do para o problema das
hierarquias no Grao-Pard. E a questao do direito de doar terras a particulares, de outro
modo, sempre foi incomoda para ele. Aliado a esta, estava outra questio considerada
central, 0s govemnos paralelos nas capitanias & margem da autoridade, dos
representantes diretos do rei. Homens que gozavam de atribuicbes alheias a seu
proprio cargo. Para Bento Maciel Parente, como veremos melhor a seguir, o critério em
relacdo a centralizacio ¢ bastante instavel. Quando era capitio-mor queixava-se

amitide dos poderes atribuidos aos homens bons das cdmaras. Para compensar, na

61 Nuno Monteiro. Op. cit., p. 328.
162 O grande motim tupinamba de 1617 vai ser estudado no préximo tépico.

1% “D. Luis de Sousa, governador e capitdo-geral do Brasil, d4 regimento a Bento Maciel
Parente, nomeando capitdo da guerra contra os indios no Para”. Porto do Recife da vila de
Olinda, 22 de mar¢o de 1619. In: Annaes do Museu Paulista. S&o Paulo: 1927, tomo 3, doc.
LXIV, pp. 98-104. Saragoga. Op. cit., [Apéndice Documental], p. 146-7.
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época em que foi governador geral, eram os capitdes-mores os alvos favoritos. Para
Bento Maciel, a polémica descentralizacdo/centralizacdo era uma questdo de ponto
de vista.

Se possivel fosse fazer uma geografia da distribuigdo de terras nas Conquistas,
terfamos como resultado um excelente mapa da distribui¢ao de seus poderes locais, ou
mesmo uma radiografia de suas arquiteturas politicas internas.16¢ No caso das terras
legadas as duas senhoras de Castello Branco, o que estava em jogo era o “poder”, ou
se quiserem, a legitimidade que aquele capitdo teria para conceder as tais sesmarias.
Esse foi 0 questionamento principal dos seus adversarios a todo momento.

A questdo fundamental daquele complicado processo de doacdo era a
discusséao entre os limites do poder local nas Conquistas. Dona Francisca e Dona Maria
Cabral encontravam-se no meio de uma disputa entre aqueles que reclamavam esse
poder local e aqueles que se reconheciam enquanto detentores legitimos de um poder
centralizado, que emanava sua autoridade diretamente das insignias reais. Castello
Branco, entre suas diversas propriedades, teria legado as duas senhoras, também, os
seus inimigos. E ndo eram poucos aqueles que o velho capitio havia coligido a servigo
do rei na conturbada capitania do Grio-Para. E exatamente essa a topica principal de
uma carta sua, enviada ao novo capitdo-mor do Pard, Manoel Soares de Almeida. Em
tom quase de desabafo o “primeiro conquistador” - como gostava de ser chamado em

documentos oficiais - expunha um amplo quadro de desordens. Distribuindo

164 Parece que a questdo da distribuicio das sesmarias sempre opds poderes locais a poderes
centrais. E o que nos dizia, por exemplo, José Honério Rodrigues: “chamavam-se sesmarias as
datas de terras, casas ou pardieiros que, desaproveitados pelos senhores diretos eram
redistribuidas. Sesmeiros eram em Portugal os destinados pelo proprio rei a darem as ditas
propriedades de sesmarias. No Brasil, passou-se a chamar de sesmeiros aqueles que obtinham
qualquer porgdo de terra por sesmaria. Houve uma inversio dos termos”. Em outro momento,
José Honério propde uma atualidade acerca do debate enire direitos privados e particulares na
divisdo das terras: “A preocupacdo pelo bem coletivo, e a repressio da propriedade particular
que desconhece as necessidades da comunidade tornam quase atual essa reforma empreendida
por D. Fernando e que j4 foi justamente taxada, na época de liberalismo, como um ataque a
propriedade individual”. José Honoério Rodrigues. “A concessdo de terras no Brasil: das
Sesmarias a lei de 601, de 1850". In: Op. cit,, p. 56-7. O mesmo sentido encontramos na pergunta
de Costa Porto acerca da validade de tal sistema de divisdo de terras para o “Brasil”: “... que
outra forma teria sido vidvel no Brasil? Até hoje nio apresentou nenhuma, nem pior, nem
methor”. Costa Porto. Estudo sobre o sistema sesmarial. Recife: Imprensa Universitdria, 1965, p.
51.

87



acusagoes, falava dos homens responsaveis por sua prisio, homens que desejavam
“cargos e favores”, e que em troca deles teriam se aliado aos “frades Inimigos meus”.
Esses “frades” eram franciscanos ou padres da Companhia. O capitao apenas se refere
a eles como os religiosos trazidos por Manoel de Sousa de Eca, de fato, um grande
aliado dos primeiros missionarios do Pard.1s5

Ao que parece, com o cargo de Capitio de Guerra, Bento Maciel ganhava nao
s6 grande poder militar, mas a possibilidade de negociar 0s tupinambads e tabajaras
rebelados como espolios de guerra, além de ter sob sua lideranca uma grande
quantidade de indios aliados. Conseguia, dessa forma, muitos aliados portugueses e
alguns inevitaveis inimigos. A arbitrariedade dessa negociagio era criticada na
correspondéncia de dois dos seus maiores adversarios: Custédio Valente e o futuro
conquistador da fronteira ocidental do Amazonas, Pedro Teixeira. Ndo lamentavam os
dois capitdes a divisdo dos escravos, mas o fato de estarem alijados do negocio, por

serem notérios desafetos do Capitdo de Guerra:

“Os capitdes Custodio Valente, Pedro Teixeira e o padre
Custédio, eleitos nesta Conquista no cargo de capitio-mor desta
Conquista, mandamos ao capitio Manoel [da guarda] provedor
da Fazenda de Sua Majestade, por assim cumprir a seu servico o
escrivao de seu cargo, requeira da parte de Sua Majestade e da
nossa ao Capitdo Bento Maciel Parente e que quanto Ihe temos
mandado venha a esta fortaleza para haver de tratar os negécios
que traz a cargo do servigo de Sua Majestade ao capitdo
Custddio Valente que para isso lhe deputamos e the damos a
tudo o que for de servigo de Sua Majestade, e mandados ao
governador que traz o cargo inteiro cumprimento e até agora
nio havendo, lhe requereis como dito é que querendo ir buscar

o inimigo Tupinambé, que se diz estar no rio Guama, lhe

1% “Carta de Francisco Caldeira Castello Branco a Manoel Soares de Almeida, capitdo-mor do
Pard, pedindo informacio, em nome do rei de Portugal, acerca do levante do gentio
Tupinambaé por causa da luxiiria e cobica de Mathias de Albuquerque, entre outras coisas”.
Para, 1618. AHU-APEP/PA, doc. 10, pasta 2.
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daremos todo o favor necessario, e caso que ndo queira ir se v
da Conquista para que estando nela, mormente nesta paragem
pela muita falta que hd de mantimentos e em notédvel dano dela
requerendo-the, contudo, nos deixe duzentos flecheiros dos que
consigo traz para a seguranga da Conquista e freio do inimigo
[pois] a experiéncia tem mostrado que o ndo haver indios destas
duas nagdes, que traz consigo, deu ao inimigo dnimo de rebelar
e assim lhe requerereis mais que deixe nesta conquista a gente
gue de Pernambuco veio para ela, e se a ndo trouxe e a deixou
no Maranhio outra em seu lugar e insistindo em néo deixar os
ditos indios, o que dele ndo esperamos por ser em notavel

desservigo de Sua Majestade” .66

Em resposta as acusagdes dos dois capitdes e do Padre Custddio, superior dos
franciscanos do Maranhdo, Bento Maciel afirmava n&o ir pessoalmente a dita fortaleza
do Paré por ter nela muitos inimigos: “os quais estao soltos sendo culpados em uma
devassa que nesta Conquista tirei”, segundo escreve. Quanto aos indios aliados que
trouxe consigo de Pernambuco, em grande quantidade, dizia serem eles livres,
podendo servir “sem soldo, e que querendo ficar voluntariamente que o estimarei
muito”.167 De fato, como veremos mais tarde, Bento Maciel promoveu calculadamente
varias prisGes e devassas durante o tempo em que esteve com o cargo de Capitao de
Guerra do Maranhdo. Sua posigio foi, a partir dai, sensivelmente fortalecida.
Voltaremos a essa questio mais tarde.

Quanto ao processo de sesmarias das duas senhoras de Castello Branco, outros
interesses estavam em jogo. Era conhecida na capitania a condicio privilegiada
daquela propriedade. Um tal Jodo Nunes Fragoso disse, no processo, que as duas
senhoras possuiam muitas casas e um “formoso canavial de aguicar”, sendo suas canas

as “primeiras que entraram naquela Conquista, e dai se tém plantado em muitas

166 “Copia do Requerimento dos capitdes Custdédio Valente, Pedro Teixeira e padre custodio
sobre 0 procedimento de Bento Maciel Parente, resposta deste e outros”. 2 de outubro de 1619.
AHU-APEP/PA, doc. 4, pasta 7.

167 Idem, ibidem.
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partes”.1%% Além de produzirem mandioca e outros géneros. Qutro morador do
Maranhdo, Manoel de Almeida, dizia possuirem naquelas partes: “boa quantidade de
escravos para cultivar as terras de que se trata, comecando com eles a cultura delas”.16
O niimero de escravos variava, segundo o0s testemunhos, entre 200 e 300 almas.

A partir dos documentos disponiveis, ndo é possivel saber, com certeza, 0 que
teria ocorrido com a dita propriedade e os seus escravos. O que sabemos, pelos
testemunhos de Custodio Valente, é que esta foi cercada dos “inimigos do dito seu pai
[Castello Branco]”, e que dos “mais de trezentos escravos” que tinha, muitos “estdo
ainda na dita Conquista e sao da suplicante Dona Francisca”.1” Se uma parte dos
escravos ainda estava com a suplicante Dona Francisca, onde estaria o restante deles?
Se pensarmos que a sustentacgio das guerras contra tupinambés e tabajaras
demandava um considerdvel contingente de soldados nativos, teremos facilmente a
resposta. De fato, é emblematico que a posse daquelas terras sé fosse confirmada
naquele ano de 1626, quando chega o novo governador Francisco Coelho de Carvalho,
outro dos desafetos de Bento Maciel Parente.

Parte das vicissitudes daquele complicado processo de sesmarias tinha relacio
com 0s poderes obtidos por Bento Maciel Parente, no final da década de 1610. A
condi¢do de principal autoridade militar no combate aos levantes indigenas
posteriores a 1617, com recursos bélicos e muitos homens a sua disposigio, significou
uma oportunidade tinica para que aquele oficial luso-pernambucano pudesse garantir,
de vez, 0 seu espago politico na nova fronteira. Entretanto, mas do que contemplar o
seu proprio €xito, Bento Maciel presenciou o antincio de uma outra grande forca

politica no cendrio maranhense, o indio aliado. E sobre esse tiltimo que trataremos a

seguir.

1% “Testemunhas que tirou 0 Doutor Francisco leitdo juiz de mina e india para informacéo de
dona Francisca de Castello Branco”. Lisboa, 24 de junho de 1623. AHU-APEP/PA, doc. 13,
pasta 5.

16% [dem, ibidem.
170 Jdem, ibidem.



O cendrio indigena: o grande motim tupinambd de 1617.

Existe uma licdo que os portugueses aprenderam rapidamente dos franceses
invasores. Era a necessidade de conhecer os varios grupos indigenas, suas diferencas,
suas afinidades e seus conflitos internos. Muitos dos oficiais envolvidos na Jomada do
Maranhdo impressionavam-se com a facilidade com que os franceses falavam ao
gentio em sua prépria lingua. Em pouco tempo, percebiam que manter o indio em
“amizade” e “quietacdo” era questdo de sobrevivéncia. Materialmente, quase toda a
vida cotidiana dependia deles, incluindo-se ai a prépria locomo¢do entre as capitanias.
Martins Soares Moreno, capitdo pratico no trato de indios de outras partes, advertia
acerca dos soldados que fossem mandados para o Maranhdo: “serd bom serem
casados para trabalharem com cuidado, e para quietagdo do gentio”.17 O experiente
capitdo conhecia bem a contundéncia do tema.

Também Francisco Coelho de Carvalho, o futuro governador do Estado,
alertava que para a manutengdo da paz com as duas maiores tribos do Maranhio,
Tupinambas e Tabajaras, era essencial que as honras ofertadas a um chefe fossem, da
mesma forma, garantidas ao outro. Era necessdrio sempre mostrar, por parte dos
portugueses, a mesma consideragio: “porque como este gentio é odioso”, pode dai
resultar: “grande inveja e discordia em grande desservico de Vossa Majestade”.172 A
propria necessidade de missiondrios foi defendida, por muitos moradores, utilizando
como argumento principal o temor dos portugueses ante a possibilidade de revoltas
indigenas. Os jesuitas, em virtude da clara orientacdo dessa Ordem nas “letras” e
“humanidades”, e menos em teologia, ganhavam preferéncia e dominaram parte do
lavor da conversao no século XVII.

Entretanto, aos governadores era exigida também uma certa habilidade no

trato com o indio. D. Felipe, escrevendo ao vice-rei de Portugal, as vésperas da

171 “Requerimento do ex-capitdo-mor do Ceard, Martim Soares moreno ao rei [Felipe IT] a pedir
ajuda de custo para remediar sua misérias, necessidades e dividas, tendo em consideragéo os
servi¢os prestados na conquista e povoamento do Ceard e como capitio-mor na jornada do
Grio-Para”. 1618. AHU- Acl - Cn~ 017, caixa 1, documento 1.

172 “Parecer de Francisco Coelho de Carvalho sobre os chefes indios D. Luis de Sousa e
Mandiocapuba”. 28 de fevereiro de 1624. Ir: Bardo de Studart. Op. cit., p. 306.
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separagao entre os Estados do Brasil e do Maranhao, recomendava que o governador
nomeado para o cargo fosse um “letrado”, e que principalmente fosse: “pessoa que
tenha experiéncia do gentio”.”® Alguns capities gabavam-se mesmo de terem
aprendido a lingua do nativo, podendo, assim, negociar com eles sem intermediarios.
Era o caso, por exemplo, de Soares Moreno.

A propria condigao do indio como figura essencial nas Conquistas comportava
vérios elementos ambiguos. O gentio era visto a0 mesmo tempo como povoador,
cultivador, soldado e, quando se tratasse de “indio aliado”, legitimo vassalo del-Rei
Essa condicao multiplice excedia o simples papel de mao-de-obra, sendo usada pelos
proprios indios e por seus eventuais aliados como combustivel politico na defesa de
seus interesses. Nos motins e protestos envolvendo grupos indigenas, a forca dessa
estratégia aparece com maior distingdo. Assim, o indio poderia encontrar um aliado
tanto entre religiosos quanto entre moradores, de acordo com os interesses em jogo.174
O didlogo e a negociagdo com o dominador portugués foram algumas das estratégias
de sobrevivéncia utilizadas pelo indio nesse novo mundo.”s Qutra forma, mais
extremada, foi o motim.

Talvez 0 mais bem documentado motim indigena do Estado do Maranhao
tenha sido o levante tupinambd de 1617.176 Na verdade, foi um levante iniciado por
tupinambas, mas que contou com a participagio de grupos Tabajaras e Nhengaibas.

Diferentemente da guerra contra o tapuia, esse indio genérico nio converso, o motim

7 “Em carta de 5. Magd. de 20 de junho de 618. para o Vizo Rei de Portugal”. In; Bardo de
Studart. Op. cit., p. 141.

17 Sobre essa estratégia de sobrevivéncia do indio aldeado, aproveitando-se de sua ambigua
condigdo de vassalo, vale a pena ver: Maria Regina Celestino de Almeida. Indios Aldeados no Rio
de Janeiro Colonial: novos suditos Cristdos do Império Portugués. Campinas: Tese de doutorado
apresentada & Universidade Estadual de Campinas, 2000.

17* Sobre a relagdo dindmica entre a agao individual e as demandas coletivas nas estratégias de
sobrevivéncia entre os séculos XVI e XIX, vale a pena consultar a série de ensaios biogréficos
coordenadas por David Sweet e Gary Nash. David Sweet & Gary Nash. Struggle & Survival in
Colonial America. Berkeley/Los Angeles/London: University of California Press, 1981.

1% O grande motim tupinambd ocorreu no final de 1617. Entretanto, os documentos aqui
citados séo, a maior parte deles, testemunhos posteriores a 1619, ano em que as circunstincias
da revolta aparecem com maior nitidez em fungio dos autos tirados pelo capitio Bento Maciel
Parente, nomeado pelo governador do Brasil para reprimir o levante.
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tupinambd significou um combate contra um adversario que conhecia bem o
portugués. Os indios que lideraram o levante falavam e possivelmente sabiam ler o
portuguées, como resultado da obra de franciscanos e jesuitas.

Sao dois os interesses que nos levam a esse motim. O primeiro é exatamente
perceber de que modo o gentio utilizava os cédigos do portugués, no sentido de obter
vantagens coletivas ou individuais. O segundo, j4 anunciamos paginas atrés, perceber
como algumas autoridades portuguesas aproveitavam-se da turbuléncia para
conseguir outras vantagens contra grupos rivais. O levante tupinambé ocorreu num
contexto de lutas politicas, numa fase em que os portugueses, moradores das duas
capitanias (Grdo-Para e Maranhao), mais do que nunca procuravam assegurar seus
espagos privados na nova fronteira. No final das contas, o conflito era um bom
pretexto para a negociago.

A revolta ocorreu durante o governo do capitio Jeronimo de Albuquerque. Seu
fitlho, Matias de Albuquerque, governava o Cumi substituindo Martim Soares
Moreno. O gentio daquela regido invadiu uma fortaleza, protestando contra os maus-
tratos dos portugueses e mataram cerca de trinta soldados. O episodio ganhou grande
repercuss@o. Noticias suas chegaram mesmo & capitania do Pard, merecendo atencéo
especial no Reino, que logo tratou de nomear um Capitdo de Guerra, uma espécie de
interventor que tinha como missao controlar a revolta e castigar os culpados.

O temor de uma grande revolta indigena, pronunciado em adverténcias
anteriores, parecia encontrar na realidade o seu coroamento. Ante a possibilidade de
uma avalanche sem precedentes de revoltas similares, a Coroa revestiu o interventor
do poder necessdrio para agir. Poder nessa sociedade, no entanto, era sempre motivo
de grande disputa. A escolha do interventor, ndo subordinado teoricamente as
autoridades locais, acelerou nitidamente a pulsacdo politica daquelas terras. O
escolhido certamente teria aliados, mas também, é certo, teria inimigos.

O escolhido foi Bento Maciel Parente, soldado portugués, criade em
Pernambuco e que fizera a maior parte de sua carreira no Grao-Pard e Maranhdo. O
Regimento passado por D. Gaspar de Sousa, governador geral do Brasil, especificava

qual sua missdo. Gaspar de Sousa advertia ser o “intento principal dessa guerra”,

93



conservar a “reputacio de S. Majestade” e dar o maior castigo conforme o
merecimento.!”” Estava claro que, mesmo nessa circunstancia limite, o principio de que
0s portugueses deveriam, a todo custo, buscar a alianca com o gentio estava mantido,
sendo a guerra: “ordenada somente para por meio dela se alcancar a paz” com todas
as nagOes indigenas. Na verdade, os maiores alvos da repressio eram os indios
principais dos tupinambas e seus ctimplices mais diretos.17

Para Bento Maciel Parente, os maiores culpados do massacre de portugueses
em Cuma, além dos lideres tupinambas, eram os Albuquerque Coelho. Ele acusou, nos
autos que fez, principalmente a Mathias de Albuquerque por “agravos” cometidos
contra 0 gentio: “Espancando-os e tiranizando-os em tudo [e que} em breve se
levantaram matando toda a gente que no présidio de Cuma estava”. O mesmo Bento
Maciel pedia ao rei que de maneira alguma mandasse a nenhum: “Albuquerque &
Conquista quando a prova se tirar assim em cargos de milicia como de qualquer coisa,
e assim sabera vossa Majestade de quem ¢ bem ou mal servido nessas Conquistas”.
Bento Maciel denunciava um sem nimero de préticas “ilegitimas” de Jerénimo e
varios outros membros da familia Albuquerque Coelho. Os argumentos principais
daquele Capitdo de Guerra versavam sempre sobre a desobediéncia aos regimentos
reais, a traicao a fidelidade do cargo, e principalmente a incapacidade do capitio-mor
do Maranhéo em lidar com o gentio.

As acusacoes de Bento Maciel foram mais contundentes ainda. Em seus
capitulos, documento em que expde as responsabilidades do motim indigena, o capitdo
de guerra, dispondo da autoridade que lhe fora dada, ponderou engenhosamente
sobre todos os setores proibidos a um representante del-Rei. Os Albuquerque teriam
visitado sistematicamente todos eles. Contra a fidelidade: “com o poder de seu cargo
fez assinar muitos papeis falsos aos capitdes e mais oficiais”. Contra a religido:

“mandava fazer imagens e retibulos de santos feitos por mao de um negro (...} usando

77 “D. Luis de Sousa, governador e capitdo-geral do Brasil, d4 regimento a Bento Maciel
Parente, nomeando capitio da guerra contra os indios no Para”. Porto do Recife da vila de
Olinda, 22 de marco de 1619. In: Annaes do Museu Paulista. S50 Paulo: 1927, tomo 3, doc.
LXIV, pp- 98-104. Saragoga. Op. cit., [Apéndice Documental], p. 146-7.

178 Idem, ibidem.
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com eles de mercancia para com o gentio pagdo”, e ainda: “ambiciosos em tanta
maneira que pela dita causa fez alferes um homem da nagdo pelo interesse em duas -
ongas de ambar”. Contra a providéncia: “que havendo umas salinas que a natureza
criou mandava ele dito capitdo-mor buscar muito grande quantidade de sal, sem outro
nenhum beneficio que ele lhe fizesse”. Contra a tradicio: ndo reconhecendo as
orientacdes de seu proprio pai, jd doente, de que governasse com o auxilio de adjuntos
eleitos pelo “povo”, nisso agindo “contra o servigo de Vossa Majestade de que lhe ndo
dava conta”. A competéncia e a eficicia do discurso de Bento Maciel residia,
exatamente, na negacdo das topicas do bom governo, 0o que nos dd uma pista
interessante sobre o ideal de administragio pretendido para aquelas Conquistas, e dos
limites pertinentes ao seu poder.

Bento Maciel tinha plena consciéncia do que era ou nao aceitavel perante a
Corte. O culpado pelo massacre ndo era somente o gentio, era a inépcia dos atuais
governantes da capitania, sobretudo de Jerénimo de Albuquerque que havia sido: “tdo
remisso e incapaz no servigo de Sua Majestade, que sendo avisado por muitas pessoas,
assim brancos como indios, querer-se o gentio levantar, pedindo que lhe fizesse cobro
nisso o nao quis nunca fazer, nem mandar recolher os brancos que fora das fortalezas
andavam desgarrados”. 17?

Paralelamente a depreciagdo do governo dos Albuquerque, hd um movimento
constante na correspondéncia de Maciel Parente de afirmacdo de si préprio como
alternativa para remediar os “agravos” cometidos naquelas capitanias. Em carta
escrita ao rei Felipe, na ocasido em que tinha sido preso por ordem dos mesmos
Albuquerque, lamentava Bento Maciel estar a Conquista do Maranhao ausente de um
“bom governo”, e acrescentava, ainda, que tio logo saisse da priséo, iria ao reino para:

“receber o prémio de alguns servicos” que tém feito naquele Estado.1® Seguia-se a isto

7 “Capitulos que mandou fazer o capitdo Bento Maciel Parente contra ho capitdo Jerénimo
d’Albuquerque e seus ff.° a saber Antonio d’Albuquerque e Mathias d’Albuquerque”. 12 de
novembro de 1618. In: Bardo de Studart. Op. cit.,, pp. 151; 147; 146; 146-147; 148-9 e 146,
respectivamente.

10 “Carta contendo queixas de Bento Maciel Parente a El-Rei” 4 de outubro de 1618. In: Bardo
de Studart. Op. cit., p. 143.
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uma lista sumdria expondo, em contraponto aos defeitos do governo dos
Albuquerque, as vérias virtudes do seu préprio.

Nos autos tirados por um de seus adversarios, principalmente o capitdo
Custodio Valente, todos os testemunhos criticavam o estilo pouco sigiloso das
devassas realizadas por aquele Capitéio de Guerra. Bento Maciel e seus ministros, diz o
alferes Francisco Medina: “tiveram tio pouco segredo no tirar dela [devassa] que logo
se souberam quem eram os culpados, 0s quais tanto que souberam de sua vinda
fuglram’ 181

Uma outra testemunha, o também alferes Anténio de Carvalho Fajardo,
contestava a necessidade do contingente de indios e soldados portugueses exigidos
por Bento Maciel para empreender a guerra ao gentio. Seriam ao todo 480 homens (80
portugueses e 400 indios aliados).®2 Outras testemunhas foram além. Um tal Fernao
de Maldonado sabia, por ouvir dizer, que: “tratava o dito capitdo Bento Maciel querer
entrar aqui com mdo armada e fazer-se capitdo-mor”.18% Muitos acusaram ainda o
capitio de uma certa negligéncia na repressio ao gentio revolto. Anténio Fajardo,
fazendo referéncia aos lideres do motim, denunciava: “saiam publicamente nesta
fortaleza, e passeavam por esta cidade”, sem serem incomodados pelo capitao e seus
muitos soldados.184

O caso do massacre de Cuma parece ser emblematico. Muitos dos testemunhos
fala menos sobre o massacre em si - e dos problemas dos motins indigenas -, e mais
sobre as escolhas politicas dos portugueses envolvidos direta ou indiretamente nele.
Ao longo do combate empreendido contra os Tupinambas, poderes foram afirmados
€, a partir dessa afirmacfo, aliancas foram forjadas.

N&o queremos dizer com isso, é bom ter claro, que os portugueses ignoravam a

necessidade de castigar os indios envolvidos no levante. Os indios estavam presentes

1 “Auto que mandou proceder o capitdo Custédio Valente sobre actos do capitdo Bento
Maciel Parente (2 de novembro de 1619)”. In: Bardo de Studart. Op. cit., p- 259.

182 Jdem, ibidem, pp. 260-1.
183 Idem, ibidem, p. 262.
184 Idem, ibidem, p. 260.



naquelas guerras e, ao contrdrio do que poderiam pensar alguns, ndo estavam de
modo algum alheios as suas disputas politicas.

Dentre os indios diretamente envolvidos no motim de Cuma3, wm é referido de
modo especial, 0 que chamavam de Amaro. Personagem por vezes obscura, esse
principal da nagdo tupinamba teria deflagrado a revolta utilizando-se de sua condigio
privilegiada no contexto da relagio entre portugueses e indios. Pelo que diziam os
testemunhos, Amaro teria vindo de Belém, embora seja quase certo de que era um
principal de origem pemambucana. E possivel que esse indio tenha sido trazido de 14
pelos portugueses para servir de lingua, como tantos outros indios de Pernambuco que
integravam a jornada de conquista do Maranhdo. Ao que tudo indica, Amaro foi
educado pelos padres da Companhia de fesus, alfabetizado por esses na lingua
portuguesa. Era, inegavelmente, uma figura de prestigio entre o gentio da regido e, ao
mesmo tempo, tinha trdnsito no mundo dos portugueses exatamente pela sua
condigdo a de letrado. Esse indio teria deflagrado o levante utilizando-se de uma
inteligente estratégia. Quem nos conta essa estdria é Manoel Dias, testemunha no

processo aberto por Bento Maciel. Os indios de Cuma foram rebelados, dizia ele:

“(...) Por um negro que chamavam Amaro que estava no distrito
do Curnd e que achara o dito negro Amaro uma carta que desta
Capitania do Grdo Para levavam os brancos que daqui vao, e
que o dito indic Amaro dissera ao dito gentio do Cumd que
sabia ler, e lera a carta que mandava ao capitdo mor Francisco
Caldeira no qual (digo) mandava dizer do capitdo-mor Jeronimo
de Albuquerque que viesse de ld dando o cativamento ao gentio
do dito distrito e capitania, e que ndo querendo crer o dito
gentio do dito distrito o que o dito Amaro dizia o foram
perguntar a sua mulher e dizendo-lthes que era verdade o que
seu marido dizia mataram os brancos que daqui foram, e depois
foram matar os do dito presidio do Cumi estando

descuidados...” 1%

85 “Parg, 8 de novembro de 1618”. AHU-APEP, rolo 1.
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Como vemos, o contetido da carta seria, supostamente, um projeto de
escravizac@o dos indios Tupinambaés da regiao. Ao saber sobre a crueldade do intento
branco, narrada téo verossimilmente por um dos seus, o gentio da regido iniciou a
revolta. O alvo primeiro foi Cumd, a regifio que é chamada algumas vezes de Terra
Firme, para fazer a oposigio com a ilha de Sao Luis. O massacre foi total, com a morte
de cerca de trinta soldados portugueses que faziam a guarda do presidio. A
testemunha Manoel Dias dizia, ainda, ser o levante uma vinganca do tal tupinamba
Amaro contra os irm&os Antdnio e Mathias de Albuquerque. Essa versdo ¢ confirmada
pelo testemnunho de Jerénimo Correa, segundo o qual os dois irmaos faziam:
“vexagOes aos negros indios do dito distrito e fizeram a um indio de Pernambuco
como fora mandado amarrar e agoitar a ele” .18

O almoxarife Antonio da Costa, religioso franciscano, foi mais enfatico. Dizia
ter ouvido falar, pelos indios linguas que circulavam por aquelas Conquistas, que
Mathias de Albuquerque tinha sido o responsével pelo descontentamento dos
Tupinambas. Aos indios, dizia o almoxarife: “agoitava e queimava os focinhos com
fogo”, dando motivo ao massacre dos portugueses.’®” Como o proprio Antonio da
Costa indicou em seu testemunho, a noticia do motim em pouco tempo chegou a
capitania do Parg, o préximo alvo da revolta.

Segundo disse o franciscano Antonio da Merceana, escrivio de um dos autos
feitos por Bento Maciel Parente, uma das conseqiiéncias imediatas do levante foi a
interrupc¢ao da comunicacio regular entre as duas capitanias. Quanto as informacgdes,
de um jeito ou de outro elas pareciam chegar. A grande preocupacdo era com os
géneros que deveriam viajar do Maranh&o ao Para. O frei Merceana descrevia, com

tintas dramaticas, o estado das Conquistas imedjatamente ap6s o motim:

“Teve este gentio muita causa de se levantar pelas continuas

moléstias que lhe faziam, e forcado delas nio parou aqui mas a

185 Idem, ibidem.
187 Idem, ibidem.
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pouca ordem que houve no principio, onde se puderam atathar
estes danos, tomou animo contra nds, com que em assaltos
continuos tém roubado os escravos desta fortaleza estando
todos os moradores dela com as armas nas méos de noite e de
dia impedindo o inimigo trazerem-nos farinhas com que temos
todos padecido muitos trabalhos e fomes, e o0 que mais se sentia
minhas esperangas de remédio pois ndo avisava a Vossa
Majestade o capitdo-mor Francisco Caldeira tendo comodidade
de o poder fazer sendo o meio por onde pudéramos estar
remediados e ndc no perigo e risco em que os soldados

gastando as redes, dormem no chao”. 188

Com a escolha de um Capitao de Guerra para coordenar os esforgos militares,
tanto na regido do conflito quanto nas zonas proximas, comegava a reagao portuguesa.
A repressao ao levante, dirigida por Bento Maciel, foi na vers@o de Augusto Meira
Filho: “violenta, descendo das terras do Maranhdo com tropas organizadas a sua
propria custa, dominando todas essas tribos que se situavam desde o lugar chamado
Tapuytapera até o Pard”.18 Jorge Hurley é menos benevolente ainda: “o barbaro Bento
Maciel Parente”, escreve ¢ autor: “parecia querer extinguir a raga tupinamba da
Amaz6nia”.1% O gentio de varias partes das duas capitanias do Estado foi duramente
reprimido pelas forgas militares portuguesas. Estas, por seu turno, auxiliadas por um
consideravel contingente de indios aliados (seiscentos indios ironicamente chamados
de “tapuias”, nome comumente usado para qualificar exatarmente os indios rebeldes).
O numero de soldados portugueses nas agdes de repressdo variava, segundo os

relatos, entre cinglienta e oitenta.

188 “Testemunhas tiradas ad perpetuo memoria e requerimento do capitio Bento Maciel
Parente sobre os que sdo culpados do levante dos indios”. Pard, 27 de novembro de 1618.
AHU-APEP, rolo 1, doc. 2.

189 Augusto Meira Filho. Evolugdo histdrica de Belém do Grio-Pard. Belém: 5.C.E., 1976, p. 63.

0 Jorge Hurley. Nogdes de Historia do Brasil e do Pard. Belém: Officinas Graphicas do Instituto
Lauro Sodré (separata do vol. XI da Revista do Instituto Historico e Geogrdphico do Pard),
1938, p. 80.



Segundo, ainda, John Hemming, a partir dos relatos de Berredo, teria sido
orquestrada uma guerra permanente contra os tupinambas de todo o Estado, quase
aos moldes da guerra contra o holandés. A nacio tupinamba desde o litoral das ilhas
do Maranh#o até a entrada do Rio Tocantins, no Delta do Amazonas, foi duramente
reprimida durante os trés anos em durou a dita guerra.¥! Nao dispomos de dados
concretos sobre o niimero de mortos nas guerras contra os tupinambas. A inconstincia
dos nimeros apresentados é surpreendente. O padre Manoel Gomes, religiosos da
Companhia de Jesus, 0 mesmo que acompanhou Alexandre de Moura em 1615, fala de
cerca 30.000 mortos no Para.*? Simao Estécio da Silveira, escrevendo alguns anos apés
o levante, falava do incrivel niimero de cerca de 500.000 mil almas, entre indios cativos
e mortos nas agOes coordenadas por Bento Maciel Parente em toda a regiio do
Maranhdo. Alguns deles teriam sido entregues nas méos dos “tapuias inimigos”, e
outros, ainda, fugiram para as aldeias do Par4, intentavam esses iltimos encontrar
abrigo ou “misericérdia” 193

De fato, muitos tupinambas sobreviventes, ao final da guerra, teriam fugido
em grande quantidade para as matas do Tocantins, la encontrando outros dessa nacio.
Hemming, que acompanhamos parcialmente nesse relato, tende a compreender o
motim de Cuma mais como exemplo do poder de destruicio portugués que
propriamente como capacidade de mobilizagao indio. O final simbélico dessa grande
guerra era a imagem, representada sempre com extrema dramaticidade pelos cronistas
~ € ndo sem motivo - da morte do indio Amaro, condenado a morrer pela boca de um
canhéo portugués.194

O caso do indio Amaro permite varias entradas analiticas. Ilustra bem, por
exemplo, um dos elementos mais instigantes das Conquistas ibéricas na Ameérica, a

questio do “mediador” ou, como melhor chamou Serge Gruzinski, o “passeur

1! John Hemming. Red Gold: the Conquest of the Braziliam Indians. Cambridge (Massachusets)/
Harvard University Prees, 1978, pp. 213-216.

192 “Carta do jesuita P*Manoel Gomes que foi na armada de Alexandre de Moura ao Maranhio.
2 de junho de 1621”. In: Bardo de Studart. Op. cit., pp. 281.

19 Siméo Estdcio da Silveira. Op. cit., p. 38.
4 John Hemming. Op. cit,, p. 213-216.
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culterel”, ou seja, aqueles que num contexto de mestigagem de culturas, transitavam
entre dois Mundos.?s Do mesmo modo, o aprendizado da lingua e dos valores do
conquistador, aliado a sua relativa ignordncia do sentido que o indio dava as suas
praticas e imagens, parece criar sempre novas possibilidades de reagdo, um processo
que evidentemente ganhava contornos distintos em cada situacao.’ Apesar de
Gruzinski privilegiar o papel das liderangas, ele mesmo admite que a “mesticagem
cultural” foi uma agéo bem mais complexa, envolvendo comunidades inteiras — e nao
s6 os chefes indigenas - num confronto que ndo era apenas fisico, mas também
religioso, social, lingiiistico, auditivo e visual.¥®” Ante a avalanche destrutiva da
“ocidentalizacdo”, comunidades inteiras souberam tirar proveito de elementos da
cultura européia em funcio de seus proprios interesses, mostrando a “excepcional
vitalidade do mundo indigena frente ao assalto do cristianismo e do ocidente”.198

Para John Monteiro, o papel ambiguo das liderangas indigenas foi fundamental
no sentido da formulacdo de estratégias de sobrevivéncia. A propria organizacio
politica interna desses grupos, a partir do envolvimento com o europeu, deveria levar
em conta as articulagfes externas. Da mesma forma, a afirmacio de uma dada cultura
dependeria, nesse novo contexto, de seu “posicionamento no campo da politica
interétnica”.’*® Conhecer o outro era, portanto, fundamental. Os estudos sobre as

relagbes de alteridade entre os indios tupinambds enfatizam, muitas vezes, a

195 Serge Gruzinski. “Entre Macacos e Centauros: os indios pintores e a cultura do
renascimento”. Cadernos de Historia Social. N° 3 (Abril, 1996), pp. 3-20. Ver também: la
colonizacion de lo imaginario. México: F.C.E., 1991.

1% Serge Gruzinski mostrou o quanto o desconhecimento da sensibilidade nativa em relagéo as
imagens catdlicas se traduzia em considerdvel desvantagem para o dominador europeu. Ver:
La Guerra de las Imdgenes: De Cristobil Colon a “Blade Runner” (1492-2019). México: F.C.E., 1995.
Ver também: Victor Kiernan. “Linguas e Conquistadores”. In: Porter, Roy & Burke, Peter
(orgs.). Linguagen, Individuo e Sociedade. 530 Paulo: Unesp, 1993, pp. 259-284.

197 Sobre a polémica em torno do papel que Serge Gruzinski atribui as liderangas indigenas ver:
Maria Regina Celestino de Almeida. Op. cit., pp. 157-169.

38 Serge Gruzinski. “La Colonisation des Langages [Introdugdo]”. In: Serge Gruzinski &
Nathan Wachtel. Le Nouveau Monde, Mondes Nouveaux: L'expérience américaine. Paris: Recherche
sur les Civilisations/EHESS, 1992, p. 197.

199 John Monteiro. “Armas e Armadilthas: Histéria e Resisténecia dos indios”. In: Adauto
Novaes. A Outra Margem do Ocidente. Sao Paulo: FUNARTE/Companhia das Letras, 1999, pp.
237-256.
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capacidade desse grupo indigena de construir redes de aliancas em momentos de
confronto e, a0 mesmo tempo, a importancia atribuida as suas liderancas nessas
guerras. Eduardo Viveiros de Castro também acrescenta, a esses aspectos, a
importéncia da vinganca enquanto valor social. A morte por maos do inimigo
significava honra e reconhecimento do ponto de vista individual, mas grande ofensa
ao grupo, que tinha como obrigacio vingar os agravos cometidos contra um membro
seu. O “fio rubro da vinganca”, segundo Viveiros de Castro, “percorria a vida e a
morte dos homens e mulheres tupinambas”.200

Conhecimento do outro, mesticagem cultural, lideranga indigena, reacdo
intertribal, guerra e vinganga, todos esses aspectos estavam presentes no motim
tupinambd de 1617. Nos relatos sobre o levante, 0 indio Amaro sempre aparece como
esse agente agregador com o qual todos os outros indios se identificaram. Sobre essa
ambigua lideranga, as informacdes sdo sempre enigmaticas. Teria sido um indio
educado pelos missionarios do Estado do Brasil, mas que parecia néo ter perdido o
reconhecimento entre os proprios tupinambas da Amazodnia. Outros indios sabiam
certamente de sua condigdo de letrado, o que teria nesse caso inspirado certo grau de
confianca ou verossimilhanga em relacio a leitura da suposta carta do capitao Castello
Branco. Também pareciam confiar em sua capacidade de avaliacio do contexto geral
em que seria possivel ou ndo um levante daquelas proporgdes. Mesmo que num 7
primeiro momento houvesse, como afirmava o testemunho de Manoel Dias, duvidas
por parte dos tupinambas: “que néo querendo crer o dito gentio do dito distrito o que
o dito Amaro dizia o foram perguntar a sua mulher”. Essas diividas recaiam, como é
possivel perceber, sobre a fidelidade do indio Amaro e ndo sobre a sua condigio de
“letrado”.

Tambeém, a partir das queixas do escrivao frei Antonio da Merceana, é possivel
perceber a amplitude do motim. Os indios ao longo do levante parecem ter
organizado varios assaltos, resgatando outros indios, cortando a comunicagio

comercial entre as duas capitanias e espalhando o temor entre os pontos mais

200 Eduardo Viveiros de Castro. “O Marmore e a Murta: sobre a inconstancia da alma
selvagem”. Revista de Antropologia, vol. 35 (1992), p- 43.
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distantes daquela Conquista. Inegavelmente, foi necessério certo grau de organizacio
e conhecimento do oufro para realizar tais feitos. De outro modo, como vimos, 0s
conflitos internos entre os portugueses teriam favorecido a expansdo do motim que,
em pouco tempo, chegava ao Para. Os portugueses que sempre utilizavam as
rivalidades internas entre as diversas tribos para assegurar ¢ seu proprio dominio,
tinham agora o mesmo artificio contra si.

Por fim, podemos dizer que o levante tupinamba de 1617 mudou, em parte, as
atitudes em relacdo aos grupos indigenas e em relagdo as Conquistas como um todo. O
grande niimero de pedidos por missiondrios, no periodo logo posterior & revolta,
comprova isso. O fortalecimento das negocia¢bes internas entre os varios grupos
envolvidos na Conquista ndo deixava de ser, da mesma forma, parte de seu legado.
Portugueses e, principalmente, missiondrios enxergavam no gentio um poderoso

aliado que n&o poderia ser, de modo algum, desconsiderado.
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Capitulo 2. Mundos Cruzados: tramas internas do Maranhgo.

(1626-1653),

Um mundo de brancos? Ecos de Cumd.

Os “verdadeiros brancos, filhos do sol e do Tupa”, assim os indios do
Maranhdo chamavam os portugueses, segundo diz o capitio Luiz Aranha de
Vasconcelos. Era meados de 1626, e Vasconcelos relatara ao rei Felipe os sucessos de
sua viagem de descobrimento do ric Amazonas.?! Toda a narrativa feita por esse
capitio tinha como objetivo mostrar que, sob varios aspectos, a conservagio da
gentilidade da nova Conquista dependia do maior ou menor poder de negociacio que
tinham os portugueses junto aos grupos indigenas. Os estrangeiros, sem o auxilio
valioso do gentio, ndo teriam poder bélico suficiente para controlar tdo distante e
ampla regido.

Outro objetivo de Vasconcelos era mostrar que ele préprio detinha todos os
requisitos para o trato com o gentio. O respeito que deles ganhara fora conseguido
com certo esforgo, o capitdo havia thes dado: “quantos vestidos e camisas tinha, e as
toalhas, guardanapos e pratos” de sua mesa. Ao ter presenteado alguns dos gentis
aliados, oferecendo-lhes ainda seus proprios pratos, o capitdo se desprovia de alguns
confortos: “comendo em uns cabagos sem ter coisa alguma com que me servir”. Tudo
iss0, em troca de certas vantagens na negociacio com os grupos indigenas com que
fizera contato: “ganhando por isso, e outras obras, tal fama com eles que me adoram
como a idolo” 202

Na verdade, devemos ler na narrativa do capitdo Vasconcelos as disputas pelo
controle das capitanias da Amazodnia, apods a efetivagiio dessa unidade do Império

enquanto Estado. A luta pelo poder ¢ o tema central da narrativa. Nio por acaso, o

201 “Informacao de Luiz Aranha de Vasconsellos sobre o descobrimento do Rio das Amazonas”.
ABNR], vol. 26, p. 393.

202 Jdem, ibidem.
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relato culmina com um pedido de nomeagio do capitio Vasconcelos para uma das
capitanias banhadas por aquele grande rio, além do pedido para que Sua Majestade
recomenda-se seus servicos a Francisco Coetho de Carvalho, para que fizesse “saber
ao governador do Maranhao o efeito a que vou”.202 Nesse momento delicado, quando
se forjava uma nova configuragdo politica, a partir de 1626, todos estavam, de uma
forma ou de outra, de acordo com suas possibilidades e limites, tentando tirar
vantagem da nova situagdo. Conquistar o apoio de grupos politicos variados era, mais
do que nunca, uma questdo de sobrevivéncia. Isso incluia grandes autoridades
administrativas, autoridades religiosas — seculares e regulares — e, também, grupos
indigenas potencialmente aliados.

Voltando rapidamente a narrativa do capitdo Vasconcelos, o que tarnbém
parece importante na disposi¢io dos seus argumentos é a relagio de alteridade
presente no texto. Os indios sdo fundamentais na luta pelo dominio do espaco,
conhecem as rotas, extraem produtos com valor comercial na Europa, constroem os
Fortes e apresentam-se neles como os melhores soldados de Sua Majestade, pois sao
fi¢is mesmo recebendo como soldo ndo mais que algumas “bugiarias, camisas e
ferramentas”.?4 De outro modo, fica claro que os indios ndo podem ser tomados sem
que 0s portugueses facam algumas concesstes. No limite, que aceitem o titulo de
filhos de Tupan - como se isso “dissesse de Deus”, tal como justificava depois o
mesmo capitio.

Como vemos, a partir do relato de Vasconcelos, a relacido de dominio
empreendida pelos portugueses sobre os diversos grupos indigenas da Amazonia ndo
se dava sem muitas concessbes. No limite, muitos desses grupos (e individuos)
conseguiam tirar vantagens dos conflitos entre missiondrios e moradores, ou mesmo
dos confrontos no seio da burocracia portuguesa, obtendo ganhos algumas vezes
consideraveis. O préprio papel do trabalho indigena nas Conquistas — fundamental
sob varios aspectos — garantia a essas comunidades um grande poder de negociagio

frente as autoridades laicas e religiosas.

203 Jdem, ibidem, p. 394.
204 [dem, ibidem, p. 394.
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A importincia da presenca nativa na politica branca aparece, inevitavelmente,
em vérias das disputas entre autoridades portuguesas. No final da década de 1620,
quando a discussao sobre o status politico dos capitdes-mores e das capitanias do novo
Estado ainda estava em pauta, a negacio da proposta de se dividir o Maranhdo em
dois governos distintos tinha como base o fato, alegado, de que existiria uma
desigualdade bélica e econdmica entre as duas capitanias do Estado. A do Grao-Para
seria melhor protegida pelo fato de ser vigiada por indios aliados, que eram:
“comumente mais valorosos e briosos do que a infantaria portuguesa”; era também
mais economicamente rentavel, por ser o indio daquela capitania responsével pelo
cultivo de géneros que podiam ser transportados para o “reino do Peru”, como fazia o
Maranhao com o comeércio do algodao, por exemplo. A auséncia de indios em uma
capitania e a alegada abundancia em outra, desqualificava o argumento da separa¢do
do poder politico no Estado. Dividir o Maranhdo em dois governos significava
fortalecer demasiadamente um, e causar a ruina do outro. Por outro lado, os dois
governos unidos sob uma mesma cabeca fortalecer-se-iam mutuamente, como
afirmava um ditado de época: “a virtude unida é mais poderosa”.205

Parecia haver certo consenso de que a ocupagdo da fronteira, correspondente
ao territdrio entre o Ceard e 0 Maranhdo, sé poderia ser feita, de modo satisfatério,
com o auxilio de indios cristianizados, trazidos de capitanias mais proximas da bacia
amazoOnica. Na década de 1640 o quadro tomar-se-ia mais critico, com a fuga de
contingentes de indios durante as guerras contra os holandeses. Esse foi exatamente o
tema de um alvard de D. Jodo IV, passado a Antdnio Coelho de Carvalho, entao
capitdo-mor do Cumi.2%¢ Também Cristévao de Lisboa, ex-superior dos franciscanos

no Maranhao, j& apontava o fato de estar toda esta regiio desprovida de indios

205 “Parecer sobre a conveniéncia de se dividir o governo do Estado do Maranhdo em duas
capitanias, uma no Pard e outra no Maranhdo. Fala dos primeiros governadores”. S/d.
AHU/APEP, doc. 12, pasta 2.

6 “D. Jodo IV autoriza Antonio Coelho de Carvalho, governador e Capitdo-Geral da capitania
do Cuma, a levar para a referida capitania os indios e outros homens livres que
voluntariamente a queiram ir povoar”. ANTT, chancelaria de D. Jodo IV, livro ne 16, fol. 276. In:
Saragoca. Op. cit., [Apéndice documental], pp. 396-7.
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cristianizados, culpando ainda a falta de preparo dos portugueses por esse estado de
coisas. 207

De outro modo, era necessirio que a propria Coroa enviasse maiores
contingentes de soldados portugueses para essas fronteiras. A presenca da forca
militar portuguesa era, em si mesma, uma estratégia de convencimento do gentio
potencialmente aliado. Alguns portugueses mais experientes no trato com grupos
nativos entendiam que a “conservagao” de grandes contingentes de “naturais” sob a
vassalagem do rei dependia de duas coisas: de um lado a persuasio, o poder de
negociagdo dos moradores ¢ a oferta de beneficios aos indios principais; de outro lado,
estava a necessidade de infundir nos variados grupos indigenas ao mesmo tempo o
temor e o respeito, de onde derivaria & obediéncia.208

Ainda sobre os perigos do despovoamento, o entdo capitdo-mor do Para,
Jacome Raimundo de Noronha, lembrava o que havia ocorrido  fortaleza da capitania
do Ceard que, de tdo “fraca de gente” portuguesa, havia sido facilmente tomada em
1637. O gentio vendo que os holandeses se mostravam mais poderosos, entregava-se a
eles por ter total “descrédito” das forcas portuguesas.??® Noronha chegava a essa
incomoda conclusdo de que a obediéncia e a fidelidade do gentio tinha como limite o
interesse, obedeceriam a quem thes garantisse maiores vantagens. PPor isso, 0 mesmo
capitéo insistia nos cuidados devidos aos principais, recolhendo-0s nos momentos de
guerra, protegendo suas mulheres, de modo que as aldeias fiquem “seguras [no
sentido de a salvo] de se rebelarem™.210

O povoamento e aproveitamento produtivo das terras do novo Estado, com a

participacdo de um grande niimero de gente do reino {(em muitos casos dos Acores),

207 “Carta de frei Cristévao de Lisboa, bispo eleito, sobre os indios”. 29 de outubro de 1647,
AHU/APEP, doc. 1, pasta 3.

%% Silvia Lara, a partir de Ribeiro Rocha, discute a suposta “unifio de opostos” formada pelo
“amor” e “6dio”, entendidos no contexto do Antigo Regime portugués como elementos
fundamentais da relagio hierdrquica entre os poderes. Silvia Hunold Lara. Campos da violéncia:
escravos e senhores na capitania do Rio de Janeiro (1750-1808). Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1988, pp.
115-123,

209 “Relacio de Jacome Raymundo de Noronha, sobre as cousas pertencentes a conservacio, e
aumento do Estado do Maranhio”. ABNR], vol. 26, p- 437.

219 Idem, ibidem, p. 437.
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era j& um sonho antigo. As autoridades das capitanias do Maranhio e Para, que
dispunham de algum cabedal para financiar o transporte de moradores em longas
distancias, fizeram algumas experiéncias nesse sentido. As tentativas fracassadas de
homens como Jorge Lemos de Betencourt - que tentou levar, a sua custa, 200 casais e
cerca de 1000 pessoas de origem agoriana para o Paré - ja expunham as limitagGes do
empreendimento.?’! A maior quantidade do gentio, aliado as dificuldades de
capitanias como Maranhdo e Ceard no combate aos invasores estrangeiros, fez com
que capitanias como Caeté, Gurupa, Cametd, entre outras, sofressem uma nova
valorizagido do ponto de vista comercial ao longo da primeira metade do século XVII.
Ao mesmo tempo, comecavam a chegar ao reino noticias da existéncia, nessas mesmas
capitanias, de drogas “semelhantes as da India”, também um velho anseio dos
primeiros portugueses.?? Alvaro de Sousa, filho do ex-governador Gaspar de Sousa,
também informava que o cravo cultivado em suas terras - a capitania do Caeté -,
embora de “diferente fei¢do”, era no sabor quase 6 “mesmo que o da India”, podendo
competir nesse mercado. Além disso, Alvaro de Sousa também afirmava ser a sua
“canela de cravo” um produto valioso, de paladar e aroma mais fortes que os similares
do Oriente.223 A exemplo do que ocorreu anos atras com seu pai, a Coroa parece nao
ter dado muito crédito aos seus argumentos. De fato, a canela amazdnica — assim como

0s similares da Bahia e de 5. Tomé -, teria de esperar mais tempo para ganhar alguma

21 A promessa de se povoar o Grao-Pard de acorianos foi feita ao rei Felipe ainda em 1617.
Segundo Jorge de Lemos de Bettancourt, tal proposta nunca foi, de fato, cumprida pela alegada
“instabilidade” dos tais agorianos e pelo fato de irem para a Conquista do Pard sem ter com
que se manter. Ver: “Promessa de uma commenda de 400 e da capitania de Pernambuco a
Jorge de lemos de Betencourt, que se prop&e metter a sua custa na Conquista do Rio Pard
duzentos casaes de Acorianos” 12 de abril de 1617. Bardo de Studart. Documentos para 4 hisibria
do Brasil e especialmente para a do Ceard. Fortaleza: typ. Studart, 1904, vol. 2, pp. 181-82.

212 “Sobre a liberdade dos indios. Tem anexa a copia do capitulo 7° do regimento dado a Luiz
de Magalhies, e onde se faz referéncia as drogas semelhantes as das Indias que se entende que
hd na capitania de Caeté, de que é donatdrio Alvaro de Sousa”. 24 de outubro de 1648.
AHU/APEP, doc. 16, pasta 1.

B “Consulta do Conselho Ultramarino sobre a qualidade e quantidade e sorte de cravo que se
dizia existir na capitania do Caeté, de que era donatdrio Alvaro de Sousa”. 22 de agosto de
1648. AHU/APEP, doc. 11, pasta 1.
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importéncia no mercado atlantico, mais especificamente com a perda do Ceildo aos
holandeses em 1656.214

Se do ponto de vista da defesa da fronteira os varios grupos indigenas
dispunham de um considerével trunfo para negociar com os portugueses, em termos
de importancia para o comércio branco sua forca se multiplicava. Toda a vida material
da Conquista dependia deles, desde o cultivo do aglicar, cravo, pimenta, tabaco, o
trabalho nas salinas, até o transporte de madeira - que eram embarcadas para a
Europa e India. E importante lembrar que mesmo com a extrema caréncia de géneros
bésicos naquelas Conquistas, a independéncia comercial do Maranhio em relacdo ao
Estado do Brasil j& era um fato. Tanto que Inacio do Rego Barreto, o provedor-mor do
Estado em 1641, passou a requerer para si todos os privilégios dos provedores do
Brasil, sob 0 argumento de que se tem “fabricado muitos engenhos em que cresceu o
comércio” e, da mesma forma, o “trabalho, encargos e obrigacdes” do provedor.215

Havia uma preocupagio contumaz com a regulamentacio do trabalho
indigena, e com os cuidados devidos no sentido de manter o gentio em quietude com
0s portugueses. Sobretudo, o despovoamento de dreas centrais, como as capitanias do
Parda e Maranhdo, merecia a atengdo das autoridades. Aldeias inteiras de indios
cristianizados eram repentinamente abandonadas pelo gentio. Acerca da questio, a lei
de 10 de novembro de 1647, que proibia a administracio particular do trabalho
indigena, ja falava sobre o “inumeravel gentio” que foge “terra adentro” deixando a
Conquista em desamparo.¢ No ano seguinte, o mesmo D. Jodo IV ordena aos
governantes das capitanias do Para, Cameta e Gurup4, que liberem os indios forros do

cultivo do tabaco nos meses de dezembro, janeiro, maio e junho. Esses eram os meses

4 Charles Boxer. A India portuguesa em meados do século XVII. Lisboa: Edicdes 70, s/d, p. 67.
Luis de Albuquerque (dir). Diciondrio dos Descobrimentos Porfugueses. Lisboa: Caminho, 1994,
vol. L, p. 189.

25 “Consulta reformada do Conselho da Fazenda sobre Indcio do Rego Barreto, provedor mor
da fazenda do Maranhéo, que pede aumento de ordenado”. 25 de setembro de 1641.
AHU/APEP, doc. 3, pasta 2.

218 “Ley por que S. Mag®, mandou que os indios do Maranhio sejdo livres, e que nio haja
administradores nem administracdo nelles, antes possio livremente servir e trabalhar com
quem lhes bem estiver e milhor lhes pagar seu trabalho”. Lisboa, 10 de novembro de 1647, In:
“Livro Grosso do Maranhio”. Anais da Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, vol. 66 (1948)., p. 18.
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utilizados para cultivar rogas e fiar panos para vestimentas - sem 0s quais nio
pareceriam vassalos de Sua Majestade, segundo um velho argumento dos seus aliados
eclesiasticos.?17

A lei de outubro de 1653 vai além, estabelecendo que a reparti¢ao do trabalho
indigena seja funcdo dos indios Principais, prevendo ainda a divisdo dos bens do
infrator: metade para a Coroa, e a outra metade para o delator.28 Anos antes, o
provedor da fazenda do Maranhdo, Manoel Pita da Veiga, j4 queixava-se da
diminuicdo do rendimento anual das salinas do Pard, em fungdo da perda de 17
aldeias “muito populosas” de indios avassalados, entre as quais uma com um niimero
total de 10.000 almas, que antes eram governadas por seus Principais.2® Muitos
grupos indigenas, na ocasido em que abandonavam uma aldeia, tinham o cuidado de
queima-la antes para que ndo houvesse proveito comercial algum por parte dos
portugueses.220

A questdo da falta de indios nas Conquistas deve ser entendida aqui enquanto
parte das disputas politicas entre grupos rivais. Os documentos nio fazem referéncia a
uma falta de indios num sentido estritamente demografico, mas da auséncia de
aliados que pudessem povoar a regifio e torna-la materialmente vidvel. Muitas
autoridades entendiam que a culpa por esse estado de coisas era do acimulo de poder
praticado por alguns setores da administracdo portuguesa. Em 1645, por exemplo, os
oficiais da cimara de Belém faziam queixas das pentirias sofridas pelos moradores do
Estado - mais especificamente da prépria capitania do Para - com a “falta de naturais”.
Segundo esses homens, a cidade de Belém padece muitas misérias por ndo ter como

buscar 0 seu sustento e sua propria existéncia material, incluindo-se af a alimentacéo

217 “Provisdo para os governadores do Maranhio nem outra pessoa algua ocuparem os indios
forros nos mezes de dezembro, janeiro, maio e junho nem na lavra do tabaco”. Anais da
Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, vol. 66 (1948), p. 19.

18 “Provisdo sobre a liberdade e cativeiro do gentio do Maranhdo”. Lisboa, 17 de outubro de
1653. Anais da Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro, vol. 66 (1948), p. 21.

219 “Consulta do Conselho Ultramarino sobre o que avisa Manoel Pita da Veiga, provedor mor
da fazenda do Maranhdo, acerca das vexasbes e moléstias que padecem os indios daquele
Estado”. 22 de agosto de 1648. AHU/APEP, doc. 10, pasta 1.

20 “Carta de frei Cristovdo de Lisboa, bispo eleito, sobre os indios”. 29 de outubro de 1647.
AHU/APEP, doc. 1, pasta 3.
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cotidiana dos seus cidadaos, por faltar quem va as “matas silvestres buscar a came
com suas flechas”, e também “homens avangados, com redes para pescarias”. A culpa
pela situacdo quase insustentdvel em que se encontrava a cidade do Para era da
“jurisdicdo do gentio”, quase que inteiramente controlada, na pratica, pelo poder dos
capitdes-mores. O documento acusa, ainda, o cld dos Maciel Parente e seu maior
representante, o capitao Bento Maciel, que com seus “sobrinhos e mais parentes e
confederados pbs a risco, muitas vezes, de se perder esta capitania [a do Maranhao]”.
Entre outras coisas, ele seria um dos maiores responsaveis pela retirada da Ordem dos
Capuchos de Santo Anténio do Estado, que enquanto ld estiveram, escrevem os
vereadores: “ndo enfraqueceu tanto este povo” .2

Bento Maciel, como veremos a seguir, era notério aliado dos padres da
Companhia de Jesus e, por outro lado, conhecido desafeto do custédio (superior dos
Franciscanos) Cristévao de Lisboa. Acima de tudo, Bento Maciel era um dos grandes
defensores da administracdo de indios pelo método de encomiendas, largamente
utilizado nas Indias castelhanas anos atrds. A encomienda, é bom ter claro, j& entrava
em franca decadéncia nos dominios de Castela na época em que Bento Maciel escreve
ao rei. De qualquer forma, suas intervengbes sobre o tema sdo numerosas,
principalmente quando esteve no cargo de capitio-mor do Grao-Para. Tal sistema
consistia, na verséo desse capitdo, em retirar o gentio das fazendas isoladas e das suas .
comunidades “pagéds”, onde viviam de modo ilegitimo, praticando “indecéncias,
comendo-se uns aos outros”.22 No sentido de manter o trabalho indigena sob o
controle proximo de capitdes-mores e do governador, a encomienda apresentava muitas
vantagens: além de resolver o problema do despovoamento, garantiria a protegio das
fortalezas e cidades, j4 que mais soldados de Sua Majestade estariam sempre préximos
dos portugueses. Escrevendo ao rei em uma dessas ocasides, o capitio Parente

compara o estado das trés partes americanas do Império luso-castelhano, o Brasil, o

# “Carfa dos vereadores da cdmara da cidade de Belém sobre as necessidades e a penviria que
existem na capitania”. 2 de margo de 1645. AHU/APEP, doc. 9, pasta 3.

2 “Petigdo de Bento Maciel Parente sobre a administragio dos indios”. Pard, 10 de janeiro de
1635. AHU/APEP, rolo 1.
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Maranhio, e as Indias de Castela. Todas sofriam do mesmo mal, e eram da mesma

forma suscetiveis ac mesmo remédio:

“Suposto que de se ndo encomendarem os indios do Brasil,
nasce o dano de se no povoar de portugueses pela terra dentro
como se fez nas Indias, de que resulta, agora, ndo se perder com
tanta facilidade, e juntamente nio se extinga tanta quantidade
de indios. {...) fos] Homens da Capitania de Sao Vicente, (...) que
por ter extinto com seu mau modo todos os indios, (...) os véo
saltear a provincia do Paraguai e trazem muitas das encomendas
dos Castelhanos moradores em Vila Rica Ciudad Real, de que
[tem] ouvindo muitas queixas a Corte (...). No mesmo Maranhio
se diz: se vdo extinguindo os indios naturais pelas mesmas
causas das outras Capitanias do Brasil, sendo assim que sem
eles, elas [as capitanias] ndo podem ser nunca bem cultivadas,
nem ainda defendidas dos inimigos tapuias, e dos estrangeiros
que forem a elas. E importante que eles sejam conservados, e de
nenhuma outra maneira o poderdo ser melhor que sendo
encomendados. E por evitar semelhante danos, tem Vossa

Majestade mandado Resolver se encomendem” 223

Bento Maciel certamente sabia do fortalecimento do poder politico e financeiro
das autoridades envolvidas na encomienda, pratica que na Nova Espanha e no visinho
Vice-Reinado do Peru havia ganho, no seu periodo aureo, o status de uma soélida
instituicdo. Os encomenderos do Peru controlavam o trabalho de centenas de almas -
usadas no cultivo de géneros diversos e na mineragio ~ formando, em pouco tempo,
poderosas aristocracias.24 N&o por acaso, sempre existiu uma grande aversio ao

sistema de encomiendas por parte de certos grupos laicos e religiosos na Amazodnia.

223 Idem, ibidem. Grifo nosso.

2% Sobre os encomenderos castelhanos, considerados os “senhores do Peru”, ver: Carmen
Bernard & Serge Gruzinski. Histéria do Novo Mundo: da descoberta @ Conquista, uma experiéncia
européia. (1492-1550). Sao Paulo: Edusp, 1997, pp. 554-564.
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Bento Maciel reconhecia na possibilidade de copiar o sistema castelhano, também,
uma oportunidade de ganhos politicos e econdmicos de seu cli frente aos seus
adversarios politicos, sobretudo frente a parte da familia Albuquerque Coelho.

E exatamente no interior desse clima de intranqiiilidade, ebuli¢do politica e
dificuldades econdmicas que muitos grupos indigenas buscavam suas aliancas. O
capucho frei Crist6véo de Lisboa - eterno desafeto de Bento Maciel Parente - era, por
exemplo, um notério aliado dos indios tabajaras e nhengatbas do Para. Era também
um opositor radical dos métodos de cativeiro privados, defendidos por algumas
autoridades laicas e, supostamente, inspirados no sistema de encomienda castelhano.
Nao que o frei ndo concordasse com o convivio de portugueses e indios no mesmo
espaco, mas para ele o problema néo estava exatamente no método de administracio
de indios a ser adotado. Frei Lisboa argumentava que mesmo nas indias de Castela
grandes dreas foram abandonadas pelos indios, causando tal prejuizo que era
necessario entrarem todos os anos muitos “navios carregados de negros de Angola,
para haver quem sirva e cultive a terra”. No caso da Amazénia, a compra de negros de
areas distantes era considerada como uma solugao inviavel, pelo custo demasiado da
operacéo.? Por fim, o grande problema n&o estaria no método, mas nas pessoas que
irtam administrar as aldeias.??6

As liderancas indigenas participavam ativamente desses conflitos,
posicionando-se neles de acordo com seus proprios interesses. Em 1642, por exemplo,
foi enviada ao rei D. Jodo IV uma carta de um principal nhengaiba do Pard, co-
assinada pelo frei Cristovao de Lisboa. A carta fazia diversas queixas contra a forma
dos cativeiros praticados naquela capitania, e sobre a negligéncia de muitas
autoridades portuguesas no servico de Sua Majestade. O alvo principal das criticas
dos nhembaibas € o cla dos Parente, tendo o cuidado de néo acusar diretamente Bento
Maciel Parente, entdo, governador geral do Estado. Seu alvo mais especifico é o

sobrinho do governador, Jodo Velho do Valle, escolhido para o cargo de

25 “Carta de frei Cristévao de Lisboa, bispo eleito, sobre os indios”. 29 de outubro de 1647.
AHU/APEP, doc. 1, pasta 3.

226 Tdem, ibidem.
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“superintendente de guerra” e capitdo-mor responsavel por parte da bacia do rio
Amazonas. Diziam os indios que Jodo Velho, apesar das adverténcias da cAmara e dos
capuchos, praticava — “contra toda a lei” - resgates de indios, de modo que nas aldeias
muitos dos que estavam “com titulo de escravos, (...) ndo sdo, sendo livres”. Muito
embora a culpa pelas vexagOes e misérias sofridas pelos naturais da terra seja atribuida
aos capitdes-mores, que seriam os maiores infratores das leis reais, os chefes
nhengaibas ndc chegam a generalizar a culpa das autoridades laicas. Existiram,
segundo dizem, alguns governantes que tendo o poder necessério para melhor agir, o
fizeram “cristamente”, como foi o caso de Pedro Teixeira e Aires de Sousa. Quanto ao
governador geral, sua culpa estaria condicionada ao conhecimento dos abusos de seus

parentes. Assim, pedem os nhengaibas ao rei que:

“...acuda com justica a terra grande de seu povo, mandando se
execute 0 bando nos capitdes-mores que o tiverem quebrado; e
no mesmo governador se se achar que deu ordem aos seus
parentes para fazerem tio grandes maldades; e [que] restitua a
liberdade a todas as pessoas que pelas tais aldeias foram
resgatadas tdo tiranicamente, e que por elas sendo facam mais
tais resgates e tiranias, que os governos os ndo acabem de

consumir com tantos trabalhos e Hiranias...” .27

O que impressiona nesse documento é a forma como os nhenbaibas
aprenderam a utilizar tOpicas caras as disputas do mundo dos brancos. Entre os seus
argumentos € possivel identificar temas centrais como o bom governo, a resignacao as
ordenacdes reais e, principalmente, a tépica da autoridade (autoritas). De fato, nada
tinha mais forca que um argumento verossimil, que uma carta escrita na methor forma

por quem conheceu as circunstincias referidas.228 Poder-se-ia questionar, entretanto, a

27 “Papel do principal do Gro-Pard”. Para, 1642. AHU/APEP, rolo 1.

28 Sobre a topica da autoritas o proprio valor semantico desta, Jodo Adolfo Hansen afirma: “(...)
a informacio visa a adesdo do destinatdrio, porque o agente afirma sentir naquilo que
informa”. Jodo Adolfo Hansen. A sdtira e o engelho: Gregbrio de Matos e a Bahia do século XVII.
S&o Paulo: Secretaria de Estado de Cultura/Companhia das Letras, 1989, p.
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responsabilidade da escrita e dizer que o frei Cristdvao de Lisboa seria o principal
interlocutor do rei na referida carta. A existéncia de indios alfabetizados e
relativamente bem informados acerca da organizaggo politica branca ndo era uma
exclusividade das Indias de Castela, embora aparecesse com maior freqiiéncia e
pujanca naquela regido. Mesmo nas Conquistas da Amazénia o fato nio era
exatamente uma novidade, basta lembrarmos do caso do indio Amaro, tupinamba
educado por missionérios que s6 ganhou maior notoriedade nas fontes por ser o lider
do Motim de 1617. Portanto, a parceria e 0 mutuo auxilio entre o frei Lisboa e os
nhenbaibas para a elaboracdo do documento é mais do que plausivel e, de fato,
bastante provavel.

Da Amazonia, assim como de outros pontos do Império portugués na primeira
metade do século XVII, poucas cartas escritas por indios chegaram até nés. No Estado
do Maranhao especificamente sao conhecidas as intervencges do principal Antonio da
Costa Marapirdo, principal dos tabajaras que assinava suas cartas como “principal do
Maranhao”, outorgando-se um status diferenciado dos lideres indigenas de outras
nacdes. Faltam ainda muitos dados acerca da importancia politica de Marapirdo
como interlocutor nativo no debate com os portugueses. As fontes dio conta de que
teria sido um tabajara com certo grau diferenciado de enobrecimento nio sé entre os
seus pares, mas na propria relaciio com as autoridades maranhenses e cortesas. A
partir da escassa correspondéncia reconhecidamente produzida pelo principal
Marapirao, € possivel perceber em que medida 0 mundo politico dos portugueses e
dos indios do Maranhio estavam profundamente interligados. Dﬁas de suas cartas,
escritas ambas em 1649, demonstram o quanto a politica indigena sabia utilizar-se, em

beneficio proprio, de sua condido de “servo” imposta pela ocupagio portuguesa.

9 A condigdo social de quem recebe e de quem envia cartas & de fato, a tOpica mais
importante nos tratados epistolograficos laicos até o século XVI. O que os tratadistas medievais
chamavam de salutatio, ou seja, a deferéncia hierdrquica dentro da estrutura das cartas
informaria, entretanto, a escolha epistolografica de escrivis de séculos posteriores. Ver:
Anoymos of Bologna. “The Principles of Letter-Writing (Raciones dictandi)”. fr: James J.
Murphy. Three Medieval Rhetorical Arts. Berkley/Los Angeles/London: University of California
Press, 1971, pp. 4-25.
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A primeira carta escrita por Dom Marapirdo, como seria conhecido, € de 2 de
setembro e € a mais especifica, descrevendo as a¢6es dos tabajaras como servos de Sua
Majestade na protecdo da fortaleza do Ceard, ocasido das guerras contra 0s irvasores
estrangeiros. Marapirdo, no inicio da carta, tem o cuidado de reafirmar sua condigio
de “leal vassalo” e servidor do “Real servio” de Portugal Apés uma breve
introdugdo, inicia-se uma resumida narrativa dos primeiros embates envolvendo
tabajaras e holandeses. O objetivo dessa breve introdugao era captar o animo real para
o relato que viria a seguir, demonstrando que por vérios motivos os indios liderados
por ele Marapirdo foram fundamentais na derrota do inimigo. Duas coisas aqui sao
especialmente destacadas por Marapirio: o conhecimento do local ~ sem o qual os
portugueses estariam perdidos - e a sua capacidade de convencimento e lideranca
inconteste frente a outros tabajaras. Segundo dizia Marapirdo, descrevendo as

primeiras tentativas de conquista do forte do Ceara:

“A viagem que tivemos foi breve e por mais diligéncia que se
fizeram nela, ndo pudemos tomar o Ceard que tanto
desejdvamos. Porém, mais ao norte dele, [ap6s] poucas jornadas,
tomamos a paragem que chamam Jeriquaquara, que estd entre o
Camusi e o Ceard. Ali tivemos prética dos indios tabajaras meus
parentes aos quais fiz pratica que eles receberam com boa

vontade, como vassalos leais que sdo de Vossa Majestade...” %

As acbes tabajaras na regido foram realizadas com o auxilio do entdo
governador Luis de Magalhées e de um conselho formado por outros cinco principais,
representantes da naclio tabajara do Maranhio. Os combates tinham como palco
Jeriquaquara, onde quatro dos Principais indigenas acompanhavam o governador; e

as cercanias do Forte do Ceard, onde estava o quinto Principal e o proprio Marapirio.

20 “Antondo da Costa Marapirdo, principal do Maranhdo, aviza como os indios da nacdo
tabajara tém mortos na capitania do Ceard perto de oitocentos Holandeses”. 2 de setembro de
1649. AHU/APEP, rolo 1.
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A terceira parte do relato expde um quadro resumido da politica indigenista no
Estado. Marapirdo queixava-se da situagio de miséria experimentada por sua nagio,
principalmente ap6s a saida de algumas “zelosas” autoridades, tal como Sebastido de
Lucena que fora expulso do governo da capitania do Pard. Por mais duras que
parecessem as dentincias, Marapirdo tinha sempre o cuidado de posicionar-se como
um narrador privilegiado, que nao tinha simplesmente uma versdo parcial dos
conflitos, mas detinha a consciéncia do todo por ser ele pessoalmente “interprete dos
ditos indios”, sem o qual “Vossa Majestade ndo os teria em entendimento”.231

No seu contetido e formato, a terceira parte da carta de Marapirdo comporta
grande semelhanca com uma outra carta - escrita poucos dias depois, por ele, dois
capitaes portugueses (José de Melo e Bras de Albuquerque) e mais 12 principais de
diversas nagGes.*? Logo no inicio desta, que data de 6 de setembro de 1649, fica claro
que as intervencOes escritas em assuntos do interesse dos indios nio eram eventuais:
“muitas vezes temos escrito a Vossa Majestade a miséria que padecemos...”, comeca o
documento, reafirmando, logo apés, a condigdo desses que escrevem de “vassalos
leais” que, por serem tratados “piores que escravos”, buscam o remédio de seu
padecer na justica de Sua Majestade.

Embora fale, novamente, do caso do capitao Sebastido de Azevedo, expulso
pela “camara e povo” do Pard, o tom da carta de 6 de setembro é surpreendentemente
menos especifico que a carta do dia 2, citada acima. Traca, ao contrdrio dessa tltima,
um amplo quadro dos problemas dos aldeamentos no Estado do Maranhio, culpando
as grandes autoridades portuguesas e religiosas pelo despovoamento de indios
cristianizados; homens que, ndo “querendo dar execucio as ordens e favores”

garantidos por el-rei, pecavam contra Deus e a Res Publica. Os Principais do Maranhdo

#1 “Tao verdadeiro como quem foi interprete para que Vossa Majestade os tenha entendido”.
Idem, ibidem.

#2 “Carta de Antonio da Costa Marapirdo, indio principal do Maranhdo, e de outros indios
seus companheiros”. 6 de setembro de 1649. AHU/APEP, rolo 1. Consta na carta, além das
assinaturas de Marapirdo e os dois capitdes citados, os nomes de Capuhuba; Bento
Gerumicalanga; Paulo Goacamiranga; Francisco Moacangaiba; Duarte Taiacanga, principal dos
tupinambds; Antonio Abatioba, principal dos tupinambds; Alexandre Goanaguheenga; Rucatu,
principal dos engaibas; Jacoacamo, principal dos engaibas; Yogaaretera, principal dos engaibas;
Manoel Goapeciiacara, principal dos tupinambds; Yapity, principal dos engaibas.
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queixavam-se sobretudo da tendéncia de governadores e capitdes~mores usarem seus
cargos em beneficio proprio, sem que com isso fizessem “boas praticas” aqueles que
realmente produziam suas riquezas, no trato da cana de agicar e das lavouras de
tabaco.

De fato, ambas as cartas, mais do que testemunhos acerca da importancia das
redes de aliangas entre brancos e indios, sdo documentos fundamentais para
pensarmos de que forma esses grupos indigenas consideravam seu proprio papel nas
Conquistas e, a partir dessa consciéncia, procuravam obter ganhos na relacio com
outros setores brancos naquela sociedade. Mais uma vez é a ambigiiidade da condigio
de vassalagem que servia de combustivel politico a tabajaras, nhengaibas e

tupinambas. No final da carta de 6 de setembro, essa condi¢do ¢ melhor explicitada:

“Pedimos a Vossa Real Majestade, prostrados aos seus reais pés
como humildes e leais vassalos que somos seus, nos ampare
com sua graga, fazendo-nos mercé de nos mandar governador
com que nos entendamos e nos entenda nossa lingua, e que dé
a execugdo as ordens mandadas de Vossa Majestade e que
vivamos como forros que somos, e ndo como cativos, isto
pedimos a Vossa Real Majestade, pelas chagas de Cristo e
juntamente padres da Companhia [de Jesus] para nos instruirem
e batizarem e administrarem os sacramt;ntos da Igreja que
temos particular fé, lastima requerermos fithos da igreja no
nome e estarmos vivendo como vive, nesses sertdes, 0s que ndo

tém essa luz...”. 23

Assim, os tabajaras, nhengaibas e tupinambas, consignatarios da carta de 6 de
setembro, sabiam que a dupla condigdo de servos de Sua Majestade e de filhos
privilegiados da igreja lhes garantiam muitas vantagens. A liberdade era um dos

pressupostos basicos dessa dupla atribuigio: tendo nomes cristdos (Bento, Paulo,

2% “Carta de Antonio da Costa Marapirao, indio principal do Maranhio, e de outros indios
seus companheiros”. 6 de setembro de 1649. AHU/APEP, rolo 1.
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Francisco, Manoel, eram alguns dos nomes portugueses dos consignatdrios da carta de
6 de setembro) queixavam-se de ndo serem tratados como filhos da igreja, como
“forros que somos”.

Muita tinta ainda correra o papel antes de esclarecermos todos os meandros da
participacdo politica dos indios letrados da América portuguesa. As relacdes entre
brancos e indios estavam longe do limite do conflito e da guerra, enfatizado por parte
da historiografia, avancando para as redes de cooperaciio miitua e trocas de interesses.
John Monteiro, em trabalho recente, mostrou o quanto as estratégias nativas de
sobrevivéncia exigiam uma articulagdo inevitdvel entre processos “enddgenos”
(construgbes identitarias nativas) e processos exteriores (mudangas radicais trazidas
do ocidente, que de uma forma ou de outra invadiam o mundo indigena). Nesse
sentido, certas referéncias culturais sio abandonadas, outras redimensionadas, e
outras ainda inventadas como respostas possiveis ao assédio cultural e bélico europeu.
Desse modo, grupos nativos, de uma forma ou de outra, acabavam encontrando
vantagens no envolvimento com as praticas e problemas do mundo branco.2+

Em um novo mundo repleto de novos cédigos de poder, o dominio da
linguagem (falada e escrita} do dominador ganhou uma importancia cada vez maior
na definico das estratégias nativas. Nas partes do império espanhol, a resisténcia
letrada empreendida por certos grupos indigenas aparece ainda com maior distingdo.
Serge Gruzinski, por exemplo, nos conta acerca das feagdes dos contemporaneos de
Las Casas ante a perfeicio com que os indios mexicanos copiavam a grafia dos livros
da Europa. Reproduziam com tal fidelidade as obras espanholas que os homens do
Conselhos das indias: “eram incapazes de determinar se se tratava de um texto
impresso ou escrito a m&o”. Entretanto, concluiu Gruzinski: “a concepe¢io européia da
reproducéo deixava um campo considerdvel a interpretacio”. Dessa forma, na justa

medida em que essas reformulagBes nio invadiam os temas dogméticos, era permitido

4 Segundo ainda John Monteiro: “O envolvimento em guerras coloniais, em rivalidades intra-
européias ou no crescente tréfico de cativos indigenas mostrou-se uma Importante estratégia
para varios grupos que buscavam resguardar a sua autonomia, paradoxalmente através da
‘colaboragao™. “Entre o etnocidio e a etnogénese: identidades Indigenas Coloniais”..., p-9.
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aos nativos variados usos para a disposicdo escrita ocidental. 238 Por outro lado, certos
indios do Novo Mundo dominavam de tal forma a doutrina cristd que poderiam, sem
grande esforco, denunciar as imperfeigdes dos seus representantes diretos. No inicio
da conquista do México, lideres indigenas como o Principal Dom Carlos Ometochtzin
demonstravam grande afinidade em relagdo aos significados da virtude cristd. Dom
Carlos, por exemplo, ao reconhecer as contradigdes entre 0s ensinamentos ocidentais e
as préticas adotadas pelo clero, incitava seus pares a desconfiar da doutrina dos
brancos.?36

No caso da Amazonia, alguns indios demonstravam uma considerdvel
familiaridade com as normas e formatos apropriados a correspondéncia entre rei e
vassalos. Esse conhecimento das estratégias epistolares se manifesta tanto nos usos
das topicas, quanto nas escolhas das palavras apropriadas a cada ocasido. A carta de
1642 nos da um bom exemplo. Os Principais preferem usar, ao contrdrio do que
fizeram outras vezes, a qualificacdo de “Vassalos” em vez de “povo”, diferenca
bastante importante se levarmos em consideragio a carga pejorativa que a expressdo
passou a ganhar ao longo do século XVIIL. Segundo Pedro Cardim: “o termo povo é
por vezes usado para designar aqueles que causam perturbagio e agitagdo nas cortes —
ao contrario do vocdbulo ‘vassalos’, que designa aquela parte do coletivo que ¢
chamada respeitando-se a matriz corporativa do corpo social”.237

De outro modo, parece especialmente instigante o pedido por autoridades que
negociassem com eles em sua propria lingua, aliado a exigéncia de padres da

Companhia responsaveis em administrar os sacramentos — inerentes a vida crista -

25 Serge Gruzinski. O Pensamento Mestico. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2001, pp. 106-7.

2% Sobre o processo de Dom Carlos na Inquisicio, ver: Sonia Corcuera de Mancera. “El caso del
indio que si compreendid”. I El Fraile, el Indio y el Pulque: Evangelizacion y embriaguez en
la Nueva Esparnia (1523-1548). México: F.C.E, 1991, pp. 249-256.

337 pedro Cardim. Cortes e Cultura Politica no Portugal do Antigo Regime. Lisboa: Edi¢es Cosmos,
1998, p. 34. Evidentemente existe uma consideravel diferenga entre as cartas enviadas pelas
cortes portuguesas ac rei e a escassa correspondéncia tabajara. Nosso objetivo ndo é i os
limites de ingeréncia de um e outro caso, mas mostrar, a partir de vestigios verossimeis, que
alguns indios pareciam possuir certa sensibilidade em relagdo aos termos utilizados na
correspondéncia branca. Sobretudo, o principal Marapirdo possuia, nesse sentido, algumas
vantagens por conhecer razoavelmente os codigos utilizados pela corte em variadas situagdes.
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mas que, também, pudessem instruir a gentilidade nos usos das letras, como tinham
feito tantas vezes. Sabiam os companheiros de Marapirao das vantagens de se
conhecer a linguagem do outro, licio aprendida duramente no convivio com os

missionarios.

Motins em mundo de brancos: hierarquia, poder e familia.

Motim € uma palavra que aparece com certa freqiiéncia em documentos da
Amazdnia seiscentista. Antes de significar uma agitacio ou insurreicdo de fato -
daquelas que surgem de forma impetuosa e avassaladora, depondo comandantes e
rompendo hierarquias consagradas -, o sentido mais comum em que se emprega tal
palavra € o de uma conspiragao entre iguais. Apesar de algumas referéncias acerca do
levante tabajara de 1617 descreverem a revolta com tintas de motim, por ser aquele
gentio cristianizado e, alguns deles, alfabetizados, ¢ mesmo no corpo burocratico
portugués que essa idéia de motim ganha expressio nos documentos. Em tais
documentos, o termo ganha uma acepgfo mais ampla e mais maleavel, diferentemente
da definicao rigida que lhe da o erudito espanhol Covarrubias no comego do século
XVIL2z8

Motim € conflito, mas motim também pressupde alianca. De modo geral, esses
embates estavam associados a instéavel condiciio das redes clientelisticas construidas _
logo apds a criagdo do novo Estado do Maranhdo. Outras vezes, motins ocorriam
exatamente pelo motivo contrdrio, quando algum corpo estranho a essa rede de
aliancas ameacava os acordos impostos pelos seus membros. Melhor que as amplas
definices, as estratégias de sobrevivéncia daqueles homens no sentido de conservar
ou conquistar novos espagos politicos, e ganhos econémicos, nos esclarecem melhor
sobre essa idéia de motim.

As modifica¢bes politicas originadas no processo de criacio e afirmacio do

novo Estado, entre as décadas de 1620 e 1640, afetaram consideravelmente a relativa

8 Para Covarrubias “motim” seria simplesmente: “La alteracién de soldados y gente de
guerra”. Sebastan de Covarrubias Orozco. Tesoro de la lengua Castellana o Espafiola. Editorial
castalia/Nueva Biblioteca de erudicion y critica, 1995 (Segunda edicién corregida), p. 765.
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autonomia de alguns setores do poder local. Vale a pena percorrer os primeiros
momentos dessa trajetdria que comeca logo no momento da chegada do governador
geral do Maranhdo.

Quando Francisco Coelho de Carvalho assumiu o cargo de primeiro
governador do Estado do Maranhao, aos 3 de setembro de 1626, trouxe consigo outras
grandes autoridades que mais tarde transformar-se-iam em seus grandes desafetos.
Entre essas autoridades vinha Manuel de Sousa de Ega, que deveria substituir Bento
Maciel Parente no governo da capitania do Pard; Jacome Raimundo de Noronha,
escolhido pelo rei como provedor do novo Estado. Esses homens - a excecio de
Cristovao de Lisboa que ja ocupava, desde 1624, os cargos de geral dos franciscanos e
de cormissdrio da Santa Inquisicéo - dividiram com Coelho de Carvalho os dois navios
que chegavam a 5ac Luis com os “socorros” necessarios a instalagio formal da nova
unidade do Império. O longo governo de Francisco Coelho de Carvalho - que durou
até a sua morte, em 1636, durante uma expedicio a capitania de Cameta - foi marcado
por sérias disputas no seio da burocracia portuguesa. Muitos desses conflitos
envolviam as novas autoridades enviadas pelo rei e os poderes locais ja ha muito
constituidos naquelas terras. A oposicdo local vinha principalmente das duas cAmaras
e de autoridades que, apds tanto tempo governando suas terras sem a ingeréncia de
um poder central, questionavam o status politico do novo governo.

Principalmente no final do governo, as relagbes se tornavam tensas com ©
provedor Jacome Raimundo de Noronha e com o capitdo do Pard, Manoel de Sousa de
Eca. Apesar de tudo, o novo governador geral ainda tinha uma vantagem em relagio a
esses adversarios. Tal como previra Gaspar de Sousa anos antes, seu governo foi
facilitado em grande parte pelas redes clientelisticas construidas pela familia
Albuquerque Coelho, a qual pertencia sua linhagem politica. Apds a morte de
Jerdnimo de Albuquerque Maranhao, era Coelho de Carvalho quem assumiria o posto
de maior relevancia dentro da familia, o que também n&o lhe garantia total obediéncia
mesmo dentro do ¢la. Coelho de Carvalho também tinha outros problemas. A partir,

principalmente, de 1627 ele j4 apresentava sintomas da doenga que passaria a
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acompanha-lo durante toda a gestdo, até a ela sucumbir em 1636. Pedia, em funcdo da
doenca, insistentemente para voltar ao Reino e tratar de seus “achaques” 2%

Em 1630, o governador, usando o argumento de sua alegada pestiléncia e da
possibilidade de seu stibito falecimento, requeria a el-rei o direito de, ele mesmo,
escolher seu sucessor entre as pessoas que em sua “consciéncia lhe parecessem mais
convenientes” 2% Se ocorresse o contrario, e a eleicao de um sucessor ficasse a cargo do
“povo”, dizia o governador que tal gente haveria de “destruir o governo, por ser toda
ocasionada a continuos motins e bandos”.2 Os conselheiros do rei, em resposta as
preocupacdes de Coelho de Carvalho com sua posteridade, pareciam aceitar o
argumento de que a eleicdio sob nenhuma circunstincia deveria estar na mao do
“povo” e passaram a dar carta branca para que ele nomeasse “quem lhe parecer”
melhor22 O Conselho deixava claro que, em terras remotas como aquelas, a
conservacdo da ordem deveria preceder, em certos casos, o privilegio real da
nomeacao.

Com a morte de Coelho de Carvalho, seu sucessor natural seria o genro
Antonio Cavalvanti de Albuquerque. Essa tinha sido a escotha postuma do
governador, mais tarde confirmada pelos Conselheiros de Estado del-rei que
aceitaram prontamente a escolha de modo a prevenir qualquer tumulto popular.
Entretanto, o provedor Jacome Raimundo de Noronha havia conseguido virar o jogo
dos poderes locais, obtera o apoio dos “homens bons” da cdmara de Sio Luis e,
utilizando-se exatamente da tendéncia favoravel do Reino a uma sucessdo trangtiila,
assumiu o governo, segundo o proprio, até que Sua Majestade “mandasse o

contrario” 43

¥ “Informagdo de Diogo de Castro sobre cousas do Maranhdo dada em Lisboa a 12 de
novembro de 1630”. ABNR], vol. 26, p. 350.

240 Idem, ibidem, p. 351.
241 Jdem, ibidem, p. 351.
242 Idem, ibidem, . 352.

3 “Informagio de Jacome Raymundo de Noronha, provedor da Fazenda do Estado do
Maranhdo e de Jodo Pereira de Céceres, capitdo do Forte de Santo Antonio do Gurupd”. 1637.
ABNR], vol. 26, p. 413.
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Imediatamente apds assumir o controle do Estado, Noronha iniciava um
processo postumo contra o ex-governador Coelho de Carvalho e seus mais proximos
colaboradores. O processo tinha como objetivo tanto acusar quanto defender: acusava
o governo Francisco Coelho de Carvalho por seus abusos e negligéncias diversas na
conducdo de tao importante cargo, e defendia a sua propria atitude, tomando para sio
governo que n&o lhe fora consagrado. Entre os pontos marcantes de seu libelo
acusatorio, destaca-se a parcialidade que teria aquele finado governador na divisdo de
terras do Estado, favorecendo sempre a seu irm#o Antonio, seu filho Feliciano e
demais parentes de sua casa politica. Também comentava Noronha, amiide, acerca da
suposta negligéncia de Coelho de Carvalho na direcdo das finangas e na defesa do
Maranhdo. Comecava a “destruir a terra” usando do servigo de homens brancos e
indios, repartindo entre os seus aliados proximos os ganhos da lavoura, chegando ao
ponto de reduzir, de forma fraudulenta, uma “arroba de actcar em dois torrdes”, tudo
- concluia Noronha: conforme o “parecer e gosto” do governador.2#

A partir das queixas feitas por essas autoridades € possivel perceber de que
modo outros grupos estavam participando das querelas dentro da administracao
portuguesa laica. No seu libelo acusatério, por exemplo, Jacome Raimundo de
Noronha faz freglientemente a apologia aos franciscanos, identificando a sua retirada
do Maranhdo como “causa principal da falta de gente” naquele Estado. Pedia, pelos
motivos apresentados, que Sua Majestade restituisse aos capuchos a administracio das
aldeias.® Cristévao de Lisboa, o poderoso custédio dos franciscanos do Estado,
retribuiu em outro libele acusatério a oportuna mencao de seu aliado.2# Quanto aos
indios, Jacome Raimundo aproveita-se do histérico pouco favordvel dos Albuquerque
Coelho no trato com o gentio.?#” Noronha acusa Coelho de Carvalho de néo favorecer

a gentilidade - sobretudo os Principais - perdendo, por sua inabilidade, contingentes

244 Idem, ibidem, p. 417-420.
245 Jdem, ibibem, pp. 418 e 423.

246 “Tres cartas de Fr. Christovao de Lisboa. (2 de outubro de 1626, 2 e 20 de janeiro de 1627)”.
ABNR], vol. 26, p.

%7 Que tinham sido responsabilizados por algumas autoridades, em 1617, pela revolta dos
tupinamb4s das capitanias do Maranhio e Pard. Ver capitulo 10.
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expressivos de aliados nativos que eram, de outro modo, convertidos facilmente em
colaboradores dos inimigos estrangeiros.

Ter o trabalho de fazer uma devassa, despender tempo preenchendo o papel
com tintas agressivas, para falar dos crimes péstumos de um dos vérios governadores
a servigo do rei em um tdo largo Império, parece ndo ter muito sentido.
Evidentemente, o objetivo de Jacome Raimundo de Noronha nio era demonstrar
simplesmente as faltas péstumas de um rival, mas garantir para si e seus aliados a
conservagdo dos poderes obtidos com a morte do adversario. Para tanto era
necessario, de um lado, obter legitimidade para os seus atos, bem como para a atitude
de apoio dos homens bons das cAmaras — que tinham repartido entre si os ganhos de
um cargo que nao Ihes fora devido - e, por outro lado, comprometer ao maximo a
“geragdo” dos Albuquerque Coelho, de mode a néo permitir que o Estado fosse
governado por outro desta casa. Sua estratégia néo obteve, a curto prazo, o éxito
esperado.

No mesmo ano da nomeagio de Jacome Raimundo de Noronha - negociada
com a camara de S&0 Luis e com os padres capuchos de Santo Antonio - comecava a
reagao de um grupo de opositores fiéis ao “legitimo” escolhido de Francisco Coelho de
Carvalho, Antonio Cavalcanti de Albuquerque. J4 em 1637, a Coroa resolveu
parcialmente o conflito e nomeou Bento Maciel Parente como novo governador do
Estado, corcando uma carreira politica construida 4 sombra do poder dos
Albuquerque Coelho.248

Apos deixar o cargo, o proprio Jacome Raimundo de Noronha foi objeto de
uma devassa promovida pelo novo governador, com o intuito de se avaliar a

legitimidade das atitudes de seu efémero governo.29

% Na verdade, Bento Maciel Parente, j4 tinha sido indicado, pela princesa Margarida, para a
sucessdo de Francisco Coelho de Carvalho, logo no ano da morte desse governador, assumindo
efetivamente o cargo s6 em janeiro de 1638. “A princesa Margarida propde a Felipe I trés
fidalgos, para que um deles seja nomeado governador do Maranhéo, entre eles Bento Maciel
Parente, que sera o escolhido”. 27 de Janeiro e 1636. Archivo General de Simancas. Secretarias
Provinciales, Libro 2691, f. 353. ABNR], vol. 26, pp. 381-83. Também: Saragoca. Op. cit.,
[Apéndice Documental), pp. 295-296.

2® Ver: Antonio Ladislau Monteiro Baena. Compéndio das Eras da Provincia do Paré. Belém:
Universidade Federal do Pard, 1969, pp. 41-45. Lucinda Saragoga. Op. cit., pp. 62-3.
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O leitor ja pode perceber que muitas dessas disputas tinham relagio com a
configuragio do poder e a organizacao geopolitica do Estado do Maranhao apés 1626.
A estratégia de distribuicdo de terras e cargos entre os Albuquerque tinha garantido a
esse cla uma consideravel vantagem sobre outras familias e individuos, menos
articulados politicamente com setores de dentro e de fora da Conquista. Alguns dos
alegados motins foram tentativas ou de contestar ou de confirmar esse dominio dos
Albuquerque Coelho no Maranhio. Anos apdés a malograda tentativa de Jacome
Raimundo de Noronha de tomar o controle do Estado, rompendo a rede clientelistica
criada por aquela familia, um outro conflito tinha como cenario essas intrincadas
relacbes de “parcialidades”. Nessa nova histéria, 0 nome de uma das personagens
continuaria inalterado, Francisco Coelho de Carvalho. Dessa vez, trata-se do sobrinho
do primeiro governador geral, que herdava do tio n&o s6 0 nome, mas também o posto
que a ele pertencera anos antes, além de sua relativamente bem estruturada rede de
aliangas. Veremos que em comparacdo com o tio, 0 novo governador Coelho de
Carvalho tinha a sua disposicio uma rede de colaboradores maior e mais bem
tramada. Vamos por partes.

Governador do Estado entre os anos de 1646 e 1648, Francisco Coelho de
Carvalho trazia em seu nome o peso de um poderoso cla. Era conhecido como o
“sardo” ou, por vezes, 0 “mogo”, uma forma de diferencid-lo de seu parente préximo.
Alguns dos mais importantes membros da politica local na década de 1640 pertenciam
a sua parentela. Antbnio Coelho de Carvalho, figura de relevo na burocracia
portuguesa, era seu pai; Feliciano Coelho, sargento-mor, seu tio; e o futuro procurador
da cAmara do Maranhéo Jorge de Sampaio de Carvalho, descrito nas fontes como um
“parente préximo”. Francisco, tal como o tio, havia feito sua carreira militar
transitando entre Pernambuco e o préprio Maranhao. Era companhia constante de seu
tio nas ac¢bes militares em terras maranhenses ou em terras do Brasil. Alids, era ele o
capitdo que viu o forte de Sao Luis ser tomado pelos holandeses em 1641, sem que a
culpa pela derrota lhe fosse atribuida.

Ironicamente, Coelho de Carvalho tomara o governo do Estado da mesma

forma que o fizera, por breve tempo, Jicome Raimundo de Noronha. Noronha
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aproveitara-se da turbulenta vacincia do poder que teve lugar com a morte de Coelho
de Carvalho, o velho; Carvalho, o moco, aproveitava-se da convulsio e confusio
politica resultante das guerras da Restauragio Bragantina e, principalmente, da
expulsdo dos holandeses do Maranh&o. Em carta enviada ao Conselho Ultramarino ele
explicava 0s motivos de ter assumido o controle do Estado sem a espera da
sacralidade real Sua justificativa era evitar, segundo escreve, uma “guerra civil entre
vassalos de Vossa Majestade”.2% Com a conquista do governo, Coelho de carvalho, o
mogo, ganhava uma disputa dentro da prépria familia para a sucessio de Pedro de
Albuquerque, entéio escolhido para ocupar o cargo quando da desisténcia de André
Vidal de Negreiros.?1 De fato, o Conselho Ultramarino parece em todos os sentidos
favoravel a assuncio de Coelho de Carvalho, o mogo. Entre outros argumentos, o fato
de ser parente proximo do primeiro governador pesou consideravelmente, pois é
conforme a “natureza humana”, justificaram os conselheiros: “os filhos imitarem os
pais e neles se acha a mesma virtude que os pais tiveram, de modo que aguias
generosas, nao criam pombas timidas, nem estas dguias Reais, e assim se acha em
Francisco Coelho de Carvalho o valor e esforco que sempre se achou em seus
progenitores”.252

Diferentemente de seu tio, que teve a oposiciio da cAmara de Sdo Luis, o
“mogo” tinha uma proximidade maior com esse importante Conselho local, cada vez
mais controlado pelos Albuquerque Coelho ao longo da década de 1640. O

governador também tinha o apoio de setores eclesidsticos importantes, incluindo-se ai

%0 “Parecer do Conselho Ultramarino a respeito do que pede Francisco Coelho de Carvalho em
satisfacdo de seus servicos”. Lisboa, 7 de fevereiro de 1646. ABNR], vol. 26, p. 452. As
informagdes anteriores acerca da biografia de Coelho de Carvalho, o mogo, podem ser
enconiradas, enire outras fontes, nesse documento.

#1“D. Jodo IV nomeia Francisco Coelho de Carvalho para o cargo de governador do Estado do
Maranhao”. Lisboa, 20 de margo de 1646. Saragoga. Op. cit., [Apéndice Documental], pp. 362-3.
Pedro de Albuquerque foi nomeado em 1642, ver: “D. Jodo IV nomeia Pedro de Albuquerque
para o cargo de governador do Estado do Maranhdo”. Lisboa, 2 de setembro de 1642. ANTT,
chancelaria de D. Jodo IV, livro n° 10, fol. 40-2v. Saragoca. Op. cit., [Apéndice Documental], pp.
359-360. Esse fidalgo pernambucano, como nos informa Baena, foi o primeiro governador
nomeado por D. Jodo IV apds o periodo de controle holandés no Maranhio, sé assumindo
efetivamente aos 13 de junho de 1643. Baena. Op. cit, p. 57.

2 “Parecer do Conselho Ultramarino a respeito do que pede Francisco Coelho de Carvalho em
satisfagdo de seus servigos”. Lisboa, 7 de fevereiro de 1646. ABNRJ, vol. 26, p. 453.
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alguns capuchos de Santo Antonio, muitas vezes desfavorecidos por seu tio. Por fim, a
posi¢do do “mogo” era bastante confortavel.

O poder dessas aliancas s6 foi colocado a prova no embate entre o governador
e o capitdo-mor do Pard, Sebastido de Lucena de Azevedo. Lucena fora nomeado para
o cargo em 29 de junho de 1639, n&o chegando na ocasifo a assumir o posto.? Era
capitdo-mor em 1647, quando da assuncdo de seu grande desafeto, “o mogo” Coelho
de Carvalho. Lucena era fidalgo de certo prestigio na corte, ndo poucas vezes tinha
mostrado o seu valor no combate aos holandeses em Pernambuco e na Bahia, ocasiio
em que teve mulher e filhos feitos prisioneiros do inimigo, segundo diz o préprio
regimento real que o nomeou. Pelos servigos realizados no Estado do Brasil, recebeu,
ainda, o habito de Cristo, simbolo de honra e respeito — bastante ttil num mundo em
que as distingbes entre 0os homens se processavam também a partir de codigos visuais,
onde a nobreza deveria ser anunciada a todos em oposigio aos setores menos dignos
de benesses. 24

Segundo Coelho de Carvalho, Lucena teve rapidamente, mediante tais
simbolos de nobreza, a sua autoridade reconhecida por moradores e demais membros
da burocracia, tomando posse “sem contradicio de pessoa alguma”, muito ao
conftrario, com total apoio todos.28% No entanto, as acusacdes de Coelho de Carvalho

eram tao graves quanto os titulos do acusado. Esse nobre capitdo teria faltado com as

23 “Filipe III faz mercé da capitania do Pard ao capitio Sebastido de Lucena de Azevedo.
Lisboa, 29 de junho de 1639” ANTT, chancelaria de Filipe III, doagtes, livro N 28, fol. 293-93v.
Saragoca. Op. cit., [Apéndice Documental], pp. 398-396.

254 Stuart Schwartz enfatiza a importancia do hdbito de Cristo como um simbolo de prestigio e
reconthecimento entre os moradores, magistrados e demais autoridades dos séculos XVII e
XVII, muito embora, ndo deixe de considerar, de outro modo, as importantes mudangas
ocorridas, 2o longo do tempo, no estatuto destes simbolos de poder. Stuart Schwartz. Burocracia
e Sociedade no Brasil Colonial. Sdo Paulo: Perspectiva, 1979, pp. 241-42. Os Habitos das Ordens
Militares, tao caros aos fidalgos, sdo 6timos exemplos de como o poder politico se manifesta a
partir de uma linguagem visual que procura deixar patente, algumas vezes, quem eram os
mais favorecidos do Reino ou das Conquistas, deixando evidente, por sua vez, os menos
agraciados. Sobre as variadas formas com que esses codigos visuais se faziam presentes,
especificamente nas Conquistas do Estado do Brasil ver: Silvia Hunoid Lara. “The Signs of
Color: Women's Dress and Racial Relations in Salvador and Rio de Janeiro (1750-1815)”. In:
Colonial Latin American Review, vol. 6, N. 2 (1997), pp. 205-224.

5 “Lisboa, 18 de setembro de 1647”.ABNR], vol. 26, p. 475.
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suas obrigacGes mais basicas. Traindo seu juramento aos regimentos reais e aos
“santos evangelhos”, traindo seus governados e, o que € pior, traindo a confianca do
proprio rei e de seu representante maior, o governador. Os problemas tém inicio logo
apos a posse de Sebastido de Lucena. Mesmo antes de assumir o posto, o capitio ja
havia sido prevenido que sua principal missdo seria proteger a capitania contra
possiveis ataques de nagbes estrangeiras. A esta missdo deveria somar todos os seus
esforgos, como quem a “cada hora podia ser cometido do inimigo”, como diz o
regimento.?¢ Para tanto, algumas providéncias de praxe deveriam ser adotadas de
imediato: fortificar a capitania e o Forte; mobilizar o gentio aliado, ordenando que
esses fabricassem instrumentos de guerra; providenciar mantimentos, preparando a
populagdo, em caso de conflito, para possiveis periodos de escassez. Essas
providéncias teriam sido ignoradas pelo dito capitdo Lucena: “nao considerando a
obrigagdo que tinha em guardar as ordens de Vossa Majestade” e levado
exclusivamente por seus interesses, com afirma, muitas vezes, Coelho de Carvalho em
seu libelo acusatorio.

Foi em 20 de maio de 1647, numa carta enviada ao rei D. Jodo IV, que o
governador apresentou suas queixas. Seu argumento central, recaia exatamente sobre
a grande importdncia do cargo que Lucena traira, utilizando-se engenhosamente da
topica do “bom govemo”. Segundo nos diz Coelho de Carvalho, Lucena teria, sem
aviso prévio das outras autoridades do Maranhao, organizado uma expedigio, uma
jornada como diziam, para a captura do gentio. ExpedicSes desse tipo exigiam muito
daquilo que era destinado pela Fazenda real a cada capitania, no caso Lucena nao foi
diferente, mobilizando um numero consideravel de canoas, indios e soldados
portugueses, “deixando a praca desmantelada de tudo”, a ponto de ser tomada
facilmente pelo inimigo estrangeiro ou por quem a quisesse tomar.2s7

Talvez em outro momento esse ato de insubordinacio de Sebastio da Lucena

fosse até relevado, como o foram muitos outros na historia do Maranhio e até mais

256 Iem, ibidem.
257 Ldem, ibidem, p. 476.
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graves que aquele.?® Entretanto, 0 momento exigia cuidados maiores, pois a imagem
do jugo holandés ainda estava fresca na meméria e servia, muitas vezes, como
argumento verossimil para justificar atitudes estremadas, tal como fez, anos atras, o
proprio Coelho de Carvalho, assumindo o poder do Estado sob o argumento de que
em tal clima de intranqgiiilidade nao poderia haver vacincia.

Pesava sobre as atitudes de Lucena a idéia de que principalmente nesse
contexto de incertezas, em wm territério recém retomado aos estrangeiros, o oficio de
capitdo-mor era, de fato, um posto chave na administracio portuguesa. O ambiente
geral n&o parecia, de modo algum, favordvel a uma atitude aparentemente impensada
como a que tomara Sebastido de Lucena. O capitdo teria ido mais longe ainda. Ao
chegar de sua jornada de captura, e contra todos os regimentos reais, teria registrado
os indios como escravos seus. Em outro momento, teria atacado em nome de sua
propria conveniéncia um navio holandés aliado, que estava na regido com o
beneplacito do rei, matando homens brancos e indios e fazendo outros como escravos.
O capitdo fazia tudo isso sem prévia consulta ao governador, como esse tiltimo
escreve muitas vezes.

Também os oficiais da cdmara do Para tinham motivos para apresentar suas
queixas. Em junho de 1647, escrevem ao governador expondo as tentativas de
Sebastido de Lucena de “querer destruir os moradores por todas as vias, assim a |
portugueses, como a indios”, afrontando com palavras e obras as “principais pessoas
da terra”.?® Suas queixas abrangem vérios aspectos. Em primeiro lugar, Lucena
orgulhoso de seu posto e titulos teria ignorado os “usos e costumes” da casa, nio
prestando juramento na cimara, ato que demonstraria seu respeito a esse poder local.

Uma outra tépica recorrente no libelo acusatorio dos homens bons da camara é o da

*% Anos mais tarde, € o caso do perd&o geral aos moradores do Maranhio, responséveis pelo
motim de 1661, que resultou na expulsdo temporéria dos padres da Companhia de Jesus do
Estado do Maranhdo. Sobre o motim de 1661 ver: Rafael Chambouleyron. “Violéncias
Sacrilegas: Os padres da Companhia de Jesus na Amazdnia e 0 motim de 1661”. In: José Maia
Bezerra Neto & , Flavio dos Santos Gomes. Sob a linha do Equador. Historia e histérias das
sociedades amazonicas. Belém: Paka-Tatu, 2002 ( no prelo)

*? “Traslado do protesto e requerimento feito pela camara do Pard e povo da capitania ao
governador do Maranhdo Francisco Coelho de Carvalho”. 28 de junho de 1647. AHU/APEP,
doc. 4, pasta 3.
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defesa do territdrio. Segundo relatavam ao governador Coelho de Carvalho, a
presenca do capitdo Lucena em si mesma inspirava tumuito popular. A capitania
estaria tomada por um clima geral de intranqiiilidade. Andavam algumas autoridades
com seus “escravos armados” por verem-se afrontados pelo capitio-mor, por nio
confiarem nele em razdo do 6dio “entranhavel” que demonstrava ter de todos os
moradores daquela capitania.

O “servico do gentio” também ¢ objeto da carta dos vereadores do Pard. Os
homens bons acusavam o capitdo Lucena préticas abusivas na administragio dos
indios, “alugando-os” de acordo com seus interesses particulares, utilizando o servigo
dos naturais como moeda de troca. Para manter suas faltas distantes de qualquer
possibilidade de punigao, falsificava documentos utilizando-se dos servicos de Luis
Brandéo, um velho degredado de Lisboa que tinha como habilidade ndo outra seniio a
de “fazer letras e sinais falsos”. A camara, alids, mostrava um Lucena que tinha certa
predilecio pela companhia de degredados, fugitivos e criminosos - “qualidades que o
dito capitio-mor ampara” -, utilizando amiide dos servicos desses homens na
administracio, exercida sempre pela forca. Os oficiais da cdmara pediam pelos
motivos alegados, providéncias ao “senhor governador” que como representante
méaximo da figura real teria as mesmas obrigacdes de el-rei na conservacio e na
quietude da Conquista. E mandavam um dltimo recado a administracio central: _
“Convinha [para governar a capitania] mais afagos aos moradores e indios que
escandalos” 260

A partir de trés cartas, enviadas ao rei entre janeiro de 1647 e abril de 1648,
pudemos acompanhar um pouco do posicionamento de Sebastizo de Lucena em
relagdo as coisas de governo. O Estado do Maranhio e especificamente o Pard sdo
tomados como exemplos da divisdo tacita de poderes existente nas Conquistas de el-
rel. A partir da correspondéncia de Lucena é possivel discutir, de fato, uma série de
interessantes elementos que compunha o mundo das relages entre os setores da

burocracia portuguesa no periodo pos Restauracio bragantina.

260 Jdem, ibidem, pp. 2-6.
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A primeira das trés cartas, escrita de Belém no dia 1o de janeiro de 1647, é a
mais branda de todas. Fala sobre os problemas da protecio dos fortes, do
desmantelamento da artilharia e da falta de soldados, problema sensivelmente
agravado pela reducdo dos contingentes de indios aliados — mormente aruds,
nhengaibas e tupinambds. Os poucos indios existentes nas aldeias, ndo estavam a sua
disposicdo, pois Francisco Coetho de Carvaltho mandara dividir cinco das aldeias do
Paré entre os seus colaboradores eclesidsticos, obedecendo a seguinte ordem: “duas de
administragao aos reverendos frades de santo Antonio dos capuchos, outra ao vigario
desta cidade [de Belém], outra aos frades das mercés e outra, que manda passar ao
Maranhao”. A grande queixa de Lucena é ter o governador privilegiado os padres em
detrimento dele préprio: “frades e clérigos hdo de governar essa praca, tendo a
superintendéncia das melhores aldeias, sem eu poder mandar nelas coisa alguma”,
lamenta o capitdo.?61 A partir da segunda metade daquele ano de 1647, Lucena como
que vai tomando ciéncia da rede clientelistica local que adentrara como um corpo
estranho e por ela era paulatinamente anulado. Nas cartas de agosto de 1647 e de abril
de 1648 esse caréter estd bem mais presente.

As acusaches da cdmara de Belém sobre os resgates ilegais sdo respondidas na
carta de 20 de agosto de 1647. A auséncia quase total de bragos nativos para a protecao
da capitania € o argumento central do documento. Sem o bra¢o armando nativo, néo
resistiriam aqueles Fortes por muito tempo ao assédio dos estrangeiros. Mas, a busca
pelo trabalho indigena tinha outras fungdes, acalmava os animos dos soldados
portugueses que na jornada de captura poderiam obter algum lucro extra, pois
“despojos de guerra fazem soldados atrevidos e anima-os a qualquer perigo”. A
captura de mais contingentes indigenas ndo sé resolvia o problema da protecdo, mas
também abrandava os dnimos da scldadesca sempre carente de tudo.262

Se a carta de 1647 é bem mais centrada nos problemas concernentes a falta de

bracos nas Conquistas, a de 20 de abril de 1648 — escrita ndo mais em Belém mas, longe

261 “Sobre o procedimento de Sebastido de Lucena de Azevedo, capitdo do Paré (trés cartas e
dois pereceres). 1647-1648.”. ABNR], vol. 26, pp. 458-59.

22 [dem, ibidem, p. 464.
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da sede do governo, na capitania do Caeté ~ descrevia a situacio politica no Maranhio
como motim. Segundo Lucena, o governador Coelho de Carvatho liderava a
conspira¢do, fazendo autos e “papeis perjuros”, utilizando-se de seu “poder supremo”
para mobilizar outros poderes contra o governo do Grao-Para. Lucena, de servo do rei
era convertido em “criado” do governador, isolado politicamente e também
humilhado. Até mesmo o seu soldo, que deveria medir a importincia de cada na
Conquista, era inferior aos recursos utilizados pelo governador para o pagamento de
um sargento de sua confianca.263

O principal aimplice dos “atos criminosos” e “manifestos roubos” de Coelho
de Carvalho era um influente membro do clero, o vigario geral Matheus de Sousa.
Essa personagem parece ter um gostd especial em fabricar desafetos. Ele aparece em
outros documentos do periodo, sempre associado a motins e conspiracdes
semelhantes. Entre outras aparicBes, estava aliado em 1626 com os padres da
Companhia de Jesus e com o entfo capitdo-mor do Grao-Pars, Bento Maciel Parente,
contra o apostolado dos franciscanos, que resultou na retirada do custédio para
Lisboa?. Matheus de Sousa também ¢ citado nas cartas que o principal Antdnio da
Costa Marapirdo enviou ao rei D. Jodo IV. Nelas, o vigario ¢ lembrado como uma das
muitas autoridades responsdveis pela escravizacao dos indios cristianizados, sempre
em alianca com os capitdes-mores.?5 Matheus de Sousa seria o braco eclesiastico do
motim. Era um padre de “perversa natureza”, segundo diz Lucena, unido a Coelho de
Carvalho: “diziam publicamente que ele e 0 governador fariam juntos, oficio de rei e
de papa néo deixando pedra sobre pedra”.266

Apesar de ser o principal eclesidstico envolvido no motim, nio era o tinico
padre com quem Lucena entrara em conflito. Qutros religiosos seculares e regulares

participavam do motim. Eram eles, Manuel Teixeira, vigrio da Par4; frei Luis,

23 Idem, ibidem, pp. 473-5.

264 “Tres cartas de Fr. Christovio de Lisboa. (2 de outubro de 1626, 2 e 20 de janeiro de 1627)".
ABNRJ, vol. 26, pp. 394-411.

?6% “Carta de Antonio da Costa Marapirdo, indio principal do Maranhio, e de outros indios
seus companheiros”. 6 de setembro de 1649. AHU/APEP, rolo 1.

26 Pard e Caité, 1647-48. AHU: Mago n. 15. ABNR], vol. 26, p. 466.
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capucho; e mais os padres seculares Antonio Lameira da Franca, Manuel Alves da
Cunha, Joao de Bettencourt, Amaro de Mendonga e Pero Serpa Antonio de Deus, esse
ultimo vivendo “sem o conhecimento de Deus”. Estariam todos esses religiosos
unidos contra o capitdo Lucena: “por serem aparentados em toda a terra, erguendo e
provando tudo o que querem contra quem lhe parece...” 28” Como vernos, o parentesco
¢ um fator presente em todos os momentos do embate, definindo até certo ponto os
rumos da contenda. Alids, o préprio Matheus de Sousa era um Albuquerque Coelho,
tal como o governador e vérios capitdes-mores do Estado do Maranhdo. Lucena, a
partir de entdo, tenta convencer o rei de que seu drama pessoal era s6 mais um
exemplo da forma como era considerada a autoridade do capitdo-mor naquelas

Conquistas. Segundo escreve o capitdo, a mesma sorte:

“...tém experimentado todos 0s capitdes-mores que tém vindo a
esta praga e os governadores, que nenhum saiu dela com vida
ou morressem em prisdes, muitos ajudados com veneno, que
nenhum acabou seu triénio como € notério, e o tenho provado
como Francisco Caldeira Castelo Branco, preso e morto na
prisdo; Jerdnimo Fragoso morto com veneno; Manuel de Sousa

de Ega, preso e morto na prisao”. 268

Lucena finalizava o quadro, com tintas dramadticas, dando as terras do
Maranhao a feicdo de uma Conquista amotinada, inflexivel a ordens e hierarquias
superiores, com autoridades que se comportam “qual mais que Reis”.2¢® Apés a morte
de Coelho de Carvalho, em 1648, a contenda terminava com a deposicio de Sebastido
de Lucena. O parecer final do Conselho de Estado de Portugal reconhece, de certa
forma, a legitimidade dos poderes locais no Estado e sua dindmica interna de

resolucdo dos seus proprios conflitos. A férmula utilizada pelo Conselho na redacgio

267 Idem, ibidem, p. 469.

268 “Carta do Capitdo mor do Para Sebastido de Lucena de Azevedo sobre sua prisdo e porque
causa o governador a autorizou”. 20 de abril de 1648. AHU-APEP, rolo 1.

269 [dem, ibidem, p. 470
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de seu parecer final ¢ emblematica: decidiu dar provimento a outra pessoa, ja que
“Sebastiio de Lucena de Azevedo estd mui mal quisto, e 0 povo mui descontente...”,
alegando ainda que esta medida se justificava por evitar que “tratem [os moradores]

de alguma novidade”... 270

O mundo dos "Homens Bons" e outras histérias de motins.

Ter o apoio da cdmara era fundamental para bem governar. Essa era uma
maxima verdadeira nas Conquistas da Amazonia, principalmente apés a Restauracio
Bragantina. Nas capitanias do Grao-Pard e Maranhdo o poder de ingeréncia dos
homens bons era consideravel, opinavam e, ndo poucas vezes, eram atendidos nas
mais variadas matérias do governo local Nao por acaso, o velho historiador
maranhense, Jodo Francisco Lisboa, impressionara-se com tamanho poder de
intervencdo, considerando a expansdo do “elemento municipal” no Estado do
Maranhdo como um dos “fendmenos mais extraordindrios que oferece a historia”
daquela Conquista.?”? Arthur Cezar Ferreira Reis, considera esse érgao o de natureza
mais ambigua entre aqueles que integravam a burocracia portuguesa: “agente de um
liberalismo que ainda néo estava perfeitamente definido” .27

Na vida politica, neéociavam a assungdo e a derrocada de capitades-mores, a
falta de apoio da camara foi fundamental, por exemplo, na deposicio de Sebastigo de

Lucena do govermno do Pard. Na vida econdmica, regulavam cada vez mais, ou ao

270 Lisboa, agosto de 1648. “Sobre a devassa que se tirou na capitania do Par4, do capitéo della
Sebastido da Lucena de Azevedo”. BNR], 1I-32, 13, 28. [versio do século XIX].

271 Segundo, ainda, Lisboa: “Do exame e estudo dos arquivos, das memérias do tempo, e das
leis e cartas régias consta que os mesmos senados, com direito ou sem ele, taxavam o prego ao
jornal dos indios, e mais trabalhadores livres em geral, aos artefatos dos oficios mecanicos, &
carne, sal, farinha, aguardente, ao pano e fio de algodéo, acs medicamentos, e ainda as proprias
manufaturas do reino. Regulavam o curso e valor da moeda da terra, proviam sobre a
agricultura, navegacdo e comércio, impunham e recusavam tributos. Deliberavam sobre as
entradas, descimentos, missGes, a paz e a guerra como os fndios, e sobre a criaciio de arraiais e
povoagdes; prendiam e punham a ferros a funciondrios e particulares, faziam aliancas politicas
entre si, chamavam finalmente & sua presenca e chegavam até a nomear e suspender
governadores e capitdes”. Jodo Francisco Lisboa. Crénica do Brasil colonial: apontamentos para a
histria do Maranhilo. Petr6polis/Brasilia: Vozes/INL, 1976, p. 385.

#72 Arthur Cezar Ferreira Reis. Sinfese de Historia do Pard. Belém: 1942, p. 30.
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menos tentavam, o comércio do cravo, da pimenta, do agticar, e pretendiam para si a
administra¢do particular dos indios forros do Estado; quanto a vida espiritual, sabiam
os dois principais apostolados - o jesuita e o franciscano — que o apoio das vereagdes
era decisivo. Quando em janeiro de 1653 os padres da Companhia de Jesus, de modo
mais sistematico, reafirmam o desejo de fixar residéncia na nova fronteira, foi aos
oficias da cidmara do Pard, mais que ao governador ou aos capities, que eles tiveram
que prestar contas. Ora, foi exatamente na camara que o padre Jodo Souto-Maior,
entao reitor do colégio, prometeu ensinar doutrina aos moradores, sem intervir nos
assuntos dos cativeiros.?7? A camara era, portanto, a expressao maxima do poder local
naquelas capitanias, quem as quisesse governar teria antes que prestar certa deferéncia
a esse Conselho.

Uma das aspira¢des mais antigas das cdmaras de Belém e de Sdo Luis era a
mesma de tantos outros Conselhos municipais espalhados pelo ultramar. A histéria
das duas principais cimaras do Estado se confunde, em muitos aspectos, com as
vereagOes de outras partes do Império. Tal como no caso das cAmaras de Luanda,
Bahia e Ric de Janeiro, os direitos dos Consethos municipais da cidade do Porto eram
requeridos a exaustdo.2”* Obté-los, significava ao mesmo tempo adquirir um grau
diferenciado de reconhecimento perante a Corte e, também, implicava preciosos

privilégios e isencOes, bastante eficazes na negociagio com outros poderes locais. Os

273 () termo assinado pelos padres da Companhia foi transcrito por Serafim Leite: “Aos 26 dias
do més de janeiro de 1653 anos nesta cidade de Belém, capitania do Grio-Pard, estando
presentes os oficiais da Cadmara e o Padre Reitor Jodo de Souto Maior que vinha fazer casa para
ensinar Doutrina e Latim aos filhos dos moradores pelo procurador do conselho foi dito ao
Padre Reitor, que havia de assinar um termo, em que nio havia de entender com escravos de
brancos, a que o dito Padre Reitor disse, que ele queria assinar o dito termo de em tempo
nenhum entender com escravos de brancos, nem ainda a administracdo de indios forros, mais
que ensinar-lhes a Doutrina, e que para isso levava muito em gosto, E assinou com os ditos
oficiais. Serafim Leite. HCJB, tomo I1I, 1943, p. 209.

¥4 Embora se considere que cidades como Macau tenham recebido os mesmos privilégios dos
cidaddos de Evora, Goa, os de Lisboa, 0s privilégios mais requeridos pelas cidades do Império
portugués, ainda, eram os do Porto. Segundo ainda Charles Boxer: “Deste modo, Goa recebeu
os privilégios de Lisboa; Macau, os de Evora; Bahia, Rio de Janeiro, Luanda e outras muitas, os
do Porto. Néo se percebe, muito bem porque € que os privilégios da cidade do Porto eram os
mais procurados, porquanto a referéncia da primeira edigdo impressa dos Privilégios dos
Cidaddos do Porto (1611) mostra que eram idénticos e textualmente copiados dos de Lisboa”.
Charles Boxer. O Império Maritimo Portugués,, p. 272.
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pedidos pelos direitos do Porto, feitos pelas duas principais cimaras do Maranhio,
parecem ser tdo antigos quanto elas proprias, mas referencid-los detidamente seria
fugir do recorte temporal proposto para esse tépico. Tais direjtos foram conquistados
pela cdmara do Maranhdo no ano de 1655.

A obtengdo desse privilegio pelas cAmaras de Belém e Sio Luis lembra bastante
o caso da camara do Rio de Janeiro, que também adquiriu a mercé num ambiente de
lutas contra invasores estrangeiros, embora, no caso do Rio os cidadios tivessem sido
isentos dos afazeres de guerra.?”s No caso da cidade de Sao Luis é significativo que
essa honra seja ofertada no auge do processo de expulsio dos flamengos das areas
litordneas do Estado do Brasil, coisa muito parecida com o ocorreu mais tarde na
capitania de Pernambuco. D. Jodo IV deixava claro, no texto de 1653, que ©
merecimento do privilégio tanto para o caso da cidade de Belém, quanto para o de Sao
Luis, tinha sido ganho nas lutas contra os invasores hereges, esperando, como diz a
mesma carta que “animados com esta mercé e honras que lhes faco se disponham a
me Servir Com o mesmo e maior fervor nas ocasides que ao diante se oferecerem” 276

Quando falamos dos conflitos entre os setores da sociedade amazénica
seiscentista, a presenca da cAmara é certa. Em praticamente todos os motins entre
autoridades portuguesas, ou mesmo nos confrontos entre portugueses e missionarios,
a alianca com os Conselhos municipais aparece, algumas vezes, como elemento
decisivo.

Ter um parente ou gente de sua “parcialidade” nas cAmaras parecia ser uma
estratégia bastante eficiente. Tal artificio foi utilizado, muitas vezes, em outras partes
da América Portuguesa, a ponto de ter sido proibida nos dominios lusos a unido de

sangue entre representantes diretos del-rei e representantes locais.?? O  Os

%75 Maria Fernanda Baptista Bicalho. A cidade e o Império: o Rio de Janeiro e na dindmica Colonial
portuguesa. Séculos XVII e XVIIl. Tese de doutorado apresentada 4 Faculdade de Filosofia,
Letras e Ciéncias Humanas da USP, 1997, exemplar mimeografado, p. 220.

27 Saragoga. Op. cit. [Apéndice Documental], p. 403.

277 Arno Wehling & Maria José Wehling. “O Funcionirio Colonial entre a Sociedade ¢ o Rei”.
I Mary Del Priore (Org.). Revisdo do Parafso: Os Brasileiros e o Estado em 500 anos de Histéria. Rio
de Janeiro: Campus, 2000, p. 153-4. Da mesma forma, nas indias de Castela tais proibicOes eram

138



Albuquerque Coelho conheciam bem as vantagens de distribuir a parentela entre os
Conselhos municipais do Maranhdo. O fato de o vigario geral, Matheus de Sousa, ser
também membro da cidmara e, algumas vezes, seu procurador junto as outras
autoridades do Estado, foi um trunfo e tanto para Coetho de Carvalho no conflito com
Sebastifio de Lucena. O proprio governador, diferentemente de seus antecessores,
tinha lagos estreitos com os homens bons de 530 Luis e Belém.2”® Entretanio, essa
mesma estratégia podia render pouco, dependendo de cada situacio especifica.

Na busca incessante, empreendida pelas camaras, por mais espago de
intervencdo nos negocios da Conguista, os capitdes-mores e governadores sio
facilmente convertidos de aliados em adversdrios. Um dos grandes desafetos, por
exemplo, dos homens bons da cidade de Belém era outro poderoso cld, os Maciel
Parente. Apés 1642, com a morte do poderoso Bento Maciel Parente as acusacdes sobre
o seu governo se multiplicavam. Com sua morte, os herdeiros politicos mais diretos
do ex-governador passaram a ser considerados os adversarios mais perigosos das
cdmaras. Naquele tempo, seus herdeiros mais importantes eram Jodo Velho (sobrinho
do finado governador), Pero Maciel (filho), Cipriano Maciel (fitho) e Bernadino de
Carvalho (sobrinho); homens que ainda dispunham de postos chaves na
administracdo do Grado-Pard. A parentela de Bento Maciel era sistematicamente
acusada de intervir indevidamente na distribuicdo de terras; nas jurisdi¢Ges que
seriam proprias as cAmaras; de resgatar indios forros e, principalmente, de ignorar as

ordenacdes de Sua Majestade no que concerne a matérias diversas. 27 Pediam os

comuns, ganhando o apoio de certos tratadistas eclesidsticos que admitiam o direito do
principe em proibir matriménios. J. M. Ots Capdequi. Op. cit., p. 76.

278 Ver, por exemplo, o documento: “Par4, 24 de abril de 1624”. AHU/APEP, rolo 1.

*® Em novembro de 1642, os homens bons jd pediam ao monarca Restaurador: “A cimara de
Vossa Real Majestade desta cidade do Pard que movidos da obrigagdo de leais vassalos de
Vossa Real Majestade e desejando o aumento de suas conquistas estando em cimara nos foi
requerido pelos homens bons desta cidade e mais povo fizemos este aviso a Vossa Real
Majestade em o qual lhe pedissemos para seu Real Servico e bem deste Estado lhe fizesse m. de
haver por bem néo lhe mandar a Pero Maciel atestado para os governar e botar fora dele Jodo
Velho do Valle seu irm#o e a Cipriano Maciel e a Bernardino de Carvalho seus primos os quais
sdo total ruina e inquietagio de todo este estado por serem soberbos esse fazerem em
apotentados como Vossa Real Majestade verd pelo termo e requerimento que 0 povo nos fez
que ao pé desta vai acostado esperamos que Vossa Real Majestade como pai carissimo da
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homens bons para que el-rei néo aceitasse: “ao nenhum deles, nem a parentes seus em
governo algum em que forem providos para este Estado” .20

As camaras de Sdo Luis e Belém lamentavam, sobretudo, o grande poder
militar que detinham tanto os capitdes quanto os governadores. Muitos desses eram
acusados de andarem sempre indevidamente escoltados por soldados do rei,
desprotegendo os postos de guarda — que eram escassos - em funcio de suas
necessidades de protecio pessoal. Tais queixas foram recorrentes ao longo do
confronto entre os Maciel e a cAmara de Belém. Em 1643, em carta enviada a Sua
Majestade, a cimara daquela cidade invocava, com mais énfase, a tépica do aciimulo
indevido. Nesse sentido, o caso dos Maciel Parente é precioso, pois seus alegados
abusos serviam como combustivel retorico nas cartas dos homens bons em busca de
maior poder de intervencio na Res Publica. Segundo escrevem os vereadores da cidade

de Belém:

“Os Homens Bons deste povo dos que costumam entrar na
governanca dele, [aos] quais todos juntos uniformemente foi
dito e requerido aos ditos oficiais da cimara que presentes
estavam que por quanto os dois irmdos Jodo Velho do Valle,
Pero Maciel Parente e toda a mais geraciio dos Macieis tinham
sido causa de total ruina deste Estado e Conquista dele, com
perdas e danos da Coroa e Fazenda real de Sua Majestade, em
grande prejuizo dos moradores deste Estado, fazendo-se
[potentados] nele e querendo se assenhorear como [de fato]
estio asserhoreados da maior parte das terras destas

Conquistas levantando nelas, com seu poder, pelourinhos sem

pétria nos ponha também |[...] em liberdade tirando-nos tio grande jugo como este e de tudo
Vossa Real Majestade mandar o que for servido cuja catélica e real pessoa [...] em camara os
vinte dois de novembro de mil e seiscentos e quarenta e trés anos e eu Leonardo de Barros de
Aratijo Escrivao dela que o escrevi = Me. Alvares da Cunha, Jodo Bettancourt Muniz, juiz Jodo
do Porto de D. GH Loureiro, Jodo Souro de Lagos, Jodo Ribeiro”. “Peticio da camara de
Belém”. Pard, 22 de novembro de 1642, AHU/APEP, rolo 1.

0 “Carta da camara de Belém ao rei de Portugal”. Par4, 23 de novembro de 1643. AHU/APEP,
rolo 1.
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[que] para isso tenham poder, ordem, nem jurisdi¢do para o

poderem fazer, usurpando a jurisdicdo real...” 281

O que impressiona nessas cartas é a propriedade com que esses homens
atribuem a si proprios a protecio do poder real. Nao poucas vezes os homens bons
sugeriam ou declaravam explicitamente que sem a existéncia das cadmaras, enquanto
imagem local do poder central, ndo havia como se garantir a administracio da justica
naquelas tdo apartadas terras. Segundo esse argumento, eram esses capitides homens
cujo poder nao conhecia limites; cuja desobediéncia as ordenacdes de Sua Majestade
derivava exatamente da debilidade de outros poderes que com eles pudessem
concorrer. A referéncia a construgio indevida de pelourinhos é emblematica. O
pelourinho, erguido em uma parte central e bem visivel da cidade ou vila, simbolizava
exatamente a “esfera de jurisdigdo prépria das cdmaras”.22 A construcio dos tais
pelourinhos pelos Maciel Parente seria uma forma de usurpacio, de intervengio
indevida dessas autoridades em assuntos - nesse caso a jurisdi¢do sobre a terra — de
competéncia exclusiva da cdmara.2ss

O caso é que esse tipo de intervencao fora tolerada pelos préprios homens bons
em alguns casos. E, nesse sentido, emblematico que as queixas contra o governo de
Bento Maciel Parente sejam, em geral, queixas péstumas. O que também tem relacdo
intima com os resultados das lutas contra os holandeses, como veremos em outro -
momento.

As cimaras, ibéricas e ultramarinas, sempre despertaram um interesse especial

na historiografia do Antigo Regime. Sua importancia procede exatamente do didlogo

281 “Carta da cdmara de Belém ao rei de Portugal”. Pard, 23 de novembro de 1643. AHU/APEP,
rolo 1.

282 Nuno Monteiro. “Os Conselhos e as Comunidades”. In: Manuel Hespanha (coord.). Histdria
de Portugal: O Antigo Regime (1620-1807). Lisboa: Estampa, 1993, vol. 4, p. 303.

283 Sobre a simbologia do pelourinho, diz Stuart Schwartz: “O pelourinho, um simbolo de
justica e de autoridade real, erguia-se no centro da maior partes da das cidades portuguesas do
século XVI. A sua sombra, civis liam proclamacdes, e puniam criminosos. Sua localizagdo, no
centro da comunidade, ilustrava a crenga ibérica de que a administragéio da justica era atributo
mais importante do governo”. Stuart Schwartz. Burocracia e Sociedade no Brasil Colonial. Séo
Paulo: Perspectiva, 1979, p. 4.
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privilegiado entre o poder central - a coroa, portanto - e as formas possiveis de sua
representacio local. De fato, o que se coloca em pauta nessas discussdes, quase
invariavelmente, sao os limites desse poder central em relacio a uma certa autonomia,
permissiva € certo, mas que escaparia — quase sempre - a0 controlo direto da coroa. A
camara toma, assim, a feicdo de uma poderosa e quase onipotente aristocracia local.
Nao pretendemos voltar a classica questdo dos limites da eficacia do aparelho
burocratico ultramarino, cara a Faoro e Caio Prado Jr.28¢ Nem, tampouco, discorrer
longamente sobre as formas ~ em tempos e espacos diferentes — em que se dava a
relacdo entre os Conselhos Municipais e o poder central ibérico. Arriscariamos perder
de vista, assim, o foco principal desse estudo.

Nos. dltimos anos, o éstudo dos vinculos e semelhancas dos consethos
municipais no mundo atlantico ganhou uma importincia - justa, é certo — crucial. O
que, talvez, se enfatize pouco - sem jamais desmerecer a importincia do mundo
atlantico nessa formulagio - seja a igual importancia das articulagGes politicas dos
homens bons, dentro do microcosmo que eram as vilas e cidades ultramarinas. No
caso das camaras de Belém e Sio Luis, essa articulagdo com vdrios setores da vida
publica local, participando intensamente das suas negociacdes, tramas, conflitos e
motins € fundamental para a sua prépria existéncia enquanto forca politica.

Para Charles Boxer, as cAmaras e as confrarias laicas que existiam em todo o _
Império eram os dois pilares da sociedade ultramarina. Dispunham de grande
prestigio perante os governantes e de consideravel ingeréncia em assuntos diversos
pelo fato de ndo estar, essa instituigio, limitada pelo carater passageiro, presente nas
fungBes de capitdes-mores, sargento-mores, bispos e governadores. Tais institui¢Ges
podiam, assim, garantir uma conveniente continuidade que aqueles outros poderes,
mesmo sendo hierarquicamente superiores, nio conseguiam.?® Nos varios bragos
desse Império, era a cdmara, de modo geral, que regulava a distribuicdo da terra e

fixava o valor comercial dos seus produtos; no Ambito municipal, suas resolu¢bes nao

4 Sobre a questdo, ver a breve “Introducéio” de Graga Salgado. In: Salgado, Graca. Fiscais e
Meirinhos: A administracdo no Brasil colonial. Rio de Janeiro: Ed. Nova Fronteira, 1986, pp. 15-22.

285 Charles Boxer. O Império Maritimo Portugués (1415-1825). Lisboa, edicdes 70, s.d., p. 267.

142



poderiam ser revogadas por uma instincia superior, exceto em casos especiais e com
ordem de Sua Majestade.? Boxer, de modo geral, enfatiza bastante o papel da cAmara
como o poder local por exceléncia, em oposicdo  teoria que descreve a acio desse
orgdo como mero “sim-senhores” dos altos funciondrios luso-portugueses. Esses
privilégios garantiam a esse 6rgao um poder de negociacao extraordindrio. Em alguns
casos, como 0 de Macau nos séculos XVIH e XVIII, esses Conselhos desempenhavam o
papel principal, superando a propria autoridade do governador.2s7

Manuel Hespanha também aposta na grande autonomia local das cAmaras e de
seu poder quase irrestrito de ingeréncia, previsto na lei e garantido pelo alegado
“direito contra a usurpagio”.?® Ressalta ainda a associacio entre o estatuto de
autonomia das camaras e a idéia da auséncia de um projeto juridico centralizado para
o Antigo Regime. Segundo Hespanha, a forca pratica desses poderes periféricos —
garantidos em grande parte pelo cardter pluralista do direito portugués - constituia
uma “limitagdo inultrapassavel do poder central”.?® Da mesma forma, Russel-Wood
relaciona o grande nimero de conflitos no seio da administracfio ultramarina com a
expansdo indevida da jurisdi¢io das camaras sobre areas que, originalmente, diziam
respeito as funcbes dos altos administradores. Segundo este autor, o processo de
“usurpacao” dessas funcGes, largamente reconhecido pela Coroa, teria relacio com o
continuo aumento do setor burocratico em nivel local, um processo semelhante ac que
ocorreria nos dominios ultramarinos ingleses e castelhanos.20

Nuno Monteiro, embora concorde que a ciAmara de fato funcionasse, no
contexto do Antigo Regime, quase como uma “contrapartida do absolutismo”,

enfatiza bem mais as articulagdes internas que limitavam ou ampliavam o poder de

286 Jdem, ibidem, p. 269.
287 Idem, ibidem, p. 278.

#8 Anténio Manuel Hespanha. As Vésperas do Leviathan: Instituicbes e Poder Politico (Portugal -
séc. XVII). Coimbra: Livraria Almeida, 1994, p. 162.

0 Anténio Manuel Hespanha. “Para uma teoria da histéria institucional do Antigo
Regime”.In: Poder e Instituicdes na Europa do Antigo Regime. Lisboa: Fundacio Calouste
Gulbenkian, 1982, p. 59.

™ A. ]. R. Russel-Wood. “Local Goverment in Portuguese America. A Study in Cultural
Divergence”. In: Comparative Studies in Society and History. Vol. 16, N 2, (Marco, 1974), p. 188-9.




ingeréncia dos Conselhos municipais. E exatamente aqui que reside a nossa questéo.
Tao importante quanto o estudo do didlogo entre o poder central e a cdmara é
entender em que medida a pretensa autonomia desses Conselhos municipais
dependiam, também, da eficdcia das suas redes de aliancas e do didlogo que elas
mantinham com outros setores e poderes. A cAmara néo estava alheia, portanto, ao
jogo das “sociabilidades locais” 29

Segundo Monteiro, a insisténcia no caréter aristocrata e onipotente desses
poderes locais: “nédo nos ajuda a compreender, por exemplo, formas de contestacio
coletivas, como revoltas, motins, etc.., nem fendmenos tdo persistentes bem
documentados como as rivalidades entre povoagdes”.?? Durante muito tempo, as
camaras de Portugal, por exemplo, tinham que negociar com os poderes constituidos
de vérias familias aristocratas que, principalmente nos pequenos Conselhos,
escusavam-se de participar diretamente delas, mas com as mesmas mantinham
estreita e ambigua relaciio. Era duvidoso, nesse caso, - acrescenta Monteiro - que a
“participacdo nas pequenas cimaras acrescentasse prestigio social, sobretudo a quem
ja o tinha”.?%® Dessa forma, as “fronteiras locais” da nobreza camararia dependiam
muito mais das “relaces de for¢a no terreno, de arranjos locais, em suma, e nao do
estatuto geral da legislacio” .24

No Brasil, também a forca da cdmara dependia da maior ou menor habilidade
de seus membros na construcio e conservacio de aliancas com outros setores da
burocracia luso-brasileira. O poder de ingeréncia e de autonomia dos homens bons
dependia de sua insergao nessas redes clientelisticas e seu fracasso tinha relacio com
suas eventuais debilidades nesse setor. Stuart Schwartz, por exemplo, refaz parte do
jogo de aliancas que garantia a cAmara - através de uma “curiosa dialética de
necessidade e rejeicio” em relagio a outros poderes — a manutencao de certa

hegemonia no corpo administrativo baiano em parte do século XVIL Para Schwartz, o

21 Nuno Monteiro. Op. cit., p. 303.
292 Idem, ibidem., p. 329.
293 Idem, ibidem, p. 326.
294 [dem, ibidem, p. 328.
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caso da Relagdo da Bahia, criada em 1609, é emblematico; a cAmara tivera, entre os
anos de 1624 e 1626, um papel destacado na extingio daquele orgao de justica por
ocasifio de divergéncias acerca da legislacdo indigena. A partir de 1653 - data do
retorno do tribunal & cidade de Salvador — a relagdo entre os dois 6rgdos passou a ser
caracterizada muito mais pela cooperacio, apesar de alguns conflitos ocasionais.

A Relagio da Bahia era de fato o grande rival da camara de Salvador. Alguns
vereadores, por outro lado, percebiam, aos poucos, que a mesma Relacdo poderia
converter-se em um precioso aliado na huta entre a camara e setores da nobreza baiana
desfavoraveis aos vereadores. Aos poucos, no entanto, a camara foi perdendo poder,
sobretudo, com a introducéo - a partir de 1670 - de um “juiz de fora” na cidade de
Salvador. A Relagio passou, a partir de entdo, a dispor de um controle maior sobre os
processos eletivos e sobre as finangas da cAmara: “havia, ainda, a possibilidade de
disputas e conflitos mas nunca mais a cdmara ameagou a existéncia do tribunal”,
conclui Schwartz acerca dos confrontos entre os dois 6rgaos.? Por fim, a Relacao
assumia na cidade de Salvador a importancia que detinham os Conselhos municipais
em Belém e S&0 Luis, imiscuindo-se na decis&o e jurisdigao propria aos governadores e
capitaes-mores, estabelecendo com eles uma relagdo de confronto e cooperagio, de
acordo com 0s interesses em jogo.?%

Ana Isabel Ribeiro, estudando a relacio entre grupos politicos locais nas
comunidades rarais portuguesas do século XVII, entende que a principal vantagem
das cAmaras, frente ac poder central e as demais aristocracias locais, era resultante do
controle que este érgéo possuia sobre a jurisdigao das terras. Segundo a autora, era a
fun¢do central de abastecimento, distribuicio de terras, controle dos precos e da
producio que garantiam aos homens bons tal grau de preeminéncia politica em
diversos lugares. As terras no Antigo Regime, acrescenta Ribeiro: “eram fundamentais

para as populagbes rurais, especialmente como zonas de pascigo de gado e areas de

5 Stuart B. Schwartz. Op.cit., p. 215. A citagdo anterior consta da pagina 210.

% Sobre o funcionamento formal da Relagio da Bahia no seio da hierarquia burocratica luso-
portuguesa vale a pena ver o proprio “Regimento da Relacio da Casa do Brasil”. Lisboa, 7 de
marg¢o de 1609. In: Marcos Carneiro de Mendonga. Raizes da Formacdo Administrativa do Brasil.
Rio de Janeiro: Instituto Histérico e Geogréfico Brasileiro, 1972, pp. 385-99
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complementaridade para a agricultura”. Exatamente pela contundéncia do tema para
o mundo portugués do século XVII, o dominio das cdmaras nio se dava de modo
simples, sobretudo com a concorréncia de setores da nobreza ou do clero, setores
interessados também no controle das terras e que nem sempre estavam diretamente
vinculados aos interesses das camaras: “Esta presenca senhorial enfraquecia
decididamente a capacidade de intervencio da cimara no seu termo, pois em muitos
destes locais a sua agdo estava limitada ao exercicio da jurisdigio crime por intermédio
do seu juiz de fora”, acrescenta Ribeiro. De fato, as disputas pelo controle das areas de
producio ndo eram sd verificas no ambito da justica: “Motins, levantamentos,
contendas, assuadas s&o pois uma presenca incontornavel no mundo rural do Antigo
-Regime”. Por fim, o que parece ser fiindamental no trabalho de Ribeiro, e onde reside
0 nosso interesse por ele, — que tem como enfoque central a cimara da regido
Montemor, regido rural de Portugal - s&o as variadas e complexas l6gicas de interagao
entre os poderes locais, num ambito de espaco relativamente reduzido.2®?

Portanto, apesar da relativa uniformidade dos Conselhos municipais no
Império portugués, — muitas vezes enfatizada pela historiografia a partir do fato de
possuirem o mesmo status juridico, a mesma organizagio formal e, de modo geral, os
mesmos privilégios — a cAmara possuia niveis diferentes de ingeréncia em cada regido,
de acordo com a maior ou menor forca de suas redes de aliancas locais. A cimara
estava longe de ser um drgdo onipotente, embora fosse um exemplo privilegiado dos
limites do poder central ultramarino. No limite, os homens bons deveriam negociar — e
tinham variados recursos para tanto - com os outros setores do poder local e, de
acordo com as circunsténcias proprias de cada periodo, obtinham maior ou menor
éxito. O caso das cimaras de Belém e de Sdo Luis ¢ bastante emblemaético nesse
sentido.

A grande preocupagdo dos homens bons do Pari e do Maranhzo, em toda a
primeira metade do século XVII, era com a tendéncia de capitées e governadores

imiscuirem-se em matérias - tais como a jurisdicdo sobre a terra, a regulacdo do

297 Ana Isabel Ribeiro. “Um conflito entre poderes na Gandara da Bunhosa no inicio do século
XVI". Revista Portuguesa de Histéria. Tomo XXXII (1997-1998), p. 189.
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comércio do cravo e trato do aclicar -, de Fazenda local. Nao por acaso, entre 0s
pedidos por “privilégios do Porto” enviados do Maranhdo a Lisboa, a mencéo ao item
de “dar e doar terras” estava sempre presente. Em 1643, por exemplo, os vereadores
do Para queixavam-se do estado de miséria e peniria que passavam, pelo fato de
estarem as lavouras da capitania — com seus respectivos indios - em maos dos
“maiores da terra”, resultando dai “inquietacdes a0 povo, aos moradores, risco de
vida, perda de Fazenda e total ruina” de suas familias. Pediam a Sua Majestade que
garantisse os mesmos direitos que tinham “as cdmaras do reino”, podendo, desse
modo, melhor negociar a jurisdicgo sobre a terra com as grandes autoridades locais. 2

No mesmo sentido, compreende-se 0 motivo da insisténcia das cimaras
maranhenses no tema da origem e condigio social dos administradores que
embarcavam para o Estado. Muitas vezes, as cAmaras de Sdo Luis e de Belém
tentavam convencer Sua Majestade da importancia, para o bom convivio entre os
setores da burocracia, da Conquista ser governada por “pessoas nobres, ricas e
desinteressadas”, e mais, que ndo mostrassem ao exercer as funcdes do cargo: “serem
mais amigos de lavouras do que solicitas na guarda” da coisa publica.?® Fra a velha
formula, cara ao Antigo Regime, que dizia ter o administrador da Res Publica

necessariamente que viver para o cargo, sem dele viver.30

Motim em mundo sacro: SJ versus OFM.

Ao contrdrio do que podem pensar alguns, o dominio apostélico dos jesuitas
foi um fracasso em algumas regides do mundo ocednico. Os padres da Companhia
n&o foram os primeiros a conquistar espiritualmente o Indico e o Atlantico. Em alguns
lugares foram, mesmo, os ultimos a chegar. Em outras partes - como nas indias de

Castela - desempenhavam, nos primeiros tempos, um papel secundario. O caso da

2% “Carta dos vereadores da cAmara da cidade de Belém sobre as necessidades e a pemiria que
existern na capitania”. 2 de marqo de 1645. AHU/APEP, do. 9, pasta 3.

9 “Carta dos vereadores da camara da cidade de Belém sobre as necessidades e a pentiria que
existern na capitania”. 2 de margo de 1645. AHU/APEP, do. 9, pasta 3.

3¢ Nuno Monteiro. Op. cit., p. 325.

147



Nova Espanha ¢ emblematico. Os “soldados de cristo” chegaram com demasiado
retardo no México, tendo que disputar o espaco e os privilégios com os dominicanos,
que, por outro lado, jA4 dividiam ferrenhamente o mesmo territdrio com os
franciscanos.® Pelo mesmo motivo, foram fregiientes os confrontos entre jesuitas e
franciscanos desde a India portuguesa até as missSes do Vice-Reinado do Peru. Esses
conflitos tinham sempre como pano de fundo o significativo atraso com que chegaram
as missOes jesuiticas ocednicas em relacio as demais Ordens.® As Indias e
principalmente o Brasil e o Maranhio foram os locais que fizeram a fama da
Companhia.

O caso de algumas regides da Asia, especificamente, se assemelha com o
processo de dominio apostolico do Maranthdo. Em ambos, a estratégia de construgao
de redes de aliangas com poderosos grupos locais mostrou-se vantajosa. Rapidamente
— mas ndo sem muita tensdo - conseguiram privilégios em relacio a franciscanos,
carmelitas e mercedarios. % Os conflitos ocorridos entre as Ordens, a partir dessas
diferentes estratégias de aciio missionaria, refletem bem as muitas diferencas
existentes entre as mesmas no que concerne 4 organizagio interna, as referéncias
dogmaticas, as préticas apostolicas e, sobretudo, no que diz respeito a forma com que
se relacionavam com o0s poderes politicos laicos e, se quiserem, com o mundo
temporal. Essas diferencas se refletiam muitas vezes no préprio convivio entre as
Ordens religiosas, resultando em confrontos diretos ou velados, mais ou menos graves
de acordo com © cendrio politico especifico em que eles ocorriam, e com os possiveis

ganhos presentes nas disputas.

1 Sobre a concorréncia entre jesuitas, franciscanos e dominicanos na Nova Espanha ver:
Robert Ricard. “Dificuldades Internas del Apostoledo”. In: La conquista espiritual de México:
Ensayo sobre el apostolado y los metodos missioneros de las ordenes mendicantes em la Nueva Espafia.
México: FCE, 1986, pp. 359-386.

3% Segundo Charles Boxer: “voltando & América espanhola, onde os jesuitas chegaram mais
tarde (1566) do que & Asia (1542) ou ao Brasil (1549), nunca conseguiram ter nos Vice-Reinados
do México e do Peru o papel preponderante que tiveram na Asia portuguesa, Brasil e
Mararthdo. Na América espanhola tinham de competir com os frades das ordens mendicantes
jé ali fortemente enraizados”. Charles Boxer: A Igreja e a Expansio Ibérica (1440-1770). Lisboa:
Ediges 70, p. 90.

303 Jdem, ibidem, p. 91.
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No Maranhéo - como no resto da América Portuguesa -, o primeiro apostolado,
de fato, foi o Franciscano. Desde os primeiros tempos da Conquista, eram
principalmente os Capuchos de Santo Antonio, uma das trés provincias da Ordem dos
Frades Menores, que atuaram na Amazoénia nos séculos XVII e XVIII, e que cuidavam
dos sacramentos aos moradores e da conversdao do gentio.?* Apesar de jd existirem
franciscanos na prépria nau que partiu da fortaleza do Ceara em dire¢do a Sdo Luis, e
de la para o delta do Amazonas, a residéncia apostélica mais efetiva ocorreu com a
chegada do custddio, Cristdvao de Lisboa, em 1624. O estabelecimento da custddia do
Maranhao, separada da custddia de Pernambuco, era uma das muitas mudancas
trazidas com o processo de criagdo do novo Estado.?05

Em pouco tempo os capuchos de Santo Antonio souberam tirar vantagem da
residéncia prematura em rela¢io aos padres da Companhia; tinham uma quantidade
maior de missionarios em comparagdo com 0s poucos jesuitas e carmelitas existentes
até a década de 1640. Em muitas aldeias e capitanias os franciscanos ganhavam a
predilecdo de vérios moradores que preferiam os Frades Menores a outras Ordens
religiosas em funcdo de sua alegada ética da pobreza A suposta atitude

diferenciada em relagdo as coisas temporais era um argumento bastante comum entre

¥4 Na Amazdnia, a primeira provincia a chegar foi a de Santo Antdnio, seu comissariado foi
criado em 1617. Em 1675, juntavam-se a esta, com demasiado atraso, as provincias da Piedade
e, bem mais tarde, a da Imaculada Concei¢do. A histéria das missdes franciscanas, da atuagao
de suas provincias, e dos seus métodos missiondrios na América portuguesa infelizmente néo
despertou 0 mesmo interesse que as vicissitudes das missdes jesuiticas. Sobre as missdes
capuchas, vale a pena consultar as obras do frei Venancio Willeke: Missdes Franciscanas no
Brasil. Petropolis: Editora Vozes, 1974; Franciscanos na Histéria do Brasil. Petropolis: Editora
Vozes, 1977. As obras do frei Basilio Rower também estéo repletas de informagdes tteis. Ver:
Basilio Rower. A Ordem Franciscana no Brasil. Editora Vozes, 1947, e também: Pdginas de Histéria
Franciscana no Brasil. Petrépolis: Editora Vozes, 1941. Gilberto Freyre também enveredou pelo
tema do “nominalismo” franciscano nos trépicos, ver: Gilberto Freyre. A Propdsito de Frades. -
Salvador: Universidade da Bahia, 1959.

35 “Felipe II ordena que o governo do Maranhido seja separado do Brasil, nomeando-se-lhe
governador, que devera ser acompanhado por religiosos de Sdo Francisco, da provincia de
Santo Anténio”. 20 de junho de 1618. In: Documentos para a Histéria do Brasil especialmente para a
do Ceard: 1608-1625. Fortaleza, 1904, vol. 2, pp. 190-91.

3% Sobre a idéia da ética da pobreza entre os franciscanos e suas mudangas ao longo do tempo
ver: Nachman Farbel . Os Espirituais Franciscanos. Sao Paulo. Edusp. 1995.
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os aliados dos franciscanos. Era, sobretudo, eficaz quando utilizado contra os padres
da Companhia de Jesus, ao longo das primeiras décadas do século XVIL.

No momento em que o apostolado capucho entrava em decadéncia - durante
parte do governo de Coelho de Carvalho, “o velho” - essa linha de raciocinio foi
utilizada por algumas autoridades do Estado, que culpavam os aliados dos jesuitas
pela caréncia de indios e pobreza generalizada da Congquista. Jacome Raimundo de
- Noronha, por exemplo, comparava amitde os estilos das duas Ordens religiosas: os
frades de Santo Antonio, dizia o entdo governador: “sao todos idos desta Conquista
(-} e os da Companhia ndo querem ir sendo onde terdo proveito temporal o que
mostram bem nestas Conquistas pelo pouco que fazem no que convém ao servico de
Vossa Majestade”. %7 Esse era um argumento de alguma popularidade na época, e que
deveria ser, a todo custo, combatido pelos jesuitas, como de fato o foi.

Antes mesmo de 1624, os franciscanos conseguiram montar uma razoavel
estrutura de apoio entre os moradores, fortalecendo sua posicio na regido. O ano da
assuncdo efetiva do novo governador, Coelho de Carvalho, “o mo¢o”, marcou o
comego do malogro apostodlico franciscano. Se, de um lado, os frades de Santo Antonio
dispunham de alguma popularidade entre os moradores do Maranhdo, os padres da
Companhia levavam vantagem consideravel com as mudancas politicas apos 1626. Os
jesuitas aliaram-se com importantes membros da familia Albuquerque Coelho,
garantindo ~ mesmo sem a Residéncia apostolica formalmente concedida pelo rei -
grandes privilégios em relagdo a franciscanos e carmelitas. A partir do final da década
de 1620 e durante toda a década de 1630, os padres da Companhia de Jesus partiram
para uma politica mais agressiva, de bastidores inclusive, com objetivo de disputar o
espaco antes de exclusividade franciscana.

A historia do conflito entre franciscanos e jesuitas na fronteira amazénica do
século XVII néo € s6 a hist6ria de duas concepgdes diferentes de apostolado — embora

essa idéia seja fundamental -, era também o confronto de duas estratégias distintas de

%7 “Jacome Raimundo de Noronha escreve a Felipe I, informando-o da chegada ao Pard e
Maranhdo, de dois frades leigos e seis soldados, vindos de Quito e da necessidade de meios de
defesa contra o inimigo”. Maranhio, 29 de maio de 1637 In: Documentos para a Histéria do Brasil
e Especialmente a do Ceard, Cear4, vol. 3, doc.150, p. 25.
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convivio com os poderes locais. A Companhia, mais do que franciscanos e carmelitas,
tinha consciéncia dos ganhos inerentes ao didlogo entre o exercicio dos votos
espirituais e a agao temporal 3% O fazer missionario, tal como orienta Santo Indcio na
décima parte principal do texto das Constituicles, ndo estava dissociado do mundo
temporal. Caberia aos padres, segundo o mesmo documento, uma devida participacéo
nos negocios de governo, por entender que a eficicia da salvagio das almas depende
também da forca das aliangas politicas.#?

Os motins entre grupos religiosos na Amazoénia sdo, potencialmente, o tema
mais incomodo para aqueles que defendem a existéncia do eterno confronto entre
“interesses” laicos e clericais. A revelia dessa idéia dominante, houve uma ardente
Oposicdo entre interesses jesuitas, franciscanos, carmelitas, merceddrios, trinitarios, e
etc. Em alguns casos, a uniao entre setores religiosos e grupos laicos era bem mais
provavel que a unido dessas Ordens entre si. Convidamos o leitor a acompanhar de
perto um desses conflitos. Trata-se do tenso convivio entre as autoridades franciscanas
e jesuiticas a partir da instituicdo do novo Estado do Maranhio, em 1626.

Paradoxalmente, foi no ano de 1624, data do inicio do comissariado do frei
Cristovdo de Lisboa, que os problemas entre moradores e franciscanos comecaram.
Naquele ano de mudangas politicas, as vésperas da chegada do primeiro governador

do Estado, 0s contempordneos ndo tinham dividas de que um homem de grande

38 David Brading enfatiza o impacto do método missioneiro jesuita sobre a ética apostdlica das
Ordens mendicantes, cujo ideal de pobreza era agora desafiado por: “una asociacién de
sacerdotes, hombres de universidad, dotados de un agudo instinto para la influencia politica,
que no se avergonzaban de los problemas de tratar con propriedades”. David A. Brading. Orbe
indiano: De la monarquia catélica a la repiblica criolla, 1492-1867. México: F.C.E, 1992, p. 189.

309 Segundo ainda Santo Indcio, para a conservagio do corpo da Companhia dever-se-ia manter
principalmente: “La benevolencia de la Sede Apostolica, a quien specialmente ha de servir la
Companbhia, y después, de los Principes temporales y personas grandes y de valor, cuyo favor
o disfavor hace mucho para que se abra o cierre la puerta Del divino servicio y bien de las
animas. Asi mesmo, quando se sintiese mala voluntad en algunos, en special personas de
cuenta, debe hacerse oracidon por ellos y usar los medios convenientes para que se reduzgan a
amistad, o a la menos no sean contrarios...”. “Constituiciones. Decima Parte Principal. De como
se conservard y augmentaréd todo este cuerpo en su buen ser”. In: San Ignacio de Loyola. Obras.
Madrid: Biblioteca de Autores Cristianos, 1991, p. 645.
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poder pisava em terras maranhenses antes de Francisco Coelho de Carvalho.?# Lisboa,
além de custodio dos capuchos de Santo Antonio, era comissario da Provincia da
Piedade em Portugal e, ainda, acumulava o cargo, de ndo menos poder e influéncia, de
qualificador do Tribunal do Santo Oficio para as terras do Maranhdo. Quando de sua
chegada, o custédio Lisboa dispunha de uma consideravel influéncia também na corte
portuguesa. L4 tinha parentes do porte de um Gaspar Gil Severim, seu pai, que fora
secretario de Estado na época de Filipe II, e Manuel Severim, seu irméo, chantre de
Evora, além de outros parentes proximos na administracio da Res Publica, sobretudo,
na época em que os Filipes governaram 31t

A partir de 1624, os franciscanos tomaram, com grande fdlego, o novo
apostolado no Maranhéo. Cristévao de Lisboa chegou a Sao Luis acompanhado de
outros frades, entre oito a dez, néo se sabe ao certo; o fato € que esse mimero ja era
consideravelmente maior nos proximos anos.?2 Na cidade de Sao Luis, é verdade, sua
posicdo era mais sélida do que na de Belém. Foi na cidade da capitania do Grio-Para

que o custodio encontrou, desde os primeiros dias, uma oposigio maior. Nao por

%1 Conhecemos relativamente pouco sobre a vida de Cristévao de Lisboa e seus companheiros
de aventura amazOnica. Infelizmente ndo dispomos - no estudo dos frades capuchos da
América portuguesa - do mesmo esforgo biogréfico verificado em relagdo aos padres da
Companhia de Jesus, bem mais conhecidos e divulgados. As informacdes que dispomos nesse
estudo sdo fragmentdrias, retiradas de varios textos. Particularmente, os ensaios biogréaficos
sobre o primeiro custddio do Maranhdo destacam, muito mais, a sua atividade como
“naturalista” da Amazénia, deixando de lado os problemas de sua custédia. Ver, nesse sentido:
o prefdcio que Alberto Iria fez a famosa obra de Cristévdo de Lisboa, escrita antes dos
primeiros “naturalistas” holandeses que chegaram com as invasdes de 1640. Cristévao de
Lisboa. Histéria dos Animais e Arvores do Maranhilo. Lisboa: Arquivo Histérico
Ultramarino/Centro de Estudos Ultramarinos, 1967, pp. V. Outras informacdes importantes
encontramos em: Venancio Willeke, OFM. “Frei Cristévéo de Lisboa: o primeiro naturalista do
Brasil”. In: Vendncio Willeke, OFM. Franciscanos na Historia do Brasil, pp- 65-100.

31 Encyclopedia e Dicciondrio Internacional: Organizado e dirigido com a collaboragio de distinctos
homens de sciencia e de letras brasileiros e porfuguezes. Lisboa/Rio de Janeiro/Sdo
Paulo/Londres/Paris/Nova York: W. M. Jackson, s.d, p- 10625.

32 Sabemos pouca coisa sobre os frades que viajaram de Pernambuco para o Maranhio em
companhia do custédio, seriam eles: Sebastido de Coimbra; Luis de Assuncdo; Antonio da
Trindade; Agostinho das Chagas; Francisco do Presépio; Antonio do Calvério; Manuel Batista;
Jodo da Cruz; Junipero de Sao Paulo; Domingos dos Anjos e Francisco do Rosdrio. No ano de
1627 esse nimero ja era o dobro, bem mais do que dispunham as outras Ordens. Vendncio
Willeke, OFM. Franciscanos na Hist6ria do Brasil, pp. 69-70; Mathias Kiemen, OFM. The indian
policy of Portugal in the Amazon region, 1614-1693. Washington: The Catholic University of
America, 1954, p. 32.
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acaso, foi nessa cidade que o frei Lisboa teria utilizado com maior forca os atributos de
seu outro cargo, o de Inquisidor. Queimou livros — supostamente heranca dos hereges
franceses que 14 estiveram nos primeiros tempos de conquista -, separou moradores
portugueses e indios de suas concubinas e, finalmente, ameagou de excomunhao os
moradores que participavam da administragdo do gentio, a revelia dos regimentos de
Sua Majestade. O custodio demonstrava seu poder, mas também conseguia muitos e
poderosos adversarios.313
Os problemas do apostolado franciscano aumentaram consideravelmente com
a confirmacdo, um dia antes de voltar a Sdo Luis, de uma lei de cativeiros
supostamente garantida por Sua Majestade. Tal confirmacao foi redigida pelo proprio
Cristévao de Lisboa em dezembro de 1624, na igreja matriz da cidade de Belém. O
documento usava de bastante rigor, punindo com a excomunhéo todos os moradores
‘e autoridades laicas que se envolvessem na captura ou administracdo do gentio em
todas as capitanias do Estado do Maranhdo. Apesar do protesto automético de
autoridades e moradores, a situacdo do apostolado franciscano agravou-se quase
irremediavelmente a partir da assungéo do poderoso Francisco Coelho de Carvalho.14
Nesse tempo, o grande articulador do apostolado jesuita era Luis Figueira.
Figueira nédo era mais o jovem missiondrio que acompanhara Francisco Pinto, sem a
protecdo de soldados e autoridades laicas, e presenciara o seu martirio nas maos dos
indios “Cararijus” da serra de Ibiapaba.’®® Figueira tornar-se-ia, com o tempo, o
principal interlocutor, na Amazdnia, entre o clero regular e as mesmas autoridades
laicas que desprezara ha cerca de 20 anos atrds. Era modesta, ainda, a posigdo do
apostolado jesuitico nos primeiros anos da Conquista. Tinham poucos e inconstantes
padres pelo fato de nio possuirem o aval real para a instituicio de sua Residéndia
definitiva, limitando de qualquer forma o niimero dos religiosos que pudessem ir ao
Maranhao. De fato, os padres da Companhia, nesses primeiros anos, tinham de

contentar-se com um papel secunddrio frente a concorréncia carmelita e,

1 Venancio Willeke, OFM. Franciscanos na Histéria do Brasil, p. 71.
34 Mathias kiemen. Op. cit., pp. 34-35.

315 Contamos essa histéria no primeiro capitulo.
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principalmente, franciscana. A partir de 1626, Figueira soube tirar proveito dos
confrontos entre o custddio Cristovao de Lisboa e as autoridades laicas maranhenses.
Em poucos anos o apostolado franciscano foi perdendo sua supremacia, ao mesmo
tempo em que os padres da Companhia obtinham do rei - com o apoio de setores
laicos poderosos - o controle de varias aldeias no Para. O conflito dai resultante entre
franciscanos e jesuitas ndo foi abertamente declarado pelos padres da Companhia.
Temos, de fato, dificuldades em acompanhd-lo nas correspondéncias conhecidas do
padre Luis Figueira, enviadas ao rei ou aos seus superiores de Roma. No caso dos
jesuitas, o confronto parece desenvolver-se bem mais nos bastidores ocultos das
negocia¢des locais.

De outro modo, as cartas do frei Crist6vao de Lisboa falam abertamente de um
“motim” contra o apostolado franciscano, envolvendo padres da Companhia de Jesus
e autoridades laicas maranhenses. Em trés cartas - escritas ao seu irmao de sangue na
corte, o padre Antonio Severim - Lisboa denuncia as “tramas” de Luis Figueira que,
juntamente com o capitdo Bento Maciel Parente, entre outros cimplices seus,
mobilizava a Conquista contra a sua custédia, em “prejuizo dos nossos religiosos
[franciscanos]”.316

Lisboa comega seu relato expondo ao irmio Antdnio toda a contundéncia do
tema que ird abordar, que de tao grave: “nas cartas nio se pode dizer a minima parte
do que passa”, acrescentando: “muitas coisas nao sao licitas tratar nelas, porém em
conversagdo se podem dizer, e valem muito para a informacio, as que 14 sucederam
nesse Pard”.317 Para o custddio Lisboa, o maior pecado cometido pelos jesuitas no
Maranhdo foi ter essa Ordem religiosa se aliado a Bento Maciel Parente, notdrio
cagador de indios. Segundo se dizia, Parente praticava tais crimes contra a igreja que a

aldeia proxima de seu engenho: “mais parecia mancebia dele, e de seus criados que

316 “Tres cartas de Fr. Christovao de Lisboa (2 de Outubro de 1626, 2 e 20 de janeiro de 1627)".
ABNR], vol. 26, p. 401.

317 dem, ibidem, p. 395.
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aldeias de cristdos...”. Aquele capitdo nao reconhecia as autoridades eclesiasticas, tio
devasso em tudo que era, e mais ainda no “6°mandamento” divino, o da castidade.318

Segundo diz o custédio, a fim de obter ganhos temporais na alianca com os
grandes da terra, Luis Figueira servia ndo s6 como simples braco eclesidstico da
conspiragdo, mas como seu principal articulador. Desse modo, o jesuita encobriria os
crimes de Bento Maciel Parente e de outros moradores, em troca do apoio destes
contra os franciscanos: “Luis Figueira é o aticador das mais dessas coisas, s6 com o
intento de ficar com as aldeias”, diz Lisboa, acrescentando ainda: “acumula [Figueira]
todos contra nds, e de tudo o que Vossa Caridade [falando sempre ao irmao, o padre
Antonio Severim] 14 fazem, e eu c4, faz ele peconha”.31? As astiicias do padre Figueira,
segundo ainda 0 mesmo relato, eram tamanhas que ndo mobilizava s6 moradores e
grandes autoridades contra o apostolado franciscano, mas também o clero regular e
até mesmo alguns grupos indigenas, por fim: “dando liberdade de consciéncia a todos
para deste modo se fazer bem quisto, e odiar-nos a nds [franciscanos] com o
povo...”.320

Uma queixa constante da parte do custodio é em relacdo as dificuldades
materiais do apostolado e da inconstancia no envio dos recursos, a serem garantidos
pelo padroado real. Faltavam recursos néo sé para a administragio dos sacramentos -
vinho, azeite e cera — mas, para a propria sobrevivéncia material dos religiosos: a terra,
diz o frade: “néo tem pano, nem burel, sendo nos pagamentos e assim ndo podem dar
nem um fio, nem pano de linho para panos menores”. A pobreza nio seguia
hierarquias eclesidsticas, de modo a n&o poupar nem mesmo o préprio custodio: “até
eu estou sem panos que me tomaram os tapuias de corso e fiquei sem eles e sem
tinica, e sem hébito sem poder até agora fazer coisa nenhuma destas...”.?*1 Em outro
momento, comparando as suas provagdes com as vicissitudes franciscanas na India,

Lisboa argumenta que a diferenca entre as duas missdes era o fato de que, no caso do

318 Idem, ibidem, p. 396.
319 Idem, ibidem, p. 397.
320 Idern, ibidem, p. 398.
321 dem, ibidem, p. 399.
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Para, “falta-nos os favores reais”, que na India “foram excessivos”. De fato, as
reclamagdes de religiosos de Ordens diferentes sobre as caréncias do padroado foram
comuns durante todo o século XVII, assim como eram, também, as reclamacGes sobre
0s supostos privilégios das missdes asiaticas em comparacio com as da América.

As queixas de Cristévao de Lisboa tinham também outro objetivo, mostrar que
a situagdo de miséria dos frades de Santo Antonio era conseqiiéncia de sua fidelidade
ao rei no combate aos abusos do trabalho indigena. Da mesma forma, os franciscanos
deixavam claro que recusavam a férmula de sobrevivéncia praticada pelos jesuitas nas
terras do ultramar: “os padres da Companhia, dizem que ou el-Rei lhes ha de dar
renda para este colégio [no caso o da Companhia] ou aldeias, suposto isto, tanta renda
hdo de cother...” 322 A queixas do frei Lisboa tinham sentido. Os métodos da missdo
jesuitica, vinculando sempre os ganhos das fazendas com as necessidades materiais
dos seus colégios, mostravam-se bem mais eficientes. Os padres da Companhia nio
dependiam, como seus pares de outros grupos missionarios, exclusivamente das
rendas garantidas pelo padroado. Esse método missioneiro mostrou-se eficiente,
mesmo em zonas ndo dominadas pelos jesuitas, como as terras da Nova Espanha, cujo
exemplo mais marcante talvez seja a conhecida fazenda de Santa Lucia, no México.323

Uma outra caracteristica da missfio jesuitica, criticada amitde nos textos do
custédio Cristovao de Lisboa, diz respeito aos estilos epistolograficos. Segundo diz
Lisboa, as cartas escritas pelos jesuitas merecem pouca fidelidade por nio ter “palavra
que contenha verdade”, tanto que, em certos casos, era necessario ter o “escripulo de
consciéncia de ndo as ler mais...”.3 Em suas Relagdes, adverte ainda, os padres da
Companhia tém por habito seu: “falar bem ou mal dos homens segundo o pouco, ou o

muito que correm com eles”.325

322 Idem, ibidem.

2 Herman Konrad W. Una Hacieda de los Jesuitas en el Mexico Colonial: Santa Lucia, 1576-1767.
Meéxico: F.C.E, 1995.

34 “Tres cartas de Fr. Christovio de Lisboa (2 de Outubro de 1626, 2 e 20 de janeiro de 1627)".
ABNR], vol. 26, p. 408-9.

325 Idem, ibidem, p. 405.
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A querela é antiga. Nao hd duvidas de que, em comparagio a dominicanos,
agostinianos, carmelitas e franciscanos, os padres da Companhia de Jesus tinham uma
preocupacio diferenciada quanto a arte de escrever. Entre eles a ars dictaminis era
matéria obrigatoria e fundamental nos colégios. Escrever uns para os outros, era
considerada questdo de sobrevivéncia, para uma Ordem que deveria reunir no mesmo
pensamento corpos divididos pelos quatro cantos do mundo. A carta era 0 meio por
exceléncia pelo qual essa reunido de “cabecas” - como diziam os padres da
Companhia - se processava.3¢ A questdo da “fidelidade” das cartas jesuiticas, da qual
Cristovdo de Lisboa parece especialmente incomodado, foi também uma questdo
espinhosa na propria época em que Santo Indcio escreveu as suas Constifuicdes.327

Entretanto, estava claro que o propésito de Cristévio de Lisboa era mais
pragmatico. Ndo intentava o custédio discutir propriamente a ars dictaminis dos
padres da Companhia, mas demonstrar que, em comparacio com o estilo missioneiro
dos sucessores de Santo Indcio, os frades de Santo Antdnio eram mais confidveis, por
sua fieldade aos principios do livro sagrado: a verdade, diz o custédio, é “alma da
historia, e desacredita muito qualquer coisa destas [mentiras] (...); fia-vos s6 das
informacées que cd eu vos mandar [falando ao irmdo] porque sou mui cioso do
credito...” .3 Essas adverténcias nao serviam apenas aos irméos capuchos de Portugal,
mas a qualquer pessoa que lesse uma carta jesuitica, principalmente o proprio rei que
deveria pesar 0s estilos missioneiros das duas Ordens e, a partir disso, tomar a melhor

decdisdo.

32 Segundo Alcir Pécora: “A presenga ostensiva da carta no corpo da Companhia evidencia
que sua fungdo estd pensada ao menos segundo trés aspectos decisivos: o da informagdo; o da
reunido de todos em um; e enfim, o da experiéncia mistica ou devocional (...) O segundo
aspecto justamente manifesta-se al, quando os acontecimentos enfeixados em linhas de
informagdo, reforcam igualmente a rede espiritual dos irmfos dispersos no mundo, cuja
solidariedade de acdo e unidade de propdsito depende a sobrevivéncia do corpo inteiro da
companhia e a eficicia global de sua intervencio na histéria, enquanto co-autora da
providéncia”. Alcir Pécora. “A Arte das Cartas Jesuiticas do Brasil”. In: Maguina de Géneros. Sio
Paulo: Edusp, 2001, p. 28.

37 As criticas do padre Nicolas de Bobadilla, enviadas ao companheiro Santo Inicio em 1543,
sobre 0 “esmero” da linguagem e a correcdo excessiva exigidos pelo Superior nas cartas da
Companhia é sintomdtico. Ver: Alcir Pécora. Op. cit., pp. 30-1.

328 “Tres cartas de Fr. Christovdo de Lisboa (2 de Outubro de 1626, 2 e 20 de janeiro de 1627)”.
ABNR], vol. 26, p. 409.
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Da parte de Luiz Figueira, ndo encontramos claramente referéncia ao desafeto
Cristovao de Lisboa. Pouco tempo depois que o custédio enviou o seu libelo
acusatério, Figueira se limitou a justificar, em diversas cartas e memoriais, a
importincia da unio entre os religiosos e as autoridades maranhenses do porte de
Bento Maciel Parente ou Francisco Coelho de Carvalho. A funcdo dessas varias
autoridades era garantir, de um lado, a defesa do territério contra os estrangeiros que
sempre visitavam aquelas partes e, de outro, proteger os indios conversos e os
proprios religiosos contra o inimigo tapuia. A protecio militar ao lavor sagrado da
conversao era a tnica razdo de ser, segundo diz Figueira, da unido entre soldados e
padres; cada uma das partes teria seus ganhos especificos de acordo com o papel
desempenhado. Nesse sentido, néo havia diivida de que o tio combatido Bento Maciel

Parente tinha grande valor. Luis Figueira destaca suas qualidades:

“Capitao Bento Maciel Parente, que havia mais de 4 anos a tinha
governado com grande aceitagio e aumento da Conquista,
agoitando e prendendo corsarios que a ela tinham aportado,
mostrando em vérias ocasides seu valor e bom governo, de que
resultou haver naquela Capitania do Para muitos prisioneiros
holandeses e de outras nacdes, que com eles vinham
misturados, a fazer tabaco e comerciar com o gentio do Rio das

Amazonas, da banda do Norte” 3%

Figueira expressava a mesma opinido sobre o governo de Francisco Coelho de

Carvalho: “recebido com grande aplauso da Conquista, o qual até hoje se ndo

3% Luis Figueira. “Relagdo de vérios sucessos acontecidos no Maranhio e Grao-Par4, assim de
paz como de guerra, contra o rebelde holandés, inglés e franceses e outras nagdes. 1631.”
Serafim Leite. Luis Figueira..., pp. 169-70. Esta mesma opinido era compartilhada, ancs mais
tarde, pelo padre Jodo Felipe Bettendorff, aos invasores: “(...) o capitic Mor Bento Maciel
Parente Ihes foi dando tantos e tao fortes assaltos que, desalojando uns, aprizionando outros, e
metendo seus navios a pique com notaveis sucessos dos nossos, e demostracdes do seu valor,
desenganados ndo tornaram mais a revisitar aquellas bandas como antecedentemente tinham
feito, mas retiraram-se de todo, deixando rios e terras a seu legitimo senhor, El-Rei e Coroa de
Portugal”. Jodo Felipe Bettendorf, S]. Op. cit., p. 48.
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diminuiu”.#® A posicdo da Companhia de Jesus acerca do papel da administracdo
laica e do uso da forca bélica como método de conversdo nio era consensual, variando
de acordo com as referéncias teolégicas seguidas por cada padre no interior da
Ordem. De forma geral, parece existir entre muitos padres da Companhia um meio
termo entre a chamada via amorosa - que é o primeiro método de conversio defendido
por Nébrega, ele proprio confessor de Mem de 84331 -, e a conversdo pelo medo, que fez
escola com religiosos do porte de um Anchieta, baseados nos textos de tedlogos como
Juan de Sepiilveda (1490-1573).3 A partir dos textos do padre Luis Figueira,
sobretudo apdés a experiéncia supostamente reveladora da serra de Ibiapaba, &
possivel perceber a grande importincia que aquele religioso atribuia & forca militar
portuguesa e a fundamental associagio da Companhia com as grandes autoridades
laicas. Tal relado deveria se processar na justa medida em que esses soldados ndo
interviessem no trabalho de administracdo das aldeias. Alias, a grande critica que Luis
Figueira fazia abertamente aos franciscanos era quanto & falta de habilidade desses
religiosos com as matérias temporais, incluindo-se ai a ambigua alianca com os
moradores e a cronica falta de recursos para as missdes. Esses era segundo Figueira:
“Grades trabalhos” que nao poderiam ser resolvidos sem algumas concessdes....

Os padres da Companhia também faziam coro as queixais gerais de falta de
recursos disponiveis pelo padroado. Entretanto, sabiam aqueles religiosos que os _
provimentos, de onde quer que viessem, eram fundamentais para a missdo. O fato do
padroado nao lhes garantir o recurso devido & tdo nobre trabatho deveria ser
remediado de alguma forma. Eis a ligdo que escapou, segundo essa logica, aos
franciscanos. Luis Figueira, em uma Relacio enviada aos seus superiores em 1631,

expde sutilmente o motivo do malogro capucho:

330 Luis Figueira. Op. cit, p. 169.

%1 Para Serafim Leite, a confissdo era um sacramento importante na estratégia de aproximacio
entre os padres da Companhia e os diferentes setores daquela sociedade. De modo que, os
jesuitas confessavam: “desde a gente da governanca até ao iltimo desterrado”. Serafim Leite.
Novas Paginas de Hist6ria do Brasil. Sio Paulo: Companhia Editora Nacional, 1965, p. 105.

%2 A melhor andlise sobre os referenciais teologicos da chamada via amorosa e o seu oposto,
encontramos em: Alcir Pécora. “Cartas & Segunda Escolastica”. In: Adauto Novaes. A outra
margem do ocidente. Sao Paulo: Companhia das letras/ Minc. Funarte, 1999, pp. 372-414.
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“.ndo sei se consideram esses senhores dos Conselhos
[portugueses] que tdo escassos sdo, para este universal bem [a
conversdo das almas], da fazenda de Sua Majestade, havendo-se
liberalmente [recursos] noutras coisas, que nao se comparam
com estas. E prova boa €, dos grandes trabalhos que nisto se
padecem, o ndo poderem com eles os religiosos de Santo
ANtonio neste Maranhio, antes sacobrados deles, largaram este
ano passado o cargo que tinham da administracio das Aldeias
do Gentio (...) E, assim, se recolheram a seu convento, ficando as

Aldeias desamparadissimas...” 3%

O caso dos padres de Santo Antonio é, algumas vezes, utilizado por Figueira
como exemplo classico de fracasso apostélico. O jesuita enfatiza, nesse sentido, a
suposta falta de preparo de muitos dos frades de Santo Antonio, pouco afeitos as
adversidades inerentes ao lavor da conversio. A partir, portanto, do fracasso dos
irmdos de Santo Antonio era requerida com mais forca ida de mais padres da
Companhia a regido. Era fundamental para o éxito da ocupacéo portuguesa, continuar
o trabalho que os capuchos n&o conseguiram realizar. O novo apostolado deveria tirar
alguma boa licio do insucesso. Além da deficiente relacio com os poderes locais, os
padres da Companhia amitide criticavam a falta, entre os franciscanos, de
conhecedores das linguas indigenas, considerado um critério fundamental para a
conversao do gentio.

Uma vitdria importante para as pretensdes dos padres da Companhia foi o
Alvard real de 25 de julho de 1638, segundo o qual estes religiosos teriam sob seu
controle a administragdo, tanto “temporal” quanto “espiritual”, das aldeias do Estado.
Teriam também o apoio financeiro da Coroa portuguesa, com direito a um pagamento
anual por parte da Fazenda de el-Rei, além de outras “provisbes necessdrias” a

empresa. O soberano revelava, assim, suas preferéncias, em detrimento dos servicos

33 Serafim Leite. Luiz Figueira..., p. 177.
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de outras Ordens e dos préprios administradores leigos.33 Este voto de confianca de
el-Rei parece ndo ter agradado parte do clero secular do Brasil, a exemplo dos
problemas de Luiz Figueira com o bispo daquele Estado e suas tentativas de embargar
a vinda de 22 novos padres da Companhia ao Maranh&o.3% O proprio Luis Figueira,
em 1639, ciente das possiveis oposi¢des que poderia sofrer a Companhia, pedia ao rei:
“que se desse vista aos religiosos do Carmo e de Santo Anténio e aos procuradores da
fazenda e da Coroa, para que dissessem se havia algum inconveniente em irem tantos
religiosos da Companhia a esta missao” 326

Apesar da forte rede de aliancgas construida pelos padres da Companhia de
Jesus, os capuchos de Santo Antonio também podiam contar com alguns devotos
aliados, principalmente entre os inimigos politicos do governador Francisco Coelho de
Carvalho. Um deles era Jacome Raimundo Noronha. Consta na devassa postuma,
aberta pelo capitio contra o governador Coelho de Carvalho, a acusacio de ter
tramado contra o apostolado franciscano no Maranhdo. A atitude do governador,
expulsando os padres de Santo Antonio das aldeias, teria ocasionado grande dano a
economia do Estado que pela auséncia de curas de almas via o gentio fugindo para os
sertdes em grande quantidade.33?

A situacao de desconfianga entre os capuchos de Santo Anténio e o governador
Coelho de Carvalho teve seu momento mais critico com 0s protestos do frei Cristévao

de Sao Jos€, expressos em um, ac que parece, agressivo sermdo, através do qual

3% “E porque a experiéncia tem mostrado que entregando-se a administragdo das Aldeias dos
indios daquelas partes a pessoas seculares é ocasifo de se lhe dar mau tratamento, cativando
uns e servindo-se de outros sem Ihe pagarem e fazerem-se-lhe outras vexagdes contra o servico
de Deus e meu com que desamparam as Aldeias e se acolhem no sertdo”. “Alvara criando a
Administra¢do Eclesidstica do Maranhdo, Gréo-Pard e Rio das Amazonas, e entregando a
administracdo das Aldeias dos indios aos padres da Companhia de Jesus”. 25 de julho de 1638.
Serafim Leite. Luiz Figueira..., p. 217.

335 “Sobre uma petigdo que o padre Luiz Figueira, da Companhia de Jesus e procurador da
provincia do Maranhdo, manda fazer ao rei pelo Consetho de Madrid, fazendo queixas sobre
os embargos do bispo do Brasil”. Lisboa, 22 de outubro de 1639. ANTT: Manuscritos da
livraria, n® 1116, fl. 241. APEP: Copia paleografica, doc. 8, pasta 2.

3% “Peticdo de Luiz Figueira para que se dé execugiio ao que se pede sobre Matalotagem”
Serafim Leite. Lutz Figueira..., p. 225. Ver também: Revista do Instituto do Ceard. Tomo XXIV
(1910}, p. 289.

337 Revista do Instituto do Ceard. Tomo XXIV (1910), p. 256.
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repudiava as atitudes do governador em relagio & administragio do gentio. Em
represdlia, o convento dos padres capuchos teria sido atacado, & meia noite do mesmo
dia do apaixonado sermao de Cristévao de S&o José, morrendo em lugar do Superior
da Ordem, um outro frade que fazia inadvertidamente suas oracdes no altar-mor do
convento. Este trdgico acontecimento teria selado definitivamente as relages entre os
franciscanos e as autoridades aliadas do governador Coelho de Carvalho.3

Em relacdo ao custédio Lisboa, 2 medida que avancamos a década de 1630 os
documentos disponiveis sobre ele vio escasseando; sdo conhecidas algumas poucas
intervengdes na questdo dos cativeiros ilicitos do Maranhao, durante a década de 1640.
Nessas ultimas cartas, ainda ¢ possivel verificar um grande interesse pelas questdes
locais do Estado, mas sempre posicionando-se como um agente exterior e, para ele,
privilegiado. Apés a derrota na disputa com Luis Figueira, Cristovéo de Lisboa partiu
para o reino, terminando seus dias, em 1652, como bispo de Angola. Morria o desafeto
de Figueira, nos dizeres do frei Venancio Willeke: “franciscanamente pobre e
simples” 339

A énfase historiogréfica no confronto permanente e onipresente entre setores
laicos e religiosos na Amazonia seiscentista acabou por quase cristalizar, também, a

idéia de um senso de cooperacio entre as diversas praticas missionarias. Existiria uma

¥ Capistrano de Abreu relata este epis6dio nos seus “Prolegomenos ao livro V* da Histéria do
Brasil de frei Vicente de Salvador, enfatizando as supostas infidelidades de Francisco Coelho
de Carvalho e seu Ouvidor, Pedro Teixeira. Tanto Coelho de Carvalho quanto Pedro Teixeira
teriam rompido um juramento prestado perante o capeldo frei Luiz de Assuncdo, durante a
negociagdo da rendigdo dos irlandeses, fato que teria igualmente revoltado os franciscanos: “As
condigbes foram escandalosamente violadas, os capitulantes desterrados para Caeté e outras
partes; de seus bens apossaram-se o governador, o ouvidor, Pedro Teixeira. Isto, junio a
queixas contra a rapacidade de Francisco Coelho de carvalho, morte de Manuel de Sousa no
cércere, provocou indignacio geral de que se constituiu echo frei Christovio de S. José,
pregador regio, custédio dos capuchos. Do pilpito bradou: ndo espanta que uma cobra mate
um veado; em pernanbuco ouvi dizer que um coelho tragou um navio com toda a sua enxarcia.
Era uma allusdo ferina ao governador. A meia noite ¢ convento dos franciscanos foi
apedrejado, morto um frade parecido com o pregador, quando acendia uma vela na lampada
do altar-mor”. Capistrano de Abreu. “Prolegomenos ao Livro V. In: Frei Vicente do Salvador.
Histéria do Brasil. Sao Paulo: Melhoramentos, 32 edicdo, 1931, p. 462. Mathias Kiemen constroi
uma narrativa bastante semelhante, acrescentando, ainda, no final, a situacdo de descontrole
dos frades: “Sob tais circunsténcias, a questio de seu efetivo poder também tinha feito muitos
frades perderem a cabega”. Kiemen. Op. cit., p. 43.

3 Venincio Willeke, OFM. Franciscanos na Histéria do Brasil, p. 78.
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uniao entre as Ordens religiosas, dado o sentido e o propésito comum de suas agdes:
garantir a administragdo do trabalho indigena sob a tutela clerical, de um lado, e
jamais laica, de outro. No entanto, como os grupos da administracao laica estavam em
constante tensdo, permutando aliancas e motins, também os religiosos, ac seu modo,
construiram tanto zonas de cooperacio, quanto pontos de disputa. No caso do Estado
do Maranhao, eram varios os motivo de conflitos e nem todos estavam diretamente
ligados ao trabalho indigena. De fato, no final das contas, grupos religiosos e laicos
eram td3o propensos ao confronto, quanto eram ao acordo. Os autores que se
preocuparam ou se referiram aos conflitos entre as Ordens religiosas orientam suas
idéias em sentidos, por vezes, radicalmente opostos, transitando entre tentativas mais
amplas de compreensdo, andlises mais pontuais, ou até mesmo, o simples siléncio. Um
dos mais importantes trabalhos é o do historiador franciscano Mathias Kiemen.
Kiemen se interessou pela participagdo missionaria no jogo de forcas presente
na composicao da legislagao indigenista. Sua andlise sobre o confronto entre Cristévao
de Lisboa e Luis Figueira considera tanto as diferencas histéricas do turbulento
convivio entre as duas Ordens, quanto a importincia das variantes teologicas
inerentes aos seus estilos missioneiros. Para Kiemen, o estado de tensdo entre os
capuchos de Santo Anténio e os padres da Companhia de Jesus foi, em boa parte,
gerado pela grande devocéo ao voto de pobreza dos franciscanos. Por outro lado, a
grande dependéncia que aqueles padres tinham da precéria ajuda real, garantida pelo
padroado, acabou definindo a contenda. Em comparagio com a estrutura criada pelos
padres da Companhia, anos depois, - nutrida sempre com as suas rentaveis fazendas -
a situagdo da missio franciscana era insustentavel do ponto de vista da sobrevivéncia
material 3 Segundo, ainda, Kiemen: “ninguém aprendeu mais com os erros dos
franciscanos que os jesuitas”.341 As dificuldades e insucessos dos padres de Santo
Antdnio serviram como um alerta constante, guiando Luis Figueira e os demais
padres da Companhia pelo intrincado caminho das rela¢bes entre religiosos e leigos

na Amazonia dos primeiros tempos.

30 Kiemen. Op. cit,, p. 38.
341 Idem, ibidem, p. 47.
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Segundo o padre Serafim Le_ite, o insucesso dos franciscanos foi fundamental,
em certo sentido, para o fortalecimento da posicao jesuitica na regio. Segundo Leite,
no momento em que a administraqdo dos indios do Estado foi entregue aos capuchos:
0s “moradores ndo queriam nem uns, nem outros; contudo alguém havia de ser, para
a honra de Portugal”. Ao mesmo tempo em que os capuchos comprometiam sua
posicdo, lutando abertamente contra as mais importantes autoridades das duas
capitanias, os jesuitas “livres desse encargo dos indios”, faziam a sua parte:
“ocupavam-se unicamente dos mistérios préprios da sua vocacio: pregacdo de
sacramentos, assisténcia e ensino (...) Dai a pouco tempo, ainda os maiores inimigos
dos jesuitas se convertiam em amigos dedicados”.32 A dura licio dos franciscanos foi,
de fato, aprendida com sucesso pelos padres da Companhia que, pouco a pouco,
ganhavam mais importdncia naquelas Conquistas, sobretudo durante as guerras
contra 0s holandeses. Antes disso, o alvara real de 1638 — que segundo Leite seria uma
resposta as ponderagSes de Luis Figueira - ja anunciaria uma certa preferéncia pelo
servico dos padres da Companhia, 3

O padre Serafim Leite, de fato, ndo faz mais que algumas poucas referéncias ao
tema, limitando-se a citar alguns documentos e, em outro momento, admitindo,
mesmo, o carater incompreensivel das hostilidades entre as religides.3

Arthur Cezar Ferreira Reis, no seu A Conquista Espiritual da Amazonig, que
pretende tracar um amplo quadro da atividade missionaria na regido entre os séculos
XVII e XX, faz um estudo compartimentado, mostrando como cada Ordem

isoladamente contribuiu, ao seu modo, para o alvorecer da “civilizacdo européia” 345

2 Serafim Leite. Luis Figueira...., p. 52.
343 Idem, ibidem, p. 62.

34 E € este o parecer final de Serafim Leite sobre o conflito entre franciscanos e padres da
Companhia: “N&o encontramos nos escritos de Luiz Figueira coisa que justifique aquela
animosidade”. ldem, ibidem, p. 52.

35 Arthur Cezar Ferreira Reis exalta, muitas vezes, 0 cardter preponderanternente “civilizador”
do empreendimento missionario na Amazénia, em oposicio as pretensdes comericais do poder
laico. Segundo ainda o autor: “Pode-se, mesmo, afirmar que sem a atuacdo que desdobraram,
como vamos verificar nas paginas adiante, pelo exame do empreendimento de cada uma das
Ordens, a civilizagdo européia ndo teria chegado ao mumdo amazénico com a rapidez ¢ os
resultados que alcangou”. Arthur Cezar Ferreira Reis. A conquisia espiritual da Amazénia, p. 10.
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Talvez o dado mais marcante dessa obra, seja a quase completa auséncia da
contradi¢do entre os varios estilos e métodos missioneiros. O confronto entre Luiz
Figueira e Cristévao de Lisboa é entendido como uma negagio momentanea dos
principios catolicos que norteavam o trabalho das duas Ordens, um paréntese
incompreensivel no convivio entre grupos que tinham objetivos comuns. Segundo

Reis:

“Faz-se mister indicar, neste passo, que as Ordens Religiosas
tiveram igualmente suas falhas, que deram margem a certas
observacdes. E as falhas, residindo principalmente nas
rivalidades que as separavam por desejarem todas maiores
glorias, maiores éxitos. Logo ao principio da conquista, Frei
Cristovdo de Lisboa investiu contra Luis Figueira e seus
companheiros de comunidade, acusando-os de prejudiciais a
obra em andamento. Depois, em memoriais, negaram-se,
esquecendo momentaneamente os principios de catolicidade

que deveriam presidir a seus gestos mais intimos”.34%

Os exemplos de rivalidade entre as Ordens religiosas s&o compreendidos aqui
como algo nao habitual, “pequenos incidentes” produzidos pelo desejo exacerbado
pela cristianizacdo dos povos da Amazdnia. Estas Ordens, apesar das especificidades
de formacao historica, aparecem sempre imbuidas de um sentido geral de cooperagio.
De fato, Arthur Cezar Ferreira Reis estava, a todo momento, pensando a histéria do
Estado do Maranhéao a partir de um tinico jogo de for¢as: de um lado os missionarios ~
estes apresentados como grupos uniformes, cujas agdes eram sempre pautadas por
interesses comuns - e de outro lado, estavam os moradores, homens cujo tinico
interesse era a administracio temporal dos indios e que para isso queriam os padres

longe de seus dominios. Reis, em funcdo desse confronto fundamental entre

%46 [dem, ibidem, p. 44.
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moradores e missiondrios, ignora a multiplicidade de forcas e interesses que
compunham o mundo das Ordens religiosas na Amazénia.

Em termos de uma anélise global sobre o famose confronto entre franciscanos e
jesuitas na Amazdnia, ndo ha divida de que o grupo da CEHILA (Comissdo de
Estudos da Histdria da Igreja na América Latina) trouxe um grande avanco. Segundo
Eduardo Hoornaert, a oposicdo entre os estilos missioneiros das duas autoridades
envolvidas no confronto dizia respeito a forma com que cada Ordem considerava o
vinculo entre “religido” e “Estado”. Isto se processava através de uma certa
“autocompreensao” do significado profundo do padroado e de sua adesdo voluntaria
a ele. Nesse sentido, Cristévao de Lisboa, supostamente contrario a4 “liberdade dos
indios”, representaria interesses “coloniais” mais gerais, incompatibilizando-se com
uma posicao supostamente mais isenta da Companhia de Jesus em relacdo ao vinculo

Estado-religifo e, mesmo, religifo-capitalismo. Segundo Hoornaert:

“Frei Cristovdo de Lisboa estava engajado nos projetos
coloniais, de sorte que hostilizou o grande missiondrio jesuita
Luiz Figueira, chamando suas palavras de ‘mentiras’ numa carta
do dia 26 de outubro de 1626”

Referindo ao Lisboa “naturalista”, que possui como obra mais conhecida uma
Histéria dos Animais e Plantas do Maranhio, comenta:

“Ele era contrdrio ao tema da liberdade dos indios mas,
estranhamente, se interessava por eles de um ponto de vista
‘cientifico”: redigiu uma histéria natural e moral do Maranhio e
Gréo-Pard com preciosas informacdes etnologicas e
antropoldgicas, ele pertenceu ao grupo de homens que se
inferessam pelos restos mortais” 37

#7 Eduardo Hoornaert; Riolando Azzi; Klaus van der Grijp e Benno Brod. Histéria da Igreja no
Brasil: ensaio de interpretacdo a partir de um povo. Petrdpolis/Sao Paulo: Vozes/Edigdes Paulinas,
1992, tomo II/1., p. 77.
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Os franciscanos, como Cristévao de Lisboa e, também, os carmelitas, teriam,
segundo diz Hoornaert, internalizado os pressupostos inerentes ao “sistema colonial”.
Para a Amazonia, isso significava a manutengo das fronteiras e o controle temporal
do gentio. Os padres da Companhia, de outro modo, - como bem representaria o
exemplo de Luiz Figueira - ndo agiam segundo este plano geral do “capitalismo
periférico”, imposto pelo sistema colonial, mas atuavam a partir de modelos proprios,
uma atitude que gerava sempre a oposicio de franciscanos e carmelitas.38 Para
Eduardo Hoornaert, esta diferenga de postura em relagio ao “Sistema Colonial” ¢
essencial para entender o desenvolvimento das missdes na Amazénia ao longo dos
séculos XVII e XVIII, bem como para explicar a relagio entre as missGes e as
autoridades “coloniais” ou “metropolitanas”. Assim, ele resume a grande disputa em

terras amazOnicas:

“No projeto do sistema colonizador os religiosos tém duas
fungBes: a de segurar as fronteiras para Portugal (percurso de
‘ida’), a de catequizar, reduzir ou civilizar os indios (percurso de
‘volta’). Carmelitas e franciscanos adaptavam-se mais ou menos
a este esquema, embora com gloriosas excegdes. Os jesuitas,
porém, que fiveram realmente um plano I_;réprio, ndo imposto
pelo sistema, opuseram-se ao esquema e entraram em conflito
grave com a administragao do império portugués, embora esta

oposicdo ndo fosse absoluta nem geral” 34

Apesar das diferencas de orientagio tedrica e escolhas metodoldgicas, o que

esses autores tém em comum é€ o fato de estarem pensando, sempre, o conflito entre as

348 Sobre a Amazdnia enquanto drea periférica do “sistema mundial moderno”, vale a pena ver
o ja classico: Eduardo Hooenaert. “A Amaz6nia e a cobica dos europeus”. In: Hoornaert,
Eduardo (coord.). Histéria da Igreja na Amazénia. Petropolis: Vozes, 1992, pp. 49-60.

9 Eduardo Hoornaert. Historia da Igreja no Brasil, p. 78.
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duas Ordens religiosas a partir da idéia de uma falsa oposicio entre os interesses de
autoridades laicas e certos grupos religiosos, como se o conflito entre moradores e
padres fosse a tinica possibilidade de dialogo. De outro modo, o segredo do sucesso de
Luis Figueira no Maranhdo e o motivo do malogro dos franciscanos podem ser
explicados a partir ndo da “autocomprenso” que um e outro tinham de seu papel no
sistema global mercantilista, mas, ao contrario, da maior ou menor fluéncia com que
aqueles padres participavam do jogo dos poderes periféricos, daquilo que Nuno
Monteiro chamou de “sociabilidade local”.

Apesar do custodio Cristévao de Lisboa possuir maiores poderes, inclusive
com a possibilidade de intervencdo externa nos assuntos locais do Estado do
Maranh&o — como ameacava, amitide, nas cartas enviadas ao seu irmio Manuel
Severim -, o franciscano estava alheio as tramas locais, era um corpo estranho
entrando em dominios que localmente os jesuitas j& tinham assegurado, valendo-se
das aliancas com as familias Albuquerque Coelho e Maciel Parente. Os franciscanos,
acreditando no demasiado poder de seu custédio, de seu didlogo privilegiado com
setores cortesdos, subestimaram a for¢a das tramas internas. Combalidos pelos
acordos tacitos dessa sociedade, jamais repetiriam nos anos subsegqiientes a efémera

preponderancia que ganharam no comego da Conquista.

Motins atldnticos: Merceddrios versus Trinitdrios.

O fim da Unido Ibérica, como mostrou Antonio de Oliveira, foi o fruto de
varias negociagbes e conflitos que se processavam muitos anos antes da simbdélica data
de 1640.3% Entretanto, ndo ha duvida de que os documentos referentes a 1640 trazem
um dado pouco claro em textos oficiais luso-portugueses de anos anteriores: o
sentimento anti-castelhano. Sentimento materializado no subito expurgo de varios
funcionérios de origem espanhola da burocracia portuguesa. A partir de 1640, alguns

documentos maranhenses passam a relacionar entre os estrangeiros inimigos, além do

%% Antdnio de Oliveira. Poder e Posicdo Politica em Portugal no periodo Filipino (1580-1640),
Lisboa/ Rio de Janeiro: DIFEL/Bertrand Brasil, 1990, (Principalmente os capitulos IV (“A
Revolta Popular”, pp. 161-225.) e V (“A devolucio do poder”, pp. 227-269). Falaremos mais
sobre a receptividade maranhense a0 movimento restaurador de 1640 no préximo capitulo.
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holandés, do francés, também o castelhano. Este tltimo, demorou quase trinta anos
para reconhecer o movimento politico que pos fim a unifio das Coroas ibéricas, e
reconduziu ao poder a nobre casa dos Braganca.35

A histéria que prendemos contar diz respeito a esse sentimento anti-filipino.
Trata-se do embate entre duas outras Ordens religiosas: mercedarios e trinitarios. O
embate tem inicio, exatamente, no ano de 1640. Os padres da Ordem de Nossa
Senhora da Trindade de Portugal passaram, a partir daquela data, a exigir a expulsao
de padres espanhois dos dominjos americanos - especificamente, maranhenses. Entre
esses padres, repentinamente indesejados, estavam os merceddrios, Ordem religiosa
de origem espanhola que tinha fixado residéncia na Amazénia a partir de 1639. O
sentimento anti-castelhano somava-se as limitagdes do poder central bragantino, que
assumindo o trono num contexto de levantes populares em Portugal tinha
dificuldades em intervir nas comunidades locais ultramarinas. Os padres da Trindade,
representantes autoproclamados dessa nova conjuntura, ndo possuiam residéncia na
Amazonia; todo o processo encaminhado por eles aos tribunais portugueses ¢ feito de
Lisboa.

Nao havia dividas de que a Ordem de Nossa Senhora das Mercés espanhola
era uma “religido” (como se dizia na época) de muito respeito entre os obreiros da
conversdo do gentio. Foi uma das Ordens pioneiras, presentes nas primeiras redugdes .
de indios das Ameéricas. Consta estarem, mesmo, na primeira viagem de Colombo,
além de servirem como curas de almas nas naus comandadas por Hernan Cortez na

Nova Espanha.®®2 A primeira missdo mercedaria em terras da Amaz6nia - que foi,

%1 Mesmo no século XIX, esse sentimento anti-castethano estd presente com forga. Vejamos, por
exemplo, a apaixonada introducdo do historiador Anténio Baena, ao seu Compéndio das eras da
provincia do Pard, para o periodo compreendido entre 1615-1640: “Governo intruso castelhano:
de cuja politica fraudulenta durante doze lustros de oprébrio e dominagio comecados em 1580
depois da funesta perda de El-rei Dom Sebastido na horrorosa e disforme batalha de Alcécer-
Quibir brotardo conseqiiéncias fatais tanto aos interesses e costumes dos portugueses, COmo as
sciencias e artes, que entre elles se cultivavdo”. Antdnio Ladislau Monteiro Baena . Compéndio
das eras da provincia do Pard. Univesidade Federal do Para. 1969, p. 21.

%2 O padre Emilio Silva de Castro enfatiza este cardter de “vanguarda” dos padres
merceddrios, principalmente nas Indias de Castela. O autor procura também enfatizar a forte
associacao entre os padres das Mercés e os conquistadores espanhoéis. Segundo Castro: “Os
Merceddrios foram agentes de vanguarda no descobrimento de América. J4 na segunda viagem
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também, a primeira em dominios portugueses — chegara em 1639.3% Os padres das
mercés espanholas estavam entre as muitas novidades trazidas pelo capitio Pedro
Teixeira na sua celebérrima viagem de Belém & Quito, seguindo o curso contrario do
rio Amazonas. A viagem do capitdo portugués pretendia refazer o percurso que
alguns religiosos franciscanos da provincia do Peru fizeram, acompanhados por
soldados castelhanos. O comando dessa missdo coube a Juan de Palacios. A expedigio
saira de Quito, chegando ao forte de Gurupa e, depois, encaminhados 2 Belém, para
espanto geral da cidade.3s

Em Quito, Teixeira obteve a autorizacio do vigario geral, frei Francisco Mufios
de Baana, para levar alguns religiosos consigo até a capitania do Pard. Sua intencio
declarada era prestar auxilio a outras Ordens religiosas no trabalho de conversao da
parte ocidental da Amazénia. Entre os frades escolhidos estavam: Afonso de Armijo,
Juan de Las Mercés, Diogo da Conceicéo e Pero de La Rua Cirne, padre equatoriano
algumas vezes chamado de Pero de Santa Tereza. Com a morte prematura do
superior, frei de Armijo, que ndo suportara as agruras da viagem de Quito, La Rua
Cirne assumira, a partir de entéo, a lideranca mercedéria.? Esse padre foi o principal
interlocutor entre os frades espanhéis e o rei portugués Restaurador nas disputas

contra os trinitarios.

de Colombo - na primeira nfo consta tivesse vindo algum sacerdote - acompanhou-o, conforme
o consabido testemunho de Pedro Martir de Angleria, um religioso merceddrio, de nome Fr.
Juam de Solozano. (...) A ordem das Mercés é de origem militar e desde o México, onde o fr.
Bertolome de Olmedo acompanhou a Hernan Cortés, como capeléo e conselheiro até os mares
do sul, os merceddrios estio sempre ao lado dos conquistadores. Sio os primeiros
evangelizadores e os pioneiros em virias regides de América, como conquistam, assim mesmo,
em toda parte, a admiracdo e simpatia por parte das povoacdes nativas”. Pe. Emilio Silva
Castro. Merceddrios no Brasil ontem e hoje. Rio de Janeiro: Borsoi, 1968, pp. 17-18.

%3 Jdem, Ibidem, pp. 24-25. Ver também: Arthur Cezar Ferreira Reis. A conquista espiritual da
Amazbnia., pp. 28-33.

%4 Um documento importante para se compreender as razbes dessa jornada ¢ o a carta de Jodo
Pereira Cdrceres, informando Sua Majestade, o rei Filipe, da chegada dos frades e soldados.
“Jodo Pereira de Céceres, capitio do Forte do Gurupd, escreve a Filipe I, informando-o do que
sucedeu com os religiosos e soldados enviados pela Real Audiéncia de Quito, oferecendo-se
para pacificar os indios rebelados e descobrir o que houvesse no rio das Amazonas”. Forte do
Gurupa, 2 de marco de 1637. IBNL, Collecio Pombalina, Cédice n° 647. In: ABNR], vol. 26, pp.
426-27. Falaremos mais sobre a importancia dessa viagem no préximo capitulo.

3% Arthur Cezar Ferreira Reis. A congquista espiritual da Amazénia., pp. 28-30.
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A historia da primeira residéncia apostélica da Ordem das mercés em terras
portuguesas comeca com uma rapida e surpreendente inser¢do no interior das redes
de solidariedade que ligavam as autoridades maranhenses entre si. Engenhosamente,
0s mercedarios construiram, pelo que se pode deduzir nos poucos documentos
conhecidos sobre seus primeiros anos, boas relagdes com o0s moradores e com setores
da vida religiosa. Esse convivio estdvel com as autoridades locais do Pard ndo chega a
ser, de todo, surpreendente no caso dos padres das Mercés. N&o se pensarmos que,
nas terras da Nova Espanha e nas do Vice-Reinado do Peru, esses religiosos tinham
que disputar o seu espaco com franciscanos, dominicanos, agostinianos e os préprios
jesuitas - velhos conhecidos -, além dos agressivos setores do clero secular que, nessas
terras, estavam em maior numero entre o final do século XVI e a primeira metade do
século XVIL3%¢ De fato, a capitania do Grao-Para ndo parecia ser um grande desafio,
com sua limitada diversidade clerical — naquele tempo jesuitas, carmelitas e alguns
franciscanos -, e sua grande amplitude territorial.

Além disso, existiam muitas vantagens na proposta feita por Pedro Teixeira em
Quito. Os moradores do Pard, em nome do capitdo portugués, se comprometiam a
oferecer aos novos missiondrios: “sitio para [a devida] fundaciio, e terras para todo
género de lavouras, gados para o sustento do convento”, tudo garantido com
escrituras, para que segundo o capitdo: “veja [a Ordem das mercés] a nossa vontade e
devogdo”.37 A partir de 1640, com a ajuda de doagbes de moradores da cidade de
Belém, os mercedérios comegavam a construgio de seu convento, que serd depois

desejado pelos padres de Nossa Senhora da Trindade de Portugal.3s

3% Charles Boxer. A Igreja e a Expansio Ibérica., p. 140.

%7 “Noticia da fundagdo do Convento das Mercés na cidade de Belém”. Belém, copia de 1784.
In: Manuel Batata. A jornada de Francisco Caldeira Castello Branco: Fundagdo da Cidade de Belém.

Belém: 1916, doc. 8, pp. 59-60. Saragoga. [Apéndice Documental], pp. 317.

3% Nas notas feitas por Palma Muniz aos Annaes Histéricos do Estado do Maranhio de Bernardo
Pereira de Berredo, enconiramos 1m curto, mas esclarecedor histérico sobre o convento das
mercés, com informacdes sobre a sua construgdo, no século XVIL, até sua transformacio em
alfandega pelo governo federal no comego do século XX. Segundo Munis, a partir dos annaes
de Berredo, escritos no comeco do século XVIL “Data de 1640 o inicio da construcio da igreja
de Nossa senhora das Mercés e do convento a ela junto, por iniciativa dos religiosos
merceddrios Fr. Pedro de la Rua Cirne e Fr. Jodo da Mercé. (...) A igreja é de grandes
propor¢bes e possul a mais bela faixada de todas as igrejas de Belém no tempo colonial”.
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Com o fim da Unido Ibérica, era evidente o clima de desconfianca entre
portugueses e espanhois, situacdo agravada pelas hostilidades que marcaram o
processo de afirmacgio da soberania lusa, sé encerradas formalmente em 1668. Na
capitania do Gréo-Pard, a fidelidade dos padres mercedarios foi colocada em diivida,
ndo por moradores ou por religiosos residentes no Estado, mas pelos Conselhos
portugueses e principalmente pelos religiosos trinitarios. Era natural que a corte
repudiasse, em plena guerra de afirmagio do movimento Restaurador, a presenca de
castelhanos em terras portuguesas, ainda mais inflamada pelos documentos de padres
tdo zelosos quanto pareciam ser os trinitdrios. O momento mais critico dessa disputa,
o grande confronto entre defesa e acusagdo por parte de trinitarios e mercedérios
ocorre entre 0s anos de 1645 e 1646. Nesse tempo, os padres das mercés passaram a
quase exigir do rei Restaurador uma postura mais enérgica quanto a situacio irregular
dos mercedarios no Maranhio.

Os padres da trindade se consideravam os mais legitimos merecedores do
trabalho de conversdio na Amazénia. Sabiam eles que para ocupar o posto, era
necessario a expulsao dos mercedarios de seu convento e o confisco dos bens trazidos
da inimiga Castela. Os padres da Santissima Trindade entendiam que, por serem
portugueses, fiéis ao rei novo bragantino e, por outro lado, por ser sua Ordem
reconhecidamente uma religifio de “Redengéo de Cativos”, isto ¢, de vocacdo para a
conversdo do gentio, seria esta e nao a das Mercés a mais qualificada. Em carta de
1646, enviada ao rei D. Jodo IV, através do Conselho Ultramarino, os padres trinitarios
contestam vigorosamente a legitimidade que possuiam aqueles castelhanos em ocupar

tdo importante posto, em nome de Deus e de Sua Majestade:

“O provincial e religiosos da Ordem das Trindades e Redencio
de Cativos desta provincia de Portugal representam a Vossa
Majestade que os religiosos da mesma Ordem das provincias de

Castela [e] Aragdo sempre tiveram grandes demandas com os

Revista do Instituto Hist6rico e Geogréfico do Pard, continuacio do fasciculo I do ano de 1917
(1918), pp. 103.
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padres merceddrios, por lhes garantir oficios e exercicios de
Redengio de Cativos, que lhes ndo toca, por serem 14 instituidos
por el-rei D. Jaime de Aragio, a titulo dado por ele, e a religido
da Santissima Trindade ser instituida por revelagdo do céu com

o mesmo titulo de Redentores de Cativos (...)" .35

Os padres da Trindade se autoproclamavam, e ai esta o seu principal trunfo na
disputa pelo convento do Grio-Para, os representantes mais fiéis do espirito da
Restauracdo. Seriam também os mais legitimos do ponto de vista da propria revelagio
divina, pois ndo foram instituidos na funcéo de Redentores de Cativos por um rei,
como o foram os padres das Mercés, mas pela propria Providéncia, por “revelacao do
céu”, como gostavam de dizer.

Os argumentos principais dos trinitdrios comportam duas estratégias que se
complementam. Em primeiro lugar, estavam as razGes de Estado. Falavam sempre da
necessidade de afirmagdo de um certo espirito da Restauracio, a que o rei coroado
deveria ser, em todas as circunstincias, sempre fiel. Nesse sentido, os trinitarios

afirmavam que por:

“razio de Estado ndo convinha conservarem-se aqueles
religiosos na fortaleza e Estado do Maranhdo, o primeiro
fundamento era por ser proibido pelas leis deste reino que
estrangeiros habitassem nas Conquistas dele; segundo era
porque estes religiosos eram vassalos del-Rei de Castela,

inimigo da Coroa deste reino”.360

339 “Carta dos religiosos da Santissima Trindade ao rei de Portugal, pedindo licenga para passar
ao Para em lugar dos padres de Nossa Senhora das Mercés”. Pard, 22 de margo de 1646.
Arquivo Histérico Ultramarino {AHU), caixas do Paré, caixa 1 (APEP), rolo 1 (1616 -1654).

360 Tdem ibidem.
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Da mesma forma, segundo ainda os trinitarios, os ditos padres das Mercés
poderiam ter “correspondéncia” com os religiosos das Indias de Castela, a quem
“devem de obedecer” mais que as autoridades de Lisboa.?! Afinal, como 0 mesmo
documento por vezes referia, era a terceira tentativa da Ordem das Mercés de fixar
residéncia apostélica nas terras ultramarinas de Portugal, duas delas sob o regime dos
Filipes, sem terem jamais éxito. A segunda estratégia dos Trinitérios era apontar as
supostas proibi¢bes papais que ndo legitimavam o trabatho de conversao de cativos
pelos merceddrios. Eram as razdes da igreja. Por elas, diziam que: “ndo era justo que
por amor de religiosos estrangeiros desfavorega Vossa Majestade a uma provincia tao
benemérita neste reino, a quem os senhores reis antecessores de Vossa Majestade
sempre favoreceram e ampararam” 362

A concorréncia entre estas duas Ordens nio foi uma exclusividade do
Maranhé&o. Nesse Estado, o conflito ganhou cores novas, com a disputa de um novo e
promissor cendrio missionario. O debate entre as Ordens ditas de Resgate de Cativos
(Redemptione Cativorum, como aparece em alguns documentos) vem de muito longe,
remontando mesmo o periodo da Europa cruzadista dos séculos XII e XIII, quando os
mercedarios dominavam territérios como o Marrocos, enquanto que os trinitdrios
controlavam areas como a Tunisia. Ao longo dos séculos XVI e XVII, ambas as Ordens,
mas sobretudo os mercedarios, conheceram uma significativa expanséo, construindo
conventos em diversas partes do mundo antigo e do Novo Mundo - sempre em
concorréncia uma com a outra. A vocagao da Redencio de Cativos, prezada por
ambas as religides, foi, ao longo do tempo, confirmada e negada por bulas papais e
decretos de outras autoridades eclesidsticas. Esta vocaciio, construida historicamente,
foi também o grande fator de conflito ao longo da histéria das duas Ordens. No Grio-
Para, a concorréncia foi consideravelmente ampliada pela associacio entre a Ordem de
Nossa Senhora das Mercés e os interesses castelhanos em reconquistar a tutela sobre

Portugal. Os trinitdrios chegam, mesmo, a sugerir essa possibilidade: Castela poderia

361 Idem, ibidem.

362 fdem, ibidem.
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tentar reconquistar Portugal a partir das fronteiras amazodnicas, utilizando como
instrumento, os padres mercedarios.

E a partir de meados 1645, quando o rei bragantino ameacava,
surpreendentemente, ceder aos apelos dos representantes eclesidsticos dos
mercedarios, que os padres rivais portugueses empreendem seu ataque mais frontal.
O convivio dos religiosos castelhanos em terras portuguesas, diziam os trinitarios, era
inviavel sob todos os sentidos. Mesmo que Sua Majestade lhes impusesse normas
rigidas, argumentavam 0s portugueses: “nao as hdo de guardar, nem os capities os
hao de obrigar a isso, porque se hdo de valer de Roma”. Por outro lado, a coexisténcia
das duas Ordens era descartada veementemente. Tal proposta era colocar em risco a
quietude da Conquista e arriscar perder a gentilidade. A tal intento, respondia-se
prontamente: “Ndo se compadece assistirem religiosos da Santissima Trindade
naquela capitania, estando [la] os da Mercé, porque havera demandas, e 0 mesmo se
pretendeu sempre evitar em Portugal, o que ndo serd bom exemplo para o gentio se
converter”. Portanto, estava claro que el-rei deveria escolher uma ou outra Ordem
religiosa.’$* A situac@o dos padres das Mercés era delicada, as atividades do convento
foram embargadas durante a contenda, seus bens e terras estavam, da mesma forma,
prestes a serem confiscados.

A reagdo merceddria comegou com a ida de seu superior, frei de la Rua Cirne, a
Portugal. Era necessério rebater, a todo custo, os fortes argumentos dos trinitarios,
enquanto havia tempo. La Rua Cime tinha pela frente um verdadeiro desafio,
convencer o rei e outras autoridades portuguesas, imbuidos em grande parte de um
profundo sentimento anti-castelhano, de que os padres das Mercés ndo representavam
qualquer perigo a nova Coroa portuguesa.

O debate em torno da presenca dos Mercedarios no Grao-Para foi, também,
objeto de apreciagdo por parte da Mesa de Consciéncia. Os opositores das Mercés
relacionavam varios argumentos para fundamentar ¢ processo de expulsdo: o fato de
ser proibida a permanéncia de estrangeiros nas Conquistas apds 1640 - sem a

permissdo de Sua Majestade - e, igualmente, por ser proibida a construcio de

363 Idem, ibidem.
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conventos sem ordem régia, obedecendo as normas do padroado. Existia, também, um
fundamento de carater mais teolégico, este sempre sustentado pelos padres da
Trindade, o qual dizia que os tais Mercedarios nao poderiam erigir mosteiro no Grio-
Pard, por ser contrdrio a uns supostos Breves Apostolicos passados pelo papa
Clemente VIII. Pedro de La Rua Cirne, conseguiu mudar os rumos da questio,
apelando para que o assunto fosse apreciado como “coisas de f&” e nao como tema de
Conselhos de Estado. Talvez na Mesa da Consciéncia pesasse menos o agravo de ser
castelhano, antes de ser religioso. Essa foi a forma com que o Conselho Ultramarino

considerou a questio:

“Parece ao Dr. Paulo Rebelo que estdo bem mandados vir e que
nio ha que deferir ao que pedem; e que também Ihe parece que
O regimento ndo fala neste caso, por ele ndo ser negéeio
eclesidstico, senio meramente secular, e que assim, o tem
interpretado o costume, como se viu na primeira, consta que
sobre estes religiosos se fez porque Vossa Majestade os mandou
vir. Ao Dr. Jodo Delgado Figueira, parece que isto é coisa
eclesiastica, e que conforme ao regimento nio toca a este
Conselho em que exclui do conhecimento dele as coisas e
negocios eclesidsticos. A Jorge de Albuquerque, parece o mesmo
que a0 Dr. Paulo Rebelo. A Jorge de Castilho, parece que por
nenhum modo se deve conceder licenga que tornem ao Pard,

Estado do Maranhio, por serem Castelhanos.”.%4

A situagio dos merceddrios era, como vemos, quase insustentével do ponto de
vista das articulagoes politicas na corte portuguesa. A defesa de la Rua Cirne comegou
rebatendo os argumentos periféricos, dizendo que o0s padres das Mercés vinham ao

Gréo-Para a pedido do capitdo Pedro Teixeira, enviado do rei Filipe antes da “Feliz

%4 “Do Conselho Ultramarino: O padre frei Pedro de La Rua Cime religioso da ordem de
Nossa Senhora das Mercés no Par4, Estado do Maranhio, e seus companheiros, pedem a Vossa
Majestade, mande restituir o seu convento”. Para, 23 de setembro de 1645. Arquivo Historico
Ultramarino (AHU), caixas do Pard, caixa 1 (APEP), rolo 1 (1616 -1654).
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Aclamacdo” de D. Jodo IV, e que foram para aquela Conquista do Pard unicamente
para “converter almas, e tratar do bem espiritual dos moradores daquelas partes”.
Dizia também que os mercedarios foram fundar o convento com beneplacito do
governador, na época Jacome Raimundo, além do apoio fundamental da Camara
cidade de Belém: “administrando os sacramentos ao povo com muita satisfagio ainda
dos religiosos da Ordem do Carmo, Capuchinhos e de todos do governo” 365 Portanto,
ndo teria fundamento a acusagio de que tinham desobedecido as ordenacdes régias de
D. Jodo IV, pois, antes mesmo da Aclamagao do rei bragantino, os padres das Mercés
j& se encontravam na cidade de Belém, com o consentimento do rei de Castela e das
proprias autoridades da capitania do Grao-Para. Em termos de “razdo de Estado”, ndo
haveria, segundo la Rua Cirne, motivos para o confisco dos bens de uma Ordem tio
bem aceita pelas autoridades locais e demais “religides” portuguesas do Para. Com
isso, perderia Sua Majestade mais obreiros no lavor da conversdo - fundamental para
o crescimento da Fazenda dos novos reis da Coroa de Braganca, tdo carente pela
grande extensdo das capitanias e quantidade do gentio nos sertdes -, e também os
proprios moradores, pela falta de padres que lhes déem os sacramentos.

Sobre as proposicGes eclesiasticas contrarias a sua permanénda, diz La Rua
Cirne que os tais breves aludidos pelos padres da Trindade tinham sido ja “apelados”,
e que o Breve do Papa Urbano VIII garantia a construgdo de conventos pela Ordem.
Ao argumento central de ndo serem religiosos portugueses, respondem que, embora
fossem castelhanos, sempre serviram a religido catdlica e aos vassalos da Coroa
portuguesa, sem que cometessem falta alguma que pudesse merecer repreensio de
moradores e das autoridades.366

Os argumentos de La Rua Cirne parecem ter convencido, em parte, o rei

bragantino e o conflito entre as duas Ordens foi decidido em favor dos padres das

%5 “Carta de Pedro de la Rua Cirne, comissario geral da ordem das Mercés, ao rei de
Portugal”. 22 de margo de 1646. AHU /APEP, rolo 1, doc. 4.

36 Os Mercedarios justificaram: “Pedem a Vossa Magestade lhes faca Mercé ampara-los com
sua protecdo real, para que Vossa Majestade, que Deus guarde com sua costumada cleméncia
os mande restituir a seu convento, onde possam servir a Deus, a sua religido, e aos moradores
daqueles partes, vassalos de Vossa Majestade”. Idem, ibidem.
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Mercés, pela confirmagdo do alvara régio que jd tinha sido passado em 9 de dezembro
de 1645. O debate entre as religides, entretanto, ndo findou ai. Na verdade, o alvara de
D. Jodo IV gerou protestos das duas partes; dos Trinitarios, por nio serem atendidos
na sua pretensdo de expulsar os padres das Mercés, ocupando o seu lugar como
Ordem de Retentores de Cativos da Amaz6nia; e dos Mercedarios que, embora
vitoriosos na contenda, teriam que obedecer a sérias limitacdes no seu retorno ao
convento do Para.

A licenga concedida pela Coroa diz que os padres das Mercés nio poderiam
mais trazer outros religiosos, mesmo sendo portugueses, e que nio poderiam fazer
outras fundacdes, além das que ja existiam. Os Merceddrios, logo se queixaram de que
néo havia como prover o sustento espiritual e material do mosteiro sem tais beneficios
e, - 0 que € um vestigio importante para se estudar as relacées econdmicas entre leigos
e religiosos - que ndo tendo como se sustentar seriam menos “queridos” pelos
moradores.

As cartas dos padres da Trindade, cujo cardter dos argumentos ndo separa
assertivas temporais e religiosas, indicam j& algumas relages possiveis entre
Mercedérios e os moradores do Grao-Para. Os trinitarios pretendiam, na verdade,
mais do que ocupar um lugar que consideravam ilegitimo do ponto de vista
eclesiastico. Aqueles religiosos portugueses sabiam das atividades dos padres das
Mercés no Maranhdo e do, ao que parece, repentino crescimento da Fazenda daquela
Ordem em pouco mais de seis anos de atividade missiondaria.

Por outro lado, a principal queixa dos mercedarios era nio poderem, com as
condi¢bes impostas pelo rei, continuar na administragio das fazendas que tinham na
regido. Eram duas, ao que consta nas certiddes de La Rua Cime, todas com o
beneplacito do entéo governador Bento Maciel Parente, e da prépria cimara da cidade
de Belém.%” De fato, os merceddrios tinham conseguido, em pouquissimo tempo, o
que os proprios jesuitas demoraram anos para construir: uma aparentemente sélida
rede de apoio entre setores diferentes do poder local maranhense, incluindo-se ai as

Ordens religiosas. Os proprios trinitdrios queixavam-se, em suas cartas, de que na dita

367 Pard, 22 de marco de 1646. AHU/APEP, rolo 1, doc. 4.
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capitania do Para, aqueles castelhanos mantinham sua posigio com a ajuda de “muitos
senhores” e que, da mesma forma, tinham erguido o tal mosteiro com: “o favor de
tantos mercadores, cujos filhos tinham tomado o hébito da mesma Ordem...” 368

E ins6lito o caso da permanéncia dos padres de Nossa Senhora das Mercés em
terras portuguesas, num clima tdo desfavoravel quanto o das guerras da Restauracio.
Fato surpreendente, sobretudo, para quem tem algum contato com os documentos
desse periodo e com a forga da memoria anti-castelhana, mesmo em épocas
posteriores.3® Os poucos documentos disponiveis sobre o fim da querela, apontam
para uma solugio local. N&o hé diivida de que a permissio da Coroa portuguesa foi
muito importante para os padres das Mercés, definindo a disputa em seu favor.
Entretanto, os documentos de Sua Majestade vieram legitimar uma situacéo que ja era
largamente aceita entre os habitantes daquelas Conquistas. O bom convivio entre
mercedarios e ricos moradores do Pard era uma situacio conhecida, mesmo entre os
padres da Trindade de Portugal. O segredo da permanéncia dos padres espanhéis
nessas terras foi a sua bem estruturada rede de apoio local.

O conflito entre Trinitdrios e mercedarios foi, na verdade, um embate entre
estratégias missioneiras diferentes. De um lado, estava uma Ordem que representava
teoricamente 0s nOvos rumos que tomou o centro do poder apds 1640; de outro lado,
estavam os padres das Mercés, incomodamente identificados com o jugo castethano, ‘
mas que tinham o importante apoio de influentes representantes dos poderes locais

maranhenses.

%8 “Carta do provincial e religiosos da Ordem das Trindades e Redencio de Cativos”. 22 de
margo de 1646, AHU/APEP, rolo 1.

%9 Nio ¢ dificil encontrar tragos dessa memoria anti-castelhana mesmo entre os autores do
século XIX. Antdnio Ladislau Baena é um bom exemplo de como a meméria dos anos de
vassalagem em relacéo ao reino espanhol se manifesta ainda com forca séculos mais tarde. No
seu Compéndio das eras da provincia do Pard, este autor define da seguinte forma os anos de 1615
1640: “Governo intruso castelhano: de cuja politica fraudulenta durante doze lustros de
oprobrio e dominagio comecados em 1580 depois da fumesta perda de El-rei Dom Sebastido na
horrorosa e disforme batalha de Alcdcer-Quivir brotardo consequencias fatais tanto aos
interesses e costurmnes dos portugueses, como as sciencias e artes, que entre elles se cultivavao”.
Antdnio Ladislau Monteiro Baena. Compéndio das eras da provincia do Pard. Universidade Federal
do Para. 1969, p. 21.
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A estratégia dos padres portugueses foi sempre remeter a questio da presenca
mercedaria para o &mbito da “razio de Estado”. Os trinitarios exigiam, desse modo, a
intervencdo do poder central portugués enquanto “cabeca” do “corpo” que eram as
Conquistas — segundo a metédfora recorrente no Antigo Regime. No limite, esses
padres estavam sempre apostando no grande poder regulador que supostamente teria
a Coroa sobre as sociabilidades locais. De fato, foi a insercio dos mercedarios na
politica local que lhes garantiu a permanéncia no Para.

A propria situagdo missiondria do Maranhao era favoravel a residéncia de uma
nova Ordem religiosa. Na década de 1640, a atividade missionaria em areas interiores
da bacia amazonica - tal como o Rio Negro - aparecia como solugio imediata para a
grave crise de despovoamento de aldeias cristianizadas. Em 1638, o padre Luis
Figueira, apos vencer a disputa com Cristévao de Lisboa, obtendo do rei a jurisdicio
temporal e espiritual sobre todo o Estado Maranhao, declinou a mercé real sob o
argumento de que eram muitas aldeias para poucos padres da Companhia. A
proposta de Figueira foi dividir a jurisdi¢gdo com os padres carmelitas e alguns
franciscanos. Nesse tempo, com a derrocada de seu poderoso custdio, as pretensdes
franciscanas eram bem mais modestas, contentando-se cada vez mais com um papel
secundario frente aos jesuitas. A partir do final da década de 1630, o apostolado jesuita
conheceu um significativo crescimento. Com o apoio de influentes setores da _
sociedade maranhense, os padres da Companhia ganhavam, cada vez mais, um papel
de preeminéncia em relacdo as demais Ordens.

Entretanto, em 1643 ocorreu uma importante mudanga no cendrio missiondrio.
Luis Figueira, o principal articulador entre os interesses da administraciio laica e os
religiosos do Maranhdo, havia morrido em um trdgico acidente nas &guas do
arquipélago de Joanes (atual Marajé). A auséncia de um habil negociador com o
prestigio politico e a experiéncia apostélica de Luis Figueira foi um fator importante
para a relativamente rdpida derrocada da Companhia de Jesus. Os jesuitas teriam de
esperar quase dez anos para reverter o jogo e obter a sua definitiva residéncia no

Maranhao.
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As varias queixas de moradores em relagao a falta de indios cristianizados, que
pudessem trabalhar nos engenhos e lavouras, coincidem com esse periodo de retracao
do trabalho missionario. Quando o capitio Pedro Teixeira apresentou, em Quito, a
vantajosa proposta aos mercedarios, incluindo a possibilidade de terem fazendas sob
seu controle direto, a situagdo das missdes no Grao-Pard e no Maranhao ja apresentava
sinais de crise. A ida dos padres castelhanos de Quito para a Amazénia ndo foi uma
a¢do unilateral. O capitdo Pedro Teixeira negociou a nova missdo religiosa com o
beneplacito de grandes autoridades proprietarias de terras e, provavelmente, com o
apoio de carmelitas e capuchos de Santo Antonio. A forte rede de solidariedade local
tornou mais facil o desafio mercedario de convencer Sua Majestade, o duque de
Braganca, dos beneficios da permanéncia da Ordem no Para. De outro modo, a grande
aceitacdo dos mercedarios por autoridades como Bento Maciel Parente, também,
reflete o interesse de setores laicos por Ordens religiosas acostumadas em tratar com o
sisterna de encomiendas, ou com algum sistema castelhano que funcionasse de modo
mais ou menos similar. Era o caso especifico das Ordens que atuavam no Vice-
Reinado do Peru e, na visdo de alguns moradores, era uma vantagem dos padres
castelhanos em relagao as Ordens portuguesas.

O sucesso dos padres das Mercés foi relativamente duradouro. Na segunda metade
do século XVII ja dividiam com os jesuitas e carmelitas o trabalho nas fazendas do rio
Negro, obtendo jurisdicio sobre essas areas. Carlos de Araiijo Moreira Neto, um dos
poucos autores que fazem referéncia ao conflito, surpreende-se com o fato de que
mesmo sofrendo vdrias outras tentativas de expulsio ao longo do século XVII, sob a
mesma alegacgio de serem servos de Castela, essa Ordem religiosa tenha resistido até a
época da AmazOnia pombalina. Segundo escreve esse autor: “Os mercedarios
conseguiram sobreviver a tais intentos oficiais e, no governo pombalino, as vésperas

da abolicdo das missGes, encontravam-se ainda na Amazoénia” 370

30 Segundo ainda Moreira Neto: “A atitude das autoridades coloniais e da corte de Lisboa em
relagdo aos mercedarios sofreu modificagbes e contradicdes ao longo do tempo, elogiando-os
em certos momentos, em ouiros, censura-los e mandé-los ‘expedir’ da regido”. Carlos de
Aratijo Moreira Neto. “0s principais grupos missiondrios que atuaram na Amazonia brasileira
entre os anos de 1607-1759. In: Eduardo Hoornaert. (coord.). Histéria da Igreja na Amazonia...,
pp- 95-6.
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Todos esses conflitos tinham relagio com a suposta crise de despovoamento de
areas economicamente relevantes, como as capitanias do Pard e Maranhado. Nesse
debate, duas coisas merecem ser enfatizadas. Em primeiro lugar, os indios referidos
pelos documentos séo invariavelmente cristianizados. As fontes referem-se sempre a
indios que fogem em grande quantidade do convivio portugués, abandonando o
trabalho nos engenhos e 4reas de cultivo para buscar refiigio no infinito sertdo. Em
segundo lugar, ndo existem dados confidveis sobre o decréscimo absoluto da
populacdo indigena na Amazodnia das primeiras décadas, nem € nosso objetivo
discutir o despovoamento segundo esses critérios. O que de fato nos interessa nessas
discussbes € a forma como os grupos politicos dessa sociedade utilizam o argumento
do decréscimo da populacio cristd para fins e objetivos diversos.

A constancia com que € invocado o argumento da falta de indios atesta a sua
forga. O principal Marapirdo, por exemplo, fortaleceu seu status privilegiado nas
guerras contra os estrangeiros utilizando-se habilmente dessa idéia. Em razdo dos
abusos cometidos pelos portugueses, eram poucos os indios que haviam permanecido
como “suditos” de Sua Majestade, trazé-los de volta implicava ofertar mais “favores”
aos principais. Por outro lado, portugueses como Jacome Raimundo de Noronha e
Sebastido de Lucena utilizavam sempre a idéia da falta de indios cristianizados como
combustivel politico contra seus adversarios. Em relacio aos Albuquerque Coelho, os
problemas com os motins indigenas e com a expulsdo dos franciscanos serviram bem
aos propositos dos seus desafetos. No caso do cld dos Parente, a fama de cagadores de
indios serviu tanto a cAmara de Belém quanto aos frades de Santo Antbnio. Para
Cristévado de Lisboa, o apostolado jesuitico pecara contra o oficio da conversio ao
juntar for¢as com os Maciel Parente. Para a cAdmara, foi o demasiado poder de
ingeréncia de capitdes e governadores nos assuntos préprios aos homens bons que
teria ocasionado a crise. Por fim, o préprio Bento Maciel Parente explorava amitde a
idéia do despovoamento para demonstrar os limites do sistema portugués de
administragdo do indio e exaltar as supostas vantagens da encomienda Castellana.

Algumas idéias perpassam todos esses debates, envolvendo moradores,

religiosos e indios. Em primeiro lugar, o conflito parece ser parte integrante da vida
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politica dessa sociedade. Os estudos, por exemplo, de André Corvisier sobre a guerra
no Antigo Regime mostram o quanto o animo bélico faz parte da sensibilidade,
sociabilidade e da linguagem politica do século XVIL371 Por outro lado, essa sociedade
ndo tinha suas relacbes mediadas somente pelo conflito. A interacdo entre 0s grupos
diferentes era mediada também pelas relagdes de familia, de clientelismo, de
solidariedade politica, alem dos interesses econdmicos.

No caso especifico do Estado do Maranhdo, o conflito ndo estava restrito a
famosa querela, amitide reiterada pela historiografia, entre moradores e missiondrios.
Os variados interesses em jogo, redimensionados de acordo com o momento historico
especifico e com os embates de forgas do periodo, produziram as mais imprevisiveis
aliangas. Uma outra idéia estava presente em todos os conflitos aqui estudados. E a
nog¢ao de que os grupos dessa sociedade tinham fortes lagos politicos entre eles. Os
mundos clerical, laico, branco e indic estavam profundamente imbricados, de modo
que a mobilizacdo politica de um repercutia quase automético nas a¢des do outro.
Eram, de fato, mundos que se cruzavam. Noronha volta com forca total A eficiente

tépica do perigoso vazio de poder.

3
E=

*71 André Corvisier. “Guerre et Mentalités au XVII¢ Siecle”. In: Op. cit,, pp. 219-232.
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Capitulo 3. Fronteira em alerta: o “inimigo holandés" entre as

tramas do poder local.

Rumores sobre batavos: os inimigos externos.

Estamos na década de 1630, e o Estado do Maranhio vive uma grande onda de
medo. As noticias que chegavam da Bahia e principalmente de Pernambuco eram
alarmantes. Primeiro em forma de simples boatos, rumores que a cada dia
aumentavam em intensidade e dramaticidade. Depois, em cartas oficiais, relatérios,
cronicas e relagdes. Os setores do poder local maranhense, as autoridades portuguesas
e seus rivais internos, os religiosos, passando pelos Principais indigenas, apropriavam-
se desses rumores dando a eles usos politicos diversos. Essa é a histéria que
pretendemos contar aqui.

As noticias sobre uma possivel invasdo holandesa produziram sobre os
espiritos maranhenses um impacto maior que a presenca francesa do comego do
século XVII. Nao foi sem motivos essa comparagdo. Diferentemente da invasio
francesa, plena de mitos, relatos pouco claros e imformacdes desencontradas, os
testemunhos que falam sobre a presenca holandesa eram menos imprecisos e mais
cheios de detalhes temerosos. A ocupacdo francesa tinha um cardter propriamente
catolico, a comecar pela importincia dos padres capuchinhos em todo o
empreendimento. E ndo foi uma ocupagio tio bem organizada do ponto de vista
militar, fazendo débil oposi¢io ao exército luso comandado por Jerdbnimo de
Albuquerque. O holandés, além de “herege”, protetor da gente-de-nagso, abominavel
do ponto de vista da crenca catdlica, era um invasor mais militarmente preparado que
o francés. A frota holandesa era a melhor e mais bem estruturada do mundo,

superando mesmo 0s temiveis ingleses.?? Os batavos também ja tinham alguma

372 Charles Ralph Boxer. Os holandeses no Brasil (1624-1654). Séao Paulo: Companhia Editora
Nacional, 1961, p. 1.

185



experiéncia na navegagio pelo litoral extremo norte, e mesmo na bacia amazénica por
onde alguns corsdrios seus andavam realizando trocas comerciais com o gentio. Além
disso, ja tinham demonstrado o seu poderio nas dreas de ocupagéo ibérica na costa da
africa, enfrentando exércitos portugueses e nativos.37

Uma das grandes preocupacdes dos luso-portugueses, ja de muito tempo, era
com a possibilidade de os estrangeiros estreitarem as relagdes que supostamente ja
tinham com o gentio. O indio era considerado a chave da tomada do Maranhao, e 0s
préprios holandeses assim o admitiam muitas vezes. Associado a isso estava o temor
da perda do delta do Amazonas, por onde os batavos poderiam ocupar parte do reino
do Peru.

Os relatos de naus holandesas nas partes da Amazoénia oriental nunca foram
novidades. Nos primeiros tempos, mormente durante a década de 1610, os batavos
estavam entre tantos outros povos invasores, dentre eles franceses, ingleses e
irlandeses. Entretanto, quanto mais avancamos nas décadas de 1630 e 1640, mais e
mais o perigo holandés ganha um espago destacado, figurando entre as maiores
preocupagbes na correspondéncia laica e religiosa. Nos anos 40, ja apareciam nessas
cartas como o principal grupo estrangeiro com acbes militares na Amazénia,
superando os franceses e ingleses que ainda ocupavam alguns postos na regido. Sabia-
se também que os batavos ja tinham ocupado um posto avangado proximo ao Gurupa,
transitando com alguma freqiiéncia além dos limites com as Guianas.

Com algum atraso, essas informagoes chegavam aos pontos mais remotos das
capitanias do Maranhfo e mesmo aos rios distantes do Pard. A preocupacio dos
moradores com o avango das forcas inimigas parece, num primeiro momento,
desconhecer as antigas desavengas locais. Rivais historicos pareciam dispostos a juntar
suas armas em nome da seguranca da Conquista, e do servico de Sua Majestade. Logo

depois, 0 que se verifica é exatamente o contrario, quando as lutas comecaram, e

3% Sobre as guerras holandesas na costa da 4frica, ver: Pedro Puntoni. A Mfsera Sorte: A
escraviddlo africana no Brasil holandés e as guerras do trifico no atlantico sul, 1621-1648. Sio Paulo:
HUCITEC, 1999, pp. 131-150.

378 Arthur Cézar Ferreira Reis. A Amazbnia e a cobica internacional. Sio Paulo: Companhia
Editora Nacional, 1960, pp. 30-31.
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mesmo no auge da guerra contra o invasor, as velhas rivalidades ainda estavam
presentes. O holandés serviu muitas vezes como pretexto verossimil, como arma
politica e combustivel retérico nas disputas internas pelo poder.

O Maranhio foi ocupado efetivamente pelos holandeses em novembro de 1641,
sob o comando dos capitdes Lichthart e Coen. Apesar de ter sido a ultima das
conquistas do principe-conde Mauricio de Nassau, o Maranhdo ja vinha sofrendo
consequéncias politicas dos acontecimentos pernambucanos. Em primeiro lugar, por
estar esse litoral perigosamente proximo da capitania do Ceard, considerada area
limite entre os dois Estados. Em segundo lugar, pelo fato de muitas autoridades
maranhenses estarem ligadas através de lacos politicos e familiares aquelas capitanias.
Berredo, por exemplo, ja comentava em seus Anais Histdricos do Maranhio o quanto o
“infeliz sucesso de Pernambuco” havia exaltado os &nimos diante da temeridade de
um projeto que, pelo que todos comentavam a época, ndo se “restringia a menor
recinto” sendo envolvia toda a América. No mesmo periodo, comegavam a circular
novas e alarmantes informacdes. Davam conta, desta vez, de que uma frota de
holandeses ja estaria aguardando o auxilio de naus de bandeira inglesa, supostamente
estacionadas as cercanias de algum brago do Amazonas.?”

Por causa desses rumores, alguns deles ndo comprovados, vdrias agdes
militares de grande porte comegaram a ganhar espa¢o no cenario politico das
capitanias do Estado. O destacamento de forgas de 530 Luis para dreas mais afastadas
da bacia amazonica foi uma dessas conseqiiéncias. De fato, 0 medo fez florescer uma
ampla atitude defensiva, evidente na prépria correspondéncia entre a capitania do
Maranhéo e a do Pard. Nao ¢ dificil perceber, a partir dos documentos disponiveis,
que muitas dessas atitudes pretensamente anti-holandesas tinham subseqiientemente
outros objetivos: assegurar certos dominios particulares, defender potentados

privados, ou mesmo simplesmente eliminar adversarios politicos, conquistando novas

37 Bernardo Pereira de Berredo. Anais Histéricos do Maranhdo: em que se di noticia do seu
descobrimento, e tudo o mais que nele tem sucedido desde o ano em que foi descoberto até o de 1718. Rio
de Janeiro: Alumar, p. 158.
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zonas de influéncia, fazia parte do jogo. Dessa forma, o medo do inimigo holandés
constituiu-se como a mais eficiente tépica politica do periodo.

Nao se pode negar a pujanca e dramaticidade do assalto holandés ao mundo
ibérico. A preocupacio dos moradores com o0 avango estrangeiro ganha, sem ddvida,
expressao na correspondéncia do periodo por motivos verossimeis. A construcio e
reconstrugdo de novos Fortes reflete bem esse clima geral de mobilizacio. Durante a
década de 1630, foi tomada aos ingleses a fortaleza do Cumati, localizada ao sul de
onde estd hoje Macapd. A fortificacio tinha sido construida por ordem do capitdo
Roger Freye com o objetivo de funcionar como posto avancado para a conquista de
outras paragens.¥¢ Ao mesmo tempo, novas capitanias foram fundadas. Foi o caso do
Caeté, da capitania de Cameta e da ocupacio efetiva do Cabo-do-Norte. Em especial, a
criagio do Cabo do Norte atendia aos anseios de Bento Maciel Parente, entio
governador geral do Estado. Sua fundacio teria sido considerada um importante
passo na defesa do litoral norte, por ser pretensamente uma area de grande circulacio
de piratas europeus.’7?

Francisco Coelho de Carvalho, o velho, também conhecia bem a contundéncia
do tema holandés e seu poder de mobilizagio das boas gracas da Coroa. Depois de
ocupar varios cargos em Pernambuco, o primeiro governador do Maranhio sabia que
com os ditos batavos todo cuidado era pouco. Por isso, advertiu em varias cartas que
os Fortes do Estado ndo estavam em condi¢bes dé conter qualquer investida do
inimigo. Ainda no final de 1629, o “velho” afirmava ter tido “recado” de que a gente
do Paréd fora “buscar umas naus de holandeses” que entravam pelo rio Amazonas
através do Atlantico. Indignava-se pelo fato de os inimigos nio terem a menor
dificuldade em passar aquele grande rio pelo oceano, ja que um Forte intermediario

como o do Ceard estava “tio fraco e desbaratado...” 378

3% Tratava-se de um pequeno Forte construido pelos piratas ingleses liderados por Roger Freye
no comego do século XVIL Foi tomado acs 9 de junho de 1632. Berredo, § 610-619.

*77 Francisco Adolfo Varnhagen. Histéria Geral do Brasil: Antes da sua separacio e independéncia de
Portugal. Sao Paulo: Edigdes Melthoramentos, tomos terceiro e quarto, 5/d, p. 151.

37 “Informagbes de Diogo de sobre as coisas do Maranhao dada em Lisboa” 12 de novembro
de 1630. Annaes da Bibliotheca Nacional do Rio de Janeiro. Vol. 26 (1905), pp. 349-450.
[doravante: BNR]].
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No governo de Bento Maciel Parente as preocupa¢des pareciam até maiores.
Em 1636 ele anunciou ao rei, em tom de grande resignacio, que a condicéo dos Fortes
no Estado era de tal forma deploravel que “cada vez que o inimigo chegar a eles, os
tomara”. Parente tragava, logo depois, um quadro assustador da situacio das armas
no Maranh&o. Nao ha zelo que suporte por tanto tempo a falta de recursos, queixava-
se ele, porque ndo faltavam apenas artilharia, municGes, polvora, mas também
homens que pudessem combater nessa guerra. E se o rei ndo tivesse como pagar os
soldados, dizia ainda: permita que se possa ao menos “tirar das cadeias” a gente
necessaria.’”™

A exemplo do que ocorria amitde com outros temas de comprovada
importancia, Bento Maciel Parente também tratava de corresponder a necessidade do
aumento do contingente militar a seus interesses particulares. De acordo com o
governador, duas questdes explicariam a deficiéncia dos Fortes. O problema da débil
jurisdicAo que tinham os governadores sobre as terras do Estado era uma dessas
matérias. Se a terra estivesse sob a gestio de uma s6 autoridade local, este gestor
privilegiado poderia distribuir as sesmarias para quem nelas pudesse investir e ndo
haveria espago para o avango do inimigo. A outra questio relevante para ele dizia
respeito a administracio dos indios, a velha polémica do sistema de encomiendas. Era
uma logica relativamente popular na época: com uma gestdo eficiente do trabalho _
indigena seria possivel garantir também o gentio como soldado na protecio imediata
dos postos mais diretamente ameagados. Apesar de sua evidente decadéncia nas terras
do propric Peru, onde melhor floresceu, o sistema de encomiendas }amazs foi
abandonado por Bento Maciel Parente como forma de resolver os mais diversos
problemas do Maranhéo e, também, do Brasil.3s0

Entre Pernambuco, j& dominio batavo, e uma possivel invaséo das capitanias
do Maranhao, existia uma faixa de terra que funcionava como divisor natural, fisico.

Era a capitania de Martim Soares Moreno, o Ceara. E sempre bom lembrar que o Ceara

37 Bento Maciel Parente. “Relagio das coisas do Maranhdo”. Madrid, 4 de agosto de 1636.
BNR], vol. 26, p. 359.

380 “Peticdo de Bento Maciel Parente sobre a administracio dos indios”. Pard, 10 de janeiro de
1635. AHU /APEF, rolo 1.
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representou um papel especial no processo de criagio do Estado do Maranhio. Era
uma regido que durante o periodo estudado permaneceu sob a jurisdicdo do
Maranhio, e sob a influéncia politica direta do Brasil. Na verdade, o Ceara sofria os
problemas inerentes a sua posicao limite entre as duas partes da América portuguesa.
Os luso-pernambucanos, sejam residentes no Maranhdo, sejam administradores no
Brasil, ndo poucas vezes tentavam intervir de alguma forma nos negécios daquela
capitania.

A preocupacio com a Fortaleza do Ceara era legitima. No final da década de
1620, os batavos chegaram mesmo a embarcar alguns indios cearenses para a Holanda,
servindo-se deles como interpretes, anos depois, nas “guerras brasilicas”. Tal parecia
indicar que aquelas terras, ricas em dmbar e salinas, seriam os préximos alvos das
esquadras do inimigo.’! Entretanto, 0 que aumentava consideravelmente o temor
portugués era o fato de existir nas terras do Ceard um grade niimero de indios. Um
verdadeiro exército em potencial que poderia ser cooptado pelo inimigo. O capitio
Duarte de Albuquerque Coelho em sua famosa Memgrias Didrias da Guerra do Brasil
entende o Ceard como terra sem muitos atrativos, mas com grande fluxo de nativos —
nisso residiria a sua importancia. Estd capitania, dizia o general das guerras brasilicas,
€ “a primeira onde comega o governo do Maranhdo” e servia preponderantemente
para: “conter na obediéncia os indios, dos quais ha muitos ali”.382

Apesar do perigo iminente da invasdo inimiga, nio foram poucos 0s que
utilizaram a mobilizacdo bélica para obter ganhos politicos em relacdo a velhos
adversérios.

Em primeiro lugar, como ficou claro no capitulo 2, muitos administradores
maranhenses tinham interesses pessoais e familiares nos assuntos pernambucanos.
Grande quantidade desses homens, destacados pela Coroa para fazer parte da

primeira geragdo de administradores do novo Estado, construiram suas carreiras

#¥1José Anténio Gonsalves de Mello. Tempo dos flamengos: Influéncia da ocupagio holandesa na vida
a na cultura do norte do Brasil. Recife: Fundag#o Joaquim Nabuco/Editora Massangana / Instituto
Nacional do Livro, 1987, p. 198.

382 Duarte Albuquerque Coelho. Memdrias Didrias da Guerra do Brasil. 1630-1638. Recife,
Secretaria do Interior, 1941 [1654], p. 54.
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militares nas fortalezas de Pernambuco, Paraiba e Rio Grande. Por conta disso,
durante o periodo das guerras brasilicas, 0 Maranhdo sofreu uma emigracgio de
oficiais renomados para os postos de combate nas areas de dominio holandés. Alguns
desses oficias que abracaram a causa da terra natal passavam a exigir um apoio maior
de setores do poder maranhense.

Ha um jogo de forgas, por vezes bastante caracterizado, entre representantes
dos poderes locais maranhenses e outras forqas politicas luso-pernambucanas
engajadas na rebelido pernambucana. Esse debate gira em torno da participacio do
Maranhdo nas guerras do Brasil, e envolve figuras de grande importancia politica
como Bento Maciel, Jacome de Noronha e Martim Soares Moreno. E exatamente nesse

jogo de forcas que ressurge o conflito pelo controle politico do Ceara.

"Struggle for Ceard™ os inimigos internos.

Para entender essa disputa portuguesa dentro da propria guerra anti-
holandesa teremos antes de falar de uma de suas grandes personagens principais, o
capitdo Martim Soares Moreno (1586-1650).32 O outro protagonista, Bento Maciel
Parente, j& € por nos bastante conhecido.

Muitos administradores luso-pernambucanocs, do Brasil e do Maranhio,
sabiam que essa terra limite entre os dois Estados era dominio quase natural de Soares
Moreno. Na época da primeira jornada portuguesa a essa terras, ele ja dispunha de
grande prestigio, sendo o tnico portugués que conhecia minimamente os regimes
pertinentes a sua navegacdo. Moreno também tinha o apoio bélico de alguns grupos
indigenas, que poderiam ser até deslocados para Pernambuco quando necessario.
Muitos dos aliados daquele prestigioso capitdo exaltavam os seus dotes de grande
navegador, experimentado em jornadas perigosas, e habil negociador com os nativos.

Pelo cargo estratégico que ocupava, Martim Soares Moreno foi um excelente

difusor do medo holandés. A partir da recorrente topica das preméncias da defesa, ele

33 Obtive importantes informagdes sobre a carreira militar de Martim Soares Moreno em
Afranio Peixoto. Martim Soares Moreno: Fundador do Ceard, iniciador do Pard, her6i da Restauragio
do Brasil, contra franceses e holandeses. Lisboa: Agéncia Geral das Colénias, 1940.
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refor¢ava sua prépria posicio politica na capitania do Ceard. Sua importancia também
parecia aumentar na propor¢do das trdgicas noticias que chegavam de Pernambuco
dando conta de que o holandés ja se preparava para tomar a parte norte do litoral. Em
cartas suas, fazia queixas acerca da falta cronica de recursos reservados, pelo Brasil
para a defesa de sua capitania. Era um dos inconvenientes de se estar atrelado ainda
ao velho Estado. De fato, a capitania do Ceara era, em grande parte, sustentada pelo
cabedal privado de Moreno. Ele cobrava também os favores concernentes a tio pesado
investimento. Em 1628 o capitdo foi enfatico: “Com tantos trabalhos sustento esta
capitania”, e agora por culpa dos governadores do Brasil, por ndo quererem “dar
cumprimento as provisdes reais, mandando gente e soldados”, estava ela em “risco de
se perder”. O quadro apresentado por Moreno era preocupante. A Conquista, tomada
pela intranqiiilidade, sabendo que o inimigo estava proximo, néao tinha condigdes nem
de remediar as necessidades mais bésicas, ndo s6 de protegio mas da prépria
existéncia material de soldados: “despidos, doentes, e tio desesperados em tudo que
cada hora receio um motim”, escreve Moreno.384

Perdendo-se o Cear4, perdia-se também o apoio de um grupo consideravel dos
indios que, pelo que costumava dizer o préprio Moreno, eram antes aliados do
capitdo-mor do que da Coroa portuguesa. Os portugueses da “parcialidade” de
Moreno sempre exaltavam a sua capacidade de negociagao com o gentio, imputando a
ele 0 bom estado em que se encontrava a fortaleza do Ceara no final do anos 1620.
Domingos da Veiga, seu sobrinho, que gostava de exaltar as virtudes da Fortaleza do
Rio Grande, descrita por ele como a “maior e mais bem tracada que ha no Estado do

Brasil”, admite que o seu ponto fraco era estar ausente o gentio: “cada dia vao fugindo

34 “Carta de Martim Soares Moreno a El-rei pedindo providencias contra os governadores do
Brasil ndo completarem o ruimero de soldados do presidio nem fazerem os pagamentos
devidos aos existentes neile”. 17 de outubro de 1628. Documentos para a Histbria de Martim
Soares Moreno (colligidos e publicados pelo Bardo de Studart). Fortaleza: Minerva/Assis Bezerra,
1905, p. 98.
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para o Ceara, pelo ruim trato que aqui lhe fazem os capitées, e pelo bom que the faz o
capitdo Martim Soares Moreno” 385

Moreno, como nem um outro, participou ativamente das primeiras décadas da
aventura de conquista do extremo norte da América portuguesa, chegando mesmo a
paragens mais distantes ainda. Os rios entre 0 Maranhéo e o Ceard eram seus velhos
conhecidos, assim como as rotas maritimas que levavam, sem muito esforco € certo, os
pilotos as Antilhas. Era respeitado por essas jornadas. Sobrinho de Diogo de Campos,
um dos capitdes responsdveis pela tomada de Sdo Luis aos franceses em 1615, era
também aparentado de Pedro Teixeira {(1570-1641), navegador que ficaria célebre por
sua fantastica jornada Belém-Quito da qual falaremos adiante. Nascido em Portugal,
foi muito jovem em companhia de"Diogo Botelho, entao governador do Brasil, para a
capitania de Pernambuco - “sendo de pouca idade”, como ele mesmo diz. Talvez
tivesse 17 anos quando foi combater os franceses ao norte das possessdes lusas.386

A sua fama residia mesmo no respeito que conquistara das varias nacdes
indigenas do Brasil e do Maranhio, posigdo da qual se orgulhava. Moreno era tido
como grande lingua e conhecedor dos costumes indigenas da regifo da Paraiba,
Jaguaribe, Ceara e o proprio Maranhdo. Dizia-se, 4 época, que o capitdo Moreno era
uma espécie de “guerreiro branco”, tomando partido nas guerras entre os grupos
nativos de acordo com as sua afinidades, lutando ~ segundo dizem: “inteiramente nu
com eles [os indios]”.3” O préprio Moreno cuidava de reforcar sempre a sua ja
alargada fama: “aprendi muita parte da lingua daqueles indios e travei com eles
particular amizade”, escreveu orgulhoso na sua Relagdo do Ceard.’® Ele utilizava
amiude dessa tépica da autoritas em sua correspondéncia com a Corte. E fundamental

entender o valor que o status diferenciado de lingua ofertava em termos de vantagens

385 “Descrigdo do Rio Grande por Domingos da Veiga”. [Sem data. Provavelmente de 1628].
Barao de Studart. Documentos para a histéria do Brasil e especialmente para a do Ceard. Fortaleza:
typ. Studart, 1921, vol.4, p. 35.

3% Martim Soares Moreno. “Relacio do Ceard”. In: Trés documentos do Ceard colonial. Fortaleza:
Departamento de Imprensa Oficial, 1967, pp. 181.

387 Boxer. Os holandeses no Brasil,p. 73.
388 Martim Soares Moreno. Relagdo do Ceard..., p. 181.
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politicas. O préprio Moreno obtivera, anos apés ter escrito a sua Relagio, um posto
importante na jornada do Maranhdo. Moreno, acima de tudo, sempre soubera
resguardar suas boas relacGes com os poderes locais da capitania de Pernambuco.
Alias, a propria posse de Domingos da Veiga tem relagio com a participacio direta do
tio nas lutas travadas em Pernambuco e na Paraiba a partir de 1631. Ainda em 1628
escrevera ao rei sobre seu sobrinho, atestando as suas qualidades.’?

Os beneficios possiveis de uma tal fama nfo eram despreziveis naquele
momento. Se estava o Ceard no limite entre os dois Estados, deveria, da mesma forma,
ser auxiliado na medida do possivel pelos dois. Mas, os recursos deveriam ser
enviados sobretudo de Pernambuco, capitania que mais teria lucrado com o
investimento pessoal de Martim Soares. O argumento do governador geral do Brasil,
Diogo Luiz de Oliveira, era simples, dizia nada dever ao Ceard por nio ser seu
“distrito”. Moreno reagia: “ndo é adequada a razdo que da em dizer que nio pertence
a seu governo”, dizia, insistindo na idéia de que o Ceard era responsabilidade também
do Brasil ¢

A medida que o medo do herege holandés tomava os espiritos da época,
Martim Soares Moreno insistia na idéia de retornar o Cear4 a esfera politica do Estado
do Brasil. Para o capitdo, a volta ao passado tinha muitas vantagens. O Ceara ficaria
bem melhor, na sua opinido, se continuasse agregado principalmente a “folha” do
velho Estado, podendo cuidar com mais propriedade da seguranca dos Fortes. De

outro modo, a maior proximidade das terras cearenses com a capitania de

3 “que € uma das pessoas que o tem ajudado nos trabalhos que tem passado na dita praca
com grande animo, e esfor¢o é Domingos da Veiga que nele fez grandes servicos, e é
merecedor de Vossa Majestade lhe fazer gente para se fazer o descobrimento delas”. “Martim
soares, capitdo do ceard queixasse do g geral do Brasil ndo dar comprim.® as provisdes de
Smg.% sobre os soldados e gente daquele presidio e outros particulares”. Lisboa, 10 de marco
de 1629. [documento referente &s queixas da carta de 17 de outubro de 1628]. In: Afranio
Peixoto. Martim Soares Moreno: Fundador do Ceard, iniciador do Pard, heréi da Restauragio do Brasil,
conira franceses e holandeses. Lisboa: Agéncia Geral das Colénias, 1940.

%0 “Parecer do Conselho de Ultramar sobre as queixas que faz Martim Soares Moreno do
governador do Estado do Brasil”. 10 de marco de 1629. Documentos para a Histéria de Martim
Soares Moreno..., pp. 100-101.
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Pernambuco facilitaria o socorro, em caso de invasdo inimiga Muitos
administradores pernambucanos concordavam com os argumentos de Martim Soares,
e distribuiam essas assertivas pela correspondéncia real.

Os perigos existentes no longo percurso entre o Ceard e o restante do
Maranhdo era um dos argumentos mais utilizados nessa disputa. Estevio Soares de
Albergaria escreve, em 1629, que: “estando a capitania do Ceard em aperto, ndo pode
pedir socorro ao Maranhdo, nem do Maranhio se pode ir”. A proximidade com
Pernambuco era um bom argumento entre os partidarios de Martim Soares, mas nao
era O unico. Muitos afirmavam que o caminho entre a capitania do Ceard e as
povoagOes mais desenvolvidas da capitania do Maranhdo era repleto de perigos.
Regimentos inteiros, que teriam a missdo de socorrer o Ceard, precisariam eles
mesmos de ajuda em fungéo dos: “muitos selvagens que hd naqueles caminhos”, os
quais estavam alheios ao comando maranhense.32

Dizia-se ainda que os recursos que o Maranhio tinha & disposicio eram ainda
modestos em comparagio com a renda total do Estado do Brasil. E a fortaleza do
Ceara precisava de armas, soldados pagos, municao e, de modo geral, de quase tudo.
Portanto, em termos de seguranca e rapidez ndo haveria dividas de que o Brasil
deveria ficar com o Ceara, e nutri-lo entdo como parte de sua “folha” .23

Os maranhenses também estavam bastante interessados no Ceara. Coube
principalmente ao influente Bento Maciel Parente construir um contra-argumento. O
mais interessante s&o as justificativas apresentadas pelo velho capitido que, em muitos
aspectos, coincidem com as matérias expostas por seus adversarios. Em alguns pontos
sdo exatamente 0s mesmos.

As intervengbes de Bento Maciel sdo respostas quase pontuais aos partidérios

separatistas liderados pelo capitdo-mor do Ceara. O “Ceara que trata o capitio Martim

%1 Ver por exemplo: “Decisdes relativas a proposta de Martim Soares Moreno para que o Ceard
seja do governo do Brasil”. Agosto de 1629. Documentos para a Hist6ria de Martim Soares
Moreno..., pp. 101-102.

3% “Informacdo de Estevam Soares de Albergaria”. 3 de setembro de 1629. Documentos para a
Histdria de Martim Soares Moreno..., pp. 103.

393 Idem, ibidem.
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Soares Moreno dista do Maranhio 120 léguas”, escreve, confirmando que segundo os
seus calculos, num primeiro momento, seria sim mais facil proteger o Cear4 saindo de
Pernambuco, que defendé-lo a partir das capitanias maranhenses. Mas tudo dependia,
segundo o mesmo, do temperamento do “clima”. No verdo: “nio se pode navegar do
Maranhéo para o Ceard”, e a viagem contraria, mais simples, durava cerca de quatro
dias. Ponderando tais argumentos, Bento Maciel se convencia, e tentava o mesmo com
o rei, de que o Ceard deveria permanecer sob jurisdicio maranhense pela: “dita causa
do impeto das dguas e dos ventos”. Entretanto, ele fazia uma ressalva: os socorros em
dinheiro deveriam sair também da Fazenda do Brasil: “enquanto no Maranhio ndo hé
rendas equivalentes”. Ou seja: pretendia Bento Maciel o dominio politico e militar do
Ceard, sem 0s excessivos gastos que tivera Martim Soares Moreno.3%

Como se pode observar, os mesmos temas, o perigo dos “tapuias”, da direcio
dos ventos, as dificuldades geograficas, acabam sendo utilizados tanto pelos
partiddrios de Bento Maciel, quanto pelos aliados de Soares Moreno. Apesar de estar
longe de ser um inconveniente msuperavel no século XVII, as grandes distancias
tomam parte importante nas escolhas politicas e bélicas. Entretanto, ndo podendo ser
facilmente ignorada, a imensiddo espacial fazia parte da propria nogao ibérica de
Império. A mmensid&o espacial no Império era perfeitamente contornavel e, algumas
vezes, necessdria.® Aos poucos percebe-se, no entanto, que nesse debate especifico o
problema central ndo era a distincia em si mesma, mas os usos politicos dela enquanto
argumento verossimil, habilmente manipulado por setores do poder local com
variados objetivos.

O Maranhio e o Ceard ndo estavam separados apenas pelos humores do

tempo. Também estavam apartados pelos ventos da politica local que, de acordo com

¢ “Informagcdo de Bento Maciel Parente”. 14 de Setembro de 1629. Documentos para a Historia de
Martim Soares Moreno..., pp. 104-106.

** Michele Olivari, a partir dos tratados de Juan de Salazar e de Alamos de Barientos,
considera que a substincia primordial da idéia ibérica de Império: “nio estava tanto na
multiplicidade ou riqueza dos dominios, mas na sua prépria infinitude”. Ou, dito de outro
modo, a idéia de Império tem a sua l6gica na propria possibilidade de resolver, domesticando-
0, o problema das grandes distancias, ¢ enorme multiplicidade. Michele Olivari. “Cultura
politica castighana, Portogallo e Impero fra cinquencento e seicento”. Rivista Storica Italiana.
Vol. CXIII, fac. II {agosto, 2001), p. 376.

196



variados interesses e negociacdes, avancos e retrocessos, ora parecia mais favoravel ao
Maranhao, ora ao Brasil. De tudo isso extraimos essa curiosa ironja: antes mesmo da
chegada efetiva de qualquer armada holandesa, o Cearda ja era disputado
ferrenhamente enquanto dominio politico e militar pelos portugueses.

A querela ndo tinha como origem uma simples preocupacgdo estratégico-
militar. Os dois lados ndo estavam debatendo concep¢bes diversas de geopolitica
defensiva. Sdo, antes de tudo, disputas politicas que tém sua origem na complicada
divisdo de poderes decorrentes da separacao dos dois Estados. Em 1630, entretanto, o
avanco dos holandeses pelo litoral do Brasil alterou os rumos da questdo. A partir de
maio daquele ano, os Conselhos portugueses resolvam que o Ceard passava a ser
problema de Lisboa, sendo as suas finangas responsabilidade direta da sede do
Império. Ao menos do ponto de vista estritamente financeiro.36

Voltando a questdo, num primeiro momento o Conselho da Fazenda parece ser
favordvel aos supostos direitos do Brasil, por ser “impossivel sustentar aquela praca
muitos anos sendo governo do Maranhao”. Parece, enfim, que o Conselho reconhecia
as razdes da experiéncia de Martim Soares Moreno. Entretanto, o documento parece
muito mais confirmar o carater indefinido dessas terras, tanto do ponto de vista
politico, quanto no que concerne as suas finangas. Desse modo, ficou acertado que o
capitio do Ceard embora tenha de prestar contas ao governador geral do Maranhao,
poderia “pedir socorro a um e outro Estado”, segundo sua conveniéncia. Da mesma
forma, ambos os governadores seriam: “obrigados a lhes mandarem socorros” sempre
que fossem necessarios.® O poder de fato continuaria com o grupo ligado
politicamente ao capitdo Martim Scares Moreno, até a tomada do Ceara.

Como vemos, o argumento da perigosa presenca holandesa em toda aquela
regido era mais do que verossimil e convincente. Gléria para uns, como no caso de

muitos integrantes da familia Albuquerque, e ruina para outros, como no caso de

3% Bardo de Studart. Datas e fatos para a histria do Ceard. Fortaleza: Fundacido Waldemar
Alcantara, tomo 1, 2001 [fac-simile da edigdo de 1896], p. 40.

7 “Martim Soares Moreno, capitdo da capitania do Ceard, pede que ella seja do governo do
Brazil”. 10 de outubro de 1629. Documentos para a Historia de Martim Soares Moreno..., pp. 106 e
109.
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Bento Maciel Parente e sua parentela, que seria lembrada na memoria das guerras
como responsaveis pela perda do Estado do Maranh&o aos holandeses.

Os holandeses chegaram nos tltimos dias de 1637, auxiliados por um grande
numero de indios aliados. O objetivo do comando batavo seria ocupar um posto
avangado que pudesse servir como suporte para a propria tomada do Maranhdo. Para
tanto, logo apos a conquista, trataram de organizar um exército nativo formado por
indios trazidos da serra de Ibiapaba.?® Para alguns, o povoamento do interior do
Ceara, mormente o vale do Jaguaribe, deveu-se a essas expedigdes estratégicas dos
holandeses.?%

Logo em maio de 1637, pouco antes do ataque fulminante do exército holandés,
0 entdo governador do Maranhio, Jacome Raimundo de Noronha, mostrava-se
preocupado, mais uma vez, com a qualidade e quantidade das forcas militares
disponiveis no Ceara de Martim Soares Moreno. Para Noronha, a gente branca que se
encontrava na Fortaleza daquela capitania estava em grande perigo, pois os melhores
e mais numerosos soldados disponiveis nesses dominios, os indios aliados cearenses,
estavam levantados contra os portugueses por: “praticas que se tem dos nimigos
holandeses que estdo em Pernambuco e no Rio Grande”. A solucéo era simples: no
caso do governo do Ceara ndo conseguir resolver o problema, todo o contingente
militar disponivel naquelas terras seria transferido para o préprio Maranhao, ja que na
“parte em que estdo, nao tém defesa nenhuma por razio do gentio estar da parte do
holandés”.#% Noronha, assim, desacreditava o poder de negociagio de outro que nio
fosse o seu aliado Martim Soares Moreno, tido pelo governador como uma espécie de
cacique branco, peca fundamental para a protegio do Estado. Sobre o Ceara, Noronha

dizia abertamente: “ninguém poderd melhor conserva-lo e governa-lo que o capitso

¥ Pedro Theberge. Esbogo Historico sobre a Provincia do Ceard. Fortaleza: Fundacio Waldemar
Alcantara, tomo 1, 2001 [fac-simile da edigéo de 1895], p. 43.

% Gustavo Barroso. A Margem da Histéria do Cearé. Fortaleza: Imprensa Universitdria do Cears,
1962, P. 47.

0 “Carta de Jacome Raimundo de Noronha ao rei de Portugal”. 23 de maio de 1637. apud
Bar&o de Studart. Datas e fatos para a histdria do Ceard..., p. 41.
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Martim Soares Moreno por ter muitos anos de experiéncia do modo como se querem
tratados esses gentis”.401

Os vérios relatos que nos informam sobre a disputa portuguesa pelo Cearad e,
da mesma forma, sobre a tomada do Forte aos holandeses tém um ponto em comum: a
énfase na importancia dessas terras como zona de oferta de soldados nativos. Essa é a
linguagem comum nas cartas de Moreno e Bento Maciel Parente. Ndo por acaso, o
conflito ocorreu num momento em que Pernambuco reclamava por uma maior
participacdo militar do Maranh@o na guerras brasilicas. O Ceard valia muito pela
concentracdo de indios relativamente proximos as capitanias que mais precisavam
deles. Bento Maciel, por exemplo, conhecia bem as vantagens de se ter contingentes
armados a seu favor. Foi exatamente assim que, em 1618, o entdo capitio-de-guerra
iniciara de forma avassaladora a sua carreira militar, prendendo adversarios politicos
no comando de um grande exército formado para a repressdo aos tupinambas revoltos
do Maranhéo, como vimos no 1¢ capitulo.

E certo que, para Bento Maciel Parente, 0 Ceard se apresentava também como
zona privilegiada para a prética da encomienda. Para ele, a perspectiva do uso de
bragos nativos na protecdo dos Fortes jamais inviabilizava a sua utilizacio simultinea
nas lavouras de tabaco e producio de agticar. Teoria contestada, principalmente por
missiondrios, durante as guerras contra o inimigo holandés, sob o argumento de que _
essa gente era mais dada a armas que propriamente ao trabalho nas lavouras.

Seja como for, 0 certo é que os grupos indigenas do Maranhdo ganharam, com
0 tempo, muitas vantagens nessa guerra de brancos. A figura do guerreiro nativo,
temerdria nos primeiros anos de conquista, agora passava a ser vista como essencial
para a reagao portuguesa. Nesse contexto, tupinambads, potiguares e tabajaras saiam na
frente por seu renomado temperamento bélico, negociando o seu apoio militar
também entre os holandeses. Mas esse também foi o momento da ascensio politica de

alguns conhecidos aliados dos indios.

41 “Relacdo de Jacome Raymundo de Noronha, sobre as cousas pertencentes a conservagio, e
aumento do Estado do Maranhio”. 1637. ABNR], vol. 26, p. 440.
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"0 soldado mais briose™: a guerra indigena contra o inimigo.

Nas guerras contra o holandés invasor e herege, o guerreiro nativo obteve
rapidamente um status diferenciado. As palavras de Jacome Raimundo de Noronha
resumem tudo: “a defesa e forcas da Conquista do Maranhido e Pard, consiste no
gentio”. Por isso, o entdo governador do Maranhdo concluia que quem estivesse em
amizade com os chamados “indios moradores” néo teria motivos para temer o “poder
dos inimigos holandeses”. Além da garantia de que ndo faltariam bracos para o
servico nos engenhos. 402

O soldados brancos ji sabiam, aprendendo de forma traumatica, que a
quantidade de indios aliados num mundo tdo escasso de gente portuguesa definiria
qualquer batalha. Por outro lado, nenhuma for¢a disponivel nas conquistas seria
suficiente para evitar o maior dos malogros do exército portugués, caso os holandeses
tivessem os favores nativos. Lideres indigenas de algum prestigio, como era o caso do
principal dort Anténio Marapirao, haviam obtido tal grau de enobrecimento que lhes
era possivel reivindicar seu ponto de vista em igualdade de condigdes com qualquer
oficial da Coroa, ou mesmo como os missionarios.

Um dos grandes temores dos portugueses ante a proximidade dos soldados
batavos era com o grau de fidelidade desse exército indigena. A questio era: até que
ponto aos grupos nativos seria indiferente estarem sob o jugo holandés ou portugués?
Resposta dificil, ainda mais que a lembranca do massacre ocorrido nas duas primeiras
décadas de conquista estava fresca na cabeca. Entre o final dos anos 1619 e 0 comeco
dos anos 1620, ocorrera a guerra entre os homens de Bento Maciel Parente e os indios
das nacdes tupinambag, nhengaiba e tabajara. Guerras de brancos contra indios,
lideradas por homens que ainda estavam no poder a época da invaséo batava.

O sucesso da capitania do Ceard permanecia na memoéria e reaparecia na
guerra holandesa como um primeiro tenebroso sinal do porvir maranhense. Duarte de
Albuquerque Coelho escreve que os indios do Ceard, em 1637: “ao saberem das

vantagens do inimigo, enviaram dois a cumprimentar o conde de Nassau [em

42 “Relacéo de Jacome Raymundo de Noronha, sobre as cousas pertencentes & conservacao, e
aumento do Estado do Maranhio”. ABNR], vol. 26, P- 435.
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Pernambuco] e dizer-lhe que, se mandasse tomar aquela praga, lhe entregariam e
renderiam obediéncia”.#% Do outro lado, da perspectiva do invasor estrangeiro, a
preociipacac era a mesma. NAo por acaso, © cronista francés Pierre Moreau,
escrevendo sobre as guerras da década de 1640, afirma que os holandeses cientes dos
problemas resultantes dos cativeiros indigenas, e ansiosos por obter o total apoio dos
nativos: “tornaram publica a proibicao de reté-los ou cativa-los, sob pena de morte” 44
Anos antes, em 1638, ainda sobre a tomada do Ceard pelo capitdo holandés Hendrick
Huss e pelo major Johan Gartsman, o Conselho Supremo descreveu uma cena curiosa,

ocorrida durante a rendicdo portuguesa:

“A guarnicio inimiga [portuguesa] compunha-se de 33 homens,
que os indios, ja rendido o Forte, queriam matar, tomando-os
aos nossos soldados e oficiais, e foi necessério empregar a forca

para salva-los”.

Os holandeses, a partir de entdo, segundo a estratégia narrativa da carta citada,
deveriam ter por prioridade um bom convivio com esses “naturais”, pois eram eles
nao so os grandes soldados portugueses, mas também os habitantes mais numerosos,
os verdadeiros povoadores do Maranhdo. Dai, uma proximidade maior com essas
nagbes, inclusive do ponto de vista comercial, parecia ser bastante vantajosa nas
futuras conquistas holandesas para além do Ceara. Segundo ainda a carta do Conselho

Supremo:

“tomando como se acha o Ceard, o inimigo ou os portugueses
ndo ocupam nenhum outro lugar até o Maranhao. Ha ali vérias
aldeias de tupis e tapuias, aos quais na primeira oportunidade
enviaremos faguinhas de ferro, tesourinhas espelhinhos, corais

etc...” W5

103 Dyzarte Albuquerque Coelho. Memérias Didrias da Guerra do Brasil, p. 271.

44 Pierre Moreau. “Relagdo verdadeira do que se passou na guerra travada no pais do Brasil
entre os portugueses e os holandeses desde o ano de 1644 até o de 1648” [1651). In: Moreau,
Pierre & Baro, Roulox. Historia das iltimas lutas no Brasil entre holandeses e portugueses e Relacido
da viagem ao pais dos Tapuias. Belo Horizonte/Sao Paulo: Itatiaia/Edusp, 1979, p. 25.

405 “Carta do Conselho Supremo [sobre] o resultado da expedigdo do Ceara de 13 de janeiro de
1638 Apud Bardo de Studart. Datas e fatos para a histéria do Ceard. Fortaleza: Fundacio Waldemar
Alcantara, tomo 1, 2001 [fac-simile da edi¢do de 1896], pp. 48-9.
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Esses relatos tentavam demonstrar, assim, que o corpo militar mais numeroso
dessa guerra, os indios espathados entre o Ceara e 0 Maranhio, poderia, com algum
esforco, ser convertido a causa batava, caso percebessem que nessa nova relacéo as
vantagens seriam superiores as que tinham no convivio com o0s portugueses.
Funcionavam, assim, como parceiros comerciais e guerreiros preciosos a espera da
conversao a causa batava. Pelo menos a principio, o servico dos indios ganhava um
status diferente em relagdo & escravidio africana. O projeto de conquista holandés
parecia, nesse ponto, acompanhar a tendéncia erudita portuguesa na forma de
considerar as duas formas de servid&o.®¢ Ganhar o apoio dos varios grupos indigenas,
expondo as vantagens de sua amizade, foi uma preocupagio que acompanhou toda a
empresa batava no Maranhdo, e nas “guerras brasilicas” %7

As estratégias de convencimento de grupos nativos e o préprio confronto com
seus exércitos n&o eram novidade para os holandeses, que ji estavam calejados desse
tipo de estratégia lutando nas guerras da costa africana. O préprio Nassau possuiria
um retrato em que posava ao lado de um grupo de “tapuias” aliados, levando ainda
alguns deles para conhecer e estudar na Holanda.## Essa alegada nova condicdo do
indio sob 0 dominio holandés nao evitou muitos abusos, a ponto de o conde Mauricio
de Nassau ter criado, em 1639, um cargo especial 56 para cuidar dos problemas dos
aldeados.%9

O alegado interesse de alguns oficiais batavos em firmar aliancas militares e
comerciais com certos grupos indigenas fez com que, principalmente durante as
décadas de 1630 e 1640, as estratégias de enobrecimento das liderancas nativas

segundo 0s padrdes europeus tivessem um papel destacado na reacio portuguesa.

¢ Pedro Puntoni. Op. cit., p. 162. Sobre as diferengas no pensamento portugués erudito entre o
escravo africano e o do indio, ver: Pécora, Alcir. “Vieira, o indio e o corpo mistico”. In: Novaes,
Adauto (org.). Tempo e Historia. Sao Paulo: Companhia das Letras, 1992, pp. 423-461.

%7 José Antonio Gonsalves de Mello. Op. cit., p. 200.
%8 Boxer. Os holandeses no Brasil, p. 190.

## O primeiro a ocupar o cargo, que seria também responsivel pela quantificacio dos indios do
Brasil holandés, foi Wilhelm Doncker. Antonio Gonsalves de Mello. Op. cit., p. 208.
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Esse é o momento, por exemplo, em que o conhecido principal Antonio Marapirdo
chegou a comandar, em conjunto com os capities portugueses, mas ndo abaixo deles,
os esfor¢os militares da retomada da fortaleza do Ceara e de Jeriquaquara, liderando
ndo s6 indios, mas também soldados brancos que eram minoria em toda aquela
guerra.

O portugués, a exemplo da estratégia holandesa, deveria convencer essas
nagbes de que a guerra contra os invasores ndo era um conflito que interessava sé aos
portugueses, mas uma causa que deveria mobilizar todos os habitantes do Maranhao,
porque todos sairiam perdendo.

A oferta do beneficio do Habitos de Cristo foi uma estratégia bastante utilizada
para conquistar 0 apoio nativo. A importincia politica desse privilégio entre os indios
mereceria um trabalho a parte. Em Portugal, na verdade, o hdbito de Cristo ja
comecava a entrar em decadéncia pela fregiiéncia com que era ofertado, apesar de
continuar mantendo ser sentido piblico como forma de reconhecimento real.410
Entretanto, um determinado Principal ainda poderia, com a mercé, expor visualmente
um consideravel grau de enobrecimento, seja para os seus pares, seja para o proprio
morador portugués. Assim, o hébito de Cristo era visto também como uma deferéncia
de Portugal, um reconhecimento da divida do Império para com o0s combatentes
nativos de El-rei.

A medida que os batavos evoluiam pelo litoral maranhense, os pedidos de
Habito de Cristo aumentavam. Eram normalmente escritos por representantes brancos
de uma ou outra nagio indigena, na maior parte missionarios, mas nao raro também
por oficiais do exército regular portugués. Em 1646, varios Principais através de seu
procurador, o padre Francisco da Costa de Aradjo, mandaram ao rei um desses
pedidos O documento afirma sobretudo a importéncia que teve o gentio na “expulsao

dos holandeses que ocupavam tiranicamente a praga do Maranhio”, libertada no final

40 Nuno Monteiro. “Poder Senhorial, Estatuto Nobilidrquico e Aristocracia”. In: Manuel
Hespanha (coord.). Historia de Portugal: O Antigo Regime (1620-1807). Lisboa: Estampa, 1993,
vol. 4, p. 336.
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de 1644. Segundo o padre Aratijo, esses indios mereciam o beneficio mais que os

outros, pela sua comprovada

“lealdade ¢ fidelidade, nio havendo entre eles rebelifo nenhuma,
nem trai¢do, sendo gente tdo varidvel, mas antes arriscando-se todos
por muitas vezes a0 maiores perigos, animando-os o nome
portugués de Vossa Majestade, cuja nagdo estimam mais que todas
as outras, achando-se os demais indios em todas as ocasifes de
guerra assim na campanha, como fora dela, sendo muito vigilantes,
e em todas as batalhas, assaltos e emboscadas, sendo sempre os
dianteiros pelejando em todas elas a peito descoberto, nio temendo
suas balas, de que morreram muitos deles, e quanto mais a guerra

crescia, mais se Ihes incendiava os &nimos contra o inimigo”.a

O documento possui estratégias bem interessantes. Além de apresentar as
questdes em uma linguagem apropriada - ninguém fazia isso melhor que um padre -,
também foi escrito num momento bastante favoravel, o periodo logo seqiiente 2
Restauracdo do Maranhdao, e contemporanea as insurreigdes pernambucanas de 1645.
Este foi um momento de consideravel migragio de soldados e principalmente de
oficiais do Maranhdo para Pernambuco, para lutar na terra natal. Era ainda um
momento de muitas incertezas. Embora os holandeses tivessem abandonado as terras
do extremo norte, ainda estavam longe de abandonar o litoral nordeste. A volta dos
batavos a capitania do Maranhdo, e quem sabe até uma nova tentativa de invadir a
bacia amazonica, ainda estava no horizonte das temerérias possibilidades. Do ponto
de vista da estratégia narrativa, o texto se faz convincente através do uso das tépicas
relacionadas a fidelidade. Ao exaltar a lealdade dos nativos que, apesar de ser gente

“varidvel”, jamais havia traido Sua Majestade, 0 documento compara-os com as

1 “Consulta do Conselho Ultramarino sobre os indios principais das aldeias do Maranhio que
pedem o Habito de Cristo e algumas roupas. 22 de marco de 1646. Arquivo Histérico
Ultramarino, documentos avulsos do Maranhio, caixa 1 (1610-1648)”. Copia constante no
acervo do Arquivo Piblico do Estado do Para (APEP), copias paleografica e fotostética, pasta 3,
doc. 7. Doravante faremos referéncia como: AHU-APEP/PA, doc..., pasta... .
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atitudes pouco dignas de muitos moradores portugueses. Homens que, nascidos e
criados sob as insignias portuguesas, estavam aliados ao inimigo em Pernambuco e no
Maranhéo. Participando de seu governo, e de sua heresia, traiam indistintamente
Deus e Sua Majestade. Além do mais, como em documentos similares, o padre
procurava sempre ressaltar a confiabilidade dos indios educados por missionérios.

A exaltacdo dos atributos guerreiros dos nativos era parte desse quadro. Pois,
se a expulsdo dos inimigos: “se lhes deve a seu esforco e valor"#2 somente, a
conservacio desse estado de coisas dependeria do quanto serd vantajoso aos lideres
indigenas abracar esse “nome portugués”.

Os missiondrios tinham um papel muito importante nessa valorizacgao do indio
guerreiro e fiel das guerras holandésas. Enquanto mestres da gentilidade maranhense,
responsaveis por incutir neles os principios cristdos, dentre eles a fidelidade a Sua
Majestade, exaltavam nada mais que a sua prépria obra. Sobretudo, os jesuitas faziam
vdrias queixas sobre os procedimentos dos moradores nessas guerras. A disputa da
memoria da expulsao dos estrangeiros foi, para eles, um ponto importante, como parte
de uma estratégia geral de depreciagio da administracio laica. Nesse caso, a
comparagao entre moradores e indios cristdos, que tinham abragado t&o tardiamente a
religido, mas conseguiam ser menos relapsos que 0s portugueses, era-thes valiosa.

O padre Luis Figueira foi um dos grandes propagadores da idéia de que a
guerra holandesa seria ganha principalmente pelos indios e pelos religiosos. “Se os
indios nos faltarem”, advertia em 1637, “havemos de despejar a terra”. O rei estaria
em “grande obrigagdo” com varios grupos indigenas do Estado pelos “grandes
servicos” realizados nas guerras contra o holandés.#® O jesuita era também um
entusiasta das qualidades bélicas, e da confiabilidade desses indios. Numa Relagdo sua,
escrita em 1631, o padre Figueira nos conta um episodio emblematico, envolvendo um
guerreiro da nagdo Potiguar chamado de Caragatajuba. O Potiguar, ao ver que alguns

indios estavam aliados aos holandeses, o que parecia ser grande afronta e traigio

42 Idem, ibidem.

413 { uis Figueira. “Memorial sobre a gente as terras e a gente do Maranhio e Grao-Para e Rio
das Amazonas”. 1637, In: Serafim Leite. Luiz Figueira, sua vida herdica e sua obra Literdria. Lisboa:
Agencia Geral das Colonias, 1940, p. 208.
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também aos religiosos, dominado por uma fiiria incontida “toma espada na boca,
langa-se a nado”, e vai uma a uma danificando as canoas inimigas até que nenhuma
mais estivesse sobre a dgua.

Certa vez, em outra batalha fluvial, Caragatajuba tentou capturar com vida um
desses traidores nativos; “sem divida o trouxera”, conclui Figueira, caso nio fosse a
intervencdo de cerca de 5 holandeses que a golpes de cutelo impediram o resgate.
Figueira sugeria, assim, que o éxito na guerra conira o holandés invasor, no limite, ndo
dependia dos soldados portugueses, ou mesmo da munigio e armamento europeus,
mas da presenca de religiosos que “domestiquem o gentio”. Sem depreciar a
importancia das armas portuguesas nessa guerra, Figueira ndo hesitava em comparar
o servico dos padres a esse poder de fogo, pois “ainda que nio pode haver religiosos
sem armas, contudo por demais importancia [tem que] haver religiosos [mais] que
armas, para tal fim. Porque por armas ndo hdo de deixar de vir estrangeiros a fazer
tabaco...” 114

Certamente Luis Figueira aproveitava-se da fama que tinham os potiguares nas
terras do Estado do Brasil. Essa mesma nagdo jé havia mostrado o seu poder de
destrui¢do, esmagando revoltas quilombolas e combatendo holandeses em outras
partes. Lideres potiguares eram respeitados e temidos a tal ponto que um deles, o
principal do Rio Grande Zorobabé, apds ter combatido revoltas escravas na Bahia e em *
Sergipe, fora deportado para Evora, em 1609, como forma de prevencio. 415

As cartas e relacbes desses religiosos passavam a mensagem desejada: a maior
forca bélica presente no Maranhdo era formada pelos nativos, e os verdadeiros
generais desse exército eram os missionarios, a quem confiam suas almas. Por conta
disso, os religiosos catélicos e, em especial, os proprios jesuitas eram considerados

pelos holandeses como temerosos empecilhos a ocupagdo daquelas terras. Tanto que,

414 L uis Figueira. “Relacio de vérios sucessos acontecidos no Maranhio e Grao-Par4, assim de
paz como de guerra, contra o rebelde holandés, ingleses e franceses e outras nacdes”. 1631. In:
Idem, ibidem, p. 175-6.

418 Frei Vicente do Salvador. Histéria do Brasil, 1500-1627(. Sao Paulo: Edicdes Melhoramentos,
1965, pp. 351-2. Luiz Felipe de Alencastro. O Trato dos Viventes:Formacio do Brasil no Atlantico
Sul. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2000, p. 124-5.
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como lembra Gonsalves de Mello, em razio dos problemas com essa Ordem em outras
partes do Brasil, ndo havia a famigerada tolerancia religiosa nos termos da capitulacio
do Maranhao em 1641.416

No caso do Ceara, importante posto de fornecimento de soldados nativos, a
fama bélica dos indios e a de Martim Soares Moreno alimentavam-se mutuamente.
Sobretudo ap6s o éxito da expulsdo dos holandeses daquela capitania, e com o comego
da rebelido Pernambucana, da qual o préprio Martim Soares havia participado. Outros
oficiais portugueses passaram a imitar a sua postura frente aos indios. Ter uma
proximidade maior com o gentio, saber suas linguas e conhecer minimarmente os seus
costumes, constitui-se ja uma estratégia eficiente, presente nos pedidos de cargos e
privilégios. Quando, em 1645, o sargento-mor André Rodrigues pediu ao rei D. Jodo
IV o cargo de capitdo-mor do Ceard, entre suas justificativas estava o fato de
supostamente falar linguas indigenas, podendo ganhar ~ a exemplo do que fez Martim
Soares - a confianca dos “indios do Ceard [que] recuperaram a fortaleza daquela
capitania a Sua Majestade, expedindo os holandeses” 47

Também no Estado do Brasil, na “guerra brasilica”, nao sé a superioridade
numérica dos soldados nativos dava o tom das batalhas, mas também as suas terriveis
taticas de guerrilha. As estratégias bélicas nativas foram aos poucos ganhando a
adesdo dos portugueses, de um lado pela sua eficiéncia em combate, depois pela

propria incipiéncia do exército regular portugués nas lutas em campo inimigo.#18

416 Antonio Gonsalves de Mello. Op. ¢it,, p. 141. Os holandeses preocupavam-se sobretudo com
a capacidade de correspondéncia com a Europa que tinham os religiosos e, dentre eles, mais
ainda os padres da Companhia. Segundo ainda Gonsalves Mello: “bem cedo compreenderam
os holandeses o perigo que os eclesidsticos representavam para a seguranca da colbnia. Em
1635 o Conselho dos XIX recomendava ao governo de Pernambuico todo o cuidado com os
religiosos, ndo lhes permitindo manter correspondéncia para fora da conquista. Os jesuitas
sobretudo nio deveriam permanecer na coldnia”. Idem, ibidem, p. 244.

47 “Requerimento do sargento-mor do Ceara André Rodrigues ao rei {d. Jodo IV] a pedir para
ocupar p posto de capitdo-mor da fortaleza do Ceard, por seis anos”. 2 de maio de 1645. AHU-
acl-cu-017, caixa 1, documento 11. [0063- 64]

418 Foi durante o préprio processo de resisténcia aos holandeses que a for¢a militar portuguesa
ajustou as condi¢Bes materiais do seu exército & melhor estratégia de resisténcia em campo
inimigo. E sempre bom lembrar que Portugal s6 vai dispor de uma melhor estrutura bélica, de
um exército permanente de fato, com as guerras da Restauragao bragantina a partir de 1640.
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Nessas guerras, autoridades portuguesas de destacada posicio, tal como Mathias de
Albuquerque, o general que comandara a resisténcia pernambucana, admitiam que
sem a devida adequagio das formulas belicistas européias ao ambiente singular das
selvas tropicais, nao haveria como derrotar ¢ poderio da Holanda. Por isso, havia
criado um sistema de guerra por emboscadas, com grande participacio de regimentos
de indios. Era a chamada “guerra volante”, uma adaptagio da cultura bélica européia
as condigOes da ecologia americana. 49

Esse foi exatamente o contexto em que grandes Principais, como dom Filipe
Camarao, cavaleiro da Ordem de Cristo, ganhavam prestigio entre as autoridades
brancas, oferecendo sua lideranca e o poder destrutivo dos indios flecheiros que, em
«certa medida, eram mais eficazes que as armas de fogo européias.® A propria criagao
do cargo de “capitio-de-emboscada” representou bem o impacto das taticas nativas na
guerra dos brancos. Os que ocupavam tal cargo deveriam ser homens que, nos dizeres
de Charles Boxer: “conheciam cada polegada do terreno”, podendo surpreender o
inimigo de dia ou & noite.#* Essas técnicas baseadas em ataques furtivos praticamente
invalidaram o uso da cavalaria, uma instituicio da cultura bélica européia.«22

Outras autoridades eclesidsticas, além de acentuar as qualidades bélicas dos

indios, apostavam também no argumento de que os batavos apesar da heresia de sua

Pedro Puntoni. A Guerra dos Birbaros: povos indigenas e a colonizagio do sertdo nordeste do Brasil,
1650-1720. Séo Paulo: Edusp/FAPESP/Hucitec, 2002, p. 186.

# Segundo ainda o autor: “Apredida dos indics durante mais de mais de cem anos de
convivio e conflito ao longo da marinha ou nos fundos do serto, a guerra volante j4 se havia
incorporado em comegos do século XVII, ao patriménio cultural da populacio luso-brasileira”.
Evaldo Cabral de Mello. Olinda Restaurada: Guerra e acticar no nordeste, 1630-1654. Rio de

Janeiro/Sac Paulo: Forense Universitdria/ Edusp, 1975, p. 219.

0 Mello. Olinda Restaurada, p. 231. De acordo com Georg Friederici, a diferenga entre 0 arco-e-
flecha e as armas de fogo européias “Nio era tanto a superioridade, fregiientemente mais que
discutivel daqueles imperfeitos mosquetes sobre o arco e a flecha que determinava a mudanga
de armamento, mas sim o terror que toda a nova invengio técnica derrama no campo da
batalha”. Assim, mesmo em termos de mobilidade o arco e flecha fossem superiores, a
vantagem do mosquete estava no “superticioso pavor” que ganhava os indios esse tipo de
arma. Entretanto, na medida em que o indio ambientava-se com o estrondo, 0 arco e a flecha
voltavam a imperar. Georg Friederici. “A efficacia do arco dos indios”. Revista do Instituto
Archeologico e Geographico Pernambucano. N° 65, vol. XII (junho de 1905), pp. 477-8.

421 Boxer. Os holandeses no Brasil, p. 57.
22 Mello. Olinda Restaurada, p. 222.
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gente conseguiam ser mais brandos em relagdo aos grupos nativos que muitas
autoridades portuguesas. Frei Cristévao de Lisboa, que jamais em tempo algum
poupara criticas aos sistemas de trabalho adotados no Maranh&o, admitia que a “gente
do norte”, no tempo em que esteve na regido, teve grandes lucros com o tabaco e
outros produtos da terra “sem nunca [ter| cativado nenhum indio”. De acordo com o
frei Lisboa, os estrangeiros, ao contrario dos conhecidos métodos de cativeiro
portugueses, ndo obrigavam os nativos a viver junto deles, pagando salarios por seus
servigos. A tética era admiravel em todos os sentidos, dizia ainda, pois “enriqueceram
0s estrangeiros”, sem que com isso tivesse ganho o édio dos indios.#3
Esse tipo de comparacdo ndo deixava de incomodar os moradores mais pios.
Era o efeito desejado: mostrar que apesar de terem esse titulo de hereges, grande
ofensa contra Deus, os batavos agiam, nesse caso especifico, de forma mais ajustada
do que aqueles que carregavam nomes cristdos. Isso ndo significa dizer, € bom ter
claro, que o frei Lisboa, ou outro qualquer missiondrio portugués, considerasse de
alguma forma benéfica a presenca holandesa. Esses religiosos também dificilmente
ignoravam os abusos cometidos pelos mesmos holandeses nas salinas do Ceard e Rio
Grande, de que resultou grande revolta dos grupos nativos da regio em 1644.42¢ Por
mais pontos positivos que pudessem existir na forma batava de administracdo do
servico dos indios, o maior dos males seria entregar os nativos nas maos de infiéis.
Alguns moradores sempre tentavam tirar vantagem da situacdo. Bento Maciel,
logo no inicio da carreira, combatendo os tupinambas rebelados no Maranhéo, ja havia
percebido as vantagens politicas de se ter contingentes de soldados portugueses e
indios sob seu controle direto. Em momentos de perigo iminente essas vantagens se
mostravam tentadoras. Na sua correspondéncia com o reino, principalmente durante a
década de 1630, Bento Maciel Parente associava freqiientemente o perigo da ameaca
estrangeira & suposta falta indios em certas capitanias do Estado. O velho e polémico

tema da adogdo da encomienda castelhana figura amiide como a solugéo ideal. Em

43 “Carta de frei Cristévao de Lisboa, bispo eleito, sobre os indios”. 29 de outubro de 1647.
AHU/APEP, doc. 1, pasta 3.

424 Antonio Gonsalves de Mello. Op. cit., p. 203.
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1635 ele ja advertia o rei acerca da incdmoda presenca de piratas em alguns rios do
Maranhdo, sobretudo na capitania do Cabo do Norte, da qual era donatério perpétuo.
Tudo culpa da deficiente distribuicio do gentio. Para nos ajudarem a defender dos
“inimigos do norte”, dizia ainda ser “muito importante ter esses indios domesticados,
povoados junto a nés”, segundo certas regras usuais nas Indias de Castela. A opinido
geral de Bento Maciel sobre o assunto ja foi por nos discutida no capitulo 2. A
novidade aqui € a participagdo de novas capitanias no seu projeto de administragio da
gentilidade. O Cabo do Norte (atual Amapa) aparecia, algumas vezes, como uma zona
privilegiada pela sua proximidade com certas 4reas das Indias de Castela. O que
pretendia Parente era criar partir de sua propria capitania uma rede distribuidora de
indios para o restante do Estado. O Orinoco e [Caracas], acrescenta ele: “nao distam
mais de duzentas léguas do Cabo do Norte, nossa Conquista”, podendo servir bem
aos prop0Ositos da “Fazenda real” 425

Mas nao eram s6 os missionarios e moradores que tentavam tirar Vantagens do
clima geral de apreensdo com as guerras holandesas. De uma forma ou de outra, a
guerra ofereceu ganhos para os grupos indigenas tanto do Maranhéo quanto do Brasil.
O interesse demonstrado pelos holandeses em té-los em amizade e, por outro lado, os
novos beneficios garantidos pelos portugueses na intencio de conseguir o seu apoio,
colocavam muitos grupos indigenas numa posicio mais cémoda do que possuiam
antes das invasGes. No Brasil, a troca de acusacoes entre D. Filipe Camarao, lider da
resisténcia nativa portuguesa, e Pieter Poty, chefe indigena da causa holandesa,
mostra que as alternativas eram variadas. Ambos justificavam a sua escolha, pelo lado
holandés ou pelo lado portugués, como a melhor do ponto de vista das garantias
concernentes aos indios da regido. De lados opostos na guerra do Brasil, esses
principais denunciavam os abusos dos seus respectivos aliados, produzindo no fundo
um mesmo efeito.4% A mobilizagio em torno da guerra era geral. Em 1645, os indios

do Ceara e de outras partes, que foram embarcados para a Holanda, voltaram ao

425 “Petigdo de Bento Maciel Parente sobre a administragio dos indios”. Pard, 10 de janeiro de
1635. AHU/APEP, rolo 1.

42¢ “Cartas tupis dos Camartes”. Revista do Instituto Archeologico e Geographico Pernambucano, No
65, vol. XII (junho de 1905), pp- 281-305.

210



Brasil. Em Pernambuco, organizaram uma grande “assembléia” na aldeia de
“Tapisserica” contando com um nimero de 114 individuos para discutir os rumos das
guerras brasilicas, e as suas conseqiiéncias para as nag¢des indigenas.2?

No Maranhdo foi, sem divida, o principal tabajara Antonio Marapirdo que
desempenhou esse papel de general nativo, colocando-se numa posigio superior
mesmo aos principais de outras nagbes indigenas. Em uma carta ja referida por nés,
escrita ao rei D. Jodo IV em 1649, Marapirdo expde as vicissitudes da guerra nas
proximidades da capitania do Ceard. Em determinado trecho do documento, o
principal se mostra fiel aos soldados de Sua Majestade, a quem demonstra grande
respeito, esperando junto a eles “castigar os insultos que os confederados holandeses

tem feito...”. Por outro lado, ndo deixa de advertir que

“Este governo [do Maranhdo] carece de homem pratico nestas
Conquistas que nos ousa e fale sem interpretes e conheca nossas
naturezas e que nos administre a justica tanto para nos premiar
como para nos castigar e deste modo serd Vossa Majestade sempre
bem servido e acharad sempre estes humildes vassalos seus com a

alma e com a vida, forgas e valor prontos em seu Real Servico” 8

Marapirdo soube, de novo, adequar as suas assertivas de acordo com as regras
impostas pelas circunstdncias. Ele fazia isso de forma eficiente. Apés ter narrado ao
soberano os sucessos da nagao tabajara em combate, e ter demonstrado o seu poder
bélico “matando nimero de gente”, num total de 800 rebeldes holandeses, Marapirdo
oferecia ao rei esta condicional: ndo poderd Sua Majestade ser servido de indios

aliados por muito tempo, sem que haja governantes da parcialidade de seus vassalos

47 “Urma assembléia de indios em Pernambuco no ano de 1645 (documento inédito)”. Revista do
Instituto Archeologico e Geographico Pernambucano. Ne 79, vol. XV (1910), pp. 61-77.

48 “Antonio da Costa Marapirdo, principal do Maranhdo, aviza como os indios da nacio
tabajara té&m mortos na capitania do Ceard perto de oitocentos Holandeses”. 2 de setembro de
1649. AHU/APEP, rolo 1.
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nativos! E concluia: ndo se sabe por quanto tempo esses indios poderdo “levar [com]
paciéncia os portugueses” e seus abusos recorrentes. 429

Por fim, assim como as vérias autoridades, laicas e religiosas, lutavam por um
lugar de destaque na memoéria da expulsdo holandesa, reivindicando para si a
responsabilidade pelo movimento restaurador maranhense, também os grupos
indigenas ndo estavam alheios a essa disputa. Com efeito, reivindicavam beneficios
coletivos ou pessoais como reconhecimento pela atuagio nas guerras. No Brasil, por
exemplo, a disputa por essa memoria resistiria até o século XIX, quando outros
sujeitos encontravam novos usos politicos no culto ao “pantedo restaurador”
Pernambucano.# O certo é que esses indios parecem ter consciéncia de que sua
propria condigao nas Conquistas seguia, por vezes, os rumos da politica internacional,

atlantica, se quiserem.

Inimigos na fronteira: a jornada de Pedro Teixeira.

No Maranhdo, a invasdo holandesa teve como consegiiéncia uma rapida
expans&o fluvial dos portugueses pelo interior da bacia Amazénica. Por conta disso,
teve inicio um processo de reconhecimento dos caminhos da parte oriental do grande
rio. Principalmente a partjr‘do final dos anos 30, grandes expedicdes ganharam o
apoio politico e, 0 que é mais importante, financeiro das autoridades luso-
pernambucanas que governavam o Maranhdo. E bom lembrar que estamos nos
referindo a um momento politico que coincide com uma alegada retracio da presenca
indigena nos aldeamentos missionarios, como foi demonstrado no capitulo 2. A
efémera expansdo fluvial portuguesa desse periodo teria, a principio, duas causas: a
debilidade da estrutura de conversao do gentio, agravada pela relativamente escassa
atividade missiondria da década de trinta; e a ameaca holandesa das década de 30 e 40.

E a partir dessa ultima perspectiva que pretendemos discutir essa expansio fluvial.

428 Idem, ibidem,

30 Esse “pantedo restaurador” era formado pelos “quatro generais”: André Vidal de Negreiros,
Jodo Fernandes Vieira, D. Filipe Camarao, e D. Henrique Dias. Evaldo Cabral de Mello. Rubro
Veio: O Imagindrio da Restauracio Pernambucana. Rio de Janeiro: Topbooks, 2* edigdo, 1997, p.
195
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O que estamos chamando aqui de expansao fluvial portuguesa é o ciclo que
comeca com a construgio de novos Fortes na darea entre o Cabo do Norte e o rio
Tocantins, e tem o seu apice com a grande jornada de reconhecimento da bacia
ocidental do Amazonas, empreendida pelo capitio portugués Pedro Teixeira. Ja
falamos um pouco sobre essa importante jormada a primeira capitaniada por um
portugués a seguir o curso total do rio.

A jornada de Pedro Teixeira, conde de Salinas e marqués de Alenquer, aparece
ainda coberta de detalhes pouco claros. Sobre ela foi dito muita coisa. Quase sempre o
aspecto mais ressaltando ¢ o meramente expansionista, rompendo com o tratado de
Tordesilhas.®! Da mesma forma, ha aqueles que a considerem como uma espécie de
bandeira nobre, pois entre seus objetivos ndo estaria a caca ao indio.® O que nos
interessa na famosa expedicdo de Pedro Teixeira ndo é propriamente discutir o seu
sentido profundo, ou mesmo refazer todos os passos desde a saida de Cameta até a
chegada a Quito, no reino do Peru. Nossa intengdo é mostrar que a jornada era parte
integrante dos acordos que estavam sendo forjados entre os setores do poder local
maranhense contrdrios a manutengdo do cla dos Albuquerque Coelho na direcio dos
negocios do Estado. Da mesma forma, pretendemos discutir a relacio entre a jornada e
o clima de instabilidade com os primeiros sinais agudos do fim da uniso Ibérica.
Essas duas perspectivas parecem complementares.

A reacdo armada as invasdes holandesas, da mesma forma que havia ocorrido

com ¢ caso francés anos atras, transformava-se num empreendimento cimentado por

#1 Ernesto Cruz, por exemplo, reforga o aspecto meramente diplomaético ou contra-diplomético
da expedicdo: “A conquista do Pard e do Amazonas, levando os portugueses para além dos
.Jmarcos fixados, havia de alarmar os espanhéis, provocando a intervencio do Conselho das
Indias e o conseqitente Tratado de Madrid”. Ernesto Cruz. “Q Par4 dos séculos XVII e XVIII”.
In: Anais do IV Congresso de Histéria Nacional. Instituto Historico e Geogrdfico Brasileiro. Rio de
Janeiro: Departamento de Imprensa Nacional, vol. 3, 1950, p. 13.

©2 A jornada de Pedro Teixeira é comumente considerada pela historiografia como uma espécie
de Bandeira nobre, que teria objetivos supostamente menos predatdrios que as que eram
praticadas nas partes do sudeste do Brasil. Segundo Jorge Hurley, por exemplo, a “Bandeira”
maranhense teria sido: “a maior que o Brasil possui na hist6ria, porque no visou a cacada do
nosso aborigene, como as bandeiras paulistas que penetraram os sertdes para escravizar e
ensangiientar os selvagens...”. Jorge Hurley. Nogdes de Historia do Brasil ¢ do Pari. Belém:
Officinas Graphicas do Instituto Lauro Sodré (separata do vol. XI da Revista do Instituto
Histérico e Geographico do Pard), 1938, p. 353.
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interesses pessoais e rivalidades diversas. Essa politica agressiva por parte de alguns
moradores se traduzia no fortalecimento do contingente militar que, em alguns casos,
era transformado em exército particular. Os bastidores da grande jornada de Pedro
Teixeira de Belém a Quito nos da um bom exemplo da relacio entre o reconhecimento
da novas rotas do Amazonas e a expansio dos poderes de certos grupos politicos no
Maranhao.

A viagem foi ordenada, alguns dizem pelo rei castelhano, logo apés o motim
liderado por Jacome Raimundo de Noronha que, por um breve periodo, havia
ameagado a hegemonia da casa dos Albuquerque Coelho no Maranhdo. Por conta do
momento turbulento em que ocorreu, com ameacas interna e externa, a jornada de
Pedro Teixeira ganhou interpretacbes variadas. Para explicd-la, ora se leva em
consideragdo o contexto internacional da distribuicio das forcas, ora se considera a
expedigdo como um ato unilateral de Noronha, numa tentativa de atenuar a sua
delicada posicao.433

Esse periodo € marcado no Maranhdo pela rivalidade entre dois principais
grupos politicos: a familia Albuquerque Coelho e os Maciel Parente, liderados por
Bento Maciel, sem divida o mais polémico dos militares envolvido nas guerras
holandesas no Maranhao. Apesar de ser essa a disputa a mais bem caracterizada,
outros tantos agentes participavam desse confronto principal, sempre posicionando-se
de acordo com certas vantagens garantidas por um e outro grupo. Assim,
encontramos de ambos os lados, de acordo com o momento especifico, a cimara, os

missiondrios jesuitas ou franciscanos, e os variados grupos indigenas. Todos

#2 O cronista Berredo considera a jornada de Teixeira como uma tentativa de redencio, de
compensagdo por parte de Noronha que, com servigos preciosos, tentava aliviar o agravo da
tomada a for¢a do poder. Noronha, na palavras de Berredo, nio deixava de merecer o cargo,
por suas qualidades e pela nobreza de seu sangue, entretanto “tinha entrado nele com mais
escandalo do que gléria, desejava generosamente purificar-se daquela mancha, empenhando
toda a grandeza de seu espirito nas agdes herdicas”. Aqui estaria, segundo o cronista, sua
motivagido profunda. De fato, apesar de sua indulgéncia, Berredo aponta um rumo importante
para a compreensdo do acordo politico que deu origem 4 jornada de 1637. Bernardo Pereira de
Berredo. Anais Histdricos do Maranhdo: em que se dd noticia do seu descobrimento, e tudo o mais que
nele tem sucedido desde 0 ano em que foi descoberto até o de 1718. Rio de Janeiro: Alumar, p. 172.
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preparados para repelir o invasor herege e traidor, mas também prontos para
participar dessa outra guerra local, mais silenciosa e diuturna.

A jomada de Pedro Teixeira a Quito foi mais que uma simples aventura ou
desejo de imitar aos castelhanos que tinham feito o percurso com um nimero parco de
soldados, alguns poucos missiondrios (dois frades franciscanos: frei Domingos de
Brieba e frei André de Toledo), todos liderados pelo capitdo castelhano Juan de
Palacios. O proprio Palécios, alids, imitava um século depois o feito de seu conterraneo
Francisco de Orellana, e de outros espanhois que j& haviam se aventurado pela bacia
amazoénica no século XVI. E certo, entretanto, que a rivalidade entre as duas faces da
Coroa ibérica tinha seu lugar nessa aventura. Tanto Pedro Teixeira quanto o
governador Raimundo Jacome de Noronha ndo estavam alheios aos ultimos
acontecimentos do outro lado do Atlantico, assim como ndo passaram incélumes pelo
ocorrido, ha pouco tempo, na infeliz capitania do Ceard, tomada aos holandeses as
vésperas da partida da grande expedicio.

Noronha, sobretudo, era um militar bem informado. Apesar de alguns
cronistas afirmarem que o empreendimento ocorria naquele momento especifico por
ordem expressa do rei Filipe,# o que deflagrou a expedigio foi menos o respeito as
ordenacdes castelhanas do que os problemas internos sucessérios do governo do
Maranhao.

A partida de Pedro Teixeira teria ocorrido aos 28 de outubro de 1637. Saiu das
praias da cidade de Camets, as margens do rio Tocantins, com uma armada formada
por 70 soldados, 1.2000 aliados indigenas, 47 canoas bem equipadas e alguns lnguas.
Dentre os linguas estava Bento Rodrigues de Oliveira, a quem Robert Southey,

parafraseando o jesuita Cristévao D’Acuna, dizia falar t3o bem a lingua “tupi” que os

#4 Assim escreve por exemplo o padre Bettendorf: “No fim do governo do governador
Francisco Coelho de Carvalho, mandou El-Rei Dom Felipe (...) que se descobrisse o famoso rio
das Amazonas desde o Pard até o Quito”. Jodo Felipe Bettendorf, S]. Cronica da missfo dos Padres
da Companhia de Jesus no Maranhio [1698]. Belém: Fundacio Cultural do Pard Tancredo
Neves/Secretaria de Estado da Cultura, 1990, p- 50.
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indios acreditavam que lhes “sabia ler o pensamento”.$s De modo geral, esses
tradutores brancos possuiam um consideravel status também nas expedicdes pelo
interior da bacia amazénica e demais rios do Maranhao. Eram igualmente importantes
na obtengdo de informacdes seguras acerca da presenca estrangeira, e sobre as
melhores rotas a serem seguidas, sempre tio incertas. No mais, muitos portugueses —
lembrando as desagradaveis circunstancias da invasio francesa de 1614 - acreditavam
que pela freqgiiéncia com que os holandeses andavam pelas terras do Para, ja as tinham
como muito familiar, obtendo com o tempo mais aliados indigenas. O lingua branco
passou a ser, a partir de entdo, um individuo de grande importancia para a negociagao
politica.46

Teixeira, sem divida, aprendera com as dificuldades da armada do capitdo
Palacios, nutrindo a sua propria com todos os géneros e instrumentos que havia
faltado naquela, de modo a reduzir a0 maximo uma viagem que tinha o perigo quase
como uma das suas poucas certezas. Os outros oficiais que integravam a jornada eram:
o sargento-mor Filipe de Matos Cotrim, 0s capitdes Pedro da Costa Favela e Pedro
Baido de Abreu, todos homens da confianga do governador e do capitio Teixeira, esse
ultimo a frente da expedigio com poderes de governador-geral 537

E certo que uma das primeiras conseqiiéncias praticas dessa expedicio foi o
alargamento da linha norte do Tratado de Tordesilhas. Esse é um aspecto citado a ‘
exaustdo nos trabalhos que tratam da jornada. Da fato, algumas vezes, é o aspecto
contra-diplomatico o tnico referido pelos autores.# Ainda hoje, a expedigo de Pedro
Teixeira ¢ tomada por parte da historiografia como o melhor exemplo da atitude
conquistadora portuguesa na area do vale do Amazonas, em franca oposicdo a uma
suposta letargia espanhola. A jornada de conquista de Pedro Teixeira ganharia um

lugar destacado na memoéria da ocupacio luso-portuguesa, ilustrando um pretenso

8% Robert Southey. Histdria do Brasil. Rio de Janeiro: Livraria Garnier, 2¢ tomo, 1862, p. 425.
Christovdo D"Acufia. “Novo Descobrimento do Grande Rio das Amazonas”. Revista Trimestral
do Instituto Historico Geographico, e Ethnographico do Brasil. Tomo XXVTII (1865) [1641], p- 178.

#% Joao Felipe Bettendorf, SJ. Op. cit, pp. 50-1.
47 Bernardo Pereira de Berredo. Anais Histéricos do Estado Maranhio..., p. 173.

% Por exemplo: Ernesto Cruz. Op. cit, p. 13.
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espirito aventureiro ainda nao ausente da témpera portuguesa séculos apds a época
dos grandes descobrimentos.4#®

Mas existem aspectos dessa histéria pouco divuigados, muito embora alguns
dos mais importantes documentos j4 estejam ha muito tempo disponiveis.# E
necessdrio, antes de mais nada, falarmos um pouco mais sobre o momento especifico
em que a jornada ocorreu.

Em primeiro lugar, o periodo entre 1630 e 1640 € o momento em que as
revoltas populares em Portugal comecavam a anunciar a derrocada da unido das duas
Coroas ibéricas.#! A possivel queda do modelo filipino nao era algo descartado no
mundo ultramarino j4 em 1637. A idéia de que o governo central pudesse
repentinamente mudar de mios, "aliava-se aos boatos de uma invasido em grande
escala das forcas holandesas aos demais dominios lusos. Uma conjuntura de
apreensac para muitos, mas alguns conseguiam ver vantagens na situacdo. O
governador Jacome Raimundo de Noronha tinha a sua incdmoda posigdo favorecida
pelas incertezas que vinham do reino.#2

A jornada de Pedro Teixeira despertou bastante desconfianca entre as

autoridades castelhanas do Peru. Em carta enviada ao rei Filipe, Alonso Perez Salazar,

49 Fssa € a posicio de Lucinda Saragoga. Da feliz Lusitinia aos confins da Amazénia (1615-62).
Lisboa/Santarém: Cosmos/Céamara Municipal de Santarém, 2000.

48 Jaime Cortesdo, comparando as varias versdes cldssicas (tanto portuguesas quanto os povos
de lingua castelhana), nos apresenta um quadro diverso das motivagdes da viagem. Ver: Jaime
Cortesdo. “O Significado da Expedicio de Pedro Teixeira, 4 luz de novos documentos”. In:
Anais do IV Congresso de Histéria Nacional. Instituto Historico e Geogrifico Brasileiro. Rio de
Janeiro: Departamento de Imprensa Nacional, vol. 3, 1950, pp. 173-204.

#1 Sobre as revoltas populares contrarias a carga tributéria filipina, ver: Anténio de Oliveira.
Poder e Posicio Politica em Portugal no periodo Filipino (1580-1640). Lisboa/ Rio de Janeiro:
DIFEL/Bertrand Brasil, 1990, pp. 161-225.

42 £ bom ter em mente que a posicio, mais tarde confirmada, do rei restaurador, o duque de
Braganga, ndo serd paradoxalmente melhor — do ponto de vista da intervencdo dos poderes do
centro - do que havia sido a posicao do rei castelhano. Pois, se esse tinha o incOmodo fato de
ser estrangeiro, tendo em toda a administracdo o cuidado de ndo molestar os poderes jd
constituidos, aquele novo rei tinha contra si o fato de ser um soberano construidoe a partir da
uni&o de forgas politicas variadas, com o qual firmava compromisso. Os poderes locais, em um
e ouiro caso, ganhavam por motivos diferentes 0 mesmo $tafus, e a mesma legitimidade
segundo a férmula administrativa portuguesa. O calculo politico de Noronha, no motim que
The garantiu o governo do Estado, ndo desprezava certamente essa logica.
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presidente da Audiéncia de Quito, demonstrava o receic do lado espanhol com a
facanha portuguesa de subir o Amazonas: “ningun incoveniente puede ser mayor”,
escreve Salazar: “que dejar esta puerta abierta a los de la Corona de Portugal” .43
Salazar parecia compartilhar das mesmas incertezas que o préprio Noronha
demonstrava em relagio ao futuro da Unido das Coroas. De fato, parece verossimil
que as noticias das revoltas populares em Portugal tenham chegado sem demora ao
reino do Peru# Da mesma forma, essas noticias e boatos chegavam, sem muitas
dificuldades, ao conhecimento de portugueses bem informados, e bem articulados
com Reino. Tal era o caso de Jacome Raimundo de Noronha.

O projeto politico da Unido Ibérica resistiu todos esses anos exatamente em
fungdo da debilidade intervencionista espanhola. Os poderes locais constituidos
estavam quase alheios a qualquer intervengio grave da politica castelhana em
assuntos relevantes.#5 Muito embora esses homens estivessem formalmente na
condicdo de vassalos de um mesmo rei, com todas os respeitos devidos a tao nobre
posto, essa situacio era para muitos tempordria, ndo anulava de modo algum a velha

concorréncia luso-espanhola. Por isso, ndo € de se estranhar que nas cartas enviadas ao

#3 Carta del Presidente de Quito Don Afonso Perez de Salazar, en que d4 quenta de la entrada
de los portugueses, por el rio Napo a la gobernacion de los Quijos. Quito, 18 de novembro de
1638. Biblioteca da Ajuda, cédice 51-V-41, fls. 1-4 Apud Saragoga. Op. cit., [Apéndice
Documental], p 305.

“4 Parece pouco provavel o sentido de cooperagao entre castelhanos e portugueses descrito por
Lucinda Saragoga, a partir de fontes secundarias: “A entrada em Quito foi solene. Pedro
Teixeira foi muito aplaudido e cumprimentado, assim como 0s seus companheiros (...}
enquanto decorriam as manifestacbes de regozijo e alegria foi enviado um emissdrio ao vice-
rei, conde de Chinchon, que lhe deu conhecimento do grande feito dos portugueses”. Saragoga.
Op. cit., pp. 76-7.

5 Michele Olivari ressalta que essa: “modalidade de anexagdo havia inegavelmente assinalado
um precedente concreto & concessio de poderes indiretos”, de modo que a tnica forma de
dominio “possivel naquelas circunsténcias era aquele mediado pela autonomia”. Michele
Olivari. Op. cit., p. 391. O clssico de Euldlia Lobo enfatiza também essa dificuldade primordial
de submeter as conquistas portuguesas na América a wm cordrole burocrdtico-politico mais
rigido. A Espanha, escreve a autora: “ndo estava em condigbes de inverter os capitais
necessarios para uma centralizacio efetiva do Brasil, nem seria capaz de arcar com as possiveis
revoltas das cdmaras ou capities-mores em face de semelhante conduta. Euldlia Maria
Lahmeyer Lobo. Administracdo Colonial Luso-Espanhola nas Américas. Rio de Janeiro: Companhia
de Artes Gréficas, 1952, p. 246. Sobre o impacto da Unido das Coroas no Estado do Brasil ver
também: Roseli Santaella Stella. O Dominio Espanhol no Brasil durante a Monarquia dos Filipes
(1580-1640). S30 Paulo: Centro Universitario Ibero-Americano, 2000.
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rei, Salazar sempre tenha demonstrado mais preocupacdes do que entusiasmo pela a
idéia de poder definir de uma vez os limites entre as duas partes do Império.

Os castelhanos contestavam, entre outras coisas, o titulo de “conquistadores do
rio das Amazonas” que agora era reclamado pelos navegadores portugueses. Nessa
situacdo especifica, a ameaca holandesa néo era tio mais deletéria que a presenca luso-
maranhense. Segundo ainda o presidente castelhano Salazar, aos portugueses nio se
deve permitir que povoem tao vastas terras “auque que sea para con nonbre de Fuerte,
contra los holandeses”. Nao obstante as possiveis facilidades bélicas de tal cooperacio
(a pretexto de se construir um Forte), estava claro que para o futuro a protegio dessas
terras deveria ser realizada por: “espafioles y hijos de espafoles”, com o auxilio
indispenséavel de indios aliados, e sem portugueses em quantidade.4é

Os documentos que falam sobre a expedi¢do de conquista do Amazonas
ocidental sdo preciosos testemunhos acerca do estatuto que ganhou a unido ibérica no
ambito do poder local. O préoprio Pedro Teixeira expds ao Presidente da Audiéncia de
Quito os fundamentos da jornada, e o que encontrou de importante naquele rio “53o
Francisco”, um dos nomes peruanos do Amazonas. A estratégia narrativa do
conquistador, como néo poderia ser diferente, ndo desconsiderou jamais a condicdo do
rei Filipe como rei legitimo de Portugal e, nesse sentido, demonstrando em rela¢éo aos
oficiais castelhanos um certo sentido de cooperacao. Por outro lado, ndo deixou Pedro
Teixeira de, apoiado na topica do perigo estrangeiro, tentar obter vantagens em
relacdo aos seus co-vassalos. A carta, datada de 2 de janeiro de 1639, comeca
apresentando a um desconfiado Alonso Salazar, os dominios del-rei Filipe na parte
oriental do Amazonas e da necessidade de se ampliar a capacidade portuguesa de
protecio dessa fronteira. O Maranhdo é apresentado como lugar de infinitas dguas,
muitas ilhas e principalmente uma terra repleta de diferentes nacdes, das quais
algumas de “gente mui hermanada con los estrangeiros”, que se mostravam grandes
soldados quando em “defesa de sus compadres”. O gentio do Maranhdo, segundo essa

estratégia, é apresentado como um guerreiro letal, sobretudo os tupinambas: “esta

46 “Carta del Presidente de Quito D. Alonso Perez de Salazar...” Apud Saragoga. Op. cit.,
[Apéndice Documental], p. 306.
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nacion de gente mui feroz, carnicera, y [ que] no hay nunca querido conocer
sugecion...” .47

Seguindo o caminho aberto por Jaime Cortesdo, anos atrds, seria licito pensar
que a jornada de Pedro Teixeira tenha sido um pedido de cleméncia ndo ac Conselho
das Indias de Espanha, pois ele sabia que desse orgao nao ganharia o perdao, mas ao
proprio “Conselho de Portugal”.48 Em primeiro lugar, ¢ desnecessario dizer que o
proprio Noronha sabia de sua condicdio ilicita de governador do Maranhdo. Em
segundo lugar, o governador tinha, para seus atos, 0 apoio de importantes membros
da politica local que certamente perderiam muito com a sua derrocada. As atitudes de
Noronha, quer na tomada do poder, quer na manutencéio do cargo, e mesmo na
organizacdo da jormada a Quito nunca foram procedimentos isolados. Fssa idéia de
que a jornada ndo teria tido o apoio dos poderes locais do Estado ¢ uma interpretacgio
quase passivamente aceita pela historiografia classica a partir do relato primordial de
Berredo, e da crénica do padre Cristovao de Acuiia, da qual falaremos mais adiante.

Noronha buscava sim legitimidade, mas a questao da viagem a Quito ndo se
restringia a essa esfera. Noronha, como dissemos, ndo tinha “parcialidades” sé no
Maranh#o, mas também na propria Corte. Nela, podia contar com o apoio de parentes
do porte de D. Luis de Noronha, seu irm#o, que era membro do Conselho de Estado
de Portugal. Como revela Cortesao, a familia Noronha participava, dentre outras, das
conspiragbes palacianas que intentavam devolver a posse da Coroa a um portugués.
Alguns parentes seus eram amigos do proprio Duque de Braganca, obtendo depois
benesses por sua lealdade.#® Dessa forma, Noronha parecia tentar antecipar os
proximos passos de uma unifo que jé estava ha muito combalida. O problema dos

limites entre os dois reinos ndo parecia tdo incémodo. Na possibilidade da separacéo

#7 “Relazién del General Pedro Tejeira del rio delas Amazonas para el S.or Presidente”. Sio
Francisco de Quito, 2 de janeiro de 1639. In: Jaime Cortesdo. Op.cit.,, p. [saragoca, pp. 309-10).

2 Evidentemente, isso ndo significa dizer que a expedicéo teve, tal qual escreve Cortesdo: “um
carter eminentemente politico, nacionalista e talvez pré-revoluciondrio”. Jaime Cortesio. Op.
cit., p. 188.

42 JTaime Cortesao. Op. cit,, p. 181.
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entre castelhanos e portugueses, esses desconhecidos limites entrariam certamente
num perigoso litigio.

Na verdade, a jornada de Pedro Teixeira atendia também a uma necessidade
politica local do governador Jacome Raimundo. Hé vestigios que apontam para um
possivel acordo entre os grupos que tiveram alguma responsabilidade na sucessdo de
Francisco Coelho de Carvalho, o velho. A expedicao fora negociada com grupos que
participaram do motim que havia impedido que os herdeiros politicos do ex-
governador Francisco Coelho de Carvalho assumisse o posto. A jornada tinha fortes
motivagdes comerciais, visando ainda a tdo procurada rota que ligaria o comércio do
Maranhdo ao “vizinho” reino do Peru. De fato, a partir de testemunhos de época, a
idéia de um “bandeirantismo” ndo escravista ndo tem muita razio de ser, segundo as
circunstancias proprias em que ocorria a expedigéo.

Muitos oficiais portugueses encontravam vantagens numa jomada pelo
interior do rio Amazonas. Entre esses estava o capitio Jodo Pereira, navegador
experiente, que tentava convencer Sua Majestade ainda em meados de 1637 sobre os
lucros comerciais da expedigdo. Segundo Pereira, além da possibilidade de se “baixar
a prata do Peru por este rio”, existia também a vantagem de se poder: “meter nele
cOpia de negros”.40 O préprio Noronha alertava o rei sobre os grandes atributos
comerciais da nova fase de dominio do interior do Amazonas.

Da mesma forma, segundo o governador Noronha, das terras que estavam
ainda como fronteira, nos limites entre as duas partes do Império, se poderia produzir
mais aclicar do que “até agora se tirou de todas as mais terras”. Por isso, esses seriam
locais visados por piratas holandeses que ja hd muito sabiam de suas qualidades, e
esperavam o melhor momento para tirar de Portugal a graca de té-las sob sua insignia.
De modo geral, o dominio dessa fronteira era tido pelos aliados de Noronha como
inadidvel, do ponto de vista da estratégia de defesa contra o assalto holandés ao
mundo ibérico. Tomar essa parte do Novo Mundo seria remediar o grande

inconveniente de ter um imenso vazio politico, econdmico e cristdo, entre Espanha e

450 “Carta de Jo&do Pereira de Caceres ao rei. Forte do Gurupd, 2 de marc¢o de 1637”. ABNR], vol.
26, p. 427.
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Portugal. Esses argumentos ganhavam espago no periodo logo anterior & partida de
Pedro Teixeira. Escrevendo ao rei em defesa desse projeto, Noronha abusou de umas
das topicas mais eficientes em momentos como aquele, a da ameaca estrangeira, aliada
a velha estratégia de se posicionar como autoritas, aquele que detém conhecimento de

causa sobre as circunstincias relatadas:

“E para que Vossa Majestade entenda de quanta importancia lhe
€ ter estas Conquistas defendidas de seus inimigos, direi o que
entendo, conforme a experiéncia que destas partes tenho.
Primeiramente, sendo o que Deus nio permita, que o inimigo
senhoreie 0 Maranhdo e o Paré, ndo fica sendo sé a perda destas
duas capitanias, mas entendo que se arrisca a perder-se a
América, porque ficam no coracio dela e senhores dos mais

admiraveis rios, [e] navegacdes que no mundo se sabem...” £51

Noronha mostrava assim que pela proximidade e pelo vazio de poder entre as
duas partes do Império, a conquista dessa fronteira nao era um problema de espanhois
ou de portugueses, sendo de todo o Império. Mas, o leitor ja sabe: a idéia de vincular o
comeércio maranhense & economia peruana ndo é original. Nem os motivos alegados
pelas autoridades do Maranhdo constituiam alguma novidade, como vimos no
capitulo 1. Entretanto, no céleculo politico de Noronha, os velhos argumentos tinham
novo poder de persuaséo quando redimensionados num contexto de crise. No mais,
casos como Pernambuco, Rio Grande, Paraiba, e o préprio Ceard materializavam o
perigo, e mostravam que 0s novos invasores néo deviam ser subestimados. De novo,
as reiteradas propostas de Noronha e do grupo que tomou o poder no Maranhdo em
1637, invalidam a idéia de que a expedigio de Pedro Teixeira teria sido um ato isolado
de um governante ilegitimo, em busca de uma gléria qualquer que pudesse atenuar o

peso incOmodo do ato ilicito.

451 “Relacio de Jacome Raymundo de Noronha, sobre as cousas pertencentes & conservacio, e
aumento do Estado do Maranhao”. 1637. ABNR], vol. 26, p. 438.
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A jornada ja fazia parte de um amplo acordo entre os grupos discordantes do
cla dos Albuquerque no Maranhao. O préprio Bento Maciel Parente, grande opositor
dos Albuquerque Coelho, preservou a meméria da expedicdo, admitindo ter sido ela
fundamental, tendo em vista as circunstancias politicas da época. Se de um lado, os
indios dos rios tributdrios do Amazonas estavam “mais alienados aos holandeses que
a nos [portugueses]”, de outro modo, os ganhos com as encomiendas resolveriam
alguns problemas internos das capitanias do Maranhao. Os soldados, conclui Parente,
estavam de “mau humor” por faltarem os pagamentos devidos. Na intencdo de
“remediar em parte a falta de pagamentos, me pedirdo [que] lhes dessem indios em
administracdo, encomendados de que vivessem”. Nada disso seria possivel sem a
iniciativa pioneira de Jacome Raimundo de Noronha e Pedro Teixeira. Em
reconhecimento a importancia da expedicio, Bento Maciel entregava a Pedro Teixeira

a administracdo de 300 casais de indios, sob o alegado regime de “encomenda” 452

Inimigos na fronteira: o relato de Christobdl de AcuRia.

Do outro lado do rio, a histdria era contada a partir de um angulo diferente,
embora tivesse 0os mesmos personagens. Uma Consulta do Conselho das Indias, escrita
ainda em janeiro de 1640, expde as preocupacdes dos oficiais castelhanos. Segundo o
documento, o governador de “Caracas” havia enviado uma carta ao rei, em 1639,
informando que os portugueses que fizeram a conhecida viagem de subida do
Amazonas “vendem e tienen por esclavos, publicamente a los Indios” de sua
provincia, e que com esse proposito fizeram a tal jornada as terras castelhanas. O
mesmo documento sugere que, em funcdo dos propdsitos pouco nobres do
empreendimento portugués, os oficiais castelhanos nioc queriam permitir que a
armada de Pedro Teixeira “volvesse a bajar por donde avia subido”. E acrescenta,

ainda, que s6 Ihes foi permitido o retorno ao Pard apés “barios acuerdos”, e sob a

42 “Provisio de Bento Maciel Parente, governador-geral do Estado do Maranhdo e Grao-Par4,
em nome de D. Jodo VI [?] d4 ao capitdo Pedro Teixeira trezentos casais de indios de
administracdo”. 580 Luis, 29 de janeiro de 1640. Instituto da Biblioteca Nacional do Livro, codice
7627, fols. 133-34. Saragoga. Op. cit., [Apéndice Documental], pp. 319-320 respectivamente.
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condigio de que levassem consigo dois jesuitas, responsaveis por fazer uma cronica da
expedicio.

Os conselheiros espanhois ndo deixavam de enfatizar que a jornada do capitio
Teixeira, ordenada por aquele ilegitimo governador do Maranhdo, abria um
precedente perigoso: “abre puerta franca para subir [o rio] assim los portugueses
como los enemigos de esta corona”. Pelas razdes apontadas, os conselheiros pediam ao
rei Filipe, quase desconsiderando a sua condigdo de rei de Portugal - compreensivel
pelos boatos da conspiragdo que chegavam da Europa - que barrasse o impeto

expansionista luso. Pediam, por fim, que o rei tratasse de meios eficazes para que

“los portugueses, salgan de las Indias de Castilla, por graves
raciones, que a ellos obliga, v que desde el principio de su
descubrimiento por infinitas zedulas estan dados y declarados
por estrafios e prohibidos de pasar a ellas v de su comercio,
contratacidn, lo qual se ha ejecutado tan mal, que casi son los
que mas las avitan, disfrutan y fruecuentan, siendo asi que en
sus provincias de la India Oriental, non se hallara, quien

permita nellos un castellano (...) .

De modo geral, o sentido de co-vassalos, requerido estrategicamente nos
documentos portugueses, ndo ganhou, de forma aiguﬁa, lugar destacado na avaliacao
que o Conselho espanhol fez da situagdo. Aos castelhanos parecia claro que deixar o
enorme territério entre 0 Maranhéo e o Peru em situacio de fronteira - isto €, como
vazio politico e lugar sem dominio cristdo era menos perigoso que permitir a
navegagdo portuguesa por aquele territorio. Se eles mal conseguiam proteger os seus
potentados em outras partes do ultramar, argumentavam os castelhanos, com que

razdo pretendiam ocupar militarmente as terras de Espanha?453

453 “Consulta de el Consejo de Indias azerca de la entrada que hizo el capitan pedro Tejeira, por
el Rio de Amazonas, al Peru”. Madrid, 28 de janeiro de 1640. Biblioteca da Ajuda, Mss., livro
51-IX-28, fol. 25. In: Jaime Cortesdo. Op. cit.,, pp. 201-204, respectivamente. [Saragoca, p. 320].
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Na viagem de retorno, Pedro Teixeira trouxe algumas novidades. Tinha
negociado, tal como vimos, a ida dos padres merceddrios ao Maranh&o, dando inicio
ao primeiro apostolado da Ordem castelhana na América portuguesa; e trouxe ainda
com © beneplécito do préprio rei, dois padres da Companhia de Jesus embarcados na
condicdo de cronistas oficiais da jornada. Eram eles: Cristévao D'Acufia e André
D’Artieda, os quais deveriam ter, segundo as recomendagdes de D. Filipe “particular
cuidado de descrever com a maior clareza, que vos for possivel a distincia em léguas,
as provincias, as povoagdes de indios, dos rios, e paragens” entre Quito e a capitania
do Para. O relato, escrito na verdade por Cristovio D’Acufia, o cronista titular da
empreitada, acrescenta informacbes importantes acerca dos ganhos da viagem de
Teixeira, desde a sua origem no Pard em 1637.

Devemos ter em mente, antes de tudo, que a cronica de Acufia foi construida
segundo as demandas da época, com limites e objetivos proprios acs formatos
epistolograficos da Companhia. Portanto, ndo nos parece possivel entender o Nove
Descobrimento como relato representativo da postura castethana em relagdo as jornadas
portuguesas. Da mesma forma, o relato estd longe de constituir impressSes pessoais de
um padre naturalista. O texto é construido de modo a oferecer a um coletivo maior
experiéncias que parecam semelhantes a outras vivéncias apostdlicas no seio da
Companhia. Nao obstante, Acufia afirma ter dado ao texto um cardter tdo “exato” a
ponto de pretender nao dizer coisa alguma que com testemunhas ndo possa “atestar”.
Logo na dedicatoria ao Duque de Olivares, o padre Acufia expde o alcance coletivo do
texto que vai a seguir, oferecendo para a conversio dos indios daquelas partes ndo sé
os servicos de sua pessoa, mas o de “muitas outras de minha religido”. 451

Boa parte da crbnica é ocupada com relatos acerca dos costumes, da
diversidade e das idolatrias das na¢bes indigenas encontradas ao longo do percurso.
Indios que eram facilmente persuadidos de que “ndo eram os seus deuses 0s mais
poderosos da terra”, quase rogando para que lhes fosse apresentado “outro maior, a

quem obedecer”. Providos de grande curiosidade, ansiosos por abandonar as suas

454 T Acuria. Nove descobrimento..., p. 183.
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“idolatrias”, e conhecer esse poderoso Deus da gente branca, “verdadeiro criador dos
céus e da terra”, segundo escreve Acufia.45s

Os dois jesuitas espanhois tém claros interesses no Maranhio. Por isso, uma
topica bastante recorrente em todo o Novo descobrimento é o da riqueza da terra,
através do qual tentam demonstrar a importancia da ocupagéo dessa fronteira e de sua
protecdo contra o assédio holandés. Nesse ponto da cronica, o agticar, produto que
aparece com freqiiéncia nos relatos jesuiticos do periodo, volta a dar o ar de sua
graca.®5¢ Da mesma forma, multiplicam-se as referéncias as possiveis minas de prata e
de ouro ao longo do rio.

As grandes autoridades portuguesas envolvidas no projeto sdo, num primeiro
momento, lembradas pelo zelo com a Res Publica, sobretudo o proprio governador
Jacome Raimundo de Noronha que, segundo Acufa, fora eleito: “mais pela Divina
Providencia do que pela voz do povo”.457 Estas consideracdes soavam reconfortantes,
em razdo das circunstincias particulares da tomada do poder no Maranhdo.

A questdo do cativeiro de indios €, como nao poderia deixar de ser, um dado
importante na estratégia narrativa do Novo Descobrimento. Embora seja uma das
matérias preferidas no discurso de muitas autoridades castelhanas que contestavam os
objetivos da jornada, o tema da escravidao ndo é claramente anunciado na maior parte
da narrativa. Ela aparece com major destaque em dois momentos principais. Esses
dois episodios foram considerados por Acufia como momentos de “revelacio”, em
que o verdadeiro propésito dos portugueses se anunciava. O primeiro deles ocorre

quando a armada chega finalmente & boca do rio Negro. A decisdo dos portugueses

%5 D" Acufia. Novo descobrimento..., pp. 208 e 210 respectivamente.

#5¢ De fato, Acufia propde a0 rei castelhano a possibilidade de se utilizar a alegada fertilidade
da bacia amazénica para a produgio em larga escala do agticar. Segundo escreve ao rei: “na
minha opinido, 0 que mais se deve cultivar neste rio é o acticar”, por ser o produto mais
“nobre, mais proveitoso, mais certo, e de maiores rendimentos para a fazenda real”. D’ Acufia.
“Novo descobrimento...”, p. 199. Sobre a importancia do acticar nos projetos apostélicos
Jesuitas, ver: Charlotte de Castelnau-L Estoile e Carlos Alberto de Moura Ribeiro Zeron. “Une
Mission Glorieuse et Profitable’”. Réforme Missionnaire et Economie sucriére dans la Province
Jésuite du Brésil au début du XVII® Siécle. In: Blay, Michel & Brian, Eric (Dir.). Les Jésuites dans
le monde moderne. Nouvelles approches. In: Revue de Synthése. Nes 2-3 (abril-Seternbro, 1999), pp.
335-358.

7 Dr Acufia. “Novo descobrimento...”, p. 176.
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em cativar indios pelo caminho € apresentada como coisa ndo previamente planejada.
Foi quase uma decisdo de tltima hora. Decisdo temeraria, por estarem ja a “porta de
suas casas”. A entrada daquele rio, que cultivava alguma fama de ser boa paragem
para cativar naturais - pela grande quantidade em que eram sempre encontrados —
atraia soldados desejosos de obter recompensas pelos meses de sacrificio e pelas
perdas materiais que havia acumulado durante a jornada. Esse primeiro impulso &,
com alguma tensdo, superado. Sob o argumento de que a viagem até o Negro
demandaria muito tempo e acrescentaria imprevistos a wma jornada ja tdo cheia deles,
os padres conseguem dissuadir a esquadra. Como um retorno da consciéncda, o
capitao Pedro Teixeira, “reconhecendo a for¢a dessas razdes, mandou imediatamente
serrar as velas” 458

O segundo momento é de menos entendimento entre as partes. Nesse ponto, 0s
jesuitas utilizam-se de um argumento caro a muitos textos dessa natureza, explorando
a idéia de que as autoridades laicas n&o eram capacitadas para lidar com o gentio. Nao
tanto por ndo saberem suas linguas, pois nesse caso especifico a jornada dispunha de
bons tradutores portugueses, mas pela ganancia que insiste em acompanhar os
portugueses, segundo Acufia. Trata-se da narrativa de uma guerra empreendida
contra a nagao Tapajé nas terras banhadas pelo rio do mesmo nome, e governadas por
Bento Maciel Parente, ndo o proprio, mas o seu filho. Acufia, entendendo essa triste
situnagio ainda como a parte amarga da divina guerra contra o herege, concluia: “E se
nao fossem os servigos que prestam ambas as Majestades, divina e humana, resistindo
com galhardia ao inimigo holandés, que varias vezes invadiu aquelas terras, ja o nosso
Senhor a teria ocupada”.45?

Qualquer leitura que se pretenda verossimil sobre o Nove Descobrimento do
Grande Rio das Amazonas deve levar em consideracdo o fato de ser este um texto
construido, na sua esséncia, durante a crise final da Uniso das Coroas, e publicado

logo ap6s a assungado a de D. Jodo IV. Os rumos tomados pelo poder central, ganhava

8 Idem, Ibidem, p. 236.
59 Idem, ibidem, p.
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ecos nas escolhas narrativas do padre Acufia.®® Em um outro texto, anexo ao Nowo
Descobrimento, que foi intitulado Memorial Apresentado ao Real Conselho da Indias sobre o
dito descobrimento depois da rebeliio de Portugal, esse enlace entre o temporal e o
espiritual ganha cores menos sombreadas, quando justapostas propositalmente nos
quadros da Restauragiio Bragantina. O texto traz algumas adverténcias ao rei Filipe,
devidamente filtradas pelo Conselho das Indias, sobre o perigo de se perder esse
“novo mundo” descoberto. O portugués rebelde ¢ apresentado quase nos mesmos
termos do invasor holandés. A Restauracio Bragantina ¢ apresentada, dessa forma,
como ato de traigdo, nio s6 contra Castela, mas contra a propria “cristandade”. Do
Brasil chegavam informagdes de que esses mesmos portugueses estavam celebrando
aliancas com os batavos. Unidas na deslealdade, as duas nacées tomariam facilmente
as riquezas do Amazonas, por conhecerem bem as suas rotas. Por fim, o reing de
Portugal era tdo digno de confianca quanto qualquer outra “nagio” contraria, seja

nativa, seja européia. Segundo escreve o padre Acutfia:

“se ocorresse que os portugueses junto & foz deste rio (ja que
tudo se pode presumir de sua pouca cristandade, e menor
lealdade) quisessem, ajudados por algumas nagdes belicosas que
tém sob seu jugo, penetrar rio acima até chegarem as regides
povoadas do Peru ou Novo Reino de Granada, e mesmo sendo
verdade que em algumas partes encontrardo resisténcia, em
muitas outras esta seria bem pequena, por atingir povoados com
escassez de gente, e por fim pisarfio naquelas terras vassalos
desleais de Vossa Majestade, que em reinos tio distantes

bastaria esse nome de desleais para causar gravissimos danos. E

#9 Estamos nos referindo aqui ao sentido préprio que tem a narrativa (naratio) na epistolografia
jesuitica. A narrativa foi a parte mais importante e mais trabalhada dos tratados de
epistolografia nos séculos XVI e XVIL. Entretanto, narrar ganha um sentido diverso entre os
padres da Companhia, que reconduziam sempre as histérias relatadas a certas tépicas de uso
mais ou menos corrente entre todos os integrantes da Ordem: o martirio, o sacrificio, a acio da
Providencia, a necessidade de envolvimento com o mundo temporal. Sobre as escolhas
narrativas dos padres da Companhia, é sempre bom ver: Alcir Pécora. “Cartas a Segunda
Escolastica”. In: Adauto Novaes. A outra margem do ocidente. Sao Paulo: Companhia das letras/
Minc. Funarte, 1999, pp. 372-414.
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se aliados aos holandeses, como estio muitos no Brasil,
tentassem semelhante atrevimento, jd se vé a preocupagio que

poderiam dar...” 461

O momento em que ocorre a expedicido de Pedro Teixeira é precioso por
muitos motivos. Em primeiro lugar, por ser o periodo da crise aguda da unido das
Coroas; em segundo lugar, por se tratar da fase em que o assalto holandés ao mundo
ibérico comegava a direcionar-se perigosamente para o extremo norte do Império. Nao
alheio a esse contexto ocorria um confronto entre poderes locais no Estado do
Maranhao. Todo esse confuso e perigoso quadro internacional acabou por servir bem
aos propositos de certos grupos que no apagar das luzes ndo deixavam de ver
vantagens no ambiente de incertezas em que estava merguthado o Império.

Assim, a expedicao de Pedro Teixeira, ao contrdric do que boa parte da
historiografia cldssica aponta, ndo foi nem uma “bandeira nobre”, nem s6 uma jornada
de descobrimento e demarcagdo de limites. Também ndo parece ter sido uma reagdo
militar unilateral portuguesa contra a penetragio dos flamengos pela Amazdnia
oriental. Néo parece razoavel, como nao parecia aos contemporaneos de Jacome
Raimundo de Noronha, que a melhor estratégia para a prote¢do da capitania do Para
fosse o deslocamento de um grande contingente militar para o interior da capitania,
desprotegendo quase totalmente o delta, o tnico portal de acesso realmente
conhecido. Parece verossimil discutir a jornada através do confronto dai resultante,
entre portugueses e castelhanos. Cada uma das partes tinha interesses em jogo, que se
posicionavam para muito além da situagao de co-vassalos sugerida pela Unido ibérica.

Mas a conquista de Pedro Teixeira foi também um acerto de contas interno, um
acordo entre antigos adversarios politicos que tentavam manter o poder no Estado,
negociando 0s ganhos dos cativeiros a serem praticados ao longo do percurso. Os
responsaveis? Os participantes do motim que interrompeu o ciclo de governantes

ligados & familia Albuquerque Coelho. Envolvidos no empreendimento, estavam

461 “Memorial Apresentado ao Real Conselho das Indias sobre o dito Descobrimento, depois da
Rebelido de Portugal”. In: “oitava beneficio”....., pp. Respectivamente.
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antigos desafetos como Bento Maciel Parente e Pedro Teixeira, os mesmos que
estavam em lados opostos em 1617, na guerra de repressio ao grande motim
tupinamba daquele ano.%2

O corredor aberto - que as vezes chegava até a jurisdigio de Quito - serviu, de
fato, como zona de trafico de indios durante a segunda metade do século, avancando
perigosamente em territorio castelhano.#® Todo esse trdnsito portugués pelo rio
Orenoco, tal como aconteceu em todo o Amazonas, seguia os rumos das disputas
locais, e dos interesses privados. Essa politica local ndo desconsiderava jamais as
referéncias externas, coisa improvavel no mundo atlintico, mas com elas - por vezes,

apesar delas — seguia com seus acordos técitos.

42 Ver capitulo primeiro.

43 A penetragdio ordindria dos “sertanistas” amazonicos na jurisdiciio castelhana foi, segundo
Carvalho Franco, uma das conseqiiéncias a curto e longo prazo da expedicio de Pedro
Teixeira. “avancando até a provincia de Mainos”, segundo o autor: “em sucessivas expedicdes
de exterminio e escravizagdo”. Francisco de Assis Carvalho Franco. “Pedro Teixeira”. Diciondrio
de Bandeirantes e Sertanistas do Brasil Séculos XVI, XVII, XVIII. Sio Paulo: Comissio do
Centendrio da Cidade de Sao Paulo IV, 1957, pp. 413-14.
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Epilogo.

Concluir ¢ essa arte de retomar os temas tratados de modo a reunir, como na
metafora epistolar jesuitica, os corpos dispersos. No caso do trabalho que oferecemos
ao julgamento do leitor, retomar os temas ¢, de fato, uma necessidade pela profusio
em que aparecem, e pela propria complexidade da ligacao entre eles. Dissemos, logo
na “Introducdo”, que este seria um trabalho sobre os limites entre a “devocao” as leis e
0 seu contumaz oposto: a “insubordinagio”. E importante retomar essa perspectiva.
Esses niveis muitas vezes se confundem quando falamos de um governo que, embora
tenha de resolver questdes locais, devia sempre reafirmar a todo momento sua
insuspeita obediéncia a um rei que fisicamente estava ausente. Por mais grave que seja
uma falta, um agravo, ou até mesmo um motim, 0s seus responsaveis jamais
desconheciam a necessidade da submissdo as leis, as regras do jogo politico portanto.
Os homens que viveram no Maranhéo no periodo estudado tentavam reconhecer seus
atos ndo como falta, mas como zelo demasiado pela res publica. Estava claro que a
“conservacao” das Conquistas, a manutencdc do seu bom termo, era a maxima
expressao da “vontade do rei”, muito embora essa mesma vontade soberana pudesse
sofrer diversas interpreta¢fes de acordo com 0s interesses das autoridades locais.

Na pratica, essa forma de governo, criada para dirigir seus negocios a
distdncia, funcionava a partir de grandes concessdes aos poderes locais constituidos, o
que Nuno Monteiro chamou “sociabilidade local” é uma idéia fundamental aqui.#4 A
grande capacidade de demonstrar obediéncia, mesmo em momentos de aparente
rebeldia, foi observada pelo préprio Jodo Liicio de Azevedo, a quem nos reportamos
tantas vezes durante o trabalho. Azevedo, talvez o grande difusor da matriz
interpretativa assentada na oposigdo inexordvel entre missionérios e moradores em
fungio do trabalho indigena, tenha tido, ele mesmo, um momento de percepcaoc destes

ténues limites que separavam o obediente e o infrator nas Conquistas do Maranhéo. O

#4 Nuno Monteiro. “Os Conselhos e as Comunidades”. In: Manuel Hespanha (coord.). Histéria
de Portugal: O Antigo Regime (1620-1807). Lisboa: Estarnpa, 1993, vol. 4, p. 303.
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mesmo autor que proclamou a “undnime hostilidade dos colonos” contra a
Companhia de Jesus, em outro momento admitiu que na escola, no pilpito, e no
confessionario, o portugués era “muitas vezes insubordinado, mas sempre devoto”.
Jodo Lucio queria dizer que, apesar dos conflitos entre os dois grupos, em funcio da
presenca macica da religido em todos os setores da vida seiscentista, no Maranhéo
uma parte dos seus habitantes “ficaria em todas as circunstincias, fiel [aos padres].ts
O proprio autor, embora jamais tenha abandonado em tempo algum a idéia de uma
incompatibilidade primordial entre moradores e missiondrios, nio deixou de ver
nessa relaco algo mais que as eternas hostilidades em torno da mao-de-obra indigena.

O que procuramos enfatizar nessas poucas paginas é exatamente essa
-complexidade que nao passou desapetcebida nem mesmo para Jodo Lucio de Azevedo
- A relagéo entre os diversos setores do poder local maranhense era plena de nuances
muitas vezes pouco claras e de uma imprevisibilidade surpreendente. Nio ¢é dificil
encontrar grupos e individuos de aparente intolerdncia miitua num momento que,
logo em seguida, estdo forjando aliangas ou fazendo conchavos diversos. Essas redes
de solidariedade seguiam mais os interesses imediatos, que uma légica premeditada
por grupos pretensamente homogéneos. Quando essa regido do mundo passou a fazer
parte desse imenso Império, e bem antes que a “vasta sombra” de Vieira reinasse
soberana pelos temas maranhenses, os grupos laicos, religiosos e nativos ja
conspiravam incessantemente uns contra os outros, uns com oOs outros, € uns apesar
dos outros. Os acordos e conflitos eram bem mais amplos, e 0s grupos bem mais
heterogéneos do que a historiografia oitocentista, € mesmo atual, tem afirmado.

As possibilidades eram muitas e onde muitas vezes deveria haver alianca,
encontramos o conflito; onde deveria haver turbuléncia, encontramos calmaria. Uma
ligao tiramos disso tudo, capaz de unificar os vérios temas e sub-temas desse trabalho:
a sociedade maranhense dos primeiros anos ndo pode ser definida apenas pelo
bindmio missiondrios -“colonos”. Em primeiro lugar, no interior desses grupos havia

uma infinidade de sub-grupos com interesses e identidades distintas. Em segundo

%5 Jodo Licio de Azevedo. Os jesuitas no Grio-Pard: suas missdes e a colonizaclo. 2* edicio.
Coimbra: Imprensa da Universidade, 1930, pp. 66 ¢ 77.
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lugar, a énfase nessa luta simples porém inexoravel desconsiderou a importincia
politica dos grupos nativos na Conquista do Maranhdo. Tupinambas, Nhengaibas,
Tabajaras, Carijos, entre outros, participavam desses acordos e desses conflitos, eram
fiéis a uns, manipulavam outros, traiam e enganavam outros mais. As cartas de
moradores e religiosos enfatizavam, a todo momento, a necessidade de reconhecer
esses varios grupos, suas diferencas - que ndo eram poucas - € que podiam muito bem
definir os rumos da Conquista, como no caso das guerras holandesas.

A negociacdo é outro elo permanente, presente em todos os momentos do
trabalho. Tudo no Maranhédo e Grao-Para é negociado com os poderes locais e entre
eles, segundo certas circunstancias mais ou menos favoraveis 4 duragio destes
acordos. A propria criagdo do Estado fez parte de um grande acordo envolvendo
familias nobres luso-pernambucanas, em busca de oportunidades que o Brasil ja ndo
podia oferecer a todos. Assim, também a derrocada do apostolado franciscano foi uma
das conseqiiéncias da eficiente rede de aliancas desenhada entre grandes autoridades
laicas e 0s primeiros jesuitas, liderados por Luis Figueira. Da mesma forma, durante as
“guerras brasilicas”, em que missionarios, capitdes renomados, e Principais indigenas
negociavam © apoio bélico as dreas dominadas pelo batavo em troca de benesses,
honras ou simplesmente ganhos financeiros e cargos. Até mesmo a celebérrima
expedicao de Pedro Teixeira pelo Amazonas, em 1637, era, antes de mais nada, parte
de um acerto de contas local.

As escolhas politicas no Maranhéo ndo se faziam sem levar em consideragio o
panorama Internacional, atldntico na maior parte. Desse modo, as pretensdes
conquistadoras francesas, inglesas e irlandesas dos primeiros tempos; o assalto
holandés ao mundo ibérico e a expansio norte do “Brasil holandés”; mais tarde, os
problemas resultantes da Restauracio bragantina - todas essas questdes “externas” de
uma forma ou de outra, com maior ou menor intensidade, circulavam pelo Império
portugués, inundando também a paisagem maranhense. Autoridades laicas, como os
membros da familia Albuquerque Coelho, envolveram-se diretamente na guerra
holandesa, deixando postos maranhenses para lutar na terra natal. Da mesma forma,

outros moradores utilizaram esse clima geral de apreensdo para obter vantagens
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pessoais ou coletivas. Até mesmo os indios Principais ganharam vantagens,
utilizando-se do medo da ameaca internacional para ganhar privilégios na alianca com
portugueses ou com holandeses.

Na correspondéncia maranhense do periodo s@o recorrentes também a
referéncia a situacdo de outros pontos do Império, comparando problemas locais as
férmulas utilizadas na Corte, no Brasil, na Asia e, até mesmo, no visinho reino do
Peru. Sobretudo, as referéncias ao Peru sdo importantes para os habitantes do
Maranhdo. Na maior parte do periodo estudado vigorava a Unido Ibérica, e as
comparagdes entre 0 Maranhao e os co-vassalos castelhanos foram, como vimos,
inevitaveis. Tentativas de encontrar rotas de navegacao entre o delta do rio Amazonas
e os privilegiados portos andinos e caribenhos sio exemplos desse interesse. As
reiteradas propostas de administracdio do gentio, supostamente baseadas na ja
obsoleta encomienda castelhana tinham lugar cativo nas discussdes entre autoridades
religiosas e laicas, a exemplo do debate entre o frei Cristévao de Lisboa e Bento Maciel
Parente. A propria divisdo do trabalho levou em conta esses enlaces entre o local e o
global.

Por fim, o cendrio que encontramos ao ler as cartas e demais documentos do
Maranhdo seiscentista é bem mais dindmico, imprevisivel, e repleto de temas variados
e possibilidades, que aqueles encontrados pela perspectiva que privilegia o ponto de
vista vieiriano. A partir de Antonio Vieira, da profusao de seus sermdes e do vigor
febril de suas cartas, a historiografia concentrou quase toda a atengéio no problema
dessa oposigdo irresistivel entre moradores e jesuitas. Entretanto, como vimos, o
rimero de variantes possiveis era bem maior, ndo raras vezes fugindo

caprichosamente dos consagrados temas levantados pelo jesuita.
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O lucrativo comércio castelhano do Peru, Tierra Firme e ilhas do Caribe. Antes do fim da Unido
Ibérica, os primeiros navegadores e administradores portugueses da Amazénia intentavam
participar desse trafico através de supostas rotas que ligariam o delta do rio Amazonas a Lima
ou a Quito, fugindo dos ventos contrdrios da costa. As circunferéncias correspondem ao
volume do trafico em cada porto. FONTE: Pierre Chaunu. Sevilha ¢ a América nos séculos XVI e
XVII. Rio de Janeiro: Difel, 1980.



Alguns mapas do comeco do século XVIUI representavam claramente a suposta rota enfre o
lucrative comércio do Vice-Reinado do Peru e a regide do Maranhdo, ligados entre si pela
conexio enfre o Amazonas e o mar do Carvibe através do rio Orenoco. FONTE: Quillaume de
Lsle. Carte de la Terre Ferme du Perou di Bresil, 1716. In: Lucinda Saragoca. Da feliz Lusitinin aos
coutfins do Amazénin (1615-62). Lisboa/Santarém: Cosmos/Camara Municipal de Santarém,
2004,
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A Bacia Amazénica
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A bacia Amazoénica nao despertou o interesse das Coroas de Espanha e Portugal até chegarem
informagdes mais concretas sobre a presenca estrangeira na regido no inicio do século XVIL
Alimentada sempre com fazenda privada, a conquista desse imenso territorio foi feita de forma
sempre improvisada. FONTE: Anthony Smith. Os Conquistadores do Amazonas: quatro séculos de

exploragdo ¢ aventura no maior rio do mundo. Sdo Paulo: Best Seller, s/d, p. 12.



N0 Jorddtt

Mapa da distribuicdo dos grupos indigenas pelo territério limite entre o Brasil e 0 Maranhao. O
reconhecimento dos grupos nativos dessa faixa do Império era considerado, por alguns, como
fundamental para o seu dominio. Os portugueses aprenderam essa dura li¢do com as invastes
francesas e holandesas. FONTE: John Hemmimg. Red Gold: the Conquest of the Braziliam Indians.
Cambridge (Massachusets): Harvard University Prees, 1978
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RNAMBUCO

'e S negd BANIA DE TODOS
S 0S SANTOS

A ocupagéo dos Estados do Brasil e do Maranhdo. A ocupagio portuguesa da Amazdnia foi
feita com a transferéncia de poderosos clas e casas politicas de dreas mais antigas do Estado do
Brasil. Sobretudo, Pernambuco formeceu funciondrios, navegadores, e oficiais para o
empreendimento. FONTE: John Hemmimg. Red Gold: the Congquest of the Braziliam Indians.
Cambridge (Massachusets): Harvard University Prees, 1978.
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